. 7 1 F ; ; ** 6. 4 : EY 
„ N, 8 
. 
by * * 


* 1 b — 


DAI 


/ p 


* 


MAILZE M0 1 


LAOIDHEAN © 


T Y 
SCRIOPTUR NAOMHA 


Chum bhi air an ſeian ann an aora* Dara Rn 


Air an leaſachadh, agus air an cur amach s 
reir ſeolaidh, iartais, agus ughdarais 
SEAnarDH EARRA-GHAEIL, 8 


> - - 


— — — _ n 


* 
4 9 
" A 3 
1 e 4 
- 
: 

* 

" 4 B. * 

— 17 


AIR SON w. AN DERSAN, SRULLEADS, RE > 7 
M. occc vit. 


LX I. SMITH, B. 5. 


5 . ' — — ; 3 


DUN. EIN. 2 


7 


t 
b 
I; 
b 


loans 


PA kj 2 Af 


COS: ate and” oa Amid wt Aa 


At nene ing, the cichch day of Auguſt, one 
thouſand ſeven hundred and eighty-three 
years, Seſſio 5ta, hora, 8 va, ante meridiem. 


— —́ͤäà— —ͤ— — — 


After prayer, Roll called, and marked, 


x Synod of Argyle having met, and 
duly conſtituted ; and having relumed -4 
the conſideration of the Pſalmody approved 
by the General Aſſembly 1781, and tranſ- 
lated into Gaelic, at the deſire of the Synod, 
by Mr John Smith, one of their number, 
they agreed that the ſame ſhould. be now re 
viſed and examined in a committee of theme 
whole Synod; which being done, the 3ynod 1 
unanimouſly declared themſelves well ſatis ? 
fied with the tranſlation, and appointed ther 
Moderator, in their name, to thank Mr 
Smith for the great pains he has taken uw 
executing it in fo faithful and beautiful 
manner: and being convinced that the pub 
lication thereof will be of general uſs through<=Y 
out the Highlands of Scotland, they regomie/ 4 
mended to the tranſlator to prepare 
for the preſs: And being further ſenBle NJ 
that the editions of the Gaelic verſion ofthe 
Pſalms of David now uſed, ſtand in near 
fome corrections, they further recommended 
to Mr Smith to take the charge; of. Fn = 
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© Ing 2 new edtion of the ſame, with the 
emendations which he ſubmitted to the con- 
| Hideration of the Synod, and which they ap- 
proved, in order that the ſame may be offer- 
ed to the public; together with the tranſla- 
ation of the new Plalmody. And the Synod 
being defirous that this edition ſo corrected, 
aus well as the verſion of the Paraphraſes, 
N E may meet with the approbation of their 
3 brethren within the bounds of their Synods 
in the Highlands, tliey recommended to cir- | 
E culate, without loſs of time, a few copies a- 
mong them for their inſpection and remarks. 
And as the Synod hopes that what they 
n upon mature deliberation, approv- 
ed, will give general ſatisfaction, and be of 
ECOmmon utility, they did, and do hereby 
ven recommend the ſame to the coun- ; 
Etcnance and encouragement of the ſeveral *' 
node within whoſe bounds the Gaelic 
3 | Jangvage | is ſpoken; and alſo to the counte- 
ce and encouragement of the Honourable 
the mage in Scotland for Prop eg 
3 Obriſtian Knowledge. | ' 
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6 Oir 's fioſrach Dia air ſlighe een 5 4 
nam ſireanach air fad: - i 


Ach {lighe fhiar nam peacach baths | 
di-mhilltear 1 gu grad, A 
3 "oo 
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SALM I E. 


Beannuicht an duine ſin wack guats 
an comhairle nan daoi, 
An ſlighe fhiar nam peacach baoth, 
"na ſheaſamh fòs nach bi; 
An cathair fanoid luchd an ſpôrs 
nach togair ſuidh' gu bràth: 
2 Ach gam bheil toil do naomh-reachd, 
ga {maointeach” oidhch' is la. Dug, 


3 Mair ur-chrann uaine bithidh e, - 


aig uiſge ſcimh a' fas, 2 
A bheir na aimſir toradh trom, "= 
gun duille chall no blath. 3 


Soirbhichidh leis gach ni Jan dean: 2 


4 Ni h-amhluidh fin a bhios - 

Na daoine peacach, ach mar Welt” = 

air fhuadachadh le gaoith.” + 

5 Fan aobhar fin cha ſeas a ſuas... 3 2 

na h-aingidh anns a'bhreith, oY AY 

No peacaich ann an comunn nach — 
nam fireanach air let. 1 N 


SALM 17. 


s na naeh le "ER eruinn, 


* nach feudar chur an ſuim? 
2 2 Righrean na talmhainn dh'eirich ſuas, 
YZ 's na h-uachdarain gu leir; 


N aghaidh I-hobhah chruinnich 1ad ; 
'n aghaidh aon ungta Dhe. 


= 3 Nis brifteamaid an cuibhreach dhinn, 
= (thubbairt iad ſud air fad, 
Na boinn a b'aill leo iadhadh oirn, 
_ dhinn nde gu grad. 
An Ti air ncamh na ſhuidhe ta, 
ni eſan gaire riu- 
15 mar chuis mhagaidh bithidh lad 
do Thighearn' ard nan dul. 


iN fn labaraidh e am briathraibh borb 
na chorruich riu gu garg, 
115 cuiridh e gu cabhaig iad, 
le laſan is * feirg. 
14 Gidheadh do ungadh leam mo Righ 
= 2 Hor air Sion caomh; 
* chuir mi e na dren 
ſuas ar mo thulaich naomh. 


> Gair ream an ceill an -ordugh ud; 
(thubbairt Iehobhah rium,) 
15 tu mo mhacſa; 's aan an diugh 
T4 Sbincadh thuſa lean. 
=: Tarr orm, 's mar oighreachd bheiream 
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A ſwuainteachadh bealrt dhiomainich, 


na fineacha gu Kir; 1 5 Lahuit 


3 


8 mar ſheilbh ro-dhileas.  bheirearyÞ 
fad iomall crich” gach tir. Tae 
9 Nithear le flait do'n jarunn chruaidhi 
gu juath am briſteadh let; 
Nam bloidibh beaga pronnar ind 
mar phota crè le d'neart. . 
10 O Righrean, uime fin anis 
gabhuibhſe cialt gu leir; 
A Bhreitheamhna na talmhainn fös 
grad-fhoghlumaibh deagh- bheus. 
11 Do'n Tighearna Ichobhah mor 
aoruibhſe fios gu ceart, 
Le h-eagal deanaibh ſsirbhis mhaith 
do I highearna nam feart. 
'S le ball-chrith deanatbh g gairdeachas; : 
12 Do'n mac is thugaibh pop, 
Air eagal gu las tacarg-fan ruioh, 
d'ur milleadh anns an rod. 
An uair a bhitheas corruich air 
ag laſadh ach gu beag, | 
Is beannuight ad, gach uile neach, 
an 8 alr Fe leag. 


S A 4. M III. 5 . 


Ach lion-mhor iad mo naĩimad' HB 2 
ſior-dhol am meud gach la? Ro 
Is luchd mo thriobloid 1amad 2 r 


ag eirigh rium do ghnà 
2 Ri manam iomad their nach bheil 


aon fhurtachd aig an Dia; 333 


SALM uu. = = : 4 
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SAL M IV. 
3 
£4 Ach” $ tu fear-togalach mo chinn, 


mo phloir, is ta mo ſgia. 
4 Air Dia do ghairm mi fein le m'ghuth, 
dh eiſd as a thulaich naoimh: 
ES Luidh, chaidil, agus mhoſgail mi, 
* char Dia mi foas gu caomb. 

885 * h-eagal leam deich mile ſluaigh, 
ge d'chuartaicheadh iad mi. 
7 Mo Thighearn' eirich ſuas gu luath, 
is cuidich leam, a Dhe : 

Mo naimhde bhuail thu air an gial: 
bhbriſt fiacla fos nan daoi, 
8 8 le Dia an fhurtachd: air do ſhluagh 
do bheannachd t ha gun di. 


SAL M IV. 


Tnusa Dhia ud m'ionracais, 
eiſd rium tra eigheam riut ; 
8 tu dh'fhuaſgail orm 's mi ann an teinn, 
| toir orm, is eiſd mo ſcread. 
2 Mo gbloir cia thad, o chlaun nan daoin', 
gu Naire chaochluigh's fibh h? 
Ag tabhairt graidh do dhiomhanas, 
is leanas breugan ruibh; 


2 Biodh agaibh fios gud' roghnuich Dia 
dha fein an duine naomh ; 

Tra eigheam ris, bheir c gu beachd 

A wy u grad fanear mo ghlaodh. 

3 4 Biodh eagal oirbh *s na deanaibh lockd ; 

f labhraibh ri'r cridhe * 
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bidh toſdach mar an ceudn's 
5 Deagh iobairt thaitneach thugaibh. auh 


do'n ionracas do ghna ; 
3 ur dochas cuiribh ann an Dia, 
ag earbſa ris gach la. KLE 
6 Ni maith co nochdas duinn 2 nis? 
(tha moran ac' ag ràdh:) | 
Ach dealrach glan do ghndüis, a Dhe, 
toig oirne ſuasdo ghna. 
7 'S mo chuir tu dh'acibhneas ann am 
n'an uair is jon-mhoir' coirc', [chridhy'? 
No, aca $ud, is ſaibhre fon 
a cinneachduin gun airc. 
8 An fioth-ſhaimh luidhidh mi faraon, 
is caidlidh mi le ſuain : 7 
O's tus amhàin bheir dhomb, a Phe, 
fo dhidein, comhnuidh ban, | 
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| s ALM v 
by m' bhriathraibh tabhair aire; Dke, 
is bœachduich air mo ſmuain. A 
Lid guth mo ghlaoidh, mo vigh.” I 
ir guidheam ort gu Gian. (Dh = 
Mo ghuth do chluinnear leat, a Dhe, 
air madain gach aon la: a 
Gu moch do dheauam urnaigh riut 
is dearcam ort do ghna. N 1 
4 Cha tus an Dia le *m mianm an belt 
is lochd ni n caidir th 
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2M alu v. 
5 5 Cha ſons an t-amadan ad litlyr : 
3 > 2s faath leat luchd-uilc nach fiv. - 
1656 Do ſgrioſar leat Inchd-labhairt bhreug 3 
=—_ is grain le-Dia faraon 
RE duine fuileachdach, 's an ti 
chum cealgoireachd a chlaon. 


7 i miſe, thig mi chum do theach, 
thaoibh meud do ghriſa caomh : 
Is ann a t-eagal aoram dhuit, 
m'aghaidh ri d'-theampull naomh. 
8 Fa chtiis mo naimhde, treoruich mi, 
ad cheartas naomb; a Dhe, 

Is deanſa gemham, air gach ball, 
do ſhlighe direach reidh. 


9 Oir cha n eil cinnt no ceart 'nam beul. 


fior-aingeachd annta ta: 5 

An ſgornan foſgailte mar uaigb, 

4 „le miodal teanga tlà. 

10 Le'n combairlibh leig tuiteam dhoibh, 
10s iad, a Dhe, nan lochd : 

Nam peacaibh lionmhor fuaduich iad : 


oir rinn 1ad ceannairc ort. 


11 Ach aoibhneas air gach neach gu robh, 
ni barant' dhiot nan airc: 

Is deanadh iad buan-ghairdeachas, 

o rinn thu dhoibh cul-taic : 

= Biodh annad ait, na ghradhaich t-ainm, 
t 12 Oir beannuichidh tu, Dhe, 
8 Am firean : ni thu le do ghris 

= a chuartach', mar le (ge : 
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na cronuich mi gu garg 
Na dean mo ſmachäse gu geur, 
an uair a laſas t-thearg. 
Dean trocair orm, a Dhia nan gras, 
oir Jag ataim gun cheiſt: 
Dhia, {flinuich mi a nis am fheum, 
oir tha mo chnamhan briſt'. 
Tha m'anam air a chràdh gu geur : 
ach thus', a Phe, cia thad ? 
Pill, fuafgail m'anam; agus f6ir 
le trocair orm gu grad. 
5 Oir orts', a Thighearna, fa blizs, 
cha chuimhnichear gun cheiſt: 
Co bheir dhuit buidheachas ſan uaigh, 
no bheir ort jluadh am feaſd ? 
6 Taim sgith le m'oſnaigh, feadh na h-oid⸗ 
A4 cur mo leab' air inàmh: (ch 
Le deuraibh m'uirigh uiſgichim 
ſan am bu choir dhomh tàmh. 
Mo ſhuil ata air failneachadh 
fa chùis mo bhroin gach trà: 
15 ta ag dol gu h-aois, arfon 
m' uiP eaſcairde do glinà. 


3 A luchd na b-aingidheachd gu 22 
imichibh uam am fad: 
Oir chuala Dia gu trocaireach 
ard-ghuth mo chaoi gun ſtad. 
An achuinge do chuir ni ſuass, * 
Chuala Iehobhah i; | 


2 


22 


2 


1 


s AL Mu vi. — 
A Thighearn', ann ad chorrain mhöir mM 


12 | SALM VIL 
I pabhailh e gu toileach uam 
# an 3 a ni mi. 


br 10 Air m' eaſ-cairdibh gu robh air fad. 


nair? agus curadh geur : 
Is pilleadh iad air” n ais gu luath 
le maſladh mor gu leir. 


SAL M VII. 


orm furtaich agus foir, 
Is ſaor mi fos o ſharuchadh 
mo namh tha orm an toir. 
2 Air eagal, mar ni leomhan treun, 
gu renbar m' anam leis: 
A? deanamh liodairt air gu mion, 
gun neach do m' fhuaſgladh as. 


3 Ichobhah Dhe, ma rinn mi ſo; 
ma ta tochd air mo laimh : 


an ſiochaint dhomh, 's an daimh; 


a2 theaſairgin gu bla 

E: A bla gun aobhar is gun chuis 

3 nua nimhbaid dhomh gach la.) 

5 Leanadh an nàmhaid m'anam fein, 
glacadh fe e 's gu lar 

: S. rad mo bheatha, leagadh fos 

1 m'onoir fan dus le tair. 

6 Eirich, a t-theirg, tog ſuas thu fein, 

; ta chorruich m erf cair threin : 


n — - . 


'Dhia mo Thighearn', earbam riut 


Ma dh' ioc mi olc do'n thear a bha 


(Ni h-amhluidh fin, ach rinn mi 'n ti 
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Is chum na breith a dh'orduich thu 


moſgail ta m'chùis a Dhe. 


Mar fin ni co-thional an t-fluaigh 
do chuartachadh gun tamh ; ' 


Is uime fin fa'n cuis, a Dhe, 


pill fein air ionad ard. 

Breith air a phobull bheir thu, Dhia : % 
reir m'ionracais dean breith, 

Do reir mo neo- chionnt' fein, a Dhe, 
gu teann cuir as mo leth. f 


Gu tigeadh crioch air olc nan daoi, 
ach daighnich daoine coir : 
S fear- ſgrudaidh cridh', is rannſaich àirn, 
Dia cotÞ:-2mach na gloir. 
'S e Dia mo tgia, 's e dh'fhurtaicheas 
air luchd a” 7 hridde cheairt. 
Breitheamh luchd-corach Dia, gach la 
am feirg ri luchd droch bheart. 


Ma 's e nach pill an daoi air ais, 
a chlaidhe liomhaidh Dia: 
Air lagh a bhogha chuir gu teann, 
gu caitheamh ullamh dian. 
Fior-acfuinn agus inneal mairbh, 
ſin dheaſaich e dha fein; 
Is leig e ſhaighde corranach 
an aghaidh luchd dhroch-bheus. 


% 


Feuch, ghabh e olc mar thorraicheas, 


do'n aimhleas tha e lan; 
A chealg a ghineadh, rugadh leis, 


gun aobhar „gun chionfa. 


3 3 * x4 | s 4 TM VIII. 
15 Chladbaich e ſlochd, is threachail e, 
is thuit ſan dig a rinn. 


16 Thig aimhleas air a chlaigeann fein, 
is fhoirneart air a cheann. 


27 Do reir a cheartais molaidh mi 
5 an Tighearn', air gach am: 
Do ainm Ichobhah ſeiunidh mi, 
o ſe is airde t'ann. 


*% ee SALM VIII. 


Enonn an Dhia, cia mordha t-ainm 

air feadh gach uile thir | 
Do ghloir do thocraich thu os-cionn 

nam flaitheas is nan f. peur. 

2 A beul nan ciochrann òga maoth 
bhrigh t-caſ-cair dh'orduich neart, 

An namhaid chum gu caifgeadh tu, 
's an dioghaltach mi-cheart. | 


3 Do eaten tra thug mi tainear, 
obair do mheura fein, 
A ghealach is na reulta glan, 
= a dh'orduich thu le che:? : 
42 Duine ciod e, gu cuimhnichte ? 
= no mhac gu fioſraicht leat? 
5 Don inbhe, s beap a chum thu uaith, 
air 'n d'fbuair na h-aingi! ceart ; 
Dir chuir thu coron Aluinn air, 
le mais is gloir thar chach. 
bs Air oibridh fos do làmh air fad, 
thug uachdranachd Lu bräth. 
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SAL M IX. 18 
Gach duile chuir fa chaſaibh dha, | 


a chruthaich thuſa riamb : '- - 
7 Caoirich, is buar, 's gach ainmhidlr Tos 
tha 'g imeachd air an t-fliabh. 
8 An eunlaith tha ſan adhar ſhuas, 
an tiaſg ata ſa chuan, 
'S na ſhiubhlas air ſligh' tuinne fös, 
ſin thug thu dha gu buan. 
9 A Dhia, ar Tighearn' is ar Dia- nn, 
t ainmſa cia h-uaſal e; 
Air feadh gach talaimh is gach tir 
is mordha sud a Dhe. 


S ALM IX. 


E m' uile chridhe bheiream dhuit, 
ard-mholadh binn, a Dhe ; 
Is toibre miorbhuileach air fad 
ſior-chuiridh mi an ceill. g \ 
2 Fos ni mi annad aoibhneas ait, 
is gaàirdeachas gu mor : 
Do t- ainmſa ſeinneam mola” binn, 
O Righ a's airde gloir. 


3 A ris tra phillear air an ais, 
mo naimnde, theid gu lar ; 
Oir tuitidh 1ad is theid dhoibh as, 
a't fhianais fein gun Gail. | 
4 Mo choir rinn thufa theafamh dhonnh 
gu daingean is gu treun: | 
Ad chathair chothroim ſhuidh thu 2 23 
mar blreitheamh ceart am bin. | 
B 2 


46 54 LM IX. 
51s thug thu air na cinnich ſmachd, 
x | fgrios thu na daoine daoi : 
An ainm do chuir thu as gu glan, 
o linn pu linn a choidhch'. 
6 (O naàmb, chaidh crioch air ſgrios am 
leag thuſa bailte treun; |feald :) 
An iomradh-ſan 's an cuimhne t5s 
do theirig ſin leo fein. 
7 Ach mairidh Dia gu bunaiteach: 
chuir cathair ſuas chum breith. 
8 Bheir air an domhan cothrom ceart, 
le coir do'n t- ſluagh fa leith. 
9 Mar dhaighneach bithidh Dia nam feart 
do'n ti ata fo leon: 
An triobloid tearmunn dileas e, 
ri faicinn neach fo bhron. 
10 Gach neach gam bheil air t ainmſa fios 
ni dochas diot, is bun: a 
3 Orr meud 's ata ga d'iarraidh, Dhe, 
9 cha treig thu 1ad gu tur. 
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11 Don Triath d'an comhnuidh Sion 
| ſeinnibhſe cliu gu binn; [naomb, 


Aithriſibh fos am mealg an t-fluaigh 
A na gniomharan a rinn. 

12 Tra ni e rannſachadh air fuil, 

* 'n fin cuimbneach orra ta; 


1 a gbairmeas air do ghnà. 
= 213 Foir orm, a Dhe, is amhairc air 
moo thriobloid o luchd m'rhuath, 


Cha leig air dearmad glaodh nam bochd, 
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s ALM ix. 
A Dhe, a ta ga m' thogail ſuas 
o dhorſaibh bais gu luath. 
An dorſaibh Nighein Shioin chaoimh 
gu {peoilinn t-mle chliu: 
Is ni mi gairdeachas air ſga. 
na {liint a dheonuich thu. 
Thuit ſios na cinnich anns an dig 
a chladhaich 1ad do chach : 
Is anns an lion a dh'fholuich 12d, 
tha 'n cola fein an sàs. 
Aithnichear Dia fa bhreith a ni, 
tra thuiteas dani san drip; 


Is ann an gniomh a Jaimlie fein 


17 


18 


19 


20 


teann-ghlacar e san rib. 

Pillear lachd-nilc is aingidheachd 
gu h- itrinn ſios. gu leir, 

S na fingachan nach cuimhnich Dia, 
pillcar iad ſios le che”, 


An t- ainnis truagh cha teid am feaſd, 
air dearmad no air di: 
Air Gochas fos an duine phockd 
E brith cha'n thaicear elasidR. | 
A Thighaarn' Cirich, 's na leig bualdh 
le neach dan dual am bas; 
Breith thugar air na cinneachaibh 
d t-thianais anns Beh Cas. 


Cuir eagal orraſan gu mor, 
Ichobhah Dhia nam feart ; 
Gu'n aithnicheadh na floigh gu leir 


jad fein nan daoine meat'. : 
By: 


SA EM X. 


Mop uime 'n ſeas thu fad o laimii 

lehobhah laidir threin ? 
8 an aimſir teinn is triobloid mhoir 

an dean thu t-fholach fein? 
2 Tha n droch dhuine 'na ardan borb 
gu dian air toir nam bochd. 
Ach glacar iad ſna h- inleachdaibh 
a dhealbh mad fein chum lochd. 
3 3 Oir ni an droch-dhuin' raiteachas 
a miann a chridhe fein, 
'S na daoine ſanntach molaidh e 
ge beag air Dia am mein. 
4 An droch-dhuin' ag fior-ardan gruaidh 
cha ghoir e air an Triath: 
Na chridhe cha 'n eil uair air bith 
_  gne ſmaointeachaidh air Dia. 
5 Tha uile ſhlighe doilghiofach, 
o ſhuilibh 's ard do bhreith : 
Ag ſeideadh pluic gu fancideach, 
* ma eaſ-cairdibh gach leth. 
6 Na chridhe fein do labhair e, 
3 Am feaſd cha ghluaiſear mi: 
Oir cha tig amhghar orm gu brath, 
no triobloid fos do mꝰ chlaoidh. 


7 Do'n iogan, mhallachadh, 's do gh, 
aà bheukſan ata lin : 
Tha donas mor is diomhanas 
= fo theangaidh-ſan do ghni : 

18 An diomhaireachd nam bailte bez? 
gbni-ſhuidhidh e Spa fhics: 
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Tha tou air bochd's air neo-chiontach 
d'am mort an uaignidheas. 


Ta ſhuile nimhneach mar an ceudn', 
ro-ghuineach geur gu lochd, 

Ag dearcadh ann an diomhaireachd 
a ſgrios an fhirein bhochd. 

Mar leomhan luidh' am foill ata, 
'na thamh an garadh dion, 

Ghabhail nam bochd : is ghlac e iad, 
'g an tarruing ann a lion. 


10 Crabaidh, is cromaidh e gu lar, 
chum dhe nach mothaich neach : 
Le laochraibh chum gu * E 
am bochd a' gabhail ſeach. 
11 A dubhairt e'n a chridhe PR | 
dhi- chuimhnich Dia gun cheiſt: 
Seadh di. fholuich e a ghnnis an cein, 
cha leir dha sud am feaſd. 
12 Iehobhah, eirica ſuas an aird, 
a Dhia ta neart- mhor treun, 
Tog ſuas do lamh: 's na dearmaid choidhch 3 
na deoraidh bhochd nam feum. | 
13 Na daoine dona com” an dean 
iad tailceas ort, a Dhe? 
An neach ud thuirt 'na chridhe ſein, 
cha 'n fhioſruichear leat e. 
14 Chunnaic thu Gn, oir dhuit is leir 
gach dochair is gach ſpid, 
A chum le d' laimh gu toir thu holbh 
comain an uile a ni; 
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\ l | OE 

n S ann ortſa dh' fhag an duine boch 3) 

4 "> e fein d'a chur fo dhion, 0 
1 Os tu fear-cuidich agus neart 4 

nan dilleachdan gun mhaoin. ; 


15 Gairdean an droch-dhuin' is an Cao! 
leon thus), is briſt a Dhe ; 
Is rannſuich vile lochd ga geur, 
| gu ruig nach faighear e. | 
16 Gu ſuthain is gu ſiorruidh fos, 5 
Jehobhah ta *na Rich : 15 
Sgrioſadh na cinnich as gu tur, | 
is ghlanadh as a thir. 6 
17 Miann nan daoin'ùmhal chual' thu, Dhe; 
aan cridhe ni thu gleuſt', 
Is bheir thu air do cbluais gu beachd 
an gearan-ſan gu'n eifd : 
18 A chumail ceairt ri dilleachdain, 
s ri davinibh bruite truagh, 
A chum nach d'thugadh dvin' o'n uir 
ni 's mo air foirneart luadh. 
S ALM XI. 
O dahochas chuir mi ann an Dia: { 
ciod uime 'n abradh ſibh 
Ri m'anam, chum mo chur air gheilt, 
Teich as mar eun gu d'ſhliabh? 
2 Feuch chuir na h-aingidh bogn' air lagh, 
air ſreing an ſaighde ghleus: 
Thilgin ſan dorch an 1 ta ceart 
na chridh' agus na bfeus. 
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3 Ma theid na bunaite air dhi: * b 

ciod ni an duine coir ? 
4 Tha Dia 'n a theampull | naomh?; air 

tha chathair lan do ghloirz [Neamb, 

Is leir d'a ſhuilibh- ogy gach dual, 
ſan domhan mhor ata; 

Le roſgaibh clann nan daoin' air fad 
rannſaichidh e do ghna, 


5 Rannſaichidh Dia na fireanaich: 
ach luchd na h- aingidheachd 
Is fuath le anam, is gach neach 
thug ſpeis do ragaireachd. 
6 Air daoinibh droch- mhuint' doirtidh 
nuas ribeachan gun B 
Is teine, pronnaſc, s doinionn gharbh, 
cuibhrionn cup” dhoibh do ni. 


7 Oir Dia ta cothromach 1s ceart, 
is ionmhuin leis a! choir : 

Ag amharc air ra fireaneibh _ 
le deagh-ghnuis lin do ghlòir. 


SAL MM XI. 


O Foir, f is cuidich leinn, a Dhe, 

's gun deagh-dhuin' idir ann: i 

Na ee dhirich meaſg clainn nan 

ri 'm faghail tha ro-ghann. [I daoin' 

2 Labhruidh gach neach r' achoimhearſnach 

a' bhreug le miodal beil; 

Le cridhe dubailt? lan do cheilg 

ſior-labhruidh 1ad le cheil'. 


| SALM XIII. 

3 Sach beul tha lan do ghabhann tlà 
Can gnà bhii leam is leat, 

An teanga bbruidhneach ardanach 
| ſsathar le Dia nam feart. 

4 A thubhairt, Orra bheir ſinn buaidh 
le'r teangaidh fein amach ; 

8 leinn fein ar beil: co e an 'Triathi 


| a chuireas finn fa ſmachd? 

5 Ri sàruchadh nan deoradh truagh, 
ri oſnaich dhaoine bochd, 
Nis eir'gheam (arſa Dia,) d'an dion, 
o'n dream ta bagradh lochd. 
6 Is fior-ghlan focal Dhe gu dearbh: 
amhluidh mar airgiod e, 
A leaghadh is a ghlanadh 8s, 
ſſeachd uaire 'in ſuacan crea 
7 Coimhididh thus' iad uile, Dhe, 
diopaidh tu iad do ghnaà 
O'n ghinealachs' anis a-t'ann, 
's O ſin amach gu brath. 
8 Gluaifidh gach aon taobh luchd an uilc, 
3 IR togaidh 12d an ceann; 
An t- am an cuirear ſuas gu h- Ard 
na daoin' a's ſuaraich t'ann. 


S ALM XIII. 


IA fhada dhearmadar mi leat, 

a Dhia, an ann gu brith ? 
Cia fhada cheiieas tu do Shndis 
gu coimheach uam gach tra ? 


2 C 
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2 Cia fthad? bhios imcheiſt ann am chom, 
le cridhe trom gach la? 
Cia fhada chuirear tharum ſuas 
an ti bha dhomh 'na nimh ? 


3 Thabhair fanear, is freagair mi, ' + 
a Thighearna mo Dhaa ; 
Soilläch mo ſhuile, cadal trom 
chum bais nach caidleadh mi. 
4 Eagal gu'n abradh rium mo nam, 
Chaidh agam air a nis', 
'S gu deanadh m'eaf-car « gairdeachas, 
/ ſan uair an aomar mis”. 
5 Ach dh'earb mi as do ghras, is bidh 
nio ſpiorad ait ad fhitinr” : 
6 Is ſeinnidh mi gu binn do Dhia, 
arſon a phailteis ghnaight”. 


SAL v 9 


5 * chridhe deir an tna 
Cha 'n eil ann Dia air bith : 
Ta'd truatilidh, 's oillteil fôs an gniomh, 
cha'n 'eil ann neach ni maith. 
2 An Tighearn' dh'amhairc e o neamh, 
air chioicn nan daoine nuas; 


A di fheuchainn an robh tuigs aig neach | 


na dh'iarradh Dia nan gràs. 


3 Ach chlaon an t-iomlan diubh a thaoibly! 


ro-ſhalach 1ad gy leir: 
Cha 'n 'eil aon neach a' deanamh maith, 
cha'n 'eil fiu aon fo ſpeur. 


— 


s A L M XV, 


4 M bheil tuigs' air bith aig droch-dhaoine? 
ta 'g itheadh ſuas gu dian 

Mo phobuil-ſa, mar aran blaſu', 
's nach eil a' gairm air Dia. 


5 An fin do ghabh iad eagal mor ; 
arſon gu bheil gu fior 
Dia ann an ginealach is linn, 
nam fireanach do ſhior. | 
6 ComhairP an truaghain niraich ſibh, 
chionn Dia 'n a thearmunn da: 
5 & Sion O gu d'thigeadh ' mach 
flaint Iiraeil gach la! 
An tra bheir Dia air ais o bhruid 
a phobull fein le cheil', 
Air Jacob bithidh aviblneas bet 
s aiteas air Ifrael. 


S ALM XV. 


O db'fhanas ann ad phiilliun ſhuas ? 
A Tighearna, co e? 
Co 'n ti fin leat air do chnoc naomh“ 
a chomhnuicheas gach re? 
2 An ti do ghluais gu treibh-dhireach, 
is ionracas a chleachd, 
Labhras an fhirinn ſin amach 
a ta *na chridhe ſteach. 


3 An ti nach dean air neach air bith, 
cul-chàine' 'm feaſd le bheul, 


Nach dean aon lochd d'a choimhearſnach, 


s nach tog air fos droch ſgeul. 


9144 


10ine? 


2 O nvanam, thubhairt thu ri Dia, 


4 A ni trom-thailceas air an daot : 
ach onoir dhoibh a bheir 
D'an eagal Dia: 's nach caochail mionn” 
ge d'thigeadh calldach air. 
5 Airgiod air ocar nach do chuir : 
an aghaidh fos nan ſaoi 
Brib nach do ghabh : cha gluaiſear e 
gu brath mar fin a ni. 


SA LM Xvl. 


HIA, coimhid mi, o's annad fein 
ata mo dhoigh gu fior; 


Is tu mo Thriath gu ſior. 
Mo mhaitheas ort gu dearbh cha ruig 
ach air na naozmh a ta 
Air thalamh, 's air na flaithibh fior, 
'g am bheil mo ghean 's mo ghradh. 


4 Mor-mheudaichear an doilghios doibk 
a dheifricheas gu luath 
Air Jorg de eile choimhich bhreig', , 
a' cur ri crabhadh truagh : 
An jobairt-dhibhe ta do thuil 
cha 'n ofrail mi gun cheiſt, 
Is air an anmibh ann am bheil 
cha toir mi luadh am feaſd. 
5 Cuibhrionn mo chup' is m'oighreachd 
's tu ſheaſas dhomh mo chrann. [ Dia: 
6 An Aitibh aoibhneach thuit mo lion: 
's leam 3 bhreagh nach gann. 


SAL M XVIE. 
7 Do bheiream buidheachas do Dhia, 


thug comhairÞ orm am fheum : ; 
„Tha m Arne {os an am na h-oidhch' 1 
ga m' theagaſp mar an ccudn'. wy 


8 Do chuir mi ro mham, anns gach cuis, 
an 'Tighearn” mor do ghnà; 
O's air mo _dheas-laimh gu bheil e, 
cha ghluaisear mi gu . | 
ꝙ Mo chridh? ni avibhneas uime ſin, 
ni pairdeachas mo ghloir : 
Ni m'theoil fos comhnuidh fhoiſtineach 
le dion an dochas wor. | 


10 Oir anns an uaigh cha'n fhigar leat 

ſhios m'anam, air aon achd ; 
8 cha leig thu fos do d'ſheircinn naomh 

truailleachd am feaſd' gu faic. 

11 Dhomh ſligh' na beatha feuchaidh tu: 
ad lithr > in-aoibbneas ta, 

Is aig do dheas-laimh fein, a Dhe, 

mor-{hubhachas gu bräth. 


S ALM XVII. 


LE Isp thus' a Thighearn' ris a' choir, 

mo ghlaodh 1 eB aire Cha, 
3 Is cluinn an urnaigh thig amach _ 3 
= o ny bheul gun bhreug, gun ghbo. 
2 Mo bhreith o i-{hijanais thigeadh i: 

le d' hdilibh leirſinneach. 

Feuch air na nithibh fin, a Dhe, : 
ta ceart is cothromach. 8 


v 
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3 | Phearbi thu mo chridh', is dh'fhiofraich 
ſan oidhche, d' fhion gu geur; {thu 
Cha d'fhuair tha maoin; ; oir b'e mo rain 
nach peacnichinn le m' bheul. 
4 Fa thimchioll oibre dhaoine fos, 
ghleidh mi mi fein gu beachd, 
Le guth do bheil, o cheumanaibh 
luchd-braid is ragaireachd. 
Cum m'imeachd ſuas, a Dhia nam feart, 
ad {hlighibb ceart gu treun 
Ad roidibh direach cum mi fads; 2 
nach ſleamhnuich uam mo cheum. 4 
6 Do ghoir mi ort, a Dhe, a chionn | 
gun eiſdear leatfh rium; 
Du chluas do m'ionnſuidh crom anuas, 
is fös mo ghearan cluinn. 


7 Taiſbein do chavimhneas iongantach 
ta gradhach làn do chliu, 
Do ſhaor thu le do dheas laimh fein 
3 an dream d'an dochas thu, 
Uatha nan aghaidh thogas ceann. 
8 O coimhid mi gu treun ve 
Mar chloich do ſhul : dean folach orm, 
fo ſgiil do ſgiataa fein. 
9 O'n droch-dhuin' tha ri foirneart orm, 
o naimhdibh ſgrioſach treun, 
Ata ga m' chuartachadh gach taobh, 
mo choimhead uatha dean, 
10 Nan faill ata iad druidte ſuas, 
cainnt uaibhreach tha 'nam beul. 


2 
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x: Chrom iad gu lar, is dhearc le'n sd; 
is chuartaich jad ar ceum: 


12 Mar leomhan gionach togarach 
chum cobbartaich do ghna, 
3 Mar lteomhan 6g an diomhaireachd 
= ri foill-fholach ata. 
= 13: Erich, a Dhe, is caifg mo nàmh, 
2 lueag ſios gu-talamh e: 
O'n droch-dhuin' tha 'na chlaidhe dbuit, 
ſaor m'anam bochd, a Dhe. 
14 O'n dream tha dhuits', a Dhe, mar laimhs 
o dhavinibh ſaoghalt dan, 
8 am bheil an cuibhrionn is an cuid 
fa bheatha fo ambaàin. 
D'am bheil thu tabhairt lain am bronn 
as tulaidh dhiomhair fos : 
Tha'n gineil lionmhor, is am maoir | 
5 fagaidh d'an lèanbaibh og. 
15 Ach air mo ſhon-ſa, dearcam air 
| do ghnuis am fireantachd ; | 
Air moigladh dhomh, lin-diolar mi, 
A Dhe, le d'choſalachd. 
S ALM XVIII. 
| O chion ort fein, a Dhia, mo threis. 
M 2 Mo charraig Dia gu ceart, 
Mo dhaighneach, is mo ſhlanuighear: 
 % mo Thighearn', is mo neart: 
An ti an cuiream dochas tos, 
mo thargaid is mo ſgia, , - 
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Adharc mo {hlanuigh” e gu beachd, 


mo bhaideal ard 's e Dia. 
Nis gaiream air an Tighearna, 
d'an dlighear moladh ſior; 
Mar fin. o nveat-cairidibh gu leir 
coimhidear mi gu fior. 
4 Chuir tuilteach dhroch-dhaoin * eagalorm, 
| chaidh umam guin an eig. | 
5 Pian ifrinn agus eangach bais, - 
romham 's gach aite feuch. 
6 Am eigin ghair mi air mo Lhriath, 
Gly eigh mi gu h-ard le m'ghlaodh; 
Is as a theampuil naomha fein 
dh'cifd e wo ghuth gu caomh. 
Na fhianais is 'n a eiſdeachd fein 
mo ghlaodh do rainig ſuas; 
J An (alanih air gach ceum an fin 
Pt do chriothnaich, chrathadh, ghluas : 
Iochdar nan cnoc agus nam beann, 
do ghluaiſeadh fin gu garg, 
Do chriothnaicheadh is chrathadh jad, 
a chionn gu robh air tearg. 
8 Chiidh deatach as a ſhrom amach: 
is teine loiſgeach mor 
Chaidh as a bheul, is laſadh leis 
do eibhlibh ni bu leor. 
9 Do lub e fos na neamha fuidh', 
's anuas do thuirling 2 
Fior-dhorchadas is dubbh-aigein 
bha fin fo chofaibh De. 
Li - 
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10% Air Cheruib mharcuich e gu hands 
aäkläair iteig fos do chaich : 
Is bha e luath ag itealaich, 
air bharraibh ſgiath na gadith. 
11 Dubh:dhorchadas mar dhiomhaireachd 
do chuir e uime fein: | 
Bu phubull da na h-uiſgidh dorch', 
is neulta tiugh' nan ſpeur. 
12 Do chaidh a neulta tiugh” le cheil', 
is clacha meallain tos, 


Is dealanach, air thoiſeach air 
o'n dealradh bha 'n a ghnuis. 


13 Rinn Dia ſoa {penraidh tairneanach, 
do leig an Ti a's aird' 


A ghuth amach, le cloich-ſhneachd 


is dealanaich 's gach ait. {chruaidk 


143 A ſhaighde leig e chuc' amach, 
is {gaoil ſe iad air fad, 
Tein-adhair orra thilg gu mor, 
is chlaoidheadh iad gu grad. 


15 Aigein an uiſge chunas ris, 
bha grunnd an domhain nocht'; 
Le t-anail as do ſhrdin, a Dhe, 
| le d'achaſan is ſmachd. 
16 A; ionad ard do chuir e *nuas, 
is bbuin e mis' amach, | 
Is rinn mo tharruing mar an ceudn” 
a h-uiſpibh iomarcach. 


17 O n'eai. car thulchuiſeach is threun 
thug e dhowh fuaſgladh caomb, 


N 
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8 o luchd mo mhi-ruin agus m'fhuath, 
tha laidir air gach taobh. | 
18 An la mo thriobloid is mo theinn 
thug ionnſuidh orm gun fhios: 
Ach tha mo Dhia na thaice dhomh, 
cha ſleamhnuich uam mo chos. 
19 Gu h- ionad fairſing agus reidh 
amach thug eſan mi: 
Mo theafairgin do rinneadh leis, 
oir ciatach bha e dhiom. 
20 Reir nvionracais, is gloine làmh, 
do chùüitich Dia maith rium: 
21 Air feachran uaith cha deachaidh mi; 
choimhdeadh a ſhlighe leam. 
22 Oir uile bhreith tha ann am lath'r: 
24 ſtatuin uam Hior chuir. 
23 Bu treibh-dhireach 'na fhianuis mi: 
o m aingeachd tein do ſguir. 
24 Reir m'ionracais is gloine lamb, 
an ſealladh beachd a ſhui, 
Do rinneadh miſe cdl 
gu caomh le Dia nan dul. 
25 Do'n duine ghrafail, gràſ-mhor thu, 
direach do'n treibh-dhireach. 
26 Glan thu do'n duine ghlan, is-fiat? 
| o'n duine fhiat' fa ſeach. 
27 Na daoine ta fo thricbloid mkdir 
lan- ſhaoruidh tu ſgach 7 „ 
Ach bheir thu nuas a' mhuintir fin 
'g am bheil an ſealladh ard. - 


3 3d s ALM XVIII. 


28 Oir laſaidh tu mo choinneal domh, 
is ni mo Dhia 's mo RY 


Mo dhorchadas a thoillſeachadh, 
chum foilleir glan gu 'm bi. 


do bhriſteadh leam air fad: 
Le neart mo Dhia thar balla leum, 
= chaidh mi fein gun ſtad. 


i Ach Dia, ata a {hlighe ceart, 
do dhearblaith tocal De; 

Do'n dream gu h-uile dh'earbas as, 
da'n dion is targaid e. 

31 Oir cia 's Dia, ach Ichobhah ann? 

cia 's carraig ach ar Triath? 
32 An neach a ni mo ſhlighe ceart, 

3 's a bhexr dnomh neart, 's e Dia. 


E 3 Mar chafaibh feidh ta luath chum ruidh 
mo chaſa do rinn e. 
Air m'àitibh ard' ga m' ſhocrachadh, 
a chum nach gluaiſteadh mi. 
34 Gu comhrag theagaiſg e mo lamb : 
ionus gu d'thug mi buaidh, 
'S gu d' bhriſt mi fos le mꝰ ohairdeinidh 
bogha do'n ſtailinn chruaidh. 


3 5 Thug thuſa ſgia do ſhliinte dhomb, 
do dheas lamb chum mi ſuas; s 
Thug orm do chavimhneas is do gradh 
. gu h-inbhe mhdir gu d'fhaàs. 

36 Mo cheuma rinn thu fairſing tum, 
34 {in domh mar r fhuaradh thus“ 0 


3 ' 29 Mör-nih l-ſhluagh, le do threis a Dhe, 


SAL M. XVIII. 33 


Tonus gur ſocrach ſheaſas mi, 
cha ſleamhnuich uam mo chos. 

37 Lean mi mo naimhde, 's anns an ruaig 

orra do rug gu cas 
Is gus n do chlacidheadh iad gu leir 

nior phill mi fein air m'ais. 

38 Gun chomas eiridh lot mi iad, 
is thuit tad ſios fo m' chois. 


39 Le neart chum cath''s tu chrioſluich mi: 


na dh'eirich rium leag thus. 


40 Air mhuineal thug tu dhomh mo namh: 
luchd m'fhuath gu'n claoidh gu leir. 


* - 
1 * x 5 "I ks g G n . 3 er 
Reer neo” - a7 71 Re Ry A" . 
N 


41 Ghlaodh 1ad, 's d'am furtachd cha robh, 


ri Dia, 's cha'd fhreagair e. [neach: 
42 Amhluidh mar dhus a' dol le gacith, 
gu mion do phronn mi iad: 
Is thilg mi iad amach a ris 
mar » chlabar air an t- ſràid. 


43 O ftri nan daoine ſhaor thu mi, 
rinn ceann nam fineach dhiom: 
Na daoine riamh nach b'aithne dhomh 
ri ſeirbhis dhomh do chi'm 


44 Air cluinntin dhoibh-ſan dnia orm, 


geillidh 1ad dhomh gun {tad ; 
Do ni dhomh coigrich mar an ceudn? 
an leach” fein air fad. 
45 Lan-ſeargaidh is dubh-chrionaidh as, 
iarmad nan allmharach ; 


Ag teachd le h-eagal 's hambunn 2 1 


o'n garaidh fein amach. . 


S ALM XIX. 


46 Dia beo ata, beannuicht' gu robht 
mo charraig fein gu brath : 
Is Dia mo AMlainte bitheadh e 
air ardachadh do ghna. 


47 Mo dbiogbaltas, 's mo leaſachadh 
ss e Dia a bheir amach; 
8 e {ds a chuireas dhomb fo fmachd 
3 na floigh gu h-iomadach. 
= 43 'S e dh'fhuaſglas mi o nveaſcairdibh; 
1 de tu thog mi thar gach neach 
A dh'eirich rium; is thug mi ſaor 
o fhear na h-ea-corach. 


49 Am meaſg nan Cinneach vime fin 
do bheiream dhuit?, a Dhe, 
Mor-bhuidheachas ; do t-ainmſa fos 
ard-mholadh ſeinnidh —_ 
5o Do bheir'e fuafgladh mor d'a righ: 
le pailteas ni e gras, | 
Air Daibhidh, neach do ungadh leis, 
is air a ſhliochd gu brath. 


SAL M XIX. | þ 


Loir Dhe lin-fhoillfichidh na neamb': 
's na ſpeura gniomh a lamb. 
2 Tha la ag deanamh ſgeil do la, 
is oidhche alvoidhchy gun tamh 
2g teagaſg eolais, anns gach ait. 
3 3 Oi cha'n eil ionad ann, 
| No cainnt, no uirigill air bith, 
| Rach cual an guth gach am. 


10 


11 


SAL Mu XIX. 3s 


Chaidh ? m fſuaim air feadh gach tir” 


am focal chaidh an cein Lamach 
Gu crich na cruinne, chuir e annt? 

buan-phailliun ard do'n ghrein: 
Neach tha mar nuadh ſhear-poſta teachd 

o theomra fein amach, 
Ta ait, mar ghaiſgeach treun ag rujdh. 

a reis' gu togarach. 


Ag dol amach o chrich nan ſpeur, | 


man cuairt gan crich do ghna : 
S ni 'm foluichear o theas na h , 
aon ni ſa chruiane ta. 
Is iomlan lagh Ichobhah mhoir ; 
an t-anam 1ompoidh e: 
Teiſteas an Tighearna ta dearbh; 
an ſimplidh glic ſe ni. 
Tha ſtatuin fos an Tighearn' ceart, 
'g cur aoibhneis anns a' chridh, 
Glan-aith'nta De ag ſoillſeachadh, 
nan sul nach maith a chi. 


Eagal an Tighearn' fior-ghlan e, 


buan-mhaireachduin do ghna : 
Fior agus cothromach air fad, 
a bhreitheanais ata. 


Is fearr ri n tarraidh iad na'n t-or, 
an t-Or a s fearr air bith: 
Ni 's millſe na a' mhil ata'd, 
no cir mheala r'a h- ith. 
Ag faghail radhaidh fos, ata 
t- Oglach- ſa uath do Shu, 
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8 nan coimbead cùramach gu dearbh 
F: mor-thuaraſdal ata. | 
12 Co thuigeas vile ſheachrain fein ! 
alan o lochd diomhair mi. 
13 O pheacaibh danadais air ais 
cum toglach fein, a Dhe; | 
Na bitheadh ac' ard-cheannas orm: 
an ſin biom treibh-dhireach, 
Is fos o'n pheacadh mhor bidh mi, 
fior-1onraic neo-chiontach. | 
14 O Dhia, mo neart 's mo ſhlinuighear, 
an deagh-thoil gabh uam fein, 
Na ſmaointe ta am chridh' a ſtigh, 
is briathra glan mo bheil. 


SAL M XX. 


V freagradh Dia thu ann an Ia 

do thriobloid, is do phein ! 
Gu deanadh ainm Dhe Iacob fos 
ſior-choimhead ort ad fheum: 

2 Gu cuireadh chugad comaradh 
trath, as a theampull naomb : =» 
Is deanadh e do neartachadh 

a Sion fein gu caomh ? 


3 Cuimhnicheadh e gu griſ-mhor dhuit 
t-uil' ofrala gu grad, 
Is gabhadh e gu taitneach uait 
. t-iobarta loifgt” air fad. 
4 Do reir deagh-ruin do chridhe fein 
| ridbhradh. © aͤhuit gu maith; 
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Coilionadh e gach comhairle 
ta ann ad chridh' a ſtigh. 


5 Ni finne aoibhneas ann ad ſhlaint, 
is ann an ainm ar Dia, 
Suas togaidh ſinn ar brataichean: 
Dia dheonach” t-uile mhiann ! 
6 Nis 's fioſrach mi gu teaſairg e 
an ti do ungadh leis: 5 
Is le neart- ſaoruidh deaſ-laimh De, 
o neamh g'un eiſdear ris. 
7 Tha cuid ag earbs' a carbadaibh, 
| is cuid a h-eachaibh ard : 
Ach ainm an Tighearos ar Dia 
cuimhnichidh fnn 's gach ait. 
8 Dh' iſlicheadh iadſan, 's thuit iad ſios: 
ach dh' eirich ſinne 's ſneas. 
9 Dhia, foir z is eiſdeadh ruinn an Righ, 
tra ni ſinn gearan ris. 


SAL M XXI. 


M meud do neartſa, Dhe nan dal, 
bidh aoibhneas air an Righ: 
Is ann ad ſhlainte throcairich 
SOlas cia mor do ni ? 
2 Lin-mhiann is rin a chridhe fein. 
do bhuilich thuſa air: 
Aon achuinge do iarr a bheul, 
cha d' rinn thu air a cleth. 


3 Oir beannuchadh a mhaitheis mhdir 
fin thug thu dha gu mom 
D 
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. Is chuir. thu coron ard m'a. cheann, AD 
| do'n or a's deirge dreach. 
4 Do iarr e ortſa beatha A 
ſin thug thu dha gu fior: 
Ts thug thu sineadh ſaoghail dha, 13 


a chum bhi beo gu fior. 
5 Do thaobh na ſlainte thug thu dha, 


is mor a ghloir gach am : 
Ard-onoir agus moralachd | 
chuir thuſa air a cheann. 
6 Oir rinneadh leat ro-bheannuicht e N 
air feadh gach re gu beachd : 
Is rinn thu e lan-aoibhneach fos | 
le d' ghnùis an trocaireachd. 2 
7 Oir ann an Dia Tehobhah mor | 
earbaidh an Righ do ghna : - 
Trid trocair fos an Ti a's aird', | 
cha ghluaiſear e gu brith. Y 7 
8 Aimſidh do ghlac air t-yile namh : _ 
air t-eaſcar do lamh dheas. 
9 Mar amhuinn theinteich ni thu iad, 
an aimſir t-fheirg' d'an ſgrios': ? 
Na chorruich mhoir ni Dia gu fior, 
an ſlugadh ſios air fad, 


1 


Is nithear orra milleadh 188 ; 
2 le teine mor gu grad. 8 8 << 
10 An toradh ſgriosuidh tu o'n tir, 
E 's an ſiol o dhaoinibh as. N a 


11 Oir chum iad chugad feall: is dhealbh 
dò-bheait nach * cur leis: 


af ic ** . » 
SO 
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12 Is vime fin le d ſhaighdibh zleuſt” 


air ſreing ri 'n aghaidh ſud, 
Bheir orra pilleadh air an ais, 
's gu rachadh iad air cul. 


x13 Arduich thu fein, ad chumhachdaibh, 


a Thighearna nam feart: 
Mar ſin ſior- ch anaidh ſinn do chliu 
is molaidh ſinn do neart. 


SAL . 


TO Dhia, mo Dhia, com' threig thu mi? 


le fhurtachd uam an cein; 
O bhriathraibh goirt mo bhairidh àird, 
gun fhuaſgladh orm am fheum ? 


2 Mo Dhia, cha d' thug thu freagradh 


fan la'n do ghair mi ort, (dhomh, 
An uair bu chòöir dhomh timh ſan 
cha'n'eil mi fein am thoſd. [ oidhch?, 


3 Gidheadh tha thuſa fior-ghlan naomh, 

a Dhe, oſcionn gach ſgeil, 
Ad chomhnuidh anns an aros ſin, 

am bheil cliu iſrael. 

4 Aſadſa rinn ar ſinnſir bun; 
is ſhaor thy 1ad mar dh'earb. 

5 Do ghlaodh 1ad riut, is ſhaoradh 1ad ; 
dh'earb riut, gun aghaidh dhearg. 

6 Ach miſe fos cha duin', ach cnuimh: 
grain daoin', is tair nan flogh. 

7 Cuis crathaidh cinn, is caſaidh beil, 
ow” do na chi mo dhòigh. 

D 2 
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8 Ag radh, Do rinn e bun a Dia, 

8 chum fuaſgladh air na fheum : 

Nis deanadh e a 1 | 
o thug e dha lan- 


9 Ach 's tus' an ti do bhuin amach 
a broinn mo mhathar mi ; | 
Is tu bu bharant' ddchais domh, 
'n tra bha mi air a' chich. 
10 O'n bhroinn do thilgeadh ortſa mi, 
air bhith dhomh og is maoth ; 
O thainig mi on bhroinn amach 
is tu mo Dhia ro-chaomh. 
11 A Dhena bioſa fada uam, 
oir 's dl dhomh triobloid theann, 
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no urra chuireas leam. 

12 Do chuartaich umam moran tharbh, 
mu m' thimchioll air gach laimh: 
Dh'iadh umam tairbh ro- laidir bhorb 

am Baſan bha nan tàmh. 


13 Gu fairſing dh'thoſgail iad am beul, 
mar leomhan allta garg ; 
A” tabhairt ſithidh reubaidh orm, 
le butireadh fiadhaich borb. 
14 Mar viſge dhoirteadh mis“ amach, 
mo chnamhan ſgaint' o cheil: 
Mo chridh' am chom an taobh a ſtigh, 
air leaghadh ta mar cheir. = 
[45 Air tiormachadh mar phota cre 
ata mo neart, a Dhe; 


8 gun agam neach do m' dn, 
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24 Oir tarcuis riamh cha d'rinn air bochd, 
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Mo theang' air leantuin dlù ri m' ghial, 

gu h-àdir bhais thug thu mi. : 1 

16 Oir dh'iadh iad umam madraidh gharg, 
bhuail umam thall 's a bhos 

Mor-bhuidheann luchd na h-aingid 

lot iad mo lamh 's mo chos. | heachd; 


17 Mo chnamhan uile feudaidh mi 
an aireamh aon ſeach aon : 
Gu geur ata'd ag amharc orm, 
ag dearcadh orm gach taobh. 
13 Mo thruſcan eatorra do roinn, 
croinn chuir 1ad air mo bhrot. 
19 Ach fad om* chohhair, Dhia mo neart, 
na fan, ach deifrich ort. 


20 Do m'anam tabhair fuaſgladh deas 
o'n chlaidhe ſgaiteach gheur : 
Is n'aon-ghradh caomh gu faorar leat, 
o neart nam madradh treun. 
21 O bheul nan leomhan laidir borb, 
Dhe, fuaſgail orm gun ftad : ;- 
O adharcaibh nam buabhull treun ; 
oir chual thu mi gu grad. 
22 Do m'bhrithraibh cuiream t-ainms' an 
fan eireachd molam thu. © [ceill : 
23 Shioll Iacoib, 's a luchd eagail De, 
. gloir thugaibh dha is cliu : 
Oirbhs?, Iarmad Iſraeil air fad, 
biodh eagalſan gu mor. * 


's nior ghabh e grain d'a leon; 
| D 3 | 
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d'a threigſin ann a theinn ; 

Tra rinn e glaodh is gearan ris, * 

thug eiſdeachd dha gu binn. 
25 8 ann ortſa bhios mo mholadh ard 
Ta cho-thional, a Dhe: , 
= - Mo mhoidean iocam fos ann lath'r, 
1 na dream d'an eagal e. 
26 Na daoine fin tha macanta 
ithidh, is gheibh an ſath : 

Na dhiiarras Dia ard-mholaidh e ; 
| bhur cridh' bidh beo gu brath. 
27 Pillido ri Dia gach jomall tir', 

7 is caimbnichidh iad air: | 
Seadh fluagh nam fineacha gu leir 
dhuit geill is urram bheir. 
25 Arſon gur Je Iehobhah mor 
an rioghachd le coir cheairt : 
'S am meaſg nam fineachan air fad 
's leis uachdranachd is neart. 
29 Na daoine reambar anns gach tir, 
ithidh, is geillidh dha : 
b Dbe cromaidh ſios na theid ſan axkgh, 
1 3 cha chum neach anam beo. 
20. Thig ſliochd is ſeirbhis ni do Dhiz; 
I daa meaſar jad mar linn. 5 
Ft Innſidh a cheart do'n Al ri . 
f b'eſan ſud a rinn. 


cha d' fholuich, s cha do cheil a ghnuis 
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S e Dia fein a 's buachaill dhomh, 
cha bhi mi ann an di. 
2 Bheir e fainear gu luidhinn ſios 
air cluainibh glas le sith: 
Is tos ri taobh nan aibhnichean 
theid feachad ſios gu mail, 
Tha e gach vair gam' threorachadh, 
gu min reidh anns gach ball. 
3 Tha 'g aiſeag m'anma dhomh air ais: 
's a' treorachadh mo cheum 
Air fl: :ghibh glan na fireantachd, 
air ga dheagh-ainme fein. 
4 Scadh tos d'an gluaiſinn, eadhon trid 
ghlirm dorcha ſgail' a“ bhais, 
Aon olc no urchuid a theachd orm 
ni h-eagal leam 's ni in cas: 
Arſon gu bheil thu leam do ghnà, 
do lorg, 's do bhata treun, | 
Ata'd a' tabhairt co-fhurtachd _. +» ³8 
is fuaſglaidh dhomh am fheum. m. 
5 Dhomh. dheaſuigh's bord air beul ma 
le h. ola dh'ung mo cheann, {[niml;- f 
Cur thairis tha mo chopan fos- 3. 
ag meud an lain a Yann. = 
6 Ach leanaidh maith is trocair rium == 
an cian a bhios mi beo; 3 
Is comhnuigheam an aros De, 8 
ri fad more 's mo 10. 208 


8 e 


Le Dia an talamh, is a lan: 
an domhan 's na bheil ann. 
2 Oir ſhocruich e air cuantaibh e, 
air ſruthaibh leag gu teann. 
3 Co e am fear a theid a ſuas 
gu tulaich naomha Dhe ? 
Is co na ionad naomha ſan, 


a ſheaſas leis gu reidh ? 


4 An ti 'g am bheil na lamhan glan, 
is cridhe neo-chtontach ; 
Anam nor thog ri diomhanas, 
's nior ligh mionn' 10ganach. 
5 An ti ſin beannachadh o Dhia 
gheibh e gu ſaibhir pailt, 
1 Is ionracas faraon o'n Dia 
; 's bun ſlàinte dha 'na airc. 
6 8 i ſin a' ghinealach * s an dream ; 
a dh'iarras e gu mor: | 1 
Ta 'g 1arraidh t-aghaidh 1 is do ghntiis | 
o Iacob, mar is coir. | j 
7 Togaibh, a gheatachan, ur cinn, 
3 is eiribh ſuas gu h-ard, 
DO dhorſa ſiorruidh; Righ na gloir, 
q gu tigeadh e g'a Mit”. 
8 Coe fin fein Ard-Righ na gloir' ? 
an Tighearn' laidir treun, 
| Tehobhah neart-mhor cruaidh an cath, 
bheir buaidh amach dha fein. 
9 Togaibh, a gheataghan, ur cinn, 
is eiribh ſuas gu h-ard, 
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9 O dhorſa fiorruidh: Righ na gloir? 
ou tigeadh e g'a At. 

10 Co e lin fein Ard-Righ na glöir ? 2 

Iehobhah mor nan flogh, | 

Se fein is Righ na ploir a Cann, 3 

gun choimeas idir dha, 
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983 togam m'anam riutſa ſuas. 
Mo Dhia, mo mhuinghin 2 
Do m'ionnſuidh na leig aobhar nar? 
do m' eaſcar gàirdeachas. 
3 Fo nair' is mhafladh na leig neach 
di'an gnà bhi feitheamh ort: 
Ach naire gu robh air an dream 
a ni gun aobhar lachd. 


4 Foillſich do rodfa dhomh, a Phe; 
ad ſhlighe teagaifg mi : | 
5 Is treoruich mi a t-fhirinn ghloin, 
s mo theagasg dean, a Dhe : 
Oir 's tu 2's 'Vighearn ann gu dearbh, 
's tu flainte dhomh do ghna, 
Ils ort ataim a' feitheamh {os 
le faighid mhoir gach la. 
6 Cuimhnich, a Dhe, do throcair chaomh, 
do chaoimhneas lan do ghradh : 
O chian nan cian a ta 1ad ann, 
ſan aimſir fad o'n la. | 
7 Na cuimhnich peacaidh m ba dhomh; 
s na lochdan a rinn mi: 


3 3 in; tacit fy ID — a . = 
rr EET CE CEE n 2 4 
* { „ —B tt, * E 4 n 82 8 nnn 
, p A * F * NESS n c 

l * 8 * — 4 0 Py - F S * 1 9 9 7 EEC CITE ax 222 8 12 Ne 2 

„ WWW W S R 1 n N n n Dung IJ 
JJ BR i oe ne 4 5 — , a 3 ä EO ES” 3 % * =. 
Fi. 7 a 3 8 f 9 4 9 * WY TI 2 L " 


46 SAL M XxXV. 
A reir do throcair cuimhnich orm, 
air ſgà do ghrais, a Dhe. 
8 Is maith 's is direach Dia nan dul: 
is air an aobhar ud 
Do nithear leis na peacaich thruagh 
a theagaſg anns an rod. 
9g Treoruichidh e na daoine ciuin 
am breitheanas gu ceart : 
8 na daoine mine teagaiſgidh 
"na {hlighe Dia nam feart. 


Io An trocair is an fhirinn reidh 
ſud fligh* ar Dia ſgach ball; 
Dhoibhſan a chumas gealladh ris, 
's nach leig a theiſt air chall. 
11 Sęà tainmſa, lagh mo chionta fôs, 
oir tha ſud mor, a Dhe. | 
12 Co 'm fear d'an eagal Dia? San rod 
's 10n-roghnuidh ſeòluidh e. 
13 An ſeaſgaireachd ni anam tàmh, 
's le ſhliochd le ceart an tir. 
14 Tha run an Tighearn' ag an dream 
d'an eagal e gu fior: 
Is nithear leis a chimhnant fos 
fhoillſeachadh dhoibh gu ceart. 
1.5 Ata mo ſhilile fein do ghna 
ri Tighearna nam feart ; 
Arſon gu ſpionar leis mo chas 
gu b-aith-ghearr as an rib, 
16 Pill chugam, is dean trocair orm: 
am oanar taim, 's fo drip. 


19 


20 
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17 Tha teinn mo chridh' ag dol am meud: 
ſaor mi o m'amhghar geur. | 
18 Feuch air mo phein, is m'an-ſhocair, 
's mo pheacaidh lagh gu leir. 
19 Mo naimhde guineach thoir fainear: 
oir tha iad lion-mhor ann; 
Fuath nimhneach agus mi-runach 
tha aca dhomh gach am. 
20 Dhia, coimhid nvanam, 's furtaich orm : 
na leig fo naire mi, | 
Mo dhochas uile leag mi ort, 
, — arſon gur tu mo Righ. 


31 Nis deanadh ionracas is coir 
mo dhion; 's mi feitheamh ort. 
22 Dhia, fuaſgail air cloinn Ifraeil, 
o'n uile ambghar goirt. 
SA LM XXVI. 
Hoik ormſa breith, a Dhia nan dal, 
am neo-chiont ghluais mi fein : 
O rinn mi dochas maith a Dia, = 
cha ſleamhnuich uam mo cheum. YZ 
2 Dhia, fionn mo chridh', is nvairre fos, 
fidir is cęaſnuich mi. 


3 Oir dearcam air do chavimhneas graidh : Þ 
a t-fhirinn ghluais mi, Dhe. | 
4 Le cuideachd dhiomhain riamh nior 
cha ſiubhlam le luchd-ſaoibh. [vas 
Is beag orm co-thional an uilc: 


's cha ſuidh mi ſios le baoibh. 
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6 An neo-chionnt? glanaidh mi mo lamh: 
is cuartuigh*m t-altair, Dhe : 
J Gu foillſichinn le moladh ard, 
do mhiorbhuile gu leir. 


8 Comhnuidh do theachs' is ionmhuin 
a Thighearn' is a Dhe, [leam, 
Gn-aite bunaidh t-onorach 
is leam ro-ionmhuin e. 
9 Le peacachaibh, luchd-dea naimh uilc, 
na cruinnich m' anam bochd, 
Na cuir mo bheath' nan cuideachd ſud. 
tha fuileachdach gu lochd. ' 
Io 'G am bheil an donas mor nan glaic : 
duais-bhratha nan laimh dheis. 
11 Ach gluaiſcamsꝰ ann am neo-chiont fein, 
ad throcair ſaorſa mis. 
12 Na ſeaſamh ta mo chos gu beachd 
air ionad comhnard reidh : 
Is ann an co-thional nan naomh, 
beannuicheam thuſa, Dhe . 
S ALM XXVII. 
E Dia mo iholus, is mo ſhlaint”, 
co chuireas eagal orm? 
'S e neart mo bheatha Dia nan dul, 
co chuireas fait'gheas fum ? 
2 Mo naimhde, m'eaſ-cairde, luchd-uilc, 
tra thainig orm gu bras, 


Qu gionach dh'itheadh m'fheola ſuas ; 
fhuair tuiſleadh, thuit gu cas, 


-- oy 
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3 Sluagh nimhaid ge do theiſdeadh mi, 
ni h-cagal le mo chridh': 
D'an eireadh cogadh m' aghaidh fos, 
as fo mo bhun do ni. 
4 Aon ni do mhiannuich mi o Dhaa, - 
gu minic 1arram e: 
A bhith am chomhnuidh feadh mo la 
an tigh gan aros De; 
A cham gu faicinn fein gu glan 
maife lehobhah mhölr, 
Gu fioſruichinn 's gu faighinn {geul, 
'n a theampull mar is coir. 
5 Oir nt e m' thelach 'n am na h-airc 
. - *na phubull: dion do ni | | 
An diombaireachd a phailliuin dhomh, 


air car raig cuiridh mi. 


5 Oſcionn mo naimhde ta fa m chuairt, 


nis togar ſuas mo cheann: 

_ Glan-1obairt aoibhneis uime fin 

g'a phubull bacirear leam : 

Is ſeinnidh mi gu togarach, 
ſeadh, canam ſòs gu binn 

Ceol agus moladh ard do Dhia 1 
air fſcadh mo re 's mo linn. 

7 Le guth mo bheil tra eigheam riut, 
thoir eiſdeachd dhomh, a Dhe : 

Le iochd dean trocair orm is foir, 
gu gral- mhor freagair mi. 

8 Tarr m' agh aidh, 'n uair a thuirt thu 
an fin thuirt m'anam leat, [rium 
ws 


0 
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T-aghaidh, s do ghnüis, a Dhia nan 
fin iarram fein gu heait. . [gras, 


9 Na folaich uam do ghnuis, am feirg 
na dibir t-oglach fein: 


8 tu chuidich leam : à Dhe mo ſhlaint', 


| na fagſa mi 's na treig. 
10 Tra threigeas m'athair mi gu tur, 
's mo mhathair fos faraon, 
Do ni an I ighearna an ſin 
mo thogail ſuas gu cabin. 


11 Dhia, teagaiſg dhomh do ſhlighe fein: 


is treoruich mile, Dhe, 
Fa chuis mo naimhde mi-runach, 
air ceumaibh direach reidh. 
12 Do mhi-run mꝰcaſ- cairde ro-gheur 
na tabhair thairis dhomh: 
Oir dh'eirich rium luchd-fianais bhreig, 
is dream a bhrachdas nimh. 


13 Rachadh mo mhiſneach vil air cul, 
mur creidinn maitheas De, 
Gu faicinn ſin an tir nam beo, 
do m' fhuaſgladh ann am fheum. 


14 Fuirich gu faighidneach ri Dia, 


glac chugad miſneach nhor, 
Is bheir e ſpionnadh cridhe dhuit : 
fuirich ri Dia na gloir. 
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A Dhia, mo charraig, eigheam riut, 
ad thoſd na bioſa uam: 


= 27S . 
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Eagal le d' thoſd, gur coſmhuil mi 
riuſan theid ſios do'n uaigh. 
2 Guth m' achuinge, trà eigheam riut, 
eiſd thus? an ſin, a Dhe: 
Tri thogas mi mo lamhan ſuas 
gu d' theampull naomha fein. 


3 Le luchd an uilc 's na h-ea- corach 


na tarruing mi gu brath ; 
Ri 'n coimhearſnaich a labhras sith, 
ach olc nan cridhe ta. | 


4 Areir an oibre, thabhair dhoibh, 


„ doreir an ruin chum lochd : 
Is diol-ſa riu droch ghniomh an làmh, 
amhluidh mar thoill jiad ort. | 
5 Do bhri nach tuig iad oibre Dhe, 
no gniomh a laimhe fos, 
Do ni e milleadh orr? is claoidh', 
's cha dean an topail ſuas. 


6 Arſon guth m' achuinge gu d'eiſd, 


mor-bheannuicht gu robh Dia. 
Do chuir mo chridh' a dhochas ann, 
's e Dia mo neart 's mo ſgia. 
Atuim ag faghail cuideach' uaidh': 
mar ſin le dochas ait | 
Mo chridh' tha lan, 's le m'oran binn 
fior-mholam e gu pailt. 


8 Se Dia is neart, 's is treiſe dhoibh, 


doir tha e fein gu deas f 
Na neart, 's 'n a ſpionnadh flainte dl 
do'n ti do ungadh leis. 

E 2 | 


een XXIX. 


9 Dhia furtaich air do phobull wk, © | 
is beannuich t-oighreachd A 
Dhoibh thabhair beath', is teachdantir, 
tog iad am feaſd, a Dhe. | 
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Hugaibh a laochraidh laidir threun, 
do Thighearna nam feart, 
Thugaibh do'n Thighearn' ud-faraon 
gloir, urram, agus neart. 
2 A ghlöôir a's cubliaidh fos d'a ainm, 
thu zaibh do'n Dia ro. threun: 
Sleuchdaibh do'n Tighearna faraon 
am mais* a naomhachd fein. 
3 Tha guth Dhe air na h- uiſgeachaibh: 
is fos ni Dia na gloir 
Ard-thairneanach, is ſuidhidh e } 
air uiſgibh laidir mor. 5 
4 Tha guth an Tighearna gu beachd | : 
mor-chumhachdach is treun : 4 
Tha guth an Tighearna faraon | 
lan moralachd ann fein. 
| 5 Briſtidh an 'Tighearna le ghuth 
na Seudair a ta fas: 
Is briſtear Seudair Lebanoin 
le ghuth-ſan aig a chruas. 
6 Do bheir-e orra leum gu clit” 
ambluidh mar ghamhuin bd : 
Sliabh Shirion is Lebanoin 
mar bhuabhull meargant' og. 
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7 Sgeoilidh guth Dhe an dealanach; 
8 am laſach crathaidh e: 
Seadh faſach Chadeis mar an ceudn' 
's e Dia a chrathas e. 
9 Bheir guth Dae fos air aighibh Allt' 
grad-ſgarachdain r'an laoigh; 
Is lowaidh ſud na coillte did, 
ag ruſgadh bharr nan craobh: 
Is ann a theampull naomha-ſan, 
cuiridh gach neach an ceill 
_ Gloir agus onoir mhor ar Dia; 
'g a mholadh- ſan d'a rer. | 
10 Tha Dia 'n a chomhnuidh air an tuil 
ss 'na thuidh” am feaſd' na Righ. 
11 Bheir Dia da phobull neart: is bheir 
dboibh beannachadh le sith. 
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| : Hia, molam thu, oir thog thu mi, 
D gair! m'eaſ=-cair cha d'rinn diom. 
2 A Dhia mo Thighearn',ghlaodh mi riut, 
is ſhlanuich thuſa mi. 
3 Do thogadh m'anam leatſa, Dhe, 
glan as an uaigh anios: 
Is ghleidh thu mi gu säàbhailt' beo, 


do- nt · ſlochd nach rachuinn ſios. 


4 Do'n Tighearn' ard gu ceòl- mhor binn 
ſeinnibn, a naomb-thluagh fein, 
Ri cuimhneach' air a naomhachd· fan 
ſga0ilibb a chliu an cein. 
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5 Orr rthearg' cha mhair ach mionaid bheag 
na dheagh-ghean beatha ta: 
Tri feaſgair ge do robh ann bron, 
thig — leis an la. 
6 Am ſhocair thubhairt mi mar ſo, 
Cha ghluaiſear mis? am feaſd: 
7 Le d' throcair thug thu air mo chnoc 
gu daingean ſuas gu d' ſheas: 
A Dhe, do cheil thu orm do ghnuis, 
chuir ſin gu trioblaid mi. 
8 Phia, riut do ghlaodh: is rinn ri Da 
mo ghearan is mo chaoi. 
9 Ciod i an tairbh' am fhuilſa ta, 
taireis mo chur fan uaigh? ? 
'3 Am molar thuſa leis an dir? 
=, an toir air t-fhirinn luadh? 
Io Eiſd rium anis, a Dhia nan dul, 
dean tròcair orm is gras : | 
Is biofa Dhe t-fhear-cuid'idh leam 
_ - tra tharlas dhomh bhi 'n sàs. 
11 Mo bhron gu damhſa chaochail thu, 
' JF is m'eudach ſaic faraon 
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le h-aoibhneas air gach taobh. 
12 Mo ghloir gu ſeinneadh dhuitſa cliu, 
gqnn idir bhi 'na toſd: 
A Dhia mo Thighearn' bheiream dh nit 
mor- -bhuidheachas am feaſd. ä 


_ Do ſgaoil thu. dhiom, 3s chriofluich mi 


1 * 


Sadſa, Dhe, ni miſe bun; 


nair? orm na leig am feaſd: 
Dean fuaſgladh dhomh a' t- ionracas 
o thrioblaid is o cheiſt. 
2 Do chluas do m'ionnſui b crom anuas, 
is furtaich orm gu dian: 
Ad charraig tuinnidh' bioſa dhomh, 


tiph-tearmumn chum mo dhion, 


3 O's tu a's carraig dhileas dhomh, 
'S mo Unaighneach laidir treun, 
Is uime fin {ga t-ainme, Dhe, 
treòruich, is ſtiur mo cheum. 
4 Saor as an rib a dlytholuich iad 
buin mis? amach, a Dhe : 
Arſon gur tus' an ti amhain 
a's neart 's a's tredir dhomh ſein. 


5 Ad laimbs*-amhain, a Dhia nan dul, 
mo ſpiorad tiomnam ſuas: 
A Dhia na firinn is mo Thriath, 
's tu dh'fhuaſgail air mo chruas. 
6 Is fuath leam iad a bheir fancar 
na breuga diomhanach: 
Ach dòchas ann an Dia nan gras 
chuir mi gu muinghineach. 


7 Ad throcair biom gu h-aoibhneach ait: 
oir thug thu, Dhe, fainear 

Mo thriobizid ; 's m'anam ann an teinn, 

bha thuſa fioſrach air. 

8 Cha d' rinneadh leat mo dhruideadh 


an laimh an nàmhaid threin: Fsuas 


56 | SAL M XxxI. 
An! aite fairſing ſhocruich thu 


mo chaſan is mo cheum. 

9 O ta mi, Phe, an trioblaid mhoir, 
dean trocair orm gu Cas : 

Mo ſhviile, m'anam, is mo bholg 
le bron air ſeargadh as. 
10 Oir chlaoidheadh m'anam as le bron, 
's mo bhliadhnai' fos le caoidh : 
Do bhri mo lochd chaidh as do m' 

mo chnàmhan air an claoidh. [neart, 


11 Mar aobhar fanoid tha mi fos 

do m' eaſ-cairdibh gu leir, . 

Gu ſonraichte do m' 1 
mar mhaſladh tha mi fein. 

Is do luchd m'eòlais fos ataim 
am aobhar geilt is fuath: 

Gach neach a chi mi air an t-ſraid, 
a teicheadh uam gu luath. 


12 Mar dhuine marbh air dol a cuimhu'; 
mar ſhoitheach briſte mi. | 
13 Oir chualas toibheim morain dhaoin 
eagal gach taobh do bhi : 
Am aghaidh 'n uair a chruinnich iad, 
dhealbh iad mo bheatha {grios. 
14 Ach dhiotia, Dhe, do rinn mi bun; 
is tu mo Dhia, deir mis*. 
25 Tha m'aimfirean ad laimhſa, Dhe, 
orm furtaich agus foir 
O laimh mo naimhdean, is o'n dream. 
ta leanmhuin orm an dir. 


10 


20 


21 


22 


23 
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16 Do ghawis ! is t-aghaidh deatraicheadh 
air t-oglach dileas fein: 


Air ſgà do ghrafa carthaniiach, 
mo ſhaoradh dean gu treun. 


17 Na leig fo nàire mhaſlaidh mi, 
a Dhia, oir ghairm mi ort: 
Ach naire biodh air luchd an wc; 
biodh iad fan uaigh *nan toſd. 
13 Cuir beil nam breug, a Dhe, nan tàmh 
labhras guh-àrdanach. 
Naghaidh nam firean ſpreigeadh cru. 
gu ſpideil tailceaſach. ſaidh 


19 Cia meud do mhaith a thaiſg thu dhoidh 


d'an eagal thu faraon; 
Sa rinn thu do na dh'earbas riut, 
am fianais chloinn nan daoinꝰ! 
20 O àlghios dhaoine ni thu 'n dion, 
fo dhiomhaireachd do ghnuis ; 
'S am pailliun fos o ſtr} nan teang?, 
ni didein dhoibh *nan cttis. 


21 Dia gu ma beannuichte gu brath: 
oir dh'fhoillſich e dhomh fein 
A chaoimhneas cairdeil iongantach, 
an cathair laidir threin. 
22 Thubhairt mi 'm dheifir, Scaitht? ataim 
© bheachd do ſhul amach : 
Ach chual thu 'n uair a ghlaodh mi riut, 
guth m'aſluizh ghearanaich. 
23 Graàdhuichibh Dia, O naoimb, air fad: 
oir Dia do'n treibh-dhireach 
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8 S xxII. 
Do ni sàr-dhion, is diol gu pailt 
do'n uaibhreach àilghioſach. 
24 Sibhſe a chuir an Dia nan gras 
ur dochas mar is coir, 
Bibh miſneachail, is cuiridh e 
neart ann ur cridh' is treòir. 
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50 Beannuicht an duine fin a thuair 


3 'na pheaca maitheanas, 
. A fhuair le trocair folach air 
A a2 ſchiont' is eaſ. aontas. 


28 beannuicht an ti nach agair Dia 
| ; 'n a ſheachranaibh ni 's mo, 
Is ann a ſpiorad fos nach bheil | IT 
claon-chealgaireachd no go. 
3 Ag fantain dhomh gu fad am thàmh, 
 tyidh air mo chnambhaibh aois; 
Is b'amhluidh fin gach la mo chor, 11 
le dol do m'bhùireadh ſuas. 5 
4 Oir ormſa bha do lamh gu trom, 
3 air feadh gach oidhch' is la: 
| Mo bhri gu tart an t-ſamhrai' theith 
air atharracha' ta. | 
5 Lin-fthoillfich mi mo pheaca dhuit, 
nior cheil mi m'aingidheachd: 
Nim' aideachadh (thuirt mi) do Dhia, 
is mhaith thu cron mo lochd. | 
6 So fa mu'n guidh riut gach aon naonmh, 
© {an am am faighear thu :; 


Li% 
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Gu dearbh an tuil nan uiſgeach mor, 
cha ruig ad air gu dl. 


7 Tha thuſa t- ionad foluich dhomh, 
ni coimhead orm o theinn 
Is nithear leat mo chuartuchadh 
le h-oran ſaorſa binn. 
8 Fior-theagaiſgeam is ſeolam dhuit 
am bealach is an t-inl, 
San d'thigeadh dhuitfa triall gu ceart; 
fin ſeolam dhait le m' ſhail. 


9 Na bibh mar mhuilidh, no mar each, 
na h-ainmhidhean gun chiall: 
Ri'n cuirear, chum nach d' thig iad- ort, 
teann- ſparrag {rein *nan pial. 
10 Is lion-mhor bron aig luchd an uile: 
ach neach d'am barant' Dia, 
Ta throcair dol m'a thimchioll-fan 
d'a dhidein mar ni ſgia. | 
11 A dhaoine treibh-dhireach, an Dia 
bibh aoibhneach agus ait: | 
Is deanaibh gàirdeachas, gack neack 
g am bheil an cridhe ceart. 


SA L M XXXIII. 


Sibhſe ta *nur fireanaibh 
biodh aiteas oirbh an Dia: 
Oir 's cubhaidh do na daoine coir 
bhi tabhairt cliu do'n Triath. 
2 Air clairſich thugaibh moladh dha; 5 
is air an t- Altair ghrinn, 
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Air inneal ciuil nan teuda deich 
ſeinnibh do Dhia gu binn. 
3 Is canaibh dha-ſan oran nuadh : 
ard-ſeinnibh fonn gun ſtad. 
4 Oir's ceart a reachd; am firinn fos 
ta oibre deant'air fad: 
5 Is ionmhuin leſan coir is ceart : 
lion maitheas De gach tir. 
6 Rinn focal De na neamh', 's an fluagh 
rinn guth a bheil gu leir. 
7 Mar thorr ata e carnadh ſuas, 
uiſge na fairge moir : 
A”? coimhead fos na doimhne ſuas, 
gu dileas an tigh-ſtoir. 
8 Nis roimh an Tighearna gu mor 
biodh eagal air gach tir; 
Is air na dh'àiticheas an faogh”l 
biodh ogluidheachd pu leir. 
Oir labhair Dia, is rmneadh e: 
N dh'orduich, 1s chuir air chois. 
10 Chuir comhairle nan ſtuagh air cul : 
5 is innleachd dhaoin' air ais. 
11 Tha comhairle Iehobhah mhoir 
gu ſeaſach buan am feaſd; 


* r Let Ps 
R „„ TERS 
9 * 9 * N PV N >. 

* . ) * Lag 5 Lf 8 * 
i 8 . > þ "—_ 


5 A 
F 
TY FE * 

N 


f * 
- ey IF * 8 OPS: > A 
4 L, — 3 


. 9 9 
* C W — 

> 0 ES; r A 2 o 5 
8 * s * * 


"7Y 


N 
e . . . NN TD EN CIT 
. — 9 SS * , * r y 2 ä 4 
RW ä * 
Edad Kh ion bnr Rre LEE ESSE Hh 
9 


o linn gu linn gun cheiſt. 
12 8 beannuicht am fine ſin'g am bheil, 
mar Dhia Tehobhah treun: 
8 am pobull fos do roghnuich e 
mar oighreachd bhuan dh fein. 


Smuaintean a chridhe mar an ceudn“ 


21 
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13 Air chloinn nan daoine ſeallaidh Dia, 
o neamh nan ſpeur anuas. 

14 8 leir dh'a gach neach ſa chruinne- che 
o ionad comhnuidh ſhuas. 


15 An cridh' air aon-doigh chumadh leis: 
thug e fanear an gniom. 

16 Cha tearruin Righ le meud a hluaigh 
do'n laoch neart mor cha dion. 

17 An t-each an comhrag diomhain e, 
a dheanamh furtachd leis; 

No dheanamh fuaſglaidh ri am feim, 

ge mor a lugh 's a threis'. 


18 Feuch suilean De gu furachair 
air a luchd eagail fein. 
Is air an droing ſin as a 1 
ni muinighin gu treun: 
19 An anam chum a dhion o n bhàs, 
*'S O'n ghort an cumail beo. 
20 Ar n-anam feithidh e air Dia: 
ar neart, 's ar sgia gach 10. 
21 Oir ann- ſan ni ar cridh' a ſtigh 
ur ghairdeachas gun di: 
Is cuiridh ſinn na ainm ro- naomh 
ar muinighin gu ſior. 
22 Do throcair gu robh oirn' gu caomh, 
a Thighearna, gach la, 
Do reir mar chuir ſinn annad fein 
ar dòchas treun do ghnd. 
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Ehobhah beannuicheam gu h-ard 
gach aimſir is gach tri : 
A chlin 's a mholadh ann am bheul 
h-iom-raiteach do ghna. 
2 Is anns an Tighearna ro-threun 
ni m'anam uaill is gloir : 
Tri chluinneas ſud na daoine ſèimh 
ni'd pairdeachas ro-mhor. 
3 Ardaichibh leamſa Dia nam feart, 
molamaid ainm le cheil'. 
4 Dh' iarr miſe Dia, chual e, is bhuin 
mi as gach gabhadh geur. 
5 Di amHairc 1ad air, is dhealruich iad 
n niire air an gruaidh. 


6 Do ghlaodh am bochd, is dh'eiſd ris 


is th'fhuaſgail as gach truaigh. [Dia, 
7 Ta aingeal De ag campuchadh 
mu'n dream d' an eagal e, 
D'am fuaſgladh is d'an teaſairgin 
o'n trioblaidibh gu leir. | 
8 O blaiſibh agus faicibh 10, 
ur maith 's gur milis Dia: 
Am fear ſin beannuicht e gu beachd 
a dh'earbas as an Iriath. 
9 Fior eagal De, biodh oirbh, a naoimh : 
Oir uireaſphuidh no di, 
Ni bheil air a luchd eagall-ſan, 
for- c chräbbedh dha no di, 


10 Bidli e ſbhuidh air na leomhnaibh © = 


x 


is acras air puck teth ; 


* 


20 


22 


20 


13 Coimhid do theanga fein o'n ole, 
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Ach air an dream a dh'iarras Dia 
cha cheilear aon ni maith. 
11 Thigibh, a chlann, is eiſdibh rium: 
dhuibh ſeolam eagal De. 
12 Com fear le'm b'aill bhi fada beo, 
chum maith gu faiceadh e? 


's o labhairt ceilg do bheul. 
14 Seachainn an t-olc, is dean am maith : 
arr fiochaint, 's lean gu geur. 
15 Tha sdile De air fireanaibh, 
's a chluas ri'n glaodh gu fior. 
16 Tha gnvis De 'n aghaibh daoi, a chum 
an cuimhn' a ſgrios a tir. | 
17 Do ghlaodh na fireana ri Dia, 
is db'eiſd e riu gu grad, _.. 
Thug furtachd agus fuaſgladh dhoibh 
o'n amhgharaibh air fad. 
18 Do'n ml:uintir'g am bheil cridhe brat, 
ro- dhlù tha Dia gun cheiſt: 
Ni eſan furtachd fos do'n dream 
'g am bheil an ſpiorad briſt'. 
19 Is lion-mhor triobloid agus teinn 
thig air an fhirean choir. 
Ach aſd air fad ni Dia nan gras 
a theaſairgin fadheòidh. 
20 A chnàmhan uile coimb'didhꝭ e: 
cha'n eil a h- aon diubh briſt'. 
21 Ach marbhaidh olc an duine daoi, 
is claoidhear e gun cheiſt: 
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Is Juchd an fharmaid, tha toirt ſuath 
do dhaoinibh coir is ceart, 

 Mor-chiontach fàgar iad nan lochd, 
di-mhilltear iad gu beachd. 


22 Anam a mhuinntir fein gu leir 


-- S$aor-thuaſpglaidh Dia gach am, 35 
Cha 1 idir neach dhiubh ſud 
chuireas an dochas ann. 
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Agair a Dhia, ri luchd mo ſ-thri; 
cuir troid air luchd mo chath'. 
Glac fein do thargaid, is do ſgia, 
eirich, dean coghnadh maith. 
3 Glac fos do ſhleagh, 's air luchd mo 
am bealach druid gu teann: I thòir 
Ri m'anam abair fein mar fo, | 
Is mi do choghnadh ann. 


4 Trom-niir is maſladh gu robh dhoibh 
ta 'g tarraidh m' anma bhochd : 
Is pilleadh iad le h-amhluadh geur, 
ta ſmuainteach* chugam lochd. 
5 Biodh iad mar mhuillnein dol le gaoith : 
biodh aingeal Dhe 'nan toir. 
6 Biodh aingeal De 'g an ruith gu teann, 
dorch' fleamhuinn biodh an rod. 
7 Oir eangach dh'fholuich iad ſan dig, 
gun aobhar no cion-fà; 
Sin chladhaich iad gun chüis air bith, 
chum m'anam chur an 1 fas as. 


14 


15 


16 


r 


* 
* 


21 Luchd fianais bhreige dh'eirich rium, 


ö 
N 
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8 Gun fhios, gu d'thigeadh dòrainn air, 


is glacar e fan lion 


A dh'fholuich e: fan doghrain cheudn' 
tuiteadh e fein gu dian. 


Ni m'anam gairdeachas.an Dia : 

's na fhurtachd ſolas mor. 
Io Is their mo chnimhan uile, Dhe, 

Cia choi'-meas riuts? is coir; 

Ni teaſairgin do'n duine bhochd 
o'n neach ta air FO-LArEUD, i 

An t- ainnis is am bochd o'n ti 
le'm b'àill a chlaoidh gu leir ? 


1s chuir 1ad as mo leth 
Na nithe fin, gu h- eucorach, 
nach b'f hioſrach mi am bith. 
12 Olc dhiol iad rium an eiric maith 
chum m'anam chur fo leon. 
13 Ach mis”, air bhith dhoibh fad gu tin 
ghabh umam culaidh bhroin : 


M'anam le traſgadh dh'ùmhluich mi, 
's phill m'urnaigh ann am chrios. 
14 Mar charaid, brath'r, no fear-cao! math*r 
gu bronach crom ghluais misꝰ. 
15 Ach chruirnich 1ad, is bha 1ad ait, 
air bhith dhomh ann an teinn: 
Gun fhios domh, chruinnich praſcan 
gun tawh mo reubadh rinn. [grand', 
16 Le cealgairibh gu fanoideach, 
nnam feiſt' _ ſpörſa dhiom, | 
: "8 
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Do chaſadh leo am fiacla rium, 
ri magadh orm gu dian. 
17 Cia fhad is leir dhuit ſo, a Dhe ? 
ſaor m*anam fein gu cas 
O 'm milleadh-ſan ; mo ſheircin fos, 
tearruinn o leomhnuidh bras. 
18 Lan-bhuidheachas do beiream dhuit 
am meaſg an tionail mhoir ; 
'S am meaſy an t-ſluaigh trà 's lion-mhor 
ard-mholam thu le gloir.. [1ad, 
19 Mo naimhde ta gun aobhar rium, 
nior robh ac? aoibhneas dhiom : 


Do'n dream a thug domh fuath gun 


am chaogadh fil na biom. [chuis, 
20 Oir ann an ſith chan eil an tlachd, 
ach ann am beartaibh claon, 
An aghaidh dhaeine ciuin na tir, 
'am buaireadh air gach taobh. 
21 Gu fairſing dh'f hoſguil iad am beul, 
is rium, Ha, ha, a deir, 
Do chi a nis ar ſtil an m 
bu mhiannach lein teachd air. 
22 Ach chunnaic thuſa fo, a Dhia, 
na bi ad thoſd am fheum : 
A Thighearn? is a Dhia nam feart, 
na fuirich uam an cein. 


= 23 Tog ort, 1s moſgail chum mo cheairt, - 


fa m' chùis, mo Dhia, 's mo Righ. 
24 Dhia, dean a reir do cheartais breith, 
is dhoibh nior b'aoihneas mi. 


28 
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25 Nan cridh' na h- abradh iad rm * 
Aha, ſe süd ar miann: 
Is fos na h- abradh iad a choidheb', 
do ſhluig ſinn e gu dian. 
26 Biodh orra nair', is tairngear ad 
gu h-ambluadh mor le cheil', 
Ata gu ſuilbhir is gu h-ait, 
ri faicinn m'amhghair gheir : 
ls biodh iad air an {geaduchadh 


le maſladh is le nàir', 
Tha 'g jarraidh urraim mhoir dhoibh 
am aghaidhſa gun tamh. [fein 


27 Biodh aoibhneas orra, 's gàirdeachas, 
a ſheaſas dhomh mo choir: 
Is abradh iad, Mor-chliu gu robh 
do Thighearna na gloir, 
Ta gabhail tlachd do ſhonas buan 
a ſheirbhiſich do ghna. 
28 Is air do cheartas thig mo dheuls, 
is air do chliu gach tra. 


S AL M XXXVI. 


Eirceaſaontas an droch-dhuin' ſo . 
am chridh' is ann am chliabh, 

Fior-eagal De am beachd a ſhul 

cha 'n 'eil, is cha robh riamh. 

2 Oir ni e brionnal baoth ris fein 

do reir mar thaitneas ris; 
A chionta gus am foillfichear 

mar aobhar fuath d'a ſgrios. 


SALM XXXVI. 


3 Fior- chluaintearachd is eucoir mhor, 
ſud cainnt a bheil gu tric: 
Do ſguir e fos o dheanamh maith, 


is leig e dheth bhi glic. ” 
4 Aitmbleas 'in a leabuidh tha e dealbh ; ; 
{an t- ſlighe nach bheil maith 
Ga ſhuidheachadh 's ga ſhocruch? . 4 1. 


ni h-oillteil leis beart ſhaith. 


5 Do throcair tha ſna neamhaibh ſhuas, 
a Thighearn' is a De: 
Gu ruig na neoill is aird? nan fpeur 
. lan- ruigidh t-Thirinn reidh. 
6 Do cheartas mar na fleibhtibh ard ; 
do bhreith mar dhoimhneachd * ö 
Air duine s ainmhidh ni thu, Dhe, 
deagh-choimhead agus foir. 
7 O Dhia: is priſeil onorach 
do chaoimhneas gradhach caoin; 
Fo ſgaàil do ſge? ni uime ſin, 
B clann nan daoin'; 
8 Le ſaill do theach is t'Arois phailt 
saſuichear iad gu mor : 
As t-abhainn lan do ſholaſaibh 
deoch bheir thu dhoibh ra h-01, 


| © Tobar na beatha ta gu dearbh 4 

= agads' a Dhia nan dul; 

Is ann ad ſholus dealrach glan, : 
chi ſinne ſolus wil. 

10 Maireadh dochaoimhneas graidh, a Dbe, 6 
d'on n chuir edlas ort ; . 


1 
4 
o 
4 
2 
7 
* 
* 


Is buanaich t-ionracas faraon 
do luchd a' chridhe cheairt. 


11 Na leig do chois an ardain bhuirb 

am aghaidh teachd, a Dhe, 
Is lamh an droch- dhuinn aingidh fos 

gu brath na tulgadh mi. 

12 An fin do thuit luchd-deanaimh vile ; 
is leagadh iad aſios, 

Ag diobhail ſpionnaidh agus ldith, 

cha *d thig iad tuille nios. 
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AsAN no campar na biodh ort 
mu dhaoinibh aingidh olc, 
Is na gabh farmad ris an dream 
a bhios a' deanamh lochd. 
2 Oir amhluidh mar is dual do'n fheur, 
glan-ſgathar iad gu grad, 
Is amhluidh mar na luſa maoth 
crion-ſeargaidh iad air fad. 
3 Cuirſa do dhochas ann an Dia, 
1s deanar maitheas leat, 
Mar fin fior-mheallaidh tu an tir, 
s beathuichear thu gu beachd. - 
4 Gabh tlzchd an Dia, is bheir e dhuit 
lan- rùn do chridb' a choidhch'. 
5 Do ſhlighe tabhair ſuas do Dhia; 


earb ris, is bheir gu crich. 


6 Foillſichidh e do choir 's do cheart, 
| mar ſholus glin nan _ 
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Is amhluidh mar ard-mheadhon-laoi 
do bhreitheanas do ghna. 
7 Gu samhach fan ri Dia nan dul, 
is feith le faighid leis; | 
An ti 'n a chligh' a ſhoirbhicheas, 
na gabhſa farmad ris ; 
Fa chuis an fhir a bheir gu buil 
a dhroch-bheart innleachdach. 
8 Leig corruich dhiot, treig frarg': chum 
na bioſa frionaſach.”  -  F[uilc 


glan- ſgathar as gu leir : 
42 lion 'g am bheil an ſtil ri Dia, 
buan-mhealaidh 1ad an tir. 


10 > Oir feithfa gu foil re h-uair bhig, 
| 's an droch-dhuin? ni 'm bi ann: 
28 "na.jonad fos, ma bheir fanear, 
cha bhi e fein no chlann. 
11 Ach meallaidh daoine ſèimh am feaſd 
am fearann is an tir: 
Lan- ſholas bheirear dhoibh faraon, 
an ſaibhireachd na sith. 


12 Tha 'n t-aingidh cumadh lochd do'n 
s caſadh fhiacla ris, [t-ſaoi, 
13 Ni Dia air fanoid ; o's da s' lei 
gur dlù air la a ſgrios. 
14 Na h-aingidh nochdaidh jad an Jann, 
is chuir am bogh air ghleus, 
A leagadh aim-beartach is bhochd, 
's a e . ce bheus. 


9 Oir droch- dhaoin' is luchd deanaimh ** 


18 
19 
20 


21 


22 


23 
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15 An claidhe theid nan cridhe fein, 
theid air am bogha claoi'. 
16 *S fearr beagan aig an duine choir, 
na ſatbhreas mor nan daoi. 
17 Oir gairdeana nan droch-dhaoine 
mion-bhriſtear air an cruas ; 
Ach daoine coir is fireanaich 
ni Dia an cumail ſuas. 


18 Air aimfiribh nam fireanach 
is fioſrach Dia gun cheiſt: 
An oighreachd is am bunadh foe, 
doibh 's maireannach am feaſd, 
19 Cha chuirear iad gu ruidheadh grunidh 
's an aimſir ghabhuidh olc: 
Oir gheibh iad uil an ſith gu leor 
an làithibh gainne 's gort. 
20 Ach ſgrioſar droch-dhaoin', naimhdeDhe 
bidh jad mar ſhaill nan van: 
Lan-mhilltear iad is theid dhoibh as 
mar dheataich nach eil buan. 
21 An jaſachd gabhaidh daoine daoi, 
's cha diol a ris air ais; 
Am firean tha e tröcaireach, 
is nit hear pailltcas leis. 


22 Oir meud 's a fhuair a bheannachd- ſan, R 


ſior-mheallaidh 1ad an tir: 
S an dream à gheibh a mhallachd-ſan 
lom ſgriofar iad gu leir. 
23 Tha Dia ag ſtiuradh ceumana 
an duine naomha chour : 
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Is tha e gabhail tlachd is toil 
d'a ſhlighe-ſan gu mor. 
24 D'an tarladh dha gu tuiteadh e, 
cha tilgear uil e ſios: 
Oir tha an Tighearna le laimh 
'g a chumail ſuas a ris. 


25 Bha miſe og,'s a nis an aois ; 


is riamh cha'n fhaca mi 
'N a dhiobrachan an duine coir, 
no ſhliochd ag iarruidh bidh. 
26 Sior thruacant' e, is coinghiollach: 
beannuicht' a ſhliochd ata. 
27 Seachainn an t- olc, is dean am maith, 
is comhnuidh gabh gu brath. 
28 Is toigh le Dia ceart bhreitheanas, 
a naoimh cha treig e choidhch', 
Sior choimhdear iad : ach ſgathar fios 
droch ſhliochd nan daoine daoi. 
29 Meallaidh na fireana an tir; 
buan chomhnuidh ni iad innt'. 
30 Thig beul an t-ſaoi air gliocas glan, 
a theang' air rogha cainnt. 
31 Tha lagh a Dhia a ſtigh na chridh : 
cha ſleamhnuich uaidh' a cheum. 


32 Tha 'n droch-dhuin' feitheamh air an 
d'a mharbhadh is d'a theum. [t- ſaoi 


33 Cha 'n fhàg an Tighearn' e 'na laimb, 


a dheanamh air droch-bheairt, 
Cho'n fhigar ris e ann am binn 
trà chuirear e fo cheairt. 


40 


we 
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34 Feich thus air Dia, is gluais 'n a röd, 
is arduichezr leis thu, 
An tir gu meall thu, is droch- dhaoin- 
g am milleadh chi do ſhuil. 


35 An duine malluicht chunnaic mi 
an neart, 's an inbhe mhoir, 
Ga f. gaoileadh fein amach mar chraoibh, 
ag fas gu doſrach ur. _ 
36 Ach chaidh e ſeach, is feuch cha robh ; 
dh'iarr, is cha d' fhuaras e. 


37 Amhairc is feuch gur th is crioch - 


do'n duine dhireach reidh. 
38 Ach ſgrioſar luchd an eas-aontais, 
is theid dhoibh as faraon : 
Di-mhilltear agus ſgathar ſios 
crioch dheireannach dhroch-dhaoin?®. 
39 Ach furtachd fhior nam fircan fos, 
thig ſin o Dhia nan dul: 
Is anns an aimſir thrioblaidich, 
's e 's barant' air an cal, | 
40 Thig treis' is furtachd chuc' o Dhia, 
le fuaſgladh an deagh-am : 
Saorar leis iad o dhaoinibh olc, 
o chuir iad muinghin ann. 
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Thighearn', ann ad chorruich mhoir 
na "cronuich mi gu garg, 
Na dean mo ſmachduchadh gu geur 
an uair a laſas t- fhearg. 
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2 Oir tha do ſhaighde guineach geur 
sàitht' annam fein gu dla : 
Is orm a ta do lamh gu trom, '1 
gam leagail anns an dir. 


3 Cha 'n'eil maoin fallaineachd am fheoil, 
arſon do chorruich gheir : 


Am chnamhaibh cha'n'eil tamh na fois, 1 
arſon. mo pheacaidh fein. 
4 Oir chaidh mo pheacaidh os mo chionn: 9 
ta'd orm nan eire thruim. | 
5 Mo chreuchda ta ro-lobhta, 's breun, 1 


mo ghoruich 's coireach rium, 


6 Tha mi gu craiteach, ea-ſlan, crom, 
a triall gach la le bron. 


7 Mo leaſraidh lin do ghalar gra” : "M2 
gun thallaneachd am theoil. 8 

8 Taim lag is bruit': ag buireadh fos i 
trid mi-ſhuaimhneas mo chridh'. 

9 Ad lath'r, a Dhe, tha m'uile mhiann : 1 


ni'm foluicht' ort mo chaoidh. 


10 Mo chridhe ta ſior-phloſcartaich, 
mo neart dh'thag mi gu glan : 
An taic ri fradharc geur mo ſhuͤl, 
ſin agam fos cha d'fhan. 
Ix Tha luchd mo ghaoil 's mo chairde ca- 
ag ſeaſamh fad o m'bheum, [omh 


13 


Mo choimhearſnaich is luchd mo phairt 2 
q ag teicheadh uam an cein. 
12 Sealg orm ata Juchd jiarraidh m'anm' 3 1 


luchd jarraidh m'uilc a ghnà; 


13 


22 
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Ag labhairt nithe aimh- leaſach, 
's 2 ſmuainteach ceilg gach la. 
Ach miſe, amhuil bodhar mi 
nach cluinneadh vuth no ſgeul; 
Is coſmhuil mi ri duine balbh 
gun chomas foſglaidh beil. 
Mar fin mar dhuine mi nach cluinn, 
gun achaſan *na bheul. 
Oir 1Wearb mi riut, a Dhe, mo Thriath: 
Dhia, freagraidh tus? am fheum. 
Oir (thuirt mi) Chum nach maoidheadh 
thoir freagra dhomh gu cas; {1ad, 
A chum nach dean 1ad gairdeachas 
tra ſhleamhnaicheas mo chas. 


Oir's dln chum claonaidh mi, 's mo 


am fhianais tha do ghna. ſhhron 
Mo lochd do innſeam, is fo nichiont?, 
mor aimheal orin ata. 
Ach 's lionmhoire na gruag mo chinn 
mo naimhde gun chion-fà; 4 
Seadh 's lionmhoir' iad na m' fhuiltei- 
gun aobhar, air gach laimh. [nibh 
'S iad fin a's naimhde dhomh gu fior, 
luchd-diolaidh maith le h-olc : 
Arſon gu bheil mi leanmltuin air 
an ni ta maith gun lochd. 
Na treig mi, Thighearna: mo Dhia 
na bioſa uam an cein. I 
8 greas a chum mo chuideachaidh, ; 


s tu mo ſhjainte fein. 
G 2 
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Hubhairt mi, Bheir mi fein fanear 
mo ſhlighe  's ni mi fos 


Mo theang' a choimhead mar le ſrein, 
air dhith do'n davi am choir. 


2 Dh'fhan mi gu toſdach balbh am thimh 


o'n ni fin fein bu mhaith, 
Mhoſgail mo thrioblaid is mo bhron 
annam gu mor a ſtigh. 


3 Air bhith dhomh ſmuainteach” tric mar 
do ghabh mo chridhe teas. [fo, 
Do las an teine : is mar fo 
le m' theangaidh labhair mis. 
4 Thoir fios, a Dhe, dhomh air mo chrich, 
tomhas mo la ciod e: 
Gu faighinn eolas agus fios 
cia h-anfhann gearr mo re. 


5 Feuch rinn thu mar leud bois' mo làith; 
mar neo-ni agad m'aois: 
Gach neach d'a fheabhas, e gu fior 
's ni diomhonach gun phris. 
6 An ſamhlugh' breig' a' ſiubhal tos. 
gach duine ta gu dearbh: 
Gun ſuaimhneas ta'd gam buaireadh fein 
an diomhanas gun tairbh” : 


Ag torradh nithe, 's cur le cheil' 
mor-bheartais air gach doigh, 

Gun thios co 'n toighre chruinnicheas, 
no mheallas iad fa-dheoidh. 

Ciod 'nis ri 'm ſeitheam fein, a Dhe ? 

mo dhochas dhiot do niom. 


wh, 


Tl 
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8 Saor mi om' uile lochd ; 's na dean 
ball-maſlaidh an-daoin' dhiom. 


a 9 Dh'than mi am thoſd, gun thoſgladh 
o's leatſa rinneadh e. | bei], 
2 10 Tog dhiom do bhuille, Dhe: le beum 
do laimhſa chlaoidbeadh mi. 
It Tra chronuichear leat neach m'a lochd, 
mar chnuimh theid as d'a ſhnuadh. 
a Gu dimhin fein 's fior-dhiomhanas 
2 gach duin' air bith do'n t- ſluagh. 
12 Dhia, eiſa ri m'urnaigh', is ri m'ghlaodh, 
ri m'dheoir ad thoſd na bi, 
2 Oir coigreach agad, is fear-cuairt, 
mar m'aithribh uile mi. 
13 Dhia coigil agus caomhain mi, 1 
gu faighinn neart ri m? bheo, 'Y 
5 Mun d'theid mi thart' ag dol do'neug, i 
's nach bithinn ann ni's mo. 
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TER” mi le faighid mhaith ri Dia, 
chrom chugam, dh'eiſd mo ghuth. 
. 2 Is thug e a ilochd uamhuinn mi, 
a clabar criadha tiugh, 
Air carraig chomhnaird chuir mo chas, 
mo cheum do ſhocruich e. 
3 Is oran nuadh do chuir am bheul, 
gu b'e ſud moladh Dhe: 
Chi moran e, 's fo eagal bidh, 


is earbaidh iad 2 Dia. 
'G 2 


k Few 


78 


q 


8 


6 


* 


„„ 


8 beannuicht an duine fin gu dearbh 


ni dochas as an Triath, 

Is nach gabh tlachd no toil air bit 
do luchd an ardain mihoir, 

No fos do'n droing a theid a thaoibh 
gu ceilg, le ſaobhadh gloir. 


Is lion-mhor t- oibre iongantach, 


a Thighearn' is a Dhe, 
8 do ſmuaintean oirn': ni airmhcar jad 
an ordugh dhuit gu reidh : ; 
Nan cuirinn iad an cell gu mion, 
no fos na 'n innſiun iad, 
An aireamh rachadh thar mo neart, 
ag lion-mhoireachd is meud. 
Ofrail ni miann no iobairt leaf, 
dh' fhoſgail :hu fein mo chluas: 
Lochd-iobairt agus iobairt loiſgt' 
cha d' iarr thu dhuit chur ſuas. 


7 An fin a dubhairt miſe, feuch, 


a nis ata mi teachd : 
Ann roV an leabhair ormſa fos 
ſud ſgriobhta tha gu beachd : 


4 3 8 e ſud mo thlachd 's mo mhiann, a Dhe, 


. 
8 a 
8 | 
2 
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do thoil gu deanta leam : 
Do reachd gu dearbh ata gu bnan 
am chridh' a ſtigh, 's am chom. 


9 Air t- ſhireantachd fa choinne mhdir, 


a Dhe, do rinn mi ſęcul: 
Oir feuch, a Dhe, mar 's aithne dhuit, 
nior chaiſg mi cin mo bheul. 


10 


11 


13 


14 


1 5 
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10 T-fhirinn am chridhe cha do cheil, 


2 | 


do dhilſeachd chuir mi'n ceill ;| caomh 
Do thlaint”, 's do chavimhneas cinnteach 
o 'n t- ſluagh nior cheil mi fein. 


11 Do throcair chaomh na cumſa uam, 


a Thighearna gu brath, 
Do chaoimhneas Zradhach, t t-fhirinn fos 
do m' choimhead fein do ghna. 


12 Oir is do-aireamh iad na h-uilc 


ta 'g iadhadh orm mu 'n cuairt, 

Do ghlac mo pheacaich mi co theann 
's nach feud mi ſealtuinn ſuas. 

O's lion-mhoir' iad no falt mo chinn, 
do threig mo chridhe mi. 


13 Dhia, gu ma toil leat furtachd orm, 


gr ad. chuidich leam, a Dhe. 


I 4 Biodh nàir' is amhluadh dhoibh faraon 


do m'anam dh'iarras claoidh : 
Ruaig orr air ais, is ruidheadh gruaidh, 
le 'm b'aàill mo chur gu di. 


15 Gun aird gun àiteach' gu robh iad 


16 Aoibhneas is aidhear do gach neach, 


17 Ach mis' ge h-ainnis bochd ataim 


mar thuaraſdal d' an nàir', 
A thubhairt rium gu fanoidcach. 
Aha, aha, le gair'. 


ga d'iarraidh fein a ta: 
Is abradh 1ad Ven toigh do ſhlaint?, 
Dia gu ma mor do ghna. 


do ſmuaintich orm an Triat h 


SAL M XII. 


 Mfhear cobhair thu, 's mo ſhlanuighear ; 
maille na dean, a Dhia, 


SALM XII. 


20 Beannuicht an'duine bheir gu glic 
= fainear an duine bochd, 
An vair a thrioblaid 1s a theinn 
bheir Dia e ſaor o'n olc. 
2 Ni Dia a dhion, 's a chumail beo, 
is beannuicht e ſan tir: 
= Gu toil a naimhde mi-runach 
=_ na tabhair e gu ſior. 
3 Air leab' a thinneis iarganaich 
bheir Dia dha neart is treoir: 
A leaba ni thu dha air fad 
ri h- am a thinneis mhoir. 
4 Thubhairt mi, Deanſa trocair orm, 
a Thighearna * s a Dhe: 
Is leighis m'anam ea-flan bochd, 
oir t-aghaidh pheacuich mi. 


ag labhairt orm le beum: 
O c'uin a ſgrioſar ainmſan as, 
's a theid e ſios do'n eug. 
6 Ma thig e m'amharc, labhraidh e 
caint dhiomhanach le bheul : 
Ta chridh' ag torradh nimh' a ſtigh, 
's a muigh ag deanamh igeil. 


7 Sior-chogarſaich an cluais a cheil' 


luchd m'thuath a ta air fad: 


5 Tha 'n dream ſin a's fior-naimhde dhomh 
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A' ſmuainteachadh 's a cumadh lochd 
am aghaidh fein gun ſftad. - 
8 Droch thinneas (deir iad) tha gu dlu 
ag leantuin ris r'a bheo : 
Nis air bhith dha 'na luidh' gu tinn, 


cha 'n eirich e ni 's mo. 


9 Am fear bu charaid dileas domh, 

ri 'n carbuinn  gach ni D aill, 

'S a chealaich m' aran air mo bland; 
am aghaidh thog e ſhail. 

10 Ach thuſa, Phe, dean trocair orm, 

Is tog mi ris an aird, 

Gu tugain codhail hl ook dhoibh, 
is comain cheart gun dail. 


11 Trid fo is fioſrach mi gu beachd 

gur ionmhuin leatſa mi: 
Ar- ſon nach d'thug mo naimhde buaidh, 

's nach d'rinneadh leo mo chlaor. 

12 Ach miſe, ann am ionracas 
's tu ſheaſas mi do ghnàů 

Am fianais fos do ghnuis, a Dhe, 
l ga m' ſhocruchadh gu brath. 


13 Tenobhah, Dia cloinn Iſraeil, 
beannuicht gu robh e ſein, 
O aois gu h-aois gu ſuthain-ſior, 
Amen agus Amen. 
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Ar thogras fiadh na fruthain viſg! 
le buireadh ard gu geur, 
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1 Mar fin tha m'anam ploſcartaich 
ag eigheach riuts', a Dhe. 
2 Tha tart air m'anam 'n geall air Dia, 
's ann air an Dia ta beo: 
O c' uin a bheirear mi na lath'r, 


an laithair Dhia na gloir” ! 


3 Gach la is oidhch' is iad mo dheoir 
is cuibhrionn domh 's is biadh : 
An uair a deir iad rium do ghna, 
ca bheil anis do Dhia ? | 
4 Tha m'anam air a dhortadh mach 
tra chiumhnicheam pach ni; 
Oir chaidh mi leis a* chuideachd mhoir, 
dol leo gu teampull De: 


Seadh chaidh mi leo le Qairdeachas, 
is moladh fos le cheil', 
S ann leis a? chinideachd ſin a bha 
ag coimhead laithe feill'. 
O m'anam! com' a leagadh thu 
le diobhail miſnich ſics ? 
Is com? am bheil thu 'ntaobh ſtigh dhiom 
fo thriobloid is fo ſgios? 


Cuir dochas daingean ann an Dia, 
oir fathaſd molam e. 
Arſon na furtachd is na ſlàint' 
thig dhomh o eudan reidh. 
6 Thuit m' anam annam fios, a Dhe, 
ghrad chuimhnich mi 'n ſin ort 
O thalamh Iordain, Hermoin aird, 
o Mhiſar fos nan cnoc. | 


\ : \ 434 Fs Fs OG AE A 89 wi he) + en E 
o 12 oa 4 . 2 . 
* * * * ö DEI DO . = > ts 
FF 2 ww 0 1 VR" 2 * F e r eee ä 
* 3 * 3 ö AT 5 8 FN 2 J RR enn r 2 * WS, . * © AY 57 * 
— c . EI, 6 E OD WOW ey 0 AAA IO" ETSY * 8 
. * W © 7 Due M3; 2 2 * bong L F . * » " * * 5 2 F 
4 N * to * * 5 — 9 4 * 2 - - n 1 
, - 7 . I 
: a " 2 
- 5 ad 1 


10 


II 


S AL M XLIIIII. 83 


Le fuaimneach t-theadan uiſp', a Dhe 
ta doimhn' air dhoimhne gairm : 
Do ſhiimaineadh, 's do thonnan àrd 
dol tharam tha le toirm. 
8 Orduichidh Dia d'a ghraſaibh dhomh 
a choimhneas anns an Io : 
San oidhche ni mi guidhe 's ceol 
ri Dia a chum mi beo. 


9 Mo charraig, com' a threig thu mi? 
ri Dia a deiream fein: | 
Is com” am bheil mi triall fa bhron 
bhri' foirneart m'eaſ-cair threin ? 
- 10 Mar lann am chnimhaibh, m'eaſ-cairde 
we toirt toibheim dhomh ata: 
Nuair their iad ring gu fanoideach, 
ca bheil do Dhia ? gach 1a. 


11 O m'anam com'a leagadh thu, 
le diobhail miſnich ſios? 
Is com' am bheil thu 'n taobh nigh 
fo aimheal is fo ſgios : [dhiom 
Cuir dochas daingean ann an Dia; 
oir molam e do ghna, » 
O ſe as flainte do mo ghnuis, 
is fe mo Dhia gu brath. 


nl 
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Un cothrom rium, is tagair fein 
mo chuis, o'n fhineach olc, 
O 'n eucorach, 's o thear na ceilg , 


Dhe, ſaorſa mi o'n lochd. 


34 s 4 L M XL tv. 


2 Carſon a thilg thu miſe uait ? 
's gur iu mo Dhia 's mo thredir ; 
Carſon bhr} foirneart m'eaſ-cairde, 
an ſiubhlam fein fo bhron ? 
3 Dhia, t-fhirinn is do ſholus glan 
| leig chugam ſud amach : 
Do m' ſheoladh chum do thulaich naomh', 
's mo thabhairt chum do theach. 
4 N fin racham jonnſuidh altair Dhe, 
an Dia ſin m' aoibhneis mhoir. 
Air clàrſaich bhinn do mholam thu, 
O Dhia, mo Dhia na gloir: | 


5 O nvanam, com? a 109; ro thu 
le diobhail miſnich ſios? | 

Is con! am bheil thu 'n taobh ſtigh dhiom 

4 fo aimheal is fo ſgios? 

= Cuir dochas daingean ann an Dia; 
3 oir molam e do ghna, 

3 O ſe as ſlainte do mo ghnuis, 

1 's gur e mo Dhia gu brath, 


s ALM XLIV. 
I. cluaſaibh chuala ſinn, a Phe, 


ar ſinnſir chuir an ceill 
Na gniomhara do rinneadh leat 
nan aimlir, fad o chein, 
2 Le d' laimh mar thilg t thu mach na Gogh, 
is 1adſan chuir nan ait : 
Mar rinn thu air na cinnich claoidh, 
gan tilgeadh as do athr 


h, 
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3 Oir ſealbh ſan tir cha d'fhuair do 
le'n claidhe no le'n loinn, ¶ ſhluagh 


Ni MO a rinn an gairdean fein 


an teaſairgin nan teinn: | bhuaidh, 


Ach deas-lamh Dhia thug dhoibh a 


do ghairdean neart-mhor treun, 
Is ſolus glan do ghnuis, a chionn 
gu'd thug thu dhoibhſan ſpeis. 


4 O's tuſa fein, a Dhia nam feart, 
mo Thighearn' is mo Righ : 
Furtachd do Iacob orduich uait, 

is fuaſgail air gun di”. 
5 *S ann trid do neartſa leagar ſios 
na h-uile 's naimhde dhuinn : 
Trid t-ainmſa ſaltraidh finn gu lar 


an dream a dh'eircas ruinn. 


6 Oir as mo bhogh” cha dean mi bun, 


chan fhurtachd dhomh mo lann. 
7 Ach 's tuſa naraich luchd ar fuath, 
o'r naimhdibh chuidich lein. 
8 Air feadh an laoi 's ann ann an Dia 
a ni ſinn uaill is gloir : 
Is t-ainmſa fos air teadh gach linn 
ard-mholaidh ſinn gu mor. 


9 Ach rinn thu nis ar tilgeadh dhiot, 
is naraich thuſa ſinn; 


8 amach le'r n-armailtibh 's ler feachd 


cha'n 'eil thu fein dol leinn. 
2 Gu teicheadh chuir thu ſinn air ais 
o'n namhaid gheur fa chath : 


rem, 
* 8 


F 
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Is luchd ar mi-ruin tha dhoibh fein 
a* deanamh creich is ſgath'. 
11 Mar chaoirich thug thu ſinn nar biadh, 
| meaſg fhineach ſgaoileadh ſinn. 
12 Reic thu do phobull fein gun fhiach, 
's gun mheud air maoin d'an ceann. 
13 Do rian thu toibheim dhinn gu truagh 
d'ar coimhearſnaibh gu leir ; 
Ball-abhachd do va bheil m'an cuairt, 
's ball-magaidh mar an ceudn'. 
14 Am meaſg nan Geintileach air fad 
1 gnaà-ſhocal rinn tha dhinn: 
f 'S am meaſg a' phobuill anns each wit 
= n ar n-aobhar crathaidh cinn. 
= i; Tha m' amhluadh is mo mhafladh geur 
f am fhianais fein do ghna, | 
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© m'ſholach gu truagh gach la. 
16 'S e fig mo chor thaobh guth an fhir 
a chaineas mi gu h-olc, 

'S a ſpreigeas mi g Fthaobh an nàimh, 
Van diaghaltaich gu lochd. 
17 Sud vile ge do thainig oirn, 

1 nior dhearmaid ſinne thu; Y 
Cha d'rinn ſinn breug no br each claon 
3 10 aghaidh do chunnraidh dhld. 
FE Cha d' aom ar n-aigneadh uaitſe riamh, 

ar cridh' cha deach air cdl; 

O d' ſhlighe cha do chlaon ar cor, 

's cha deach' air ſeach: an ml, 
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Rinn nair is ruidheadh fos mo ghruaidh 


2. 


3 


20 
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19 Is ge do phronn thu ſinn gu mion 
mar uabheiſtean an sas, 
Is ge do dh'fholuich thuſa ſinn 
le ſgàitis dubhar dais. 
20 Ma 's e gur leig ſtnn as ar cuimhn' 
ainm uaſal ard ar Dia, 
No gu dia eile coimheach breig? 


ar lamh ma ſhin finn riamh : 


21 Nach rannſuich Dia fo fein amach ? 


oir, aige te lin-fhios 


Air diomhaireachd a' chridhe ſtigh 


gach car a t'ann 1s cleas. 


22 Oir, air do ſhonſa mharbhadh ſinn 


air feadh an la gu leir, 
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'S mar chaoirich tha ſinn air ar meas, 


a chaſgaireadh gu geur. 
23 Moſgail, Carſon an coidleadh tu ? 
Dzhia, fairich as do ſhuain, 
Gu brath na tilgſe ſinn amach, 
na triallſa fada uainn. 


24 Ciod uim' am foluich thu do ghntiis ? 


ciod uim' an dearmaid thu 
Ar n-amhghar, is ar n-eigin mhor 


air iadhadh cirn gu dla ? 


25 Oir chrom ar n-anam ſios do 'n vir, 


ar bra ri talamh theann. 
26 Ad throcair eirich, cuidich leinn 
iS furtaich Cirn ſan am. 
a 1 2 
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Each aobhar orain naoimh is cidil 
ag deachdadh ta mo chridh': 


Is labhram air na nithibh ſin 8 
do rinn mi fein m'an Righ: 
Mar phean an laimh fir-ſgriobhaidh £4 
a chuireas ſios gu luath, [dheis, 
Is amhluidh ſin, mo theanga ta 9 


air t-onoir àird ag luadh. 


2 Is maiſich' thu na clann nan daoin': 
gras dhoirteadh ann ad bheul : | 
Is air an aobhar fin rinn Nia 5 10 
do bheannachadh gach ial. _ 
Z Deaſuich do chlaidhe air do leis, 
A o thus' a ghaiſgeich mhoir : 
f Le d' chumhachd is le d' mioralachd, I 11 
le greadhuachas is gioir, 
4 Bhri firinn, ſuairceis, agvs ceirt, 
marcuich gu buadhach ard, 
Is nithe nath-mhor tcavaiſgtdh 112 
do dheaſ- amh dhuit 's gach ait. 
5 Rachadh do ſhaighde geur gu cridh' 
gach eaſ-caraid an Righ : | 
Trid fin am po ull tuitidi. tad, | 13 
15 nithear leat an claoidh. | 


6 Gu luthain is gu ſiorruidh ta 
do chathair àrd, a Dhe: 
Slat ſhuaichecaiitais do Rioghachd mbdir . 
is flat ro chothrom i i. . 
7 O's ionmhuin leatia coir is ceart, | | 
is thug thu ſuadh dun olc, 


Os. cionn do chompanach chuir Dia, 
do Dhias' ol aoibhneas ort, 


s Don Alos, Mhirr, is Chaſia 
Oo t-eudach boladh theid: 
Leo sud do chuir iad avibhneas ort, 
o d' Inchairt geal mar dheud. 
9 Am mealg do mnathan onorach 
"ta Nigheana nan Righ: : 
S an or na h-Ophir air do dheis 
do bhan-riogh ſcalaidh i. 
10 A nighean eiſd is amhairc fos, 
is cromſa ſios do chluas: 
Tigh t- athair, is do maniatir fein 
na cuimhnich as ſo ſuas. 
11 Gabheidh mar fin an Righ An- toil 
do, d'aille thlachd-mhoir fein; 
O's e do Thighearn' is do Thriath, 
thoir urram dia is geill. 
12 Thig Nighean Tiruis chugad fos 
le tiolaca gu tric, 
'S na daoine faibhir tha nam mealg 
ag allugh' grais is iochd. 
13 Nighean an Riga gu dearbh a ſligh 
tha uile lan do ghloir: 
Tha culaidh eudaich uimpe 03 
air oibreachadh le I or. 
14 Am brot do obair ghreis lè ſnàithd 
bhbheirear i gas an Righ: 
nig chugad luchd a coimheadach'd, 
'S maig Jv, dana 'na deigh, 
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15 Theid iad gu cùirt an Righ a heath, 

| ait, aoibhneach bheirear iad. 

16 Ar- ſon do ſhinnſir bidh do chlann, 
mar phrionnſuidh anns gach ait. 

17 Tainm glor-mhor do gach linn a thig, 
air chuimhne cuiridh mi: 

Is amhluidh bheir am pobull duit 

ard-mholadh feadh gach re. 
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E Dia is tearmunn duinn gu beachd, 
ar ſpionnadh e 's ar treis 
An aimſir carraid agus teinn 
ar cobbair e ro-dheas. 
2 Mar ſin ge d' ghluaiſt' an talamh trom, 
ni n-aobhar eagail duinn: _ 
Ge d' thilgteadh fos na ſleibhte mor 
am builſgein fairg' is tuinn. 


3 Na h-diſgeacha le beaucaich bhuirb, 
ge d' rachadh thar a cheil': 
Le 'n ataireachd ge d' bhiodh air chrith 
na beanntaidh ard gu leir. 
4 Ta abhann ann, le ſruithaibh ſeimh, 
ni cathair Dhia ro-ait ; 
Fjor-aite naomh' an ti a's aird” 
am bheil ſior-chomhnuidh aig”. 


5 Tha Dia 'na meadhon innt' a ſtigh ; 


mar fin cha ghluaiſear i; 
Oir cuideachadh is coghnadh Ie, 
's e Dia gu moch a nj. | 
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6 Na ſloigh ghabh boile agus ghluais 
na Rioghachda gu cas: 
Air cur do Dhia a ghuth amach, 
do leagh an talamh as. 
7 Leinne tha Dia nan fluagh do ghna : 
Dia Iacob 's tearmunn duinn. 
8 Thigibh, is feuchaibh oibre De, 
gach ſgrios air talamh rinn. 
9 Gw h-iomal tos an domhain mhoir 
an cogadh ni e choſg: 
Am bogha bhriſt, an t- leagh do ghearr, 
An carbad n loiſg. 


10 Bibh samhach, 's tuigibh gur mi Dia: 
arduichear mi gu fior 
Am meaſg nan ſluagh, biom onorach 
air feadh gach uile thir'. 
11 Tha Dia nan ſluagh ri coghnadh leinn, 
's an commhnuidh air ar crann : 
Se Dia ud Iacob 's tearmunn duinn, 
d'ar furtachd anns gach am. 


SALM XLII. 
Uailibh ur baſan, uile ſhloigh, 
ta chomhnuidh anns gach ait 
Le guth 's le gairdeachas do Dhia 
ſuas togaibh iolach ard : 
2 Oir Dia ro-ard is uamhunn e; 
Righ mor oſ-cionn gach tir'. 
Am pobull cuiridh e fa'r ſmachd 
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4 Mar oighreachd, morachd Iacob ud, 

- (an d' thug e gradh) dhuinn thagh.. 
5 Chaidh Dia le buaidh-chairm ard a ſuas, 
le trompaid 's fuaimneach bladh. 

6 Seinnibh do Dhia, ſein moladh : ſeinn 

d'ar Righ, {inn moladh binn. 
7 O's Righ Dia mor os-cionn gach tir, 8 
ſeinn dha gu h-colach grinn. 


8 Tha Dia 'na ſhuidh' 'na chathair naomh, 
{e's Righ air finibh ann. 


QA 


9 Prionnſuidh nan ſluagh do chruinnich iad, 5 
pobull De Abraham; 
Ar-ſon gur le Ichobhah *mhiin 10 


ſgia dhidein do gach tir: 
Se fein is aird? 's is urramaich, 
's dha dlighear moladh fior. 


11 
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S mor Iehobhah Dia nam feart, 
an cathair aird ar Dia. | 
Is air fliabh ard a naomhachd fein, 12 
ion-mholta choidhch* an Triath. 
2 Beinn Shioin 's breagly a . 
aoibhneas gach fearainn i, 
Is did dh: air an taobh mu thuath, 13 
tha cathair an Aird-Righ. 
3 Aithnichear Dia na luchairtibh, 
mar thearmunn anns gach airc, * 
13 Oir feuch, tri bha na Righre cruinn, 114 
1 | le cheile ghabh ad thart'. | 
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5 Chunnaic iad ſud, is b'ioghna leo, 
le cabhaig dheifrich as. | 
6 Ghlac eagal iad an fin, is pian, 
mar mhnaoi ri ſaoth'r gu cas. 
7 Cabhlach Tharſis le gaoith an ear, 
min-bhriſteac leat gu luath. 
8 Mar chuala 's ambluidh chunnaic ſinn. 
am baile Righ nan fluagh, 
Am bail' ar Dia: 's e Dia gu brath 
ni daingean e le neart. 
9 Ad theampull, air do chaoimhneas coamh, 
Dhia ſmuaintich ſinn gu ceart. 
10 Mar t-ainm, is amhluidh fin do chliu, 
gu crich na talmhain ta: 
Do dheaſ-lamh lan do f hireantachd, 
Dhia, anns gach beart do ghna, 
11 Beinn Shioin gu ma h-aoibhin i, 
is Nighean ludah ait, 
Ar- ſon do bhreitheanais, a Dhe, 
ta cothromach is ceart. 
x2 Si\ubhlaibh mu thimchioll Shioin naomh', 
mu'n cuairt di air gach taobh : 
Airmhibh a baideala gu did, 
's a turaite gach aon. | z 
13 Thugaibh fainear a bàbhuin bhreagh” „ 
's a caſteil àrd le beachd; 
Chum fin gu cuireadh Gbh an ceill 
do'n A ata ri teachd. 


14 Oir 's e an Dia ſo fein ar Dia 
gu ſiorruidh is 5 gu brath ; 
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Se fos a ſtiuras ſinn gu ceart 
gu h- uair is am ar bais. 
| SALM XIIx. 
\ 1dibbſe ſo gach uile ſhluagh, 


na bhe il ſa chruinne-che : 
2 Is cluinnibh .eadar mhor is bheag, 
ma 's bochd no heartach e. 
3 Air tuigſe ſmuaintichidh mo chridh', 
air gliocas thig mo bheul. 
4 Aomaidh mo chluas gu parablaibh : 
nochdam caint dhorch' air teud. 


5 Droch laithean com” am b'eagal leam. 
gu cuirinn iad an ſuim, 
Mor-aingidheachd is lochd mo ſhil 
tra” dh'iadh iad orm gu cruinn 2 
6 Na daoine {in nan ſaibhreas mor 
ta deanamh doigh is treis', 
Is ann an lion-mhoireachd an ſtoir 
ata ro-bhoſtail leis. 


7 A bhraàth'r cha nf huaſgail neach dhiubh 
a gabhadh no a pein, ſſud 
A thabhairt eric as do Dhia 
ni fhendar leis *aa fheum: 
(8 Oir faors' an anma 's priſeil e, 
ſguiridh e 'm feaſd gu beachd:) 
Gu maireadh e gu fiorruidh beo, 
's nach faiceadh truaillidheachd. 


10 Oir chi e fos na daoine glic, 
's an dream air dhiobhail ceill, 
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17 Oir 'n vair a ſhiubhlas e do'n eug 


8 na hamaidh , fagail toic do chach, 
is faghail | bais iad fein. 
I: 'S e 'n ſmuainteachadh gu mair an tich, | 
's an comhnuidh feadh gach re, 
Ag tabhairt air am ſearann ainm 
do reir an ainme fein. 


L2 Gidheadh, an duin' an onoir mhoir, 
cha mhair e ann gu buan: 
Ach anh! e mar an t-ainmhidh truagh, 


chum bis a ſhlübtilzs uainn'. 


15 CCC 4 

14 Mar chaoirich dol tan uaigh ata'd, 
y_ * . 8 8 
nam biadh do'n blas gun jochd: 


Na lireanaich pheibly os an ceann 
ard-nachdranachd gu moch, 
'S nan combuuidl. ſcargaidbanns an ueigh 
an àilleachd 15 an reach. 
Is Bheir Dia do m'anam fuaſgladh ſaor 
o chumhachd bais is u. aigh, 
Oir gabhaidh e mi chuige fein, 


O 
ga m' theaſairgin le buaidh. 


10 An uair a nithear ſaibhir neach 
na glacadh faitchios thu ; 
'S an t-am a chinneas g gloir a t heach, 
na cuireadh ſud ort tnù. 


aon ſeud cha toir e leis 
S an uair a theid c ſios do?n uaigh, 
2 ghlolr cha lean 1 ris. 


5 ALM L. 


18 Seadh anam fein ge d'bheannuich e 6 
am feadh a bha e beo. 7 

'S thuſa, ma ni thu maith dhuit fein, 
o dhaoine gheibh thu gloir, | 
19 Gu h-al a ſhinnſir ſiubhlaidh e, 7 
ſolus cha'n f haic gu brith. 

20 An duin' an onoir, 's e gun chiall, 


mar ainmhidh e gheibh bas. 


SALM . 8 


Abhair an Dia Iehobhah treun, 
an talamh ghairm gu leir, 

O'n aird an ear gu h-aird an jar, | 
o eiridh gu luidh” grein. | 9 ( 
2 A Sion ard, a's foirfe mais”, 

do dhealruich Dia nam feart. | 
3. Oir thig ar Dia, 's cha bhi 'n a thoſd, 
ach labhruidh e le neart : 10 


Theid teine millteach ro? a ghnuis, 
ag laſadh ſuas gu garg ; 

'S mea thimchioll-fan gu doinionnach, 
bidh e 'na chaoiribh dearg'. . 
4 Air talamh, is air neamh nan neul, | 
ard-phairmidh e gu treun, 

Gu tugadh e ceart-bhreithcanas 
air uile phobull fein. I2 


5« Do m' ionnſuidh cruinnichibh mo naoimh: 
is tionailibh an dream | 
A rinn gu dileas is gu dla 

le h- iobairt, cùmhnant leam.“ 13 5 


% 
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6 A cheart-ſan, do ni neamh nan neat 
a chur an ceill 'na am: 
Or ſe lehobhah fein gu beachd 
is aon ard-bhreitheamh ann. 
7 Mo phobull Ifra'l, eiſdibh rium, 
is labhraidh mi gu ceart : 
AC taghaidh togam fianais fhior, 
s mi Dia, do Dhia gu beachd. 
8 Mat- ofrai ibh ni agram hu, 
no fos ma t- iobairt loiſgt, 
Arſon nach d'thug thu ia“ do ghni 
ss nach d'fhuaras 1ad gun thais. 
9 Oir as do thigh cha habhainn uait 
mar iobairt biorach bd ; ; 
'S cha ghabhainn gabhar fhirionn fos 
mar ofrail as do chro. 
Io Gach ainmhich beo Yam bheil an coil 
is leamfa fin gu leir, 5 
'S na h-uile ſpreidh air mhile cnoc 
ta ig 1onaltradh air feur 
1 An eunlaith 's aithne dhomh air fad 
ta 'g itealaich feadh bheann: 
'S leam gach fiadh-bheathach uile fos 
feadh gharbhluich agus ghleann. 
12 Geur-ocras dam biodh oro: no gort, 
cha chuirinn duits' an ceill, 
O's learn an domhan m'an db grian, 
is na bheil ann gu leir. 


13 Fuil ghabhar 'n e gu 'n olainn uait? 
feoll tharbh an ithinn i? 
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= 14 Joc iobairt bhuidheachais do Dhia, 
Y 's do mhoidean do'n Ard-Righ. 
15 Ann la do thrioblaid is do theinn, 
= gair orm an {in gu ceart : 

1 Ort fuaſglam, i is bheir thuſa ploir 

do m'ainms' a chuidich leat. 


3 5 Ach ris an droch-dhuin' labhruidh Dia, 
mo ſtatuin chur ann ceill | 
Cha bhuineadh dhuit, no ghabliail fos 
mo chumhnaint ann ad bheul. 
17 Do a' achaſan o thug thu fuath, 
1 's an ſpeis riamh e nior chuir; 
4 Ach thilg mo bhriathran air do chul, 
a2 'g an diultadh uam gu tur. 
18 Tra chunnaic thu an gadaich din, 
dh'aontuich thu leis na olc, 
8 le luchd an adhaltrais a ris 
3 b'fhear-comuinn thu nan lochd. 
19 Do theanga thug thu chumadh breig, 
= chum vile thug thu do bheul. 
20 Do d' bhrathair, thuidh thu hekbaiy 
Y 's do mhac do mhithar beum. [guth, 


21 Na nitlies' uile rinneadh leat, 

= is dh'fhanas dhiot am thoſd: 
Is {haoil thu mar ata thu fein 

JH ou b' amhluidh mi gach achd : 
Ach cronuicheam do pheacaidh dhuit, 
4 a t- amharc cuiream iad : 

A chum gu faiceadh do dha ſhdil 

| nach folchar ormſa beud ; 

_ J- . 
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22 O ſibhs' a dhream nach cuimhnich Dia, 
nis tuigibh fo 'na am; 
Mun dean mi hodairt oirbh gu cas, 
gun neach Car furtachd ann. 
23 An ti bheir iobairt molaidh uaidh, 
ſe fin bheir dhomhſa gloir : 
Oir nochdam ſlainte Dhe do'n fhear 
a ghluaiſeas mar is coir. 


SALM Ll 


Ean trocair orm, a Dhia nan gras, 
gu h- iochd-mhor ſaorſa mis', 
Reir lion - mhoireachd do throcair 
glan as m'uil, eaſ-aontas. [ch2oimb 
2 Gu h-iomlan ionnuil mi o m' lochd, 
glan mio m' chiont' ad ghradh. 
3 Oir tha mi 'g aidmheach m'eaſ- aontais, 
| 's leir dhomh mo lochd do ghnia. 


4 A t-aghaidh, t-aghaidh fein amhain, 

do pheacuich mi gu trom, 

Is ann a t-thianais fein, a Dhe, 
an t-olc ſo rinneadh leam : 

Do chum air labhairt duit amach 
gu biodh tu cothromach, 

8 gu biodh tu glan tra bheir thu breit 
is ceart neo-cacorach. | 


5 Am peacadh, feuch, do dhealbhadh mi, 
is ann an cionta fos 
Do ghabh mo mhathair mi *n-a broim 
tra Sbineadh 4 o thus. _ 
5 


ĩoo eee | 
6 An taobh a ſtigh do'n chridhe, feuch 


an fhirinn 's ionmhuin leat : | 
San ionad fholuicht' bheir thu orm x 
gu tuig mi gliocas ceart. 
» Le hiſop deunſa miſe glan, 
1s bitheam glan gu beachd ; 
Dean m'ionnlad fos, mar ſin bidh mi 5 
ni 's gile dhuit na ſneachd'. a | | 
8 Guth ſubhachais thoir orm gu cluinn, 1 
is fon! an aoibhneis ait, | 
Mar fin ni gairdeachas gu mor 1 
na cnamba bhriſeadh leat. | 
9 O m' pheacadh is o m' eaſ-aontas 
3 folu.ch do ghndis, a Dhe; | 
. Mo ſheachrain is m'uil' ea-coir fos, I 
glan thuſa uam gu reidh. 
10 Dhia, cruthaich annani cridhe glan; 
1 ath· nuadhaich ſpiorad ceart. 
E 11 Na tilg o d'ſhealladi: mi: 's na buin 1 
do ſpiorad naomha leat. | 
12 Is aiſig dhomh ur-gliairdeachas 
do ſhlàinte chairdeil fein: 
Is deanſa fos mo chumail ſuas, 
le d' ſpiorad ſaor gu treun. 
13 N ſin teagaitgeam do ſhiighe, Dhe, 9. 
don dream a bbriſt do reachd, ; 


hoy 
„ 


A chum le h-aithreachas gu pill 1 
ma peacaich thruagh gu beachd. | | 
14 O chionta fala ſaorſa mi, | 


3 O Dhia, a Dhe mo ſhlaint” ; 


— 
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17 An ſpiorad briſte tuirſeach trom, 
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Seinnidh gu h-ard air t-fhireantachd 
mo theanga anns gach ait, 


15 Mo bhilidh, ta air druideadh firs: 


foſgail, a Dhe nan gras; 
An ſin do mholadh le mo bheul 
cuiream an ceill gu h-ard. 


16 Oir iobairtean cha 'n jarrar leat, 
no bheirinn duit gach re: 
Ann ofrail loſgte fos air bith *_ 
cha 'n'eil do thlachd, a Dhe. 


{ad iobairt Dhe nan dul: 

Ri cridhe briſte bruite, Dhia, 
gu brath cha chuir thu cul. | 

18 Ad dheagh ghean deanſa maith, a Dhia, 

air Sion do chnoc fein: 

Balla Ieruſaleim gu luath, | 
tog ſuas le d' laimh gu treun. 

N fin taitnidh iobairt cheartals _ 
ofrail, 's lan ofrail loiſ 

'N fin bheirear colpaich qhuitfa frons; 
air t-altair naomh' gun fhois. 


s ALM III. 

Iod uime 'n dean thu ghaiſgei ch threin, 
uaill as an olc gu mor? | 
Mairidh am feaſd gun cheann gun che = 
deagh-mhaitheas Righ na gloir*. Coch, 

2 Do theang a' dealbh an aimh- leis chlaoinʒ 
chum ceilg' mar ealtuin gheir, <- ' 


I 3 
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3 Is annſa lat an t-olc na maith, 
is breug na briathra fior. 


4 A theanga chealgach, 's ionmhuin leat 
: each facal millteach olc. 
5 Ni Dia gu ſiorruidh mar an ceudn' 
Aan: ſgrios a tharruing ort, 
Glan-ſgathar thu, is as do theach 
grad ſpionar thu gu tur, 
A talamb is a tir nam beo 
buainear do fhreumb a bun. 


6 Sud chi am firean, gabhaidh fiamh, 
is ni fe gaire Ads; 
7 Feuch, fo am fear nach d'earb a Dia 
1 mar dhaighneach is mar threoir ; 
3 Ach ann an lion-mhoireachd a ſtöir 
= »# dhochas chuir gu treun, 
Na ſhaibhreas is 'n a olc gu beachd 
3 do neartuich ſe e fein. 
8 Ach 's amhuil ur- chrann ola mis? 
an aros De wo gbna: 
Mo dhochas cuiridh mi na ghras, 
ri fad mo re 's O la. 
9 Gu fiorruid fu hain molam thu, 
bhri ſud gu d' rinneadh leat : 
F Feitheam air t-ainms', oir ta ſe maith 
1 an làth'r do naomh gu beachd. 


SA L N LIII. 


CY 


A chridhe deir an t-amadan, 
cha 'n eil ann Dia air bith : 


SAL M LIT. 
Tad truaillidh, 's graineil fos an lochd : 


cha 'n' eil ann neach ni maith. 
2 Dh' amhairc an Lighearna o neamh 
air chloinn nan daoine nuas, 
A du'f heucham an robh tuigs' aig neach, 
a dh'iarradh Dia nan gras. 
3 An t-iomlan diubh chaidh air an ais, 
ro-ſhalach iad gu leir: 
Cha 'n 'cil aon neach a' deanamh maith, 
cha 'n 'i fiu aoin fo ſpœur'. 
4 Mbheil tuigs' air bith aig droch-dhaoine? 
ta 'g itheadh ſuas gu a 
Mo phobuilſa mar aran b:a'd?, 
s' nach'eil a' gairm air Dia. 
5 An fin do ghabh iad eagal mor, 
agaun aobhar eagail aun: 
O9a01! Dia a canamha-ſan o chei? 
chuir ſeiſdeadh ort gu teann, 
Is mar an ceudna chuir thu 1ad 
au ruidheadh gruaidh is nair?, 
Do bhri gu d' chui ich riuthæ Dia 
trom-tharcuis agus tair- 
6 O ſud mo ghuidh' is m' achuinge 
gu d'thugadh Dia nam feart 
Cobhair d' a phobull Iſrael 
a Sion fein le neart ! 
An tra bheir Dia air ais o bhruid 
a phobull fein le cheil', 
Air Iacob bithidh z0ibbaeas mor, 
s aiteas air I{rael. 


194 SAL M LIV. 
Rid t-ainmſa, teaſairg miſe, Dhe, 
cum cothrom rium le d'neart. 
2 Eiſd m'urnaigh, thoir fanear, a Dhe, 
briathra mo bheil gu ceart. 
3 Orr dh'eirich coigrich rium a ſuas, 
luchd-fòirneart tha gu dian 
An toir air m'anam; 's cha do chuir 
iad Dia fa'n combair riamh. 


4 Ach feuch, 's e Dia m'fhear-cuideachaidh 
gu m' ſheaſamh anns gach cruas; 
Bithidh Ichobhah leis an droing 
a chumas m?anam ſuas. 
5 Aimhleas do m'naimhdibh diolaidh Dia: 
a' t-fhirinn dean an ſgath. | 
6 Gu toileach bheiream iobairt dhuit : 
Dhe molam t-ainm, ta maith. 
Oir rinne ſaors' is fuaſgladh dhomh 
o m'uile theinn gu treun : 
Jonas gu faca mi mo mhiann 
air nveaſ-cairdibh gu leir. 


BALM EY. ; 

; R I m'urnaigh eiſd: 's om' ghuidhe, Dle, 
na foluich thus' thu fein. 
2 Thoir aire 's freagradh dhomh, ta caoidh 
. le bron 's le buireadh geur. 
3 Arſon guth m'eaſ-cairde gu leir, 

is foirneart fos nan daoi : _ 

Dir aingeachd thilg iad orm, am feirg 
Ci:omh gs iad fuath gun a, 


1 aa 


1 


12 
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4 Mo chridh' am chom tha craiteach goirt: 


thuit uamhunn orm a'bhais. 


5 Crith, oilit, is uamhunn chainig orm, 


ga m' ſhlugadh 1 is mi 'n saàs. 
6 N {fin thuirt mi, 'Struagh gun agam fein 
ſpia calmain gu dol as ! | 
Theichinn air falbh ag itealaich, 
is gheibhinn tàmh is fois. 
7 Feuch, rachainn fos air anradh fad, 
chum taimh am faſaich chryaidh z . # 
8 Is dheanainn deifir gu dol as | 
o dhoininn ghairdh, na gaoith. 
9 Dhia, ſgrios an teang', is {gaoil: oir chiom 
foirneart ſa bhail is ſtri. 


10 Ta'd dol m'a bhallaibh oidhch' is la: 


ta aimh-leas ann is caoidh. 
11 Aingeachd ro-mhor is olc ata 
'n a mheadhon ſud gun cheiſt: 
Seadh feall ra ſhraidibh agus cealg 
a' dealuchadh cha 'n eil. 


12 Cha de mo nimb thug maſladh dhomh, i 


oir dh*thuilginn ſud gu reidh : 
Cha b'e fear m'f huath a dh'eirich rium, 
oir dhionainn uaith mi fein. 6 
13 Ach thuſa, fear bu choimpir dhomh, 
fear m'eòlais, is fear m'iuil. 
14 Bu bhlaſt' ar comhairl', dol le cach 
gu b-àros Dhia nan dul. 


15 Seaibh gabhaidh orr' am bas gu grad, 
's gu h-ifrinn theid iad beo: 
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A Oir aingeachd tha nan comhnuidh ghna, 23 
1 s nam builſgean gach aon 10. 

1᷑085 Ach miſe, glaodhaidh ſuas ri Dia, 

1 ſaoruidh Tehobhah mi. 

1 Glaodh ard, is urnaigh ni mi ris, 


moch, feaſgar, 's meadhon-laoi : 
Is eiſdidh e gu grad ri m'ghlaodh : 
18 m'anam 's e fhaor an sith, 
O'n chath 's o'n chomhrag dh'eirich rium: 
is moran leam ri ſtri. 


19 Cluinnidh an Dia *ta laidir beo, 
's bheir dorainn orra 's pian; 
Seadh fos an Dia air mairrion ta, 
ss a bha o chian nan cian. 
Is air an aobhar fos nach bheil 
caochladh air bith nan ſtaid, 
Eagal an Tighearn' uime fin 
do thilg iad dhiubh air fad. 


20 A làmh do ſhin nan aghaidh sud 

a bha an ſiochaint leis: 

A chumbnant is a naſgadh dln, 

gu fealltach orra bhris. 
21 Bu ſhleamhna briathra bheil na 'n t- -im, 

ach cogadh cruaidh na run : 
"n Vu bhuig' a chaint na ola thla, 
s i ghna mar chlaidhe' ruiſgt'. 
22 Ach tilgfa t-uallach trom air Dia, 
4 ſe ni do chumail ſuas : 
1 Cha leig e 'm feaſd do'n fhirean chdir, 
4 0 len ir fein gu gluais. 


IJ 
3 
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5 23 Ach thus', a Thighearna nam feart, 
ad chorruich cheirt gu geur. 

Ann flochd d'am milleadh ulgidh tu 
an aitim ud gu leir : 

Na daoine ſligheach fuileachdach 
cha mihair Jad leth an laith': 

Ach annad cuiridh miſe, Dhe, 
mo dhochas fein gu brath. 


: b 
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Rmſa dean iochd, a Dhia nan gras, 
mun fluig mo nàmh mi ſuas; ; 
Efan a tha gam ſharuchadh 
gach la le cogadh cruaidh. 
2 Seadh b'aill le m'eaſcairdibh gun iochd 
mo ſhlugadh ſuas gach là; 
i 8 ro- liomhor 1ad tha cogadh rium 
gun aobhar no cion fa. 
An laithibh m'eagail earbam riut, - 
O thus? a Righ a's aird', 
4 Is t-{hocal molaidh mi, mo Dhia,. 
mo dhochas thu gu brath. 
Cha ghabh mi gealtachd uime ſin, 
wok S am feaſd ni h-eagal leam 
Na dh'f headas feoil a dheanamh crm 
do lochd, le iomairt theann. 
5 Mo bhriathra ta'd a' fiaradh fos 
ach la mar 's toileach leo: 
3 Chum doilgheis agus dochair dhonth, 
wh, ta 'n ſmuainte-ſan gach 10. 


S ALM LVI. 
6 Tha 1ad le cheil' a' cruinneachadh, 


is iad *g am folach fein, 


ro- f hurachair mu m' cheum. 


7 Gu ſaor an d' theid iad as mar ſin 
le 'n eucoir mhoir gun tamh ? 
A' t-fheirgſe leag an fluath aſios, 

a Thighearna le d' Jaimh. 

8 Mo ſheachrain air an aireamh leat, 
ad ſhoireadh taiſg mo dheòir: 
Nach 'eil jad ann ad leabhar ſhios, 
ar chuimhne igroibht' gach uair? 
9 Mo naimhde pillidh air an ais, 

tra ghaiream ort gu teann : 

Is aithne dhomhſa ſo gu beachd, 
= or tha lehobhah leam. | 

1 E 10 An Dia, a bhriathar molaidh mi : 
1 molam, an Dia, a reachd. 

11 An Dia do chuireadh leam gu treun 
mo dhochas fein gu beachd, 


Is air an aobhar ud, a Dhe, 
ni h- eagal idir leam 


1 nach bheil dheth fein ach fann. 
12 Do mhoide ta iad ormſa, Dhe: 


= is iocam dhuitſa cliu. 
1 


13 Oir m'anam bochd gu ſaor o'n bhàs, 
3 gu gras-mhor dh'fhuaſgail thu : 
Nach fuaſgail thu mo chafa fös 
gun tuiſleadh dhoibh ni 's mo ? 

| 1 FI 


A' feithekmh m'anma, air bhith dhoibh 


Na dh'fheudas duin' a dheanamh orm, 


8 


Wi 


2 Eighidh mi ris an Dia a's aird'; 


4 Tha m'anam bochd. an commhnuidh £55 
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Qu gluaiſinn ann am fianais De 

an ſolus dhaoine beo. 

| S ALM LVII. | 

FE trocair orm, a Dhia nan oras, 

dean trocair orm gach re, 

Orr annadſa tha m'anam truas'r. 
a” cur a dhòigh gu leir: 

Is gabhaidh mi fo gail do fe” 
mo thearmunn is mo neart, 

Ga ruig an uair fin anns an d'theid 
na h-uiic ud uile thart'. 


ri Dia ta laidir treyn, 

A chuireas leam gach cùis gu crich, 
mar chi e ormia feum. | 

3 Cuiridh e neart o neamh, do m' dhion 
o bheum an fhir lem b'aill 

Mo ſhlugadh: cuiridh Dia amach, 
fhirinn 's a ghràs gun Gail, ö 


am bullſgean leomhan garg, 
Am meaſg na droing' am luidh' ataim 
air laſadh ta le feirg: 
Daoine, g am bheil am fiacla fs 
mar ſlileagh 's mar ſhaighde geur ? 
Mar chlaidheamh guincach, 's amkluidh 
an teanga- ſan gu leir, in 
5 Dhia tog thu fein cs-cionn nan neamhz 
os-cionn gach tir do ghlöôlr. 
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6 Arſon mo cheuma ghleus iad lion 
chrom m'anam ſios gu làr: 
Slochd romham thochail iad, is thuit 
iad fein ſan t- ſlochd a rinn. 


7 'S gleuſta mo chridhe, 's gleuſt', a Dhe, | 


dhuit canam moladh binn. 


8 Moſgail mo ghldir, 's a ſhaltair bos, 

a chlàrſach duiſg an aird: 

Air madain moſglam fein gu moch, 
is ſeinneam ce0l gu h-ard. f 

9 bia, meaſg a' phobuill, molam thu : 
dhuit ſeinneam meaſg an t-ſluaigh. 

10 Oir t-firinn is do throcair whor, 

gu neamh nan neul chaidh ſuas. 


11 Arduichear thuſa, Dhia nam feart, 


os-cion ard-neamb nan _ : 
Is togar ſuas do ghloir gu h-ard, 
os-cion gach tir gu leir. 


s ALM LVIII. 


. N labhair ſibhs', a . 


an fhirinn tart neo-chlaon ? 
'S an tabhair ſibh gu cothromach, 
breith cheart, a chlann nan FIR" 5 
2 Is ann ur cridhe ta ſibh dealbh' 
mor aingidheachd gun tàmh: 
'S air talamh tha ſibh tomhas fos, 
foreigin chruaich ur lamh. 


E'3 Luch4-uilc, o this tad as a bhroinn, 
fiubhlaidh air flighe thiar : 


IC 


11 
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N tra bbeirear iad, air ſeachran theid 
a' labhairt bhreug gach ial. 
4 An nimh mar nimh na nathrach ta: 
mar nathair dhruid a cluas ; 
5 Ri guth nan draoidh' tha eagnaidh ſeolt”, 
nach eiſd is fos nach gluais. h 
6 Am facla briſt, a Dhe, nam beul : 
a Thighearn' laidir threin, 
Pronn fiacla agus tuiſg ro-mhor 
nan leomhan og gu leir. 
7 Gu leaghadh iad, ag fileadh ſios 
mar uiſge ruidh le gleann : : 
S a ſhaighde briſt, tra chuireas e 
a bhogh' air lagh gu teann. 
8 Mar ſheil'cheig bhios a' leaghadh as, 
rachadh 1ad as gu dian ; 
Mar thorraicheas an-abuich mni 
na faiceadh iad a ghrian. 
9 Mu'm mothaich ſeadh'ur coireachan 
o © choille chrionaich teas, 
Ni Dia, 's iad beo, na chorruich gheir 
le cuairt-ghaoith dhein an ſgrios. 


10 Bidh aoibhneas air an fhirean choir, 
tra chi e 'n dioghaitas: _ 
Is ann am fuil luchd-aingidheachd, 
nighidh e fos a chas. 
11 Their dvine 'n fin, gu bheil gun cheiſt 
deagh-dhuais ag daoine coir ; 
'S gu bheil air talam fos, gu beachd, 
na 3 Dia na gloir. 
po 
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1 7 Faſairg, is ſaoir mi, o mo Dhia, 


o mꝗ7% naimhdibh dh'eireas rium. 
2 O luchd an uilc ta ful eachdach, 
dion mis', is cuidich leam. 
Feach n' aghaidh m'anma luidh am fa 
js chruip nich daoine treun: 
Ni h-ann, a Dhia, arſon mo lochd, 
no croin a rinn mi fein. 


Ag ruidh tha iad, gun chron am thaobh, 
's gu h-ullamh dol air ghleus: 
Chum teachd do m'fhurtachd moſgail tra, 
is thoir fainear am beus. 
5 O Dhe nan ſluagh, Dhe Ifraeil, 
moſgail 's gu Höſruicht' lent 
Na Cinnich : 's na dean iochd air neach 


gu h-aivgidh bhriſt do reachd. 
Air teachd do'n f! eaſgar Pillidh jad : 


a' donnalaich gu h-ard 
Mar choin, m'an bhail a' 3 
is amhluidh fin tha 1ad. 
7 Feuch, bruchdaidh iad amach le'm beul: 
| nam bilibh claidhe geur: 
Co chlninneas ſo, no bheir faincar ? 
fe ſud is cainnt dhoibh fein. 


8 Ach chuſa, Dhia Ichobhah mboir 
ni gaire fanoid riu; 
Is mar bhall- magaidh bi thidh fos 
na Cinnich ann ad fhuil. 
9 Arſon gur mor 's gur maith do neart, 
_ {lior-ſhcitheams? ort a ghnd, 


TO 


II 


12 


13 


14 


15 


16 
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Do bhri gu bheil dhomh Dia nan dul, 
'na dhidian di gu brath. 
10 Bith Dia o'n d'thig mo trocair chaomh, 
dol romham air gach ceum 2 
S e Dia bheir dhotah air m' eaſ<cairdibh 
mo run gu faic mi fcin. 
11 Mum bi mo pbobull di-chuimhneach, 
na marbh an aitim ud : 
O Dhia ar ſgia' ſgaoil ad le d' neart, 
is leag gu h-ioſal füd. 


12 Fa lochd an teang', is càint am beil, 
| nan ardan glacar iad : 
Fa chnis nam mallachd, is nam breug 
a labhair 1ad os àird'. 
13 Sgrios iad a' t-fheirg, ſgrios iad gu tur, 
is theid iad as gu dian; . 
Is tuigidh 'n tin gach wile thir, 
Righ Iacob gur e Dia. 


14 'S air teachd do'n theaigar pilleadh iad, 
a' donnalaich gu h-ard 
Mar choin, m'an bhail a' cuartuchadh, 
is amblaidh bitheadh iad 
15 Ag 1arraidh beath' gu ſeachranach, 
's gu Juaineach ann an teinn; 
A deanamh gearain anns an oidhch', 
mur' bi an sàth nam broinn. 


16 Ach miſe molar leam do neart; 
gu mock a' ſeinn do ghrais, 
Ar- ſon gur tu mo thearmunn treun, 
's mo dhaighneach fein ſgach cas, 


K 3 
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1 'S tu fein mo neart, dhuit canam fonn, 7 
's e Dia mo lian threun: | 
8 e 'n Dia ſin fein rinn trocair orm, 
ss a chuidich leam am fheum. 
8 
SAL M LX. 
E ia naomha, thilg thu ſinne uait, 
dh' thuadaich thu ſinn air fad, 
Oir bha thu ruinn an corruich gheir, 1 
1 pill ruinn thu fein gu grad. 1 2 
2 Chyir thus” an talamh trom air chrith ; - 10 
q is fos dobhriſt thu e | 
Sjannich a obriſteadh, oir gu beachd 11 
air creanachadh tha e. 
3 Do thaiſbein thuſa nithe cruaidh- > 


do'n t. ſluagh a ls leat le coir : © 

Fion buai aireatach chuir uamhunn oirn' 
YH t! mg g thuſa dhuinn 1% Ol. | 
Ach: thug thu bratach àri,; a Dhe, P 
do'n droing van eapat thu : 

A chum gu {p02 ailteadh ſud amach, 
br firinn, duit le cliu. 
O dhaorſa chum gu ſaorar Ic at 
I do p! nobull ionmhuin fein: 


Eiſd Tom, is ſlanuich mi gu grad 4 | 3 
4 le d' dheas-lainmh laidir threin. 8 
Na raomhbachd labhair Dia nam feart, 4 


fy} 


74 bidh aoibh NEWS orm nach gann : 
—_ Serbe n ni inbronn gu ceart, 
—_— , £3862 Sucot toimulcar leam, 
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7 8 leam Gilead le dlighe cheirt, 3 
Manaſſeh's leam gu beachd, ' = 
S i treabh Ephraim neart mo chinn, b 
bheir ludah ' mach mo reachd. 
8 Bidh Moab dhomh *na thraill fo m'ſmachd, 
's Edom fo dhaorſa chruaidh; 
Is amhluidh ni mi caithream binn, 


thar Paleſtin le buaidh. 


9 Co bheir do' n' chaithir dhaingein mi? 
's gu Edom bheir gu ceart ? 
10 Nach tuſa, Dhia, le'r threigeadh ſinn? 
's nach deachaidh ' mach le 'r feachd ? 
11 O thrioblaid rhabhair coghnadh dhuinn: 
oir 's diomhain furtachd dhaoin'. 
12 Trid Dhia ni ſinne treubbantas, 
's e ſhaltras naimhde fuidhn'. 


S ALM LXI. 


I glaodh mo ghearain eiſd, a Dhe, 
is m' urnaigh thoir falnear. 4 
2 O iomall talmhain eigheam riut, 1 
'; mo chridhe trom fo ſmall : f 
Dhia, treoruich chum na cairge mi 
a 's airde na mi ſein. 
3 Bu tearmunn thu, 's bu chaiſteal dhomh 
o m' eaſ-cairdibh gu leir. 
4 Ad phubull naomha ni mi tam! 
gach aimfir is gach tire « - 
Mo dnoigh fo dab! har ſgàil do for 
cuiridh mi fein gu brath. | 


8 
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5 Oir chuala tu, mo mhoide naomh, 4 
's an gealladh a thug mi: 
Oighreachd na muintir thug thu dhomh 
di'an eagal t-ainm, a Dhe. 


s Buan ſhaoghal agus aimſir chian 7 . 


bheir thuſa, Dhia, do'n Righ ; 
Mar iomad ginealach is linn, 
a bhliadhnai-ſan 's tu ni. | 
7 Mairidh e buan am fianais De ( 


4 gu bunaiteach 's pu brith : 


_ Trocair is firinn deaſaich dha, 
dla choimheadſan gach tra. 
8 Mar {fin gu fiorruith ſeinneam cliu 

do t-ainm ro uaſal ard, 
8 mo mhdide naomha diolam riut, 


o la gu la gu brath. 
SALM IXII. 


. faighidin tha m'anam bochd 
feitheamh air Dia gu beachd: 
'S ann uaidh' tha furtachd agus foir | 3 :- 


orm air gach taobh a' teachd. 

2 Se mhain is carraig dhidein dhomh 

is m'fhurtachd e ro-dheas: 

Mo thearmunn dileas e faraon, 1 


gu mor cha ghluaiſear mis'. 


3 Cia thad a dhealbhar ee leibh ? 
lan-mharbhar ſibh gu beachd. 
Mar bhall air chrith, 's mar ghirra' I 
tha leagadh oirbh a' teachd. [dhaom 


s ALM LXII. " 7 


4 O onoir aird d'am thilgeadh fios 
tha 'n comhairlean a? ruith, 1 
Si 's miann leo breug: beannachd nam J 
ach mallachd an taobh *ſtigh. [beul, 
5 O m'anam feith gu faighidneach Y 
ri Dia amhain mar chleachd : 
Oir annſan tha mo mhuinghin threun, 
's mo dhochas fein gu beachd. 
6 *Se*mbain is carraig dhileas dhomh, 
's e 'mhaàin mo ſhlainte dheas : 
Mo thearmunn daivgean e — 
mar ſin cha ann mis? 


Mo ſhltinte ta 's mo ghloir an Dia, 
ris earbam fein do ghna.: 

Carraig mo neart, mo thearmunn treun 
's e Dia, gu buan 's gu brath. 

8 O phobuill, cuiribh ann an Dia 
ur dochas anns gach am, 

'N a fhianais doirtibh *mach *ur cridh? 
's e Dia, ar tearmunn ann. 

9 'S ni diomhain daoine beag gu fior. 

tha daoine mor nam breig : 

Air meidh ri 'n tomhas, 's ea-truim' iad 
na diomhanas gu leir. 


Io Na h-earb a foirneart, 's na dean uaill 


| a reabuinn no droch-bheairr, 
Na focruich fos do chridh' air ſtòör, 
tra chinneas ſaibhreàs leat. 


11 Do labhair Dia aon uair amach : 


| ſud chualas uair no dha, 
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Gur leis an Dia ta Sambkuchdacts 
treis' agus neart gach la. 
12 Tröcair, a Thighearn', buinidh dhuit 
is eraſa mor faraon: 
Oir bheir thu reir a ghniomhara, 
a luigheachd do gach aon. 
. 
| \ Dhia, is tu mo Dhia, gu moch 
& do larram thu gach la: 
Ro- thart-mhor ata m'anam bochd, 
an geall ort fein do ghna ; ; 
Tha miann, is ciocras mor-air m ' fheoil 
an geall ort. fein gach am, 


An tir ro thirim thart-mhoir theith, 
gun uiſg air bith bhi ann: 


2 Do chumhachd, chum gu faiceadh mi 
?5 do ghloir ata ro- chaomh; 
A reir mar chunncas roimhe thu, 
le chu a' t-aros naomh. 
3 Arſon gur fearr na beatha fos 
do chaoimhneas gradhach caoin : 
- Ard-mholadh dhuit le h-iomadh clin 
ms bhilidh bheir faraon. 


4 Max Sn an cian a bhitheam beo 
beannuicheam thu do ghna:; 
Is ann ad naomh-ainm togam ſuas 
mo Jamhan' riut gach tra, 
j Saſuichear m'anam mar le ſmior, 
's le ſaill ro-rheambar reidh 5 5 5 


10 


11 


4 
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ar bheir mo bheul 's mo bhilidh dhuit 
ard-mholadh ait, a Dhe. 


6 N tri ni mr̃ air mo leabaidh fos 
do chuimhneachadh le tlachd, 
S an am na faire ſmuainteach' ort, 
ag dol do 'n oidhche thart'. | 
7 Arſon gur tu b'fhear coghnaidh . 
a Thighearn' is a Dhe; 
Bidh aoibhneas agus aiteas orm, 
fo dhubhar ſgail do ſge. 


8 Ta nvanam leantainn ort gu did: | 
do dheas-lamh chum mi ſuas. 
9 Luchd iarraidh nvanma bhochd d'a ſgrios, 
: theid iad aſios do 'n uaigh. = 
10 Le faobhar claidheimh agus am ü 
ſios tuitidh iad gu lar: = 
Mar chuibhrionn do na fionnachaibh. * 
do nithear iad le tit. 
11 Ach aoibhneach bidh an Righ an Dia, 
na lughas e gun bheud 
Ni iadfan uail: ach druidear beul 
gach ti a labhras breug. 
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23 dheanam ùrnaigh riut, a . 
thoir ciſdeachd dhomh gu luatll : 3A 


O eagal namhaid coimbid fos 
gu tearruint' m' anam truagh. 2 | "if 43 
2-0 . dhiomhair dhaoine Gag 2 = 
n: ne ghairbli faraon : | : 


wil 
- 
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Luchd deanaimb uilc is aingidheachd, 
cuir folach orm gu caoin. 
3 An teanga fein do gheuraich iad 


mar chlaidhe guineach geur; 


Tha 'm bogh' air lagh, 's an ſaighde 


ſiad briathra ſearbh am beil : Ss 
4 Gu caitheadh iad an diomhaireachd 
an neach fin foirfe ta: 
Gu h-obann ta'd ga chaitheamh fos 
gun eagal is gun ſpa. 
5 Ag gabhail miſneich ta'd fan olc, 
ss a' Jabhairt tric le cheil' 
Mu lezgadh lion an uaignidheas, 
aãg radh, Co 'n ti d'an leir?' 
6 Gach olc do rannſuich iad amach 
ſeadh rinn iad ſgradadh mion, 
An run a ſtigh 's ro-dhomhain e, 
's an cridhe ta mar lin. 


7 Ach ſaighead caithidh orra Dia, - 


bhios guineach agus geur, 
Grad-bhuailear agus lotar iad, 
; an gortuchadh gu leir. 
8 Mar fin do bheir tad orra fein 
toradh an teang' gu grad: 
Gach uile neach dan leir an doigh, 
teichidh iad uath' am Bu 


9 Mor-eagal bithidh air gach neach, Fo 


is nochduidh obuir Dhe : * 
Oir bheirear leo gu glic fainear 
an gniomh ud do rinmie.! 


10 
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10 Ni 'm firean aoibhneas mor an Dia, 
a' cur a dhochais ann 
'S gach neach 'g am bheil an cridhe ceart 
ni gairdeachas nach gann. c 


E "= SA L M LXV. 


”2 HA ann an Sion feitheamh ort 
” moladh, a Dhe, gun di: 
'S ann duit a dhiolar fos gu pailt 
a mhoid mar gheallar i. 
2 O thus” a dh'eiſdeas ùrnaigh ghlan - 
's ann chugad thig gach aon. 
3 Mo ſheachrain tha an uachdar orm: 
giulan thus? ar peacaidh uainn. 


4 *'S beannuicht an duine fin a choidhch? 
a thaghar leatſa, Dhe, | 
'S a bheir thu fos am fagus dhuit; 
comhnuidh ad chuirrt gheibh. e. 
Saàſuichear ſinn le maitheas mor 
do theach, 's do theampuill naomb'. 
5 Le nithibh uabhaſach, bheir dhuinn 


ad cheartas freagra caomh, 


A. Dhia ar flainte, 's tu gu dearbh 
lan dochas crich gach tir?, 
8 nu bheil ſan fhairge fada uainn; 
an dochas 's tu do ſhior. 
6 Le neart-fan ſhocruich fleibhte mor, 
: d crieflwiphe: fos 12 tei: 
7 Se chaiſgeas fuaimneach mara 's tuinn, 
iS COIN Jhaoine leis. | 
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8 Na daoine ta an combnuidh thail, 
's na tiribh fad? amach, 

Na uamhunn orra ta gu * 
do chomhar' miorbhuileach: 

Thuſa tha toirt air dol amach 
na maidne gach aon la, 

S air del an fneaſgair mair an ceudn 

| bhi avibhinn ait do gina. 

An talamh tha thu fiotrachadh, 
's ' ga uiſgeachadh gu reidh: 

Le abhainm De ta lin do'n uiſg', 
trom beartach ni thu e. 

Dhuinn arbhar tha thu decaſachadh, 
le d'threafdal maith mar ſin; 

5 'S ag uiſgeachadh le pailteas mor 

nan iomairean gu mion : 

Sgrioban an fhearainn leagta ſios, 
le frois ni thuſa tais, 

A chinneas agus fhochann (os, 
beannaichidh tu le mais”, 

M'an bhliadhnaidh coron tha thu cur 
le d' mhaitheas fein, a Dhe, 

"Cha faill ag ſileadh anus gach tit, 
o d' cheumanaibh gu reidh. 


Air cluainibh glas an fhàſuich luim 
nuas ſilidh tad gu mion; 

Na tulaich bheag', gach taobh ata 
lan aoibhneis agus gean. 
13 Na cluainean air an ſgeudachadh 
le treudaibh anns gach it, 
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Na glinn le h-arbhàr folaichte, 
'ſeinn 1olaich ait is gàir. 


S ALM LXVI. 


Ogaibh gach uile thir gu h-ard, 
iolach do Db ia nan dul. 
2 D'a ainm ro uaſal ſeinnibh gloir, 
ag tabhairt dhoſan cliu. 
3 Abruidh ri Dia, cia h-uabhaſach 
| ach beart do nithear leat ? 
Oir geillidh dhuit do naimbge borb, 
arſon gur mor do neart. | 
4 Sleachdaidh gach uile thalamh dhuit, 
ag iomradh ort gu binn : 
Do t-ainm ro-uaſal iongantach 
ni'd moladh mor a ſheinn. 
$5 Thigibh an ſo is amhaircibh 
air oibribh De gu geur : 
Ta uabhaſach na ghniomharaibh 
air chloinn nan daoin' gu leir. 


6 Mar thalamh tioram rinn e 'n cuan : 
is trid nan ſruth, bu luath 
D'an cois chaidh daoine, nuair a bha 
ſinn annſan ait le buaidh. 1 
Le treun-neart riaghluidh e a choidhch'; 
na ſloigh da ſhuilibh 's leir; 
8 na h- ardaicheadh luchd-eaſantais 
gu h-amaideach iad fein. 
8 O dhaoine, beannuichibh ar Dia 
ard-mholaibh e gun chlos. 
„ he 2 


7 
_, 
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9 Se chum ar n. anam beo, ſe bheir 
nach caruichear ar cos. 
10 Mar airgiod leaghta ghlan thu ban: : 
's tu dh'fhidir ſinn, a Dhe. 
11 Chuir umainn lion: ar leaſraidh chuir 
fo dhorainn is fo phein. 


12 Thug thu air dhaoinibh marcachd oirn', 


trid teine 's uiſge chaidh, 
A ris gu h- ionad ſaibhir reidh, 
's tu fein thug ſin le buaidh. 
13 Racham do d' thigh le oftail loiſpt” : 
dhuit coilionam mo mhoid, 


14 A ghealladh leam le foſgladh beil, 


tra bha mi 'n eigin mhoir. 
15 Do'n fheudail reamhair, iobairt ay 
le tuis is faill nan reith'; 
Ofrail nam bo, 's nan gabhar fos 
ſud bheiream dhuit fa leith. 
16 Thigibh, is ei{dibh fo, gach neach 
air am bheil eagal De, | 
Gach maith do rinn air m'anam bochd 
ſud airiſeam gu reidh. 


3 17 Do ghlaodh mi ris gu h-ard le m' bheul 


le m' theangaidh dh' arduich? e. 


18 Am cridh' ma bheir mi ſpeis do 'n ole, 


cha 'n eiſd an Tighearn' mi. 


19 Gu dearbh dh'eiſd Dia rium: thug ſain- 


guth m' urnaigh Righ nan dul. [ear 


| 6 20 Moladh do Dhia, nior cheil a ghrks, 


's mo ghuidh' nior chuir air cul. 


[FT 


Fi 
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U deanadh Dia mor-thrdcair oirn?, 
'S ar beannachadh do ghna : $ 
Is togadh e gu gras-mhor oirn' 
dealradh a ghnuis gu brath, 
2 Chum fios do thlighe bhi gu fior 
's gach uile thir air bith ; 
Is 1omiradh air do chobhair chaoimh 
| meaſg fineacha fa leith. ." 
3 Moladh am pobull thuſa, Dhe: = 
moladh gach pobull thu. Y 
4 Biodh gairdeachas air fineachaibh, 
gu h-ait a' {:inn do chliu: - Y 
Oir ceart-bhreith bheir thu ait an t-{luagh, i 
riaghlaidh air thalamh jad. N 4 
5 Moladh gach pobull thuſa, Dhe: $ 
moladh iad thu 's gach ait. 
6 N fin bheir gach talamh is gach fonn 
deagh-thoradh trom gu pailt: 
Is cuiridh Dia ar Tighearn' oirn' 
a bheannachadh gun airc. 
- Ni Dia ar beannachadh gun cheiſt, | 
's bidh eagal-ſan gu fior * YH 
Air gach aon neach a dh'àiticheas 
fad iomaill crich gach tir'. 72 
SAL M LXVIII. 
Ei ar Dia, 1 is [gabilear le is 
an dream a's naimhde dha, 
'S an aitim fin thug dhaſan tuath, . 
tcicheadh o ghnuis g ou brath. 


5 
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2 Mar ſgapar deatach, fuadaich iad : 


mar leaghas teine ceir, 


Mar fin gu ſgrioſar droch dhaoin” as 


a fianais De gu leir. 


3 Ach gairdeachas air daoine cdir,. 


4 Seinnibh do Dhia, fior-mholaibh ainm : 


is aoibhneas gu robh ac 


Am fianais Dhe, le luaighair mhoir, 


's jad ſuilbhir agus ait. 


Arduichibh Dia a ta 


Marcachd air neamh, trid ainmſan IA, 


* bibh ait 'n a làth'r a ghnà. 


$ 


6 


Ach meud 's a bhios gu h-ea-corach 


7 Air ceann do ſhluaigh tra dh'imich thu, 


4 


8 Chriothnaich an talamb, ſhil an ſpeur, 


Do dhilleachdain is athair Dia : 
do bhain-treachaibh gun neart 

An. tigh a naomhachd tha e ghna 
'na breitheamh direach ceart. 


Suidhichidh Dia an teaghlaichibh 


an dream tha uaigneach truagh: 
Is ſaoruidh e gu trocaireach _ 
na bheil fo chuibhreach cruaidh; 


ri ceannairc is ri lochd, 


Ni iadſan comhnuidh bhunaiteach 


am fearann tioram bochd. 
a Dhe, ſan fhaſaich chruaidh. 


an lathair Dhe nan ſluagh. 


Sliabh Shinai fein tha daingean àrd 15 


chriothnaich is Iuaiſg gu mor 


I. 


11 


12 


13 


14 


15 
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An lathair Dhia, Dia Iſraeil 
ta urramach an ploir. 
9Do ſhil thu, Thighearna, gu pailt 
fraſan anuas gun dV ; 
Leo ſhuidhich agus dh fhurtaich thu 
air t-oighreachd, is i ſgith. : 
10 Bha fos do cho-thional 's do ſhiuagh . 
nan comhnuidh innt? : a Dhe, VB 
Do d' mhaitheas ring thu deaſuchadh 
do d' dhaoinibh bochda fein. 
Ir At Pighear na ta laidir treun _ 
leig e a ghuth aich, 1 
'S a chuideachd fin 2 dh'fhoillſich e IF 
bu lion- mlior iomarcach. 
12 Righrean nan armailte 's nam feachd 
an fin le deifir theich : | 
S na mnai a dh'fhuirich aig an tigh, 
bha iad a' roinn na creich. 
13 *Meaſg phota luidh ſibh, ach bidh fibh 
mar ſgiath nan calman luath, 
Foluicht? le h-airgiod, is an cleit* 
le h-or a's deirge ſnuadh. 
14 Tra ſgaoil Dia uile-chumhachdach 
na righrean innt' a ſteach, 
Bhi i 'n fin geal mar Shalmon ard, 
's i uile lan do ſhneachd. 
I5 An fhabh ud, Dhe, is coſmhuil e 
ri Baſan meaſg nam beann, 
Mar Bhàſan mor is amhluidh e, 
gu h-ard a thog a cheann. 
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's e ſo ard-thulach De, 

Am mainn leis tamh, is bithidh c 
'n a chomhnuidh ann gach re. 
17 Tha carbaid Dhe nam fichead mil; 
milte do ainglibh treun: 


18 Is chaidh thu ſuas air ionad ard, 

q thug bruid am braighdeanas, 

Do dhaoinibh thuair thu tiolaca 

le'n dean thu toirbheartas : 

8 ann cheaua fos do'n mhuintir ud 

ro- cheannairceach ata, 

Do chum gu m' biodh Ichobhah Dia 
na chomhnuidh leo do ghni. | 


119 Dia gu ma beannuicht gu robh e, 
tha dòrtadh oirn ' gach lo 

A thiolaca, 's e Dia ar flamt? 

3 an Dia a chum ſinn beo. 
20 is leinn an Dia ta laidir treun, 
* ni cobhair anns gach cas : 

EF * Do Dhia Iehobhah buifidh fos 


lan- teaſairgin o'n bhaàs. 


21 Ach ceann a naimhde briſtidh Dia: 
js claigeann greannach cruaidh 
An thr @ dh' irnicheas gu dan” 
E - "ra chionta fein gach uair. 

22 Deir Dia, bheir miſe air an ais 
mo ſhluagh o Bhiſan ard, 


16 Carſon a leum ſibh, bheanntaidh Ard? 


Na theampull naomh' tha Dia nam 
ionann 's 'n a Shinai fein. [ meaſg 


2. 


23 


26 


27 


28 


29 
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8 o dhoimhneachd fairge bheir mi ris, 
anios iad le mor-bhaigh, 
23 Chum ann am fuil do nàimhde dian 
do chas gu deanta dearg. 
'S gu t-umta fos nam ſuil- ſan ff 
teanga do mhadradh garg. 
24 Do thriall- a chunnaiciad, a Dhe, 
2 Thighearna ro- chaoimh, 
8 e triall mo Ihighearna 's mo Righ, 
s ann anns an Aros naomb'. 


25 Luchd-orain dh'imich iad air thas, 
luchd inneal ciuil a ris: 
Nam meaſg a' bualadh tàbuir fos 
na maighdeana gu min. 
26 Deanuibhſe Dia a bheannachadh 
*nar co-thional le cheil', 
Eadhon Iehobhah Dia nam feart, 
o thobar Iſraeil. 


27 Benjamin beag le'n triath an ſud, 
bha prionnſuidn Iudah ann, 
Loe'n comhairP prionnſuidh Naphtali, 
is prionnſuidh Shebuluin. 
28 Do Dhia fe dh'àithn is dh'orduich dhuit 
do neart agus do threòir: 
An gniomh a rinn thu air ar ſon, 
neartuich, a Dhe na gloir*. 
29 Arſon do theampuill naomh, a Dhe, 
ta aig Ieruſalem, 
Do bheir na righre ta mu 'n cuairt 
deagh thiolaca dhuit fein. 
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30 Thoir achaſan do luchd nan fleagh, 


's do chuideachd mhoir nan tarbh, 
Do laoghaibh fos a' phobuill ud 
thoir achaſan gu garbh, 


Le bonnaibh airgid gus an geill 
iad ſud gu leir do d'ſmachd: 
Sgaoil thus? am pobull ad, a Dhe, 
a ghabh do chogadh d. 
317 Thig prionnſuidh mor'o'n Eipht” amach, 
*'s ni Ethiopia fos 
A limh a ſhineadh *macly gu Juath 
ſuas ri ard-Righ na gloir. 
32 O Rioghachdan an domhain mhoir, 
ſeinnidbh do Dhia gu grinn: 


3 Do'n Dia a 's Righ 's is 'Tighearn” ann, 


ſeinnibhſe moladh binn. 


33 Do'nmharcach ard air neamh nan neamh 


ta ann o 'n aimſir chein: 
Feuch, tha e cur amach a ghuth, 
a gbuth ta laidir treun. 


34 Sior-thugaibh neart do Dhia: oir tha 
a ghloir thar Iſrael, 
'S a threis' ata ſna neamhaibh ard, 
% an neulaibh tiugh nan ſpeur. 
35 O d' naomh-theach's uabhaſach thu Dhe: 
Dia Iſraeil gu beachd | 
D'a phobull bheir ſ.r-neart is tredir : 
's beannuichte Dia nam feart. 


— 
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O0 Teafairg miſe, Dhe mo neart, 


oir dhoirt na tuilte orm, 
Is thainig fos air m'anan bochd 
na h- uiſgeacha le toirm. 
2 An lithaich dhomhain tha mi 'n fas, 
5 gan ait an ſeaſainag ann, 
Le h-uiſgibh domhain ghlacadh mi, 


is iruth dol thar mo cheann. = 


3 Taim ſgith le m' ghlaodhaich ; agus tha 
mo {cornan loiſgt' le tart: . 
Mo ſhdile ta air failneachadh, 
feitheamh air Dia nam feart. 
4 Is lionmhoire na falt mo chinn 
10 naimhde gun chion-ta, 1 
S an dream thug dhomh gu h-eacorach 
's | geur-fhuath gach uile la. 


h An fin an ni nach d'thug mi REI 
dh'aiſig mi uam gu beachd. 
5 Dhia, * 5 fioſrach thu air m amaideachd, 
ni 'm foluicht? ort mo lochd. 
6 Nair' air mo ſgà-ſa, Dhe, na leig, 
8 Thighea rna nan ſluagh, 
Ab neach air bith do 'n àit im ud 
tha feitheamh ort gach uair: 
An dream ſin, O Diva Ifraeil, 
ga d' iarruidh fein a ta, | 
Na leig gu brath fo naire * 
no mafladh air mo ſpa. WE, 
7 Oir air do ſgaà-ſa dh'thuiling mis, . 
lionadh mo ghudis le nair. 


rm 
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18 


8 Do m' bhràthraibh is fear coigreach mi, 
coimheach ag cloinn mo mbaàth'r. 


9 Le eud do theachſa ſhluigeadh mi- 19 
meud 's a bheir maſladh dhuit, 
'S ann orms? an ſpreigeadh sud gu leir 20 
gu leth-tromach a thuir, 
10 Manam tra thraiſg, 's a rinn mi gul, 
'n ſin mhaſluich iad mo ghniomh. 
11 8 tra chuir mi umam eudach ſaic, 21 
ball-magaidh rinn iad dhiom | 


12 Dhoibhſan a ſhuidheas anns a“ gheat? I, FI 
's cuts chomhraidh mi gach la; 
S do luchd na miſg' ri am am pdit 23 
am oran tha mi ghna. 
13 Ach miſe, Dhe, ni 'm urnaigh riut 24 
{an uair a's taitneach leat ; 
Eiſd rium, a Dhe, reir mend do ghriis, 25 
le d' chobhair fhior thoir neart. 
14 O'n lithaich ſaor mi, O mo Dhia |! 
chum fuidh nach rachuinn fios : 

O luchd mo mhi-ruin teaſairg mi, 26 
= 's o dhoimhneachd uiſge nios. 
15 Na rachadh tharam tuilteach uiſ.”, a 
1 na ſluigeadh doimhneachd mi, | 
| An ſlochd na druideadh orm a bheul 27 
8 gu h-iomlan chum mo chlaoi'. | 
16 Eifd ria) Phis oir 's maith do ghràs: 28 
FE. pill rium ad throcair phailt. 

17 Do ghpUuis na ceil air t-oglach tein, | 1 
eiſd rium gu luath 's mi 'n airc. 
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33 _ 8 
18 Ri m'anam druid, is fuaſgail e: 
o m' namhaid dean mo dhion. _ 
19 Mo mhbaſlaidh, m' eaſ-onoir, 's mo nair', 
S mo naimhde, 's leir dhuit fein. 
20 Le toibheim tha mo chridhe briſt', 
is mi gu h-iarganach: 
Dh'iarr mi luchd-truais is co-fhurtachd, 
is dhiubh cha d' fhuaras neach. 
21 Seadh, thug iad domblas dhomh mar 
's chaiſg m'iota le fion geur. [bhiadh, 
22 Mar eangach dhoibh gu robh am bord: 
's mar rib an àgh gu leir. 
23 Gun leirſinn biodh an dall, 
's an leaſraidh ghnA air chrith. 
24 Doirt orra t- fhearg,'s le d' chorruich gheir 
glac iad gach uair ſam bith. 
25 Mar thafaich luim gun aiteachadh 
gu robh an tàmh 's an teach, 
Is anns na pailliunaibh bu leo 
comhnuidh na biodh aig neach. 
26 Oir lean iad le dian-fhoireigneadh 
an ti a bhuaileadh leat :. | 
Is labhair iad chum doilgheis mhoir 
do'n droing a rinn thu lot. | 
27 Cuir ciont” ri 'n aingeachd, is na leig 
ad cheartas iad a ſteach. 
28 A leabhar fos nam beo gu tur 
ſgriofar iad ſud amach, | 
Is maille ris na fireanaibh 
a bhuineas duit gun cheiſt, 


M. 


1 
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Is ann an aireamh dhaoine coir 

na ſgriobhar 1ad am feaſd. 
29 Ach miſe ta gu h-ainnis bochd 

ig lin do bbron faraon : 
| + ogadh do ſhlàinte mi an àird, 
1 a Dhe, gu gras-mhor cabin. 
30 Le h-oran binn ſior-mholaidh mi 
1 deagh-ainm mo ihe gach la, 
8a chliuſan fos fior-thogar leam 


2 | ye _ 
Se n 
* 


le buidheachas gu h-ard. 

zr *'S ſearr leis an Tighearn' ſud gu mor 
= na damh ta adharcach, 

3 No iobairt fos a bbeireadh neach 
do bhiorach crobhanach. 


32 Na daovine sèimh tra chi iad fo, 
bidh aoibhneach ait gu lcor : 
Is hidh 'ur cridhſe beo gu brith 
ta 'g iarraidh Dhia na gloir', 
33 Ri bociidaibh eiſdidh Dia, 's cha dean 
tair air a Phrioſunaich. 
34 Neamh, muir, is tir, gu moladh e 
ss gach ni 'ta gluafadach. 
35 Oir bailte Iudah togaidh Dia, 
| is ſaorar Sion leis, 
A chum gu meal jad i gu buan, 
ga h-aiteachadh am feaſd. 
36 Do ſhliochd a ſheirbhiſeach gu ſior 
is ſealbh ro-dhileas i; 
g an dream a thug d'a ainmſan gradi) 
for-chombnu? dh innte ni 
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Ehobhah Dhin, do m' theafairgin, 
's do m' choghnadh, deifrich ort. 
2 Biodh nair' is amhluadh air an dream 
ta' giar raidh m'anma bhochd : 
Pillear an dream ud air an ais, 
le 'm miann mo lochd a ghna, 
Mor amhluadh gu robh orra ſud, 
is ruidheadh gruaidh gach la. 


3 Gu pillear iadſan air an ais 
mar thuaraſdal d'an nair', _ 
An dream a deir gu fanoideach, 
Aha, aha, le tair. 
4 Aoibhneas is aidhear, do gach neach 
ga d'iarraidh fein ata: 
Is abradh 1ad le 'n toigh do ſhlàint', 
Dia gu ma mor, do ghna. 
5 Ach miſe ta on h-2innis bochd, 
do m'ionnſuidh greas, a Dhia: 
Mo chobhair thu, 's mo ſhlanuighear, 
maille na dean, mo Thriath. 


SA L M LXXI, 
8 ANN riut ata mi 'g earbſa, Dhe, 


nair* orm am feaſd na biodh. = 

2 Ad cheartas foir ; thoir orm dol as 
aom rium do chluas, faor mi. 4 
3 Ad charruig comhnuidh bioſa dhomh, 
di'an tathuicheam do ſhior : | 
Mo chaiſteal, is mo dhaighneach thu, 
thug aithne cham no dhion. 


M 2 


n : 


x36 84 LN LAxI. 
A laimh nan aingidh , O mo Dhia, 
dean fuaſgladh dhomh am chruas, 
A laimh na muintir eacoraich 
ta ain- iochd-mhor gun truas. 
5 Oir 's tuſa, Thighearna mo Dhia, 
mo dhochas ann am fheum: 
O aois is aimſir m'oige nuas, 
mo mhuinghin thu ro-threun. 


5 8 ann leatſa chumadh miſe ſuas 
D thain'geas as a' bhroinnn 
A bolg mo mhithar bhuin thu mi, 
ſior- mholam thu gu binn. 
Mar aobhar jongantais, : a Dhe, 
ag moran a ta mi; 
Ach 's tuſa *s tearmunn dileas dombi, 
's mo ſpionnadh mor gun di. 


8 Lionar mo bheul le d mholadh:ſa, 
's le t-onoir fein gach =. 
9 Na tilg mi dhiot am aois ; 's na treig 
tra dh'fhàilnicheas mo threoir. 
10 Oir m'aghaidh meud'ꝰ's is naimhde dhomh 
5 labhair gu ſgaiteach | geur : 
*'S an dream ta brath air m'anam bochd, 
| ghabh comhairle le cheil'. 
11 Ag radh, Threigeadh e tur le Dia, 
jeanaibh e nis gu teann, 
Is glacaibh, oir d'a theaſairgin 
cCha'n eil neach idir ann. 
12 A Dhe, na boiſa fada uam: 
|  foir orm, mo Dhia, gu luath, 
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13 Biodh nair is claoidh air aveaſ-cairdibh 

'g am bheil air m'anam fuath: 
Maſladh is naire folcheadh 1iad, 

tha 'g iarraidh m' uilc gach 10. 

14 Sior-earbam riuts, is ſeinnidh mi 
do chlia ni 's mo 's ni 's mo. 


15 Labhraidh mo bheul air t-thireantachd, 


's do ſhlàint' gach la gun ſgios, 
An aireamh ſud ag lion-mhoireachd 
cha 'n fheudar leam chur ſios. 


16 Trid neart an Tighearna mo Dhia 


fos gluaiſidh mi do ghni : 
Is ni mi ſgeul air t-fhireantachd, 
t-thireantachd fein amhain. 
17 On oige rinn thu teagaſg dhomh, 
A Thighearn' is a Dhe:-: 
Is chuir mi t-oibre iongantach 
gu ruige ſo an ceill. 
18 A nis air bhi dhomh aoſ-mhor lia, 
na treig mi, Dhia nam feart: 
Gu taiſbeanainn do neart is do ghras, 
do'n ial a t'ann, 's ri teachd. 
19 8 ro- ard do cheartas fein, a Dhia, 
is rinn thu bearta mor: 
O Dhia, co e a's coſmhuil riut, 
no choimeas leat is coir? 
20 Trioblaid ro-mlior is an-ſhocair 
s tu thaiſbein dl homb, a Dhe : 
3 is bheir thu ris 
o dhoimhneachd talmhainn mi, 
: M 3 
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21 Mo mhorachd cuiridh tus? am meud, 
's bheir solas air gach taobh. ; 
22 Air ſaltair molam thu, mo-Dhia, 
ſeadh t-fhirinn ta ro-chaomh. 
Is ſeinneam dhuit air chlarſaich bhinn, 
Dhia naomh ud Iſraeil. 
23 Mo bhilidh ni mor-ghairdeachas 
tra ſheinneam dhuit le m' bheul : 
Bidh ſubhachas is aoibhneas mor 
air m'anam fein, a Dhe, 
A fhaoradh leat gu trocaireach 
o thrioblaidibh gu leir. 
24 Is bidh mo theang' air t-thireantachd 
ag iomradh feadh an la: 
'Y Oir nair' is amhluadh fhuair an dream 
3 g tarraidh mo lochd a ta. 
5 s ALM LXXII. 


Hr4, thoir do bhreitheanas do'n Righ, 
is t-fhireantachd d'a mhac. 
2 Bheir eſan ceart-bhreith air a ſhluagh, 
s do d'bhochdaibh coir 'nan airc. 
3 Na ſleibhtean arda bheir amach _ 
ſiochaint do'n t-ſluagh gu pailt: 
Is bheir na tulaich bheaga sith, 
le fireantachd gun airc. 


4 Air dhaoinibh bochd 2 phobuill tos. 
bheir eſan breith gu ceart, 
Is cnn nan ainnis ſaoruidh e, 
min- bhriſtidh luchd ain-neairt. 


om, 


IC 


II 
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8 Bidh uachdranachd aig* mar an ceudn' 


os Seadh, fos 'n a fhianais fleuchdaibh fo 
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5 Am feadh bhios grian is gealach ann 
freaſdal do'n la 's do'n oidhch' ö 
Bidh t-eagal orraſan gu mor, 
o linn gu linn a choidhch'. 
6 Mar uiſge air an fhaiche bhuaint', 
bheir orra rithis fas : 
Mar thrafaibh uiſge air an thonn, 
is amhluidh fin a ghras. 
7 Roa linn- ſan bidh na fireanaich 
gu h-ur a' fas le bl?” : 
8 am feadh a bhios a' ghealach ann, 
bidh ſiochaint pailt doYboi. 


o thuinn gu tuinn gu ſior, 
Is ruigidh ſud o'n Abhainn mhoir 
iomall crich gach tir. 1 
9 Luchd-combnuidbfosnafifaichchruaidh. 
*na fhianuis ſleuchdaidh ſios; j 
A naimhdean imlichidh an ùir, 
tra thig iad dla le cis. 


10 Righ Tharſis, is nan eileanan, 
tiolacan bheir iad uath', 
Bheir righrean Sheba, Seba fos 
tabhairtais dha gu luath. 


gach righ air thalamh ta: 

8 gach ginealach air feadh gach tir”, 
da seirbhis ni do ghni. : 

12 Ant-ainnis bochd gun chnideachadh, 

ſaoruidh tra eigheas ris, 


W 
* — 
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13 8 nĩ acarachd ri truaghan bochd, 
is dionar anam leis. 

14 8 e theaſairgeas an anam fos 

A o fhoill 's o fhoirneart geur: 

3 Is fos na ſhuilibh-fan gun cheiſt 
's priſeil am fuil gu leir. 

Bithidh e beo gu mairrionach, 

or Sheba bheirear dha : 

Gna-urnaigh nithear air a ſhon, 

6 is molar e gach la, 

16 'S an talaggh cuirear dorlach Si 

MAP: hare nan {liabh 's nam beann ; 

Is bidh a thoradh trom air chrith 

mar Lebanoo nan crann. 


An dream ata fa chathair mhoir 
* bidh toradh orra 's bla' 
4 Gu lion-mhor, mar is dual do'n fheur 
air talamh fas a ta. 
17 Bidh ainm-ſan buan gu ſuthain fior, 
Co- mhairionn ris a' ghrein ; 
Is annſan beannuichear gach flogh : 
's beannuichear leo e fein. 


18 Beannuicht gu robh an Tighearn' Dia. 
Dia Iſraeil do ghnaà, 
An ti amhain ni null 
13 le treis' is neart a lamh. 
I 19 Beaunuicht gu robh gu fiorruidh buan 
ainm glormhor 1 vatal fein; 
Lionadh a ghloir gach uile thir, 


Amen, agus Amen | 


«a 


7 
— 
— 


TO 
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U firinneach tha Dia ro-mhaith 
do phobull Iſraeil, 
o'n dream 'gam bheil an cridhe glan, 
tha Dia dhoibh maith d'a reir. 
2 Ach air mo ſhon- ſa, 's beag nach d aom 
mo chaſa uam gu grad: 
Cha mhor nach d'rinn mo cheuma fos 
ſleamhnachadh uam air fad. 
3 Ri h-amadanaibh ghabh mi tna, 
re faicinn ſoirbheis daoi. | 
4 Oir cuibhrichean cha'n 'eil nam bas ; 
neart laidir 's leo gun dl. 
5 Mar dhaoinibh eile cha 'n eil iad 
fo thrioblaid no fo leon : 
'Scha 'n eil iad air an sàruchadh 
mar chich le piantaibh mor. 
6 Ardan mar ſhlabhraidh uime fin 
'g an cuartachadh a ta: 
Am foirneart fein 'g an comhdachadh 
mar eudach thart' do ghni. 
7 An suile ſult-mhor tha le ſaill: 
ö an toic chaidh thar am miann. 
8 Is truaillidh iad, 's air foirneart geur 
labhraidh gu- aingidh dian. 
9 An aghaidh neamh agus nan ſpeur 
am beul thog iad aſuas, 
Air feadh na talmhainn is na tir” 
an teanga-ſan do ghluais. 
10 Fa'n aobhar ud gu ruige ſo 
a ſhluagh-ſan pillidh 1ad ; 


* 
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Is fàiſgear dhoibh do'n uiſg' amach 
lan cupain a's leor meud. | 
11 Is deir jad, cia mar 's leir do Dhia ? 
'm bheil tuigs' fan Ti 2's àird'? 
12 Feuch, ſud na dao!, tha ſoirbheachadb, 
ag fas nan ſtor gach 1a. 
13 Mo chridh' gu dearbh ghlan mi gun ſt 
's an neo-chiont' nigh mo lamh. 
14 Oir buailt' is ſmachduichte ta mi 
gach madain, 's feadh gach la. 


15 Ma their mi, Labhraidh mi mar ſo: 
feuch, pheacaichinn gu beachd 
An aghaidh ſliochd is ginealaich 
na cloinne 's ionmhuin lcat. . 
16 Tra bhreathnuich mi gu tuiginn fo, 
bu chruaidh-cheiſt orm an gniomh, 
17 Ach chaidh mi ſteach do naomh- theach 


is thuig mi 'n ſin an crioch. [ De, 


13 Gu dimhin chuir thu iad air fad 
an aitibh ſleamhain lom : 
Is thilg thu iad aſios d'an ſgrios 
le dioghaltas gu trom. 
19 Feuch cionnas thainig orra claoidh 
am mionaid bhig na h-uair ? 
Oir tha iad air an igrios gu tur 
le oillt is eagal mor, | 
20 Mar aifling *nuair a dhuiſgeas neach, 
mar fin, a Dhia nan fluagh, 
Rinn thuſa dimeas air an dealbh, 
air moſgladh dhoibh a 'n ſuain. 


21 


22 


73 


it 


28 


21 


22 


n 20 
Mar ſo bha air mo chridhe cradh, 
's am airnibh goimh ro- gheur. 
Oir bha mi bàoth is ain-eolach ; 
mar bhruid ad latli'r, a Dhe. 


Gidheadh, tha miſe maille ruit, 
O Thighea arna, do ghna ; 


: Is air mo dheas-laimh ghlac thu mi 


La] 
- 


28 


ga m' chumail ſuas vach ! la. 
Do nithear leat mo ſtiuradh fos 
le d' chomhairl' ann am fheum, 


Is gabhaidh tu mi '{teach fadheoidh 


a' t àros glor-mhor fein. 


Go agam anns na neamhaibh ſhuas 


ach thuſa, Dhia nan. duft? 
Is cha'n il neach air talamb fos 
zch.thus am bheil mo dhuil. 
Mo chridh' is m' fhoci faraon ata 
air failneachadh gun cheiſt: 
Gidheadh s e nears. mo chridhe Dia 
' mo chuibhrionn buan am featd. 


Oir feuch iad fin tha fada vait, 


leir-ſgrioſar iad gu luath: 
Is claoidhear leat gach uile neach 
a theid ai ſeachran vait, 
Ach dhomkſa 's maith teachd dl do 
dhearb mi a Via mo neart, | Dhia : 
A chum gu {oilliichinn gu ſior 
oach gniomai a rinneadh leat, 
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| n a thilg thu ſinne uaĩit 
an ann gu brath, a Dhe ? 

- Carſon ri caviribh t- ionaltraidh 

a las do chorruich gheur ? 
2 Cuimhnich, a Dhe, do chothional 
| a cheannuich thu o chein; 
An oighreachd fin a ſhaoradh leat, 
Sion do chomhnuidh fein. 


3 Mun deanar faſach ſhiorruith dhi, 
do chaſa tog gu grad ; 

Feuch meud an uilc a rinn do namh 
ad theampull naomh' air fad. 

4 Do naimhde rinn iad beucadh borb 
mmeaſg co-thionail do ſhluaigh: 

Is chuir iad ſuas am bratacha 

mar chomhar air am buaidh. 


5 Bu chliuteach neach mar Hints leis 
a thuagh a thoghail ſuas, 
Air chrannaibh arda doſrach tiugh, 
a chum an leaga' nuas. 
6 Ach 'nis an obair ſhnaighte ghrinn, 
le h-ordaibh s tuaghaibh bhritt : 
7 Is chuir iad ſuas nu laſair dheirg 
do theampull naomh' g a ſgrios'. 
Tig 
teuch, thruaill 1ad e le tar, 
G a mhilleadh is 'g a leaga' oy 
© co-1ofal ris an lar. 
$ Nan cridhe labhair iad mar ''Y 


Sgrioſamaid iad le cheil': 


h comhnuidh naomha t- ainmſa, Dhe, 


10 


£2 


13 - 


16 ? 


13 An fhairge ſgoilteadh leat le d' neart, 
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Gach Sinagog aig Dia ſan tir 
loiſgeadh leo iad gu leir. 
9 Ar comhara ni 'm faicear leinn, 
Faidh ni bheil idir ann, 
Ni mo tha neach 'n ar meaſg co-gheur 
dan leir cia fad an t-am. 
10 Cia fhad a bheir, O Dhia nan dal, 
na naimhde toibheim uath' ? 
An toir an nàmhaid beum am feaſd 
do t-ainmſa, Dhia nan ſluagh ? 
11 Carſon a phillear leat do lamh. 
do dheas-lamh air a h-ais? 
O buin amach o d' bhrollach i, 
chum fuaſglaidh oirn' gu cas. | 
12 Oir Dia na gldir' tha neart-mhor ird. 
o chian is ſe mo Righ, 
Am builſgein talmhain le mhor-neart; 
ag vibreacly ſlàint' is sith. 
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is cinn ro-laidir chruaidh 5 
Nan dragon bhriſteadh leat ſan uiſp”, 
a tabhairt orra buaidh, 
14 Cinn Lebhiatain aghoir mhdir 
's tu fein a —_— is phronn. 
ls thug tu e mar bhiadh do'n 2 
a bha ſan fhàſach lom. | 


15 8 tu ſpoilt na tiobairt is an tuil : ; 
's tu thiormaich aibhne mor. 
16 *S tu dheaſuich ſolus agus gfan; 
is leat an oidhch' 's an 15, 
N 3 
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17 Criocha na talmhain ſhocruich thu: F 
rinn thu an famhradh teith, 
'S an geamhradh fos do anna leat, 
nan aimſiribh fa leth. 


18 Gu d' thug na naimhde ane uath“ 2 
cuir ſud air chuimhn', a Dhe, 
'S gu d'thug am pobull amaid each 
do t- aim ro- uaſal beum. 925 
19 Anam do chalmain na toir ſuas . 3 
do chuideachd mhòir nan daoi: 
Is co-thional do dheora bochd 
na dearmaid iad a choidhch'. 


20 Do chùmhnant thoir fainear, a Dhe ; 4 
oir aite dorch' na tir” 
Tha vile ir an aiteachadh _ 
le luchd an fhoirneart gheir ; 
21 Na pillear air an ais le nar” | 5 
na dh'thuiling foirneart goirt : 
An dream ta ainnis aim-beartach 6 
deanadh iad moladh ort. 


22 Tog ort is eirich ſua, a Dhe, 7 
togair do chuis gu treun: 
Cuimhnich mar tha an t-amadan 
gach la toirt dhuitſa beum. 
23 Na dearmaid guth na muintir fin 8 
nan naimhdibb qahuit ata: | 
Tha bruidhean dhaoin” a dh'eirich riut, 9 
ſior ay am meud do ghna. 
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Uidheachas gu robh abuitſa, Dhe, 
pry att dvit do gbna : - 
Oir foillſichidh do mhiorbbutle, 
gur fagus t-ainm gach la. | 
2 Tra gheibh mi is a ghlacar leam 
co-thional mor na tir', TY 
Do ni mi dhoibh deagh bhreitheanas, 
gu cothromach 's gu hor. | 
3 Sgaoileadh an duthaich, is an fluagh 
ga h-Aiteachadh ata: 
Ach miſe cumaidh ſuas gu tr eun 
poſta na tir' do ghna 
4 Thubhairt mi ris gach amadan, 
Na gluais gu h-amaideach: - 
'S ri luchd an uilc, Na togaibh ſuas.: 
*ur n-adharc ardanach . 
5 Ur n-adharc fos na togaibh ſuas- 
ri cainnt le muineal cruaidh. 
6 Ni h-ann o'n ear, no 'n far, no deas 
thig onoir mhor no buaidh. 


- 


7 Ach 's breitheamh Dia: a leagas aon, 


's a thogas aon fa ſeach. 
Oir cup an laimh an Tighearn' ta, 
do'n fhion a's deirge dreach: 
8 Lin coi'-meiſg tha e, doirtidh Dia 
cuid as a nach gu grad: 
9 A dheaſgnean faiſgidh daoine dai, 
is ölaidh iad air fad. 


10 Ach cuiridh miſe fos an cull 


gu ſuthain is gu ſior, 


N 2 
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Do Dhia ud Iacob canar leam 
ard-mholadh binn gu fior. 


3: UiP adharca nan dhe daoi, 


ſgathaidh mi ſios 's gach ait ; 
Ach adharca nan ſaoi air fad 
togar gu grad an aird, 


SAL M LXXVI. 


N Judah aithnichear ar Dia; 
's mor ainm an Ifra'l naomh. 
2 An Salem tha a phailliun fos, 
| a thamh an Sion caomh. 
3 Saighdean a' bhogha bhriſt e 'n ſin, 
an ſgia's an claidhe geur. 
An comharg is an cath faraon, 
bhriſteadh jad leis gu treun. 
4 Is mo do mhoralachd, a Dhe, 
is ms gu mor doghloir 
Na' beanntaidh thog an cinn gu h- Ard 
le cobhartach ro-mhor. 


5 Lan- chreachadh luchd a' chridhe chalm, 


is chaidil jad le ſuain, 
Na fir a bha nan curaidh' mhor 
an làmha fos cha d'fhuair. 
6 O thus' a's Dia do Iacob. ann, 
le d' achaſan 's le d'neart, 
An carbab-cogaidh is an t-each 
nan ſuain do chuireadh leat. 
7 8 cis eagail thu, thu fein a Dhe : 
cia neach a chogas rivt, 


IO 


II 


I2 


S ALM LXXVII. h 149 
No ann ad ſhealladh ſheaſas a 


an uair bhios corruich ort? 


8 Thug thuſa air do bhreitheanas 
o neamh gun cualas e: 
Bha air an talamh eagal mor 
's 'na thamh ghrad-thuirich e, _ 
9 Tri dh'eirich Dia chum breitheanais, 
a theaſairgin ſan am 
Gach uile dhuine ciuin is ſeimh 
air talamh a bha ann. 


10 Bheir fearg is corruich dhaoine 'n fin © 
ard-mholadh dhuit gu beachd; 
Is fuigheall fos na feirge mòir 
lan- chaiſgidh tu le d' neart. 
11 Geallaibh ur moid gu togarach 
d'ar Dia Tehobhah ard ; 
Is coi-lionaibh gu firinneach 
na gheallar leibhſe dha; 


Gach neach ata m'a thimchioll- ſan 
thugadh jiad dha na am, 
m. Deagh-thabhairtais is tiolaca 
do'n Ti 's cùis eagail ann. 
12 Is e ni ſpiorad phrionnſad mor 
a ſgathadh uath' le neart: 
Do righribh fos a chruinne- che 
's cus eagail e gu beachd. 
s ALM LXXVII. 


H'eigh mi ri Dia gu h- ard le m ghuth, 3 
dh'eigh mi 5 m' ghuth gu heard; 
. 


0 SALM LXXꝝVII. 
Is 'nuair a ghlaodh mi ris, ghrad-thug 
| sàr-eiſdeachd dhomh gun dail. 
2 An la mo thrioblaid dh'iarr mi Dia: 
is ſhruth mo leòn gun gur, 
Re fad na h-Oidhch': is m'anam truagh 
toilinntin dhiult gu tur. 


3 Air Dia ghrad- chuimhnich mi an fin, 
is mi an trioblaid gheir: 
Ris rinn mi gearan trom gun tamh, 
chlaoidheadh mo ſpiorad fein. 
4 Chum thn mo ſhuͤil 'na foircachadh : 
tha mi co-iarganach 
Nach fend mi focal caint no ſpeil 
labhairt le m? bheul amach. 


- 6 An ſin air Hithiph fad o chein 
ſſmusaintich mi fein le beachd; 
Is bliadhnaidh fos na h-aimſir chein 
| am aire fein bha teachd. 
6 Seadh chuimhnich mi mo cheol fan 
's rinn caint rim'chridhe fein, [oidhch'; 
Is rinn mo ſpiorad fos gun tamh, | 
le dicheall, ſgrudadh geur. 
An tilg an Tighearn' uaith' gu brath, 
nach nochd e ghradh ni 's mo ? 
8 N do ſguir gu tur a ghras am feaſd ? 
a ghealladh fad gach lo? | 
9 N do dhearmaid Dia gu firinneach 
bhbi gràs-mhor caoin gu brith ? 
N do dhruid e ſuas na chorruich mhoir 
a throcair chagmh 's a ghradh ? 


ir 


13 Do {hlighe ta ſan ionad naomh, 


15 Do ſhaoradh leat d'an teaſairgin 
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19 Ach thuirt mi (tra thug mi fanear,) 
Is i ſo m' aufhainn mhor; 
Cuimbnicheam bliadhnaidh laimhe deis 
an Ti a's airde ploir. 
11 Gniomhara De ſior-mheöraicheam, 
mar rinneadh leis gach beart, 
Is t-iongantais o'n aimſir chein 
ſior-chuimhnicheam gu beachd. 
12 Air t-vibridh uile mar an ceudn' 
ſmuaintichidh mi gu tric, 
Is air gach gniomb a rinneadh leat 
ſior-labhraidh mi gu glic. 


O Thighearn' is a Dhe: 
Co is col-meas ann am meud ri Dia 
a ta 'n a Dhia dhuinn fein? 


14 8 tu 'n ti tha deanamh 1ongantais, 
a Thighearna nam feart, 
Is ann am meaſg a' phobuil fos, 
do thaiſbein thu do neart. 


do phobull dileas fein, 

Clann Iacob agus Ioſeph tos, 
le d' ghairdean nert-mhor treun. 
16 Chunnaic na h-uiſgeachan thu Dhe, 
chunnaic iad thu gu beachd : 134 
Is ghabh iad geilt ; air doimhneachd fos 
bha moran ogluidheachd. 41 
17 An viſge dhoirt na neoil anuas, 
bu ro- mhor fuaim nan ſpeur; 


1352 s ALM IXXVIII. 


Is chaidh do ſhaighde corranach 
amach gu ſgaiteach geur. 


18 Ard ghuth do thairneanaich ſan ſpeur, 
 chualas, a Dhe, pu tric 
An faoghal las le deatandich, 
ghrad-luaiſg an talamh 's chlifg. 
19 Do cheuma tha ſan doimhneachd mhoir, 
do ſhlighe tha ſa chuan : 
Ach lorg do chois cha'n aithnich ſinn, 
tha ſud am folach uainn. 
20 Is amhluidh mar gu biodh ann treud, 
do phobull ſtiuradh leat; 
Le e deagi-laimb Mhaois is Aroin fos, 


1 gg an treòruchadh gu ceart. 
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F Iſdibhſe, O mo ſhluagh, ri m' reachd, 
3 is cluinnibh guth mo bheil. 
2 Am briathraibh filidh cuirich mi 
ſean-thocla dorch' an ceill. 
3 Na chuala ſinn o'r ſinnſearaibh, 
na dh'innſeadh leo-ſan duinn, 
Cha'n fholaich ſinn o 'n ginealach, 
's cha cheil ſinn air an cloinn. 


4 Ach foillſichidh ſinn moladh Dhe 
| do 'n Al a ta ri teachd: 
'S na wiorbhuilean a rinneah leis, 
ada chumhachd is a neart. 
5 Oir lagh an Iacob dhaighnich e 
is reachd an lirael, 


I 
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A dh'orduich e d'ar 'n aithrichibh 


d'an cloinn an cur an ceill. 


6 Chum fios bhi aig an àl ri teachd, 
a' chlann ata gun bhreth; 
'S gun innſeadh iad do'n ling nan deigh 
na nithe ceudn' fa leth. 
A chum pu cuireadh iadſan fos 
an dochas ann an Dia, 
Gu cuimhnicheadh iad oibre Dhe 
's gu deanadh 1ad a riar: 
8 ”S nach biodh iad mar an ſinnſireachd, 
lan ceannairc is droch-bheairt, 
Gun ſpiorad tairis annt' do Dhia, 
s an cridhe gun bhi ceart. 
9 Clann Ephraim le armaibh gleuſt', 
air bogh* bu chuimſeach beachd, 
Ach phill iad air an ais le geilt 
an Nithibh cath' is feachd. 


10. Co-cheangal Dhe chuir iad air cul, 
da reachdſan dhiult iad geill; 

11 'S na mior»huilean a nochd e dhoibh 
air cuimhne cha do ghleidh. 

21 Bearta ro-mhiorbhuileach gu dearbh 
nochd eſan doibh ſan Eipht ; j 

Air machair Shoain thaiſbzin e. 

a chumhachd mar an ceudn”. 


13 Sgoilt e an fhairge 's thug e ſhluagh 
| gu tearuinte d'a trid ; 

An cuan na thorr ſheas: os an cionn 
gun chomas ruith aſios. 
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14 Stiur e le neul iad anns an la; 
's le teine anns an oidhch', 

A dheanamh ſoluis doibh is an 

* fan t-flighe dhuldai dhoirch. 


15 Sgoilt creag ſan fhifaich, aifte deoch 

_ _ thug, mar a Jokmhneachd mhoir. 
16 Bhuin ſruth' a creagaibb, thug air uiſg” 

ruith ſios mar thuil gu leor. 

17 gan fhaſaich pheacuich iad ni 's mo : 
is bhroſnuich an t-Ard-righ. 
118 Nan cridhe chuir iad cathadh air; 
3 Cam miann ag 1arraidh bidh. 
19 Labhair iad fos an aghaidh Dhe ; 
| is thubhairt iad gu dian. 

Am fend Dia anns an fhafaich mhöir 
bord dheaſuchadh &ar miann? 
20 Feuch, bhuail e chreag, brichd uiſge 
Akl'eirich an tuil gu luath. Lari 

Am feud e aran thabhairt fös? 

„ an deaſuich feòil da ſluagh? 
21 Air cluintinn ſo, ghabh corruich Dia; 
8 ri Iacob teine las, 
Is dh'eirich fearg ro-dhoinionnach 
ri Iſrael gu cas: 
22 Chionn nach do chreid iad ann an Dia, 
C 's nach MCearb iad” as a ſhlaint” ; 
23 Ge d' fhoſcail dorſa neamha fos, 
44 's na neoil o'n aird ge d'dh'aithn. 
24 Ge d' dhoirt e orra Mana nuas, 

ge d' fhuair iad coirc nan ſpeur. 


do lon an saith gu leir. 
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25 Biadh aingeal dh'ith iad: thug e dhoibh 
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26 San ſpeur thug e air gaoith an ear 


gu d'imich 1 gu treun : 
Is thug e fos le neart aſteach 
a ghaoth dheas mar an ceudn'. 


27 Fos dhoirt e orra 'nuas mar dhus 
do fheoil an uile ſhathz * 
8 eoin ireagach bu lionmhoire 
na gaineamh air an traigh. 
28 Do leig e ſud nan camp anuas 
m'an cuairt nan àite tàimh. 


29 Seadh dh'ith jiad uile 's ſyàſuicheadh; 


oir thug e dhoibh na b'aill. | 
30 Cha robh iad air an igarachduin 


o mhiann an cridhe fein; 
Ach air bhith acatan am biadh 
'g a chagnadh dian nam beul, 


31 A chuid fin dhiubh bha ſultmhor tre . 


ghlac Dia 'na fheirg is mharbh : 
'S an ojgridh thaght' an Iſrael 
ghrad- bhuaileadh leis gu garbh. 


32 Gidheadh an deigh gach guiomh dhiubh 


do pheacuich iad gu mor; 
Is ge do rinn e miorbhuilean 
nior chreid iad mar bu choir. 
33 An laithean chaith e, uime ſin, 
an diomhanas air fad. 
Is bliadnachan an avis gu leir 
le carroid gheir chaidh thart'. 


34 An uair a mharbhadh leiſan iad, 
dh'iarr iad e'n ſin gu dian, 
-Seadh phill iad, agus bha iad fos 


gu moch ag arraidh Dhia. 
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. 3 35 Is chuimhnich iadfan gu b'e Dia 


an carraig threun do gung: "Uh 


Ts gu b'e fos an Dia a's àAird' 44 
= b' fhear-ſaoruidh dhoibh gach la. 
36 Ach rinn jad miodal ris le- m beul, 45 
5 le 'n teangaidh breug is go. 

37 Cha robh an cridhe ceart; 's cha robh 46 


'n a chumhnant dileas da. 
38 Ach Dia, ro- jochd - mhor mhaith an lochd* 

s an ſgrios cha d' rinn gu geur; 
Bu tric a phill e chorruich uath'; 47 
's a ghleidh e fhearg air fein. 
39 Oir annta chuimhnich e nach robh 
ach feoil theid as mar bhlith, 
Is oſag ghaoith a gabhas ſeach, | 43 
1 s nach pill a ris gu brith. 
= 40 Gia tric a chuir iad cathadh air 
3 ſan fhàſaich thart-mhoir chruaidh : 
San fhaſaich chuireadh corruich air 19 
le eas-aontas an t-fluaigh ? 
Art Seach phill iad uile air an ais, 
bhroſnuich iad Dia le chell : | 
Chuir Jaithilt agus tomhas fos, 3 
4 air Ti naomh Iſrael. _ 
22 Dhi-chuimhnich iad, 's cha d'thüg fanear | 
2 ohairdean treun 's a làmh: | | 
No 'n la fan d'thug e furtachd ahoibli 51 
is fuaſgladh deas o 'n namh : 5 


43 Na ſos mar rinneadh anns an FN 
comhara Dhe nam feart : 


? 
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Air machair Shoain mar an ceudn' 
a mhiorbhuile le neart, 
44 An ſrutha chaochail e gu fuil, 
s na h- dilt nach feudta i N | 
45 8 loſgainn chuc', is cuileagan; 2 
's leo chlaoidheada iad gu mor. ö 
46 An toradh thug e is am barr 
ao'n chaterpileir bheag z 4 
Is ſaothair fos an lamh ir fad 
fo ailghios lecuſt leig. 
47 Am eee bhriſt e mar an ceudn- 
le cloich-hneachd chruaidh 's gach ait; 
Is amhluidh mhilt la reodhadh teann 
au cranna- figis ard. 
48 Am feudail thug e thairis fos 
do'n chloich-thneachd ſgaitich gheir; 
's le ſaighdibh teine-dealanaich 
ghrad-chuir e as d'an treud. 
49 Teas feirge, trioblaid, 's corruich mhör, 
orra thilg e gu grad, 
Le ainglibh ole a chur nam meaſg 
d'an claoidh gu goirt air fad. A 
50 D'a chorruich rinn e bealach reidh : 
| an anam thug do'n bhas 
Am beatha thruagh thug thairis fos 
do ghalar-pitigh 's do'n chàs. 
51 Throm-bhuaileadh leifan anns an Eipht 
gach ceud-ghin a bha ann: | 
Toiſeach an ncart's na pailliunaibh 
a bha aig anne Ham. 
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$2 Ach thug e' mach a phobull caomh 
mar chaoiribh as an tir: 


an treoruchadh gu for. 


53 Stiuradh leis iad gu tearuinte, 
gun eagal is gun ſpa. : 


's le fuathas uile bhath. - _. 
54 Gu criochaibh ionaid naomha fein 
thug e a phobull leis: 
Gu ruig an cnoc fo choiſin e, 
's a bhuadhuich a làmh dheas. 


55 Thilg e na cinnich rompa mach, 
's an oiphreachd roinn le crann : 
Do Ifra'l thug e 'n àite ſud 
gu comhnuidh ghabhail ann. 
56 Ach bhroſnuich agus ghreanaich ia 
an Dia a's airde gloir, 
sidir cha do choimhid iad 
a naomh-reachd mar bu choir : 
57 Ach phill iad mar an ſinnſeara, 
- 's gu fealltach ghluais air fad: 
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is chlaon iad uaith' gu grad. 

58 Le 'n dealbhaibh, is le'n aitibn ard 

| chuir iad air fearg is eud. 

59 Dia thug fanear, s bha corruich air; 
is grain ri Iſrael. 


60 Ionus a phobull gu do threig 
an Siloh chuir a lamh: 


Is rinn mar threud fan fhàſaich mhöôir 


Ach air an naimhdibh dh'aom an cuan, 


Mar bhogha fiar chaidh iad a thoibh, 


6 5 Ghrad-mhoſgail Dia an fin, mar neach 
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'S am pailliun fos a ſhocruich e 
meaſg dhaoine ghabhail taimh. 
6: Gu bruid thug ſuas an neart, 's an gloir 
gu laimh nan naimhde garg. 
62 Do n' chlaidhe thug e ſuas a ſhluagh; 
ri oighreachd ghabh e fearg. 


63 An teine loiſg an vigridh ghleuſt'; 
poſadh cha d'fhuair an digh'n. 

64 An ſagairt thuit le claidhe geur: 
's cha d' fheuch am bantraich bron. 


ag eiridh as a ſhuain ; 
Mar churaidh 'n deigh bhi pdit air fion 
tra ni e iolach chruaidh. 


66 Nan deireadh bhuaileadh leis gu geur 
a naimhde fein le tair : 
Is chuir e iad o fin amach 
maſladh buan is nair*. 
67 Seadh pailliun Ioſeph dhiultadh leis: 
mar fin 's. treabh Ephraim fos; 
68 Ach thagh e Iudah, 's | thug e gradh 
do Shion ard gu mer. 
69 Thog eſan fhardoch naomh an ſud 
mar ]uchairt ard ro-dheas : 
Is mar an talamh ſocair teann 
a dhaighnich e am feaſd. 
a Fos oglach Daibhidh thagh, is thing 
o chro nan caorach e: 
1 *So leanntuinn fos nan viſge trom 
bha torrach air an ſpreidh ; 
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Is thug e dha gu'm beathachadh 
lacob a phobull naomh, 
Mar fin is gineal Iſraeil 5 
a b' oigreachd dha ro-chaomh. 
72 Reir ionracais a chridhe fein 
bheathaich e iad gu beachd : 
Do reir deagh ſheoltachd fos a lamh, 
ſtiuradh leis iad gu ceart. 


SAL M LXXIX. 


Hainig, a Dhe, na fineachan 
a ſteach do d' oighreachd fein, 

Thruaill lad do theampull naomb', is 

*na torr Ieruſalem. [dh'fhag 
2 Is thug iad cuirp do ſheirbhiſeach 

mar bhiadh do eoin nan ſpeur; 
Is feoil do naomh mar chobhartach, 

do bheathaichibh an t-ſleibh. 


Mu thimchioll fos Teruſalem 
dhoirt iad am fuil mar uiſg': 
Is cha robh neach d'an adhlacadh 
's d' an cur ſan uaigh an taiſg. 
4 Ball- fanoid agus maſlaidh ſinn 
d'ar coimhearſnachaibh fein: 
Chis ſpors' is mhagaidh do gach neach 
ata m'ar cuairt gu leir. x 
5 Cia fhada bhitheas corruich ort, 
3 a Dhe, am bi gu brath ? 
Is d'eud am bi a' loſgadh ruinn 
4 mar laſair theith do ghna ? | 
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6 Doirt mach do chcrruich air na ſloigh 
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aig nach eil eòlas ort, 
Is air na rioghachdaibh nach gairm 
air t-ainm, a Dhia nam feart. 


7 Oir mhill iad Iacob, fhardoch fos 
'na faſaich chuir iad ſios. 
8 Na peacaidn fos a rinneadh leinn 
na cuimhnuich dhuinn a ris ; 
Tioncadh gu luath do thruacantas, 
ruigeadh e oirn mu thra : 
Oir 's d3bli bochd a nis ar ſtaid 
a' tuitcam ſios gach la. 
9 Dean cogbnadh jeinn, O Dhe ar flaint 
| air ſoa gloir *-ainme fein; 
Sga t-ainmſa ſaor ſinn' agus glan 
ar peacaidh uainn gu leir. 
10 Ciod uime 'n abradh fineacha, 
Ca bheil a nis an Dia? 
Meaſg fhineacha 'nar ſealladh fein 
aithnicheadh iad an Triath, 
Le dioghaltas a ghabhail diubh: 
oir dhoirteadh leo gun iochd 
Fuil neo-chiontach do ſheirbhiſeach, 
au ſaibhir is gu tric. 4 
11 Oſnaidh a' phrioſunaich ad lath'r f 
thigeadh, a Dhe nam feart; 
'S an dream a dh'orduicheadh chum bais 
ſoarſa, reir meud do neart. 
12 Riuſan tha dhùinn nan coimhearſnaibh 
nam brollach diol am beum, 
93 


” 


8 AE 1% . 1 8 - 
* .— 3 * rn * - Wannen. kn + m ee 


8 7 F 1 , 
2 „ a r Nr 
enen ROT NEE n“ C 
P 
| nnn n 


162 841 u Lark. 


Gach maſladh le'n do ſpreig iad thu, 
ſeachd uaire pill riu fein. 


13 Treud t-ionaltraidh, 's do phobull ſinn, 


molaidh fin thu do ghaa ; 


Is cuiridh ſinn an ceill do chliu 


o linn gu linn gu brath, 
s ALM LXXX. 


Isp, aodhair Iſraeil, a ſtiur 


dealruich amach mu thra. 


agus Mhanaſſih fos, 


Duiigla do chumhachd ; 3 agus this 


d'ar ſaoradh mar 15 nos. 


loſeph mar threud le d' laimh. 
Thuſa ta d' thamh meaſg Cherubim, 


2 An lathair Ephraim, 's Bhenjamin, 


3 Pill ſin a Tis, a Dhe nam feart : 


tog oirne ſuas gu h-ard 


Deagh dhealradh glan do ghndis a nis, 


is ſaorar ſin le d'ghras, 


4 Cia fhad, a Thighearna nan ſluagh, 


a 8 corruich riut 


Ri guidhe gheir na muintir ſin 


a's pobull dileas duit? 


5 Oir bheathaich thu do ſhluagh gu leir 


le aran deur is broin : 


Is tomhas ſaibhir thug thu dhcibh 


do dheuraibh goirt r' an ol. 


by 


6 Is rinn thu Enn mar aobhar ſtri 
dar coimhearſnachaibh fein: 
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N ar n- aobhar ſpors' is abhacais 
d'ar n-eaſ- cairdibh gu leir. 
7 Pill ſinn a ris, o Dhe nan ſlogh, 
tog oirne ſuas gu h-ard 
Deagh dhealradh glan do ghndis anis, 
is ſaorar ſinn le d' ghras. 
8 Thug thu ſincamhuin as an Eipht: 
na Cinnich thilg thu mach, 
Is ſhuidhich thus an fhineamb'n ud 
nan ionad ſud fa ſeach. 


9 Reitich thu aite dhi; is ghabh | 
i freumh gu daingean teann, 
Le & bheannachadh ; is lionadh le 
an tir o cheann gu ceann. 
10 Na cnoic ro- arda dh'f holuich i 
le ſgaiP 's le dubhar fein: 
A geugan bha a' cinneachdain 
mar ſheudair bhreagha reidh. 
11 An dara taobh gu ruig an cuan 
chuir i amach a meoir, 
An taobh ud eil a geugan ſhin 
ou ruig an Abhann mhor, 
12 A callaid cia mar bhriſeadh leat ! [ 
ionus gu bheil gach neach 
Theid ſeachad air an rathad mhor 
ga ſpionadh leo fa ſeach. 


13 Tha 'n tore a thig o'n choill amach 
'g a faſachadh gu leir, 
Tha beatuaich allt' na machrach fos 


ga ſlugadh ſuas le cheil'. 
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14 Pill, guidhmid ort, O Dia nan fluagh, 
is ſeall o neamh anuas, 

Feuch, agus fioſruich fein a nis 

an fhineamh'n ſo le truas: 


15 Am fion-lios fin a phlanntuich thu 
le neart do laimhe deis? : 
8 am meanglan ud a neartuich thu 
huit fein le lùth is treis. 
16 Le laſair theine loiſgeadh iad 
is glearradh iad anuas: 
Lan-mhilleadh agus ſgrioſadh iad 
le achaſan do ghnüls. 


17 Le fear do dheaſ-laimh fein, a Due. 
gu robh do lamh gu treun: 

Le mac an duin' a rinneadh leat 
a neartuchadh dhuit fein. 

18 Mar fin cha phill ſinn uait a ris, 

ath-bheothaich ſinn gach lo, 

Is gairidh ſinn air t-ainm an fin 
ann cian a bhios ſinn beo. 


I9 Pill finnaris, a Dhia nam feart, 
| is foillſich fein gu h- àrd 
Deagh dhealradh glan do ghnuis a nis, 


is ſaorar ſinn le d' phras. 
S ALM LXXXI. 


IF gu h-ard do Dhia ar neart ; 
do Dhia Iacob gu binn. 
2 Is glacaibh Salm, is tiompan fos : 
ſaltair is clarſach ghrinn. 
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Oir ghair tha ann ad thrioblaid orm, 


Annad na biodh aon uair air bith 


Is do Dhia coimheach fos air bith 
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An trompaid ſeidibh fan re nuadh, 
ac laithibh orduicht feill'. 
Bu lagh ſud ag Dia Iacob fòôs; 

's bu reachd do Iſrael. | 
Do Iofeph dh'orduich ſud mar theiſt, 
air dot dha trid na h-Eipht, 

'S an cualas caint is uirigill 
nach tuiginn as am beul. 

O'n uallach ſhaor mi ghuala-fan : 
o obair chre a làmh. 


is ſhaor mi thu gun dail. 


An jonad diomhair tairneanaich 
do fhreagair mi do ghlaodk : 


do dhearbh mi thu faraon. 

Eiſd, O mo ſhinagh, is bheir mi dhuit 
deagh-fhianuis air gach tra, 

Ma dn'eiſdeas tu ri guth mo bheil, 
O Iſraeil do ghna. 


dia eile coĩgreach breig', 


na cromſa os 's na geill. 
'S miſe do Dhia Iehobhah treun, 
thug thus' o 'n Eipht' le neart, 
Gu fairſing foſgail rium do bheul, 
is lionam e gu pailt. 
Gidheadh cha d' thug mo phoball fein 
eiſdeachd do ghuth mo bheil, 
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8 cha gl labhadb rium an aitim ud 
| ? ohin o Iſrael. 
12 Mar ſin do mhiann an cridhe kein 
thug miſe thairis iad; | 
'S chuir iad le 'n b sirlibh neo-ghlic 
an ſeacharain am meud. 


13 Ob fhearr gu biodh mo phobull fein 
a tabhairt geill do m' reachd ; 
Is fos gu gluaiſeadh Iſracl 
am ſhlighibh fein gu ceart | 
14 An naimhde ſmachduichinn gu luath, 
le buaidh *g an leagadh ſios. 
Is phillinn air an eaſ-cairdibh 
mo lamh, d'an cur fo chis. 
£ 5 Luchd-fuath an Tighearna mar fin 
bheireadh lan-umhlachd dhà; 
Ach bhiodh an aimſir ſud ro-bhuan 
is mairreanach gu briath. 
16 Is bheireadh e d'am beathachadh 
ſmior cruineachd fos d'a ſhluagh : 
Do lan-diol bheirinn duit faraon 
do'n mhil o'n charraig chruaidh, 


S ALM LXXXII. 


N cothional nan treun ata 
'n a ſheaſamh Dia nam feart: 
Am meaſg nan De bheir eſan breith 
le cothrom is le ceart. 
2 Cia fhad a bheir ſibh breitheanas 
gu h-eucorach 's gach cùis; 
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Toirt leth-Phreith air? na daoine daoi, 
gam meas a reir an gnuis ?. 


3 Do dhaoine bochd 's do dhilleachdain 
deanuibhſe dion le ceart : 
Is cumaibh coir riu ſud do ghna 
ta craiteach bochd gun neart. 
4 Ant-ainnis lag 's an deoradh truagh 
ſior-theaſairgibh nam feum, 
Deanuibh o laimh nan aingidh fos | 
deagh-fhvaſgla” dhoibh gu treun. i 
Eolas no tuigſe cha 'n eil ac. 4 
a' triall fan dorcha ta'd; 1 
Tha bunaite na taimhain fos 
air gluaſachd as an àit. H 
6 Is de fibh (thubhairt mi) is mic OO 
do'n Ti 2's àird' a Cann: [dhaoin? 
7 Ach tuitidh, 's gheiba ſibh bis mar 
's mar aon do phrionnſaibh fann. 
8 Dhaa, eirich, air an talamh dean 
deagh bhreitheanas gu grad: 
Oir gabhaidh tu mar oighreadh dhuit 
na fineachan air fad. 
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A blos ad thoſd a nis, na bi 
ad thamh, O Dhia ar ncart, 
Na bi ad chomhnuidh nis 'nar teum, 
Dhia chumhachdaich nam feart. 
2 Oir feuch, ata do naimhde treun 
ri ſtri 's ri bnaireas ard ; 
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14168 S einn, | 
8 an dream ud leis am fuathach tha 13 
thog ſuas an cinn an aird. | 
3 Oir ghabh ind comkair?” innleachdach 14 


'n aghaidhdonhuiitir fein, [chavimh 
N aghaidh do phobuill dhiomhair 15 
diteathhadh leo lud droch-theum. 
4 A deir iad, thigibh leinn, d'an ſgrios 
0 bhi ni 's mo nan ſluagh: 
A chum nach biodh air Ifrael ä 15 
iomradh gu brath no luaidh. is 
g Qir chadh ind; comhuirle le che il': 
a' t- agbaidh ceangal rinn. 
6 Pailliun Edom, 's Ithmaelich, 17 
Moab is Hagaren. f 
7 Gebal, Amon, is Amalec: 
2 Pateſtin;'s g muintir Thior. | 
8 Dhruid Ajur leo: 's bu choghnadh iad 18 
do ghineil Lot gu fior. 


E 9 Mar rinneadh leat air Midian, 
= s air Siſera le cheil'; 
4 4 Ale Iabin aig fruth Chiſvin cas, | 
Cean orra ſud d'a rear : y 
10. Aig Endor mar a chaidh an claoidh, | C 
war aolach air an làr. 
11 Air Oteb mar rinn thu, 's air Seeb, 
dean air an uaiſlibh tàir: 
Mar Sheba fos is Salmunna, 
am prionnſaidh dean gu leir : 
12 A thubhairt, Glacamaid dhuinn fein 
mar oighreachd arois De. | 
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13 Dean iad mar chiob nan lus, mo Dhia; 


mar mholl roi ghaoith nan gleann. 
14 Mar chlaoidheas teine coillteach chrion, 
's mar loiſgeas laſair beann : 
15 Mar fin le d' dhoininn orra ſud 
dean thuſa torachd dhian ; 
Le t-iom-ghaoith, is le d' ſtoirm ro- 
cuir orra geilt is fiamh. | [mkoir 
16 An eudan lion le maſladh mor, 
's le ruidheadh-gruaidh gach rec, 
Gu ruig an uair ann jarrar leo 
t-ainm glör-mhor fein, a Dhe. 
17 Biodh amhluadh orra mar an ceudn', 
is trioblaid mhor a choidhch? : 
Is glacadh naire maſlach iad, : 
d'am milleadh is d'an claoidh. 2 
18 Gu 'n aithnich iad gur tuſa mhain 
d'an ainm Iehobhah treun, | 
Tha t-uachdaran ol-cionn gach tir? 
ian domhan mhor gu leir. 
| s ALM LXXXIV. . 
0 mor an airi ' ghraidh do theach, 
Ichobhah mhoir nan fluagh ! 
Cia taitneach dhomhſa t àros naomh, 
O Thighearna nam buadh! 
2 Tha m'anam meat, ag meud a mhiann 
air cùirtibh Dhe gach lo: 
Mo chridh' is m'theoil ri ſcairteach 
un geall air an Dia ta beo. [chruai 
1 P 
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b 770 
3 Fench fhuair ap ſud an gealbhonn beag 
tigh comhnuidh maith 'pa fheum, 
8 an polan=gaoithe mar an ceudn' 

do ſholair nead dhi fein. | 

Ts taiſgidh i an fin a h-eoin 

ga h-Alach beag gun chli: 

Ag t-altair fein, O Dhia nan ſlungli, 
mo Thighearn' is mo Righ. 2 
4 8 beannuicht an qream an comhnuidh ta 

a t-aros naomh' a Dhe, 
1 Oir bheir iad (mar is cubhaidh \ dhoibh) 
I mor-mnholadh dhuit gach, re. 
© 5 'S beannuicht an duine fin gam bheil 
=  annads a neart gach la: 
An dream gam bheil nan cridhe 'ſtigh 
do ſhlighe fein do ghnà. 
6 An dream fin trid ghlinn Baca theid 
ni tobair ann, nam feum: 

Is lionuidh uifge thig anuas 

s na fluic gu ruig am beil. 
7 Sior-ghluaiſidh iad mar fin gun ſgios, 
3 0 o neart gu neart: 
An Zion nochdar iad fadheoidh 
an lathair Dhia natn feart. 


Dhe Iacod, eiſd gu grad. [feiv ; 
9 0 Dnia ar fg;:, feuch, s amhairc air 


4 Ko 'S fearr la ad chùirt na mile la: 
2 b'thearr leam bhi dorfaircachd 


8 O Dia nan ſluagh, cluinn m"urnaighh | 


dis t=ungaidh: fein gun ſtad. 5 


8 ; 
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An iros De, na m' chomhnuidh fos 
am . aingidheachd, 


11 Oir 's griay, 's is {gia I-hobhah Dia 


is e bheir gras is glor, 
S cha chum e maith air bith o'n dream 
ghluaiſeas gu direach cor. 
12 O Thighearn' is a Dia nan ſluagh, 
is beannuickt e gun cheiſt 
An duine ſin, gu muinghineach, 
dan dochas thu am feald. 
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„HA thuſa graſ-mhor fabharach, 
a Dhe, do d' dhithaich fein: 
Bruid Jacob thug thu air a h-ais 
a ris le d' ghairdean treyn. 
2 Cionta do phobuill mhaith thu fein, 
| dh'fholuich thu 'n uile lochd, A 
3 Chaiſg thu do chorruich uile, 's phil! 
o'n laſan a bha ort. 
4 Pill fin a ris, a Dhia ar flàint, 
is tog do laſan dhinn. 
5 Am di do chorruich ruinn gu brath ? 
's an SInear t-fhearg gach linn ? 
6 Nach deanar leat ſa, Dhia nan gras, 
a a ris ar tabhairt beo; Fs | 
Gu deanadh annad giirdeachas 
do phobull fein gach lo ? — 
75. Taiſhein do throcair ahũinn a nis, 2 N 
a Thighearn' is a Dhe. = 
i | 


1172 s ALM LXXXVI, 
Is deonuich dhuinne t-fhurtachd fos, 
| do ſhlàinte fein gach re. 
S 'Nis eiſdeam ris an ni deir Dia: 
labhraidh e Sith gu, beachd 
R'a phobull naomh ; 's na pilleadh iad 
a ris ri . 


9 Gu dearbh tha chobhair dlù do'n dream 
d'an eagal e gu fior; | 
Chum gloir a bhi 'n a combnuidh = 
gu bunaiteach 'nar tir. | 
10 Tha trocair agus firinn ghlan 
air comhlachadh a cheil': 
Tha ceartas agus fiochaint mhaith 
4 ag pogadh beul ri beul. 
11 Is fifaidh as an talamh fos 
Y firinn anios gu pailt : 
Is ſeallaidh ceart is fireantachd 
o neamh anuas gun airc. 
12 Is amhluidh bheir JIehobhah dhuinn 
ni maith gu toirbheartach, 
1 Is bheir ar fearann is ar fonn. 
3 deeagh-thoradh trom amach. 
| . 1 3 Sior-ghluaiſidh ceart is ſireantachd 
= - 'n a fhianais fan gu reidh ? 
Is finn air fligh” a cheumana 
gu direach ſtiuraidh e. 


4 SAL M LXXXVI. 
3 Ar OM rium do chluas is cluinn mi, Dhia, 


oir tha mi ainnis truagh; 
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2 Dean thuſa, chionn gu buin mi dhuit, 
5 m'anam a dhion gu luath : 
O's ta mo Dhia, ſaor t-oglach fein 
tha 'g earbla riut do ghna. 
3 Dean trocair orm, a Dhaa, le iochd : 
fior gaiream ort gach la. 


4 Dean anam toglaich dhileis fein 
fior- aoibhin agus ait: 0 
Arſon gu togam riut, a Dhe, 
m'anam gu leir am airc. 
5 Oir tha thu fein ro-mhaith, a Dhe, 
lan iochd is acarthachd: 
Is tha thu, do na ghairmeas ort, 
pailt ann an trocaircachd. 


6 Eiſd m' urnaigh, Dhia : is thoir fainear 
| guth geeranach mo chaoi, 
7 An la mo thriovlaid gaircam ort ; 
oir freagraidh thuſa mi. 
8 Am meaſg nan De ni bheil, a Dbia, 
aon neach a's coſmhuil riut : 
No gniomh air bith as coſmhuil ris 
gach gniomh a rinneadh leat. 3 
9 Thig 1ad, gach fine r:nneadh leat, = 
is fleuchduidh dhuit, e Dhe, 43 
Is bheir iad gloir is moladh ard 
do t-ainmſa feadh gach re. 
10 Arſon, a Dhe, gu bheil thu mor, 
s gu deantar oibre leat 
Tha miorbhuileach ; 's tu fein amhiin - 
Dia cumhachdach nam feart. 
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1 Do ſhlighe teagaiſg dhomh, a _ 
a t-fhirinn gluaiſidh mi: 
Chum eagal t-ainmſa gu biodh orm 
mo chridhe druid riut fein. 
12 Le m' vile chridhe molam thu, 
O Thighearna mo Dhia: | 
Do t- ainm ro- uaſal bheiream fs 
ard-ghloir air feadh gach ial.- 
13 Oir 's mor do throcair dhomhſa, Dke : 
is fos o ifrinn ſhios 
1 Fuaſgladh thug thu do m'anam bochd 
I is thog tu e anios. 
14 Luchd-ardain dh'eirich rium, a Dhe, 
3 is cuideachd làidir dhian 
I Ag iarraidh m'anm', ach thufa Dhe, 


I nior chuir iad rompa riamh. 
E 15 Ach tha thu, Dhe, mor-throcaireach, 


ro- iochd-mhor anns gach cas 
Chum keirge mall, ach faibhir pailt 
am fir inn is an gras. 

16 O pill rium, is dean trocair orm, 
thoir neart do t-oglach fein, 
Do mhac do bhan-oglaich faraon 

1 dean fuaſgladh ann a fheum. 
17 Combarair mhaith nochd dhomhſa, Dhia- 
3 luchd m'fhuath gu faiceadh e, 

'S gu gabbadh naire, chionn gur tu 
mo neart, is m'ſhurtachd fein. 
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HA bhunaite 's na ſleibhtibh naomb' , 
2 *S ro-ionmhuineach le Dia 
Ge Shioin, thar gach àit 
a bha aig Jacob riamh. 
3 Nithe ro-ghlor-mhor innſear ort, 
a chathair aluinn De. 
4 Rahab, is Babel cuimhnicheam, 
do'n dream d'an aithne mi: 
Gabh beachd air Tirus mar an ceudn', 
is duthaich Phaleſtin, 
Maille ri Etiopia: 
rugadh am fear. ſo 'n fin. 
5 Mu thimchioll Shioin theirear fo, 
Am fear- ſo rugadh fos % 
'S am fear ud innt'; an Ti a 5 Aird 
ſocruichidh i air chow 


6 Tra ſgriobhas Dia le cuimhne mbaith 
na fineacha fa leth, 
*N ſin airmhidh e gum b' ann an ſud 
bha 'm fear-fo air a bhreth. 
7 Luchd feinn nan oran bidh an ſud, 
luchd inneil-ciuil d'an reir:: 
'S ann annad fein, a Dhia nan gras, 
tha m ule thobair fein. 
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Ehöbhah Dhia mo Shiinvighear, 
ort ghair mi dh'oidhch' 's a la. 

2 A' t- fhianais thigeadh m'ùrnaigh fos : 
is eiſd mo ghlaodh do ghna. 
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= 3 Oir m'anam lan do thrioblaid tha: 
= Ys do'n uaigh mo bheatha dluù. 
4 Seadh mheaiadh mi mar neach theid ſios 
do'n t-ilochy 3 is mi gun luth. 
5 Saor tha mi meaſg nam marbh, is fos 
maar mharbh ſan uaigh gun deo, 
A ſgathadh ſios le d' laimh gu beach, 
5 mach cuimhnichear ni 's mo. 
6 Chuir thu mi 'n aitibh domhain, dorch', 
fan t-flochd a's ifle t'ann. 
7 Is chlaoidh thu mi le d' ſhumainnibh: 
luidh ormſa t-fhearg gu teann. 


$ Chuir thu luchd m'eolais fada uam: 
3 's ro-ſgreataidh mile leo: | 
Mar neach am prioſun druidte mi, 
3 nach faigh amach ni 's mo. 
9 Do bhri mo thrioblaid tha mo ſhuil 

ri caoidh? is bron do ghna : 

Mo limhan ſhin mi riut, a Dhe, 
is ghairm mi ort gach la. 


10 Do mhiorbhuile do'n dream tha marbh, 
a Dhe an taisbein thu ? 
An eirich 1ad anios a ris, 
q gu mol 12d thu le cliu? ; 
1 Do throcair is do chaoimhneas caomh 
i am foillſichear ſan uaigh ? 
Air t-fhiring ann an ſgrios a' bhais 
le neach an toirear Juaidh ? 


2 Am bi maoin eolais anns an dorch' 
air t-ſheartaibh miorbhuileach : i 
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No 'm bi an tir na di-chuimhn' fios 
no beachd air t-fhireantachtd?? 
13 Ach riutſa ghlaodh mi, O mo Dhia: 
gu moch theid m 'urnaigh ſuas. 
14 Dhia com' an tilg thu m'anam uait ? 
's an cum thu uam do ghnuis ? 


15 O m' oige tha mi air mo chradh, 
ro-dhit do bhas is uaigh; 
Air dhomh bhi fulang t⸗uabhaſan, 
tha mi an imcheiſt chruaidh. 
16 Oir dl imich tharum t· f hearg gu trom; 
chlaoidh t-urbhas mi do ghnà; 
17 Mar uilge chaidh iad timchioll orm, 
ga m' chuartachadh gach la. 
18 Mo charaid chuir thu uam am fad. 
's am fear thug dhomſa gradh: 
Luchd m'eolais mar an ceudna tha 
an dorchadas nan timh. 


Fs , 
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IR trocair De flor-ſheinnidh mi 


is ni mi orra ſgeul ; 3 
O al gu h- Al gu mairionnach 
air t-Fhirinn thig mo bheul. 
2 Oir chubhairt mi, gu togar ſuas 
do throcair mhor do ſhior: 
Is t-fhirinn cheart ſna neamhaibh àrd 
ſocruichear leat gu fior. 


3 Co- chealigal rinneadh leam gu dearbh 
riſan a ie mi: 
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mhionnuich mi fein gu fior. 
4 Socruichidh mi gu daingean buan 
do ghinealach 's do ſhiol, 
Do chathair rioghail togam ſuas 
leh-onoir bhuan gu ſior. 


5 Molaidh na neamha ard gu binn 
do miorbhuilean, a Dhe; 
Is t'thirinn ann an co-thional, 
do chloinne naomha fein. 
s Dir co ſna neamha choi”-meaſar 
b ri Dia Ichobhah mor? | 
E Ts co ta meaſg nan cumbachdach 
3 E coſmhuilri Dia na gloir ? 
57 An cothional nan naomh gu beachd 
scdis eagail Dia gun cheiſt : 
Ard-urram o gach neach mu'n cuairt 
2 dha 's dleaſanach am feaſd. 
3 O Thighearna 's a Dhia nan ſluagh, 
co 'n Triath fin ann an neart 
Is coſmhuil riut? a t-fhirinn fos 
ga d' chuartuchadh gu beachd? 


9 Ard-onf ha cuain is fairge mhoir 
s tu chuireas 1ad fo reachd : 
A ſumainneadh tra dh'eireas ſuas, 
cailgidh tu iad le ſmachd. 
10 Mar dauine buailte dol do'n eug 
mhion-phronnadh Rahab leat : 
Do naimhde ſpaoil thu as a cheil' 
le a” Sara n treun 's $ le d' neart. 
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8 do Dhaibhidh tha na oglach ahomb | 
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11 Is leatſa, Dhe, na flaitheanais, 
's an talamh tha f ar bonn : 
8 tu dhaighnich fos an cruinne- ce, 
le Ian do thoradi trom. * 
12 An airde deas is tuath faraon, 
do chruthaicheadh 1ad leat: 
Sliabh Taboir agus Hermoin àrd 
a' t· ainm bidh aoibneach ait. 
13 Tha agad gairdean cumhachdach : 
ata do lamh ro-threun, 
A Dhe, ata do dheas-lamh fos 
arduichte mar an ceudn'. 
14 Mar àite tàimh do d'chathair righ 
tha cothrom agus ceart : 
Bidh trocair agus firinn fos 
dol roimh do ghnuis gu beachd. 


15 'S beannuicht an ſluagh a thuigeas fòs 
an thuaim tha aoibhneach ait: 
An ſolus glan do ghndis, a Dhe, 
ſior-ghluaifan iad gu ceart. | 
16 A' t-ainms? air feadh an la bidh iad 
gu h-aotbhneach mar du choir ; 
Is ann at-fhireantachd faraon 
arduichear iad gu mor. 


17 Oir mais is gloir an ſpionnaidh ſud 
is tus' amhain, a Dhe: N 


Ar n. adharc ann ad chavimhneas cane 


arduichear leat gu treun. 
18 Oir 's e Ienobhah Dia nam feart 
ar targaid is ar bis : 
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: 8 e 'n ti ro- naomh fin Iſraeil 
ar n- Ard-Righ is ar Triath. 


19 An ſealladh anns an am fin fein', 
labhair thu Dhe gu ceart 

Ri d' dhuine naomh, agus mar ſo 
thubhairt thu ris gu beachd; 


air gaiſgeach treun nam buadh, 
Is dh'arduich mi gu mor an neach 
a thagh mi as an t-ſtuagh. 


mo {heirbhiſeach ro-chaomh : 
*De tin an neach a rinneadh leam 
ungadh le m ola naomh. | 
21 Is ſocruichear mo làmh do ſhior 
gu dileas daingean leis; 

Is ni mo ghairdean cumhachdach 
a neartachadh le treis'. 


22 Le mac an uilc cha chlaoidhear £3 
a namh cha tog dheth cis, 

23 Bualidh mi eaſcairde na lath'r, 
leagaidh mi nàmh aſios. 

24 Ach bidh mo throcair maille ris 

is m' fhirinn mar an ceudn': 

Is adharc- ſan am ainmſa fos 

biih arduichte gu treun. 

25 A neartſan theid gu ruig an cuan, 
1 's gu ſruithean buaidh theid leis. 
25 Carraig mo ſhlaàinte, (their e . ium) 
2 m' athair, mo Dhia, s mo threis | 
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Leag miſe 's chuir mi cuideachadh | 


20 Be Daibhidh neach a fhuarradh leam 


28 
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33 
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Mo ckeud-ghin deanam dheth faraon: 
arduichte thar gach righ. 
28 Mo chumhnant ſeafaidh. daingean leis: 
| dha coimhdeam gras do ſhior. 
29 Is bheir mi air a ſhliochd gu mair 
lad feadh gach linn gu brath : 
8 a chathair rioghail uaſal ard 
mar lajthe neamh' do ghna. 
30 Ma's e 's gu treig a chlana mo lagh, 
s nach gluais 1ad ann am reachd, 
31 Gu truaill jad m *aitheanta ro-naomh, 
m' iarrtais nach cum gu ceart : 
32 Fioſtruichidh mi an ſin gu beachd, 
le ſlait, an eucoir chlaon; 
Am peacaidh fioſruicheam 's an lochd, 
le ſgiurſa goirt faraon. 
33 Gidheadh, gu tur mo chaoimhneas gràidh 
cha bhuin mi uaith gun cheiſt: 
Cha 'n thuiling mi gu breugaichear 
mo ghealla” fior am feaſd. | 
34 Mo cho-cheangal cha bhriſtear leam, 
non cunradh rinn mi ris, 
Sam focal a chaidh as mo bheul 
am feaſd cha chaochail mis. 
35 Oir aon -uair mhionnuich mi mar fo 
's ann air mo naomhachd fein, 
Do Dhaibhidh tha 'na oglach dhomh, 
is am feaſd cha dean mi breug. 


36 Bithidh a ſhliochd 's a ghinealach 
fior-mhairionnach gach zal, 
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ERR *'Sachathair rioghail bithidh i 
am fhianais mar a' ghrian. 
37 Is bithidh mar a' ghealach ghlan 

3/9 gu daingean buan do ſhior : 

TR _ *'S marfhianais anns na neamhaibh ard 


3:2 bhios tairis agus ſior.“ 
5 | | 38 Ach thilg thu uait is threig gu tur, 
. is ghabh thu grain a nis; 
41 8 an ti dh” ung thu le t-ola naomh, 
3:3 tha thu an corruich ris. 
39; Co-cheangal t-oglaich dhileis fein 
ſgaoil thuſa, Dhe, le tair; 
8 a choron uafal thruailleadh leat, 
'g a thilgeadh air an lar. | 


40 A gharadh didein bhriſteadh leat, 

's a dhaighneach laidir leag. 

41 Mar chobhartach e do luchd-roid. 

dia choimhearſnaibh mar ſgeig. 

42 Lamh dheas a nàmhaid thog thu ſuas : 

x uil* eas-caird? rinn thu ait. | 

43 Is phill thu faobhar arm, fa chath 
cha d' thug thu dhaſan neart. 


44 Chaiſg thu a ghloir ;'s a chathair righe 

+ 3 1 leag thuſa ſios gu lar. 

45 Is aimſir oige ghearradh leat 3 3 
dh'fholuich thu e le nair'. 

6 Cia fhad a dh'fholcheas tu, a Dhe, 
thu fein, a choidhch' nan cian > 

An loiſg do chorruich fos gu cas 
mar theine laſrach dian? 
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47 Thabhair falnear is cuimhnich fein 
giorrad me rè 's mo Id: IE”. 
Carſon a rinn thu clann nan daoin“ 
mar dhiomhanas no ccò? 


48 Co e am fear am meatg nam beo, 
am bas nach faicear leis? 


No anam fein o laimh na h-uaigh 


an teaſairg e le treis' ? 
49 Ca bheil do chaoimhneas gràidh, a Dhe 
a thaiſbein thu o thus, 
A mhionnuich thu air t-fhirinn cheirt 
do Dhaibhidh chumail ſuas ? 
50 Cuimhnich, a Thighearn', toibheim trom 
doc ſheirbhiſeach gu leir: 
Is mar a ghiulain mis' am uchd © 
maſladh a' phobuill threin. 
51 Le 'nd' thug do naimhde mafladh uath 
gun chtis, a Dhia nam feart, 
Oir mhaſluich iadſan ceumana 
an ti do ungadh leat- 
52 Mor-bheannuicht agus cluiteach fos 
gu robh Ichobhah treun, 
Gu fiorruidh ſuthain fad gach rè. 
Amen, agus Amen. 


s ALM XC. 
8 8 Tu b'ionad comhnuidh dhùinn gack 
O Thighearna na gloirz;  Fliung 


2 Cian mun do ghineadh fos na cnuic 
's na fleibhte beag no mor. 


Q2 


. 7 . 


4 | ALM XC. 
Cian mun do dhealbh thu 'n talamh trom, 
1 no 'n cruinne-ce le d'neart; 
O bhith-bhuantachdgu bith-bhluantachd 
1 is tuſa Dia gu beachd. 
3 Gu neo-ni pillear leatſa ris 
an duine truagh d'a ſgrios, 
A deir thu fos, O chlann nan daoin” 
grad-phillidh air *ur n-als. 
4 Oir mile bliadbp' ad ſhealladh fein, 
mar an la 'n de. ata, 
N tra theid e ſeach: is amhluidh fos 
= mar fhorair' oidhch' ad lath'r, 
. . 5 Dirt huadaich thu ſios iad mar le ſruth, 
RR mar chodal iad no ſuain : 
8 BR Sa mhadainn bidh iad mar am feur 
BY gu moch a dh' eireas ſuas. 
6 Air madainn briſtidh roimhe blath, 
ot is fafaidhe gu h-ard : 
EXMMi am an ſheaſgair gearrar e, 
1 is ſeargaidh air an Jar, 
7 Oir chaitheadh ſinn le d' chorruich gheir; 
3 chlaoidh t-fheargſa ſinn gu tur. 
8 Ar peacaidh dhiomhair, is ar lochd 
ö an ſealladh t-eudain chuir. 
9 Oir ann a t-fheirg ar n-uile ith' 
tha teireachdain fa ſeach: 
Is caithear leinn ar bliadhnaidh fos, 
12 mar ſgeul a dh' innfeadh neach. 
10 8 iad ith? ar bliadhnaidh mar an ceudn' 
| tri fichead bliadhna 's deich, 
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8 K LM XC. 1 


No, feudaidh bith, le tuille neart 
ceith'r fichead bliadhn' do ncach. 
Gidheadh cha'n eil nan ſpionnadh ſud 

ach cradh is curadh geur: 
Oir ſgathar ſios gu h-ealamh e, 
15 Aiubhlaidh finn gu leir. 


11 Co aig am bheil deagh-thuigs' is fios 
air neart do chorruich fein? 
Is ambluidh fos mar t-eagal mor, 
tha laſair t-theirg da reir. 
12 0 teagaiſg dhuinn, a Dhe nam feart, 
mar Airmhear leinn ar làith'; 
A chum ar cridh' a Srotrichath 
air gliocas ceart gach tra. - 


13 O Thighearna Iehobhah 2 
pill fein a ris; cia thad” ? 
Mu thimchioll ſtaid do ſheirbhiſeach 
gabh aithreachais gu grad. 
14 O dean ar sàſuchadh gu moch 
le d' throcair chanimh, a Dhe, 
A chum gu biodhmaid aoibhneach ait, 
ri fad ar la 's ar re. 


15 Dean ſubhach finn a reir nan la 
a chraàdh thu ſinn gu goirt: 
Do reir nam bliadhna ud faraon 

am faca ſinn an t-Olc. | 

16 Taiſbzin do d' ſheirbhiſich do ghniomh; 

faiceadh an clann do ghloir. . 

17 Is bitheadh mais” ar Tighearn' Dia 

og dealradh oirn” gu mor. 


Q 3 
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Na gniomhara a rinn ar làmir 
ſecruich 1ad dhuinn, a Dhe: 

Na eniombara a rinneadh leinn 
dean daingean iad gu leir. 


SAL M RCTs 


N.neach fin tha na thamh nick uair 
an ionad uaigneach Dhe, 
ho {gail an uile-chumhachdaich 
buan-chomhnuidh ni gach re. 
2 Deireamſa nis mu thimchioll Dhia, 
Mo thearmunn e, 's mo neart ; 
No dbai ghneach z cuiream dochas ann 
mo Dhia, 's e Dia nam feart. 
3 Gu dearbh o rib an eunadair 
is e ni fuaſgladh ort, 
'S e ni do ſhaoradh mar an ceudn” 
o'n phlaigh tha graneil goirt. 
4 Le iteich nie t-fholach fos, 
bidh t-earbſa fuidh a foe? ;. 
Is fhirinn bidh 'na targaid duit, 
mar ſpe? do d' dhion gach re. 


5 Cha bhi ort ogluidheachd fa-chais 
4 an uabhais anns an oidhch' ; 
I No fos fa chuis na ſaighde bhios 
. ag ruidh air feadh an laoi: 
6 Cha bhi maoin eagail ort do'n phltigh 
tha triall an dorchadas ; 
No fes fa chdis an uilc a bhios 
mu mheadhon la ri ſgrios. 
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5 A L M Xcl. 187 


Bidh mile tuiteam ſios ri d' thaobh, 
deich mile fos ri d' dheis; 9 
Ach ole dhiubh ſud cha d' this ad choir 
no m' tagus duit am feaſd. 
3 Ambhiin le d' ſhüilibh ſeallaidh tu, 
is bheir fanear le beachd : | 
Droch-dhiol is tuaraſdal nan daoi 
gun cheiſt do chithear teat. 


9 A chionn gu d' roghnaich thuſa Dia, 
mar chomhnuidh diuit gach am, 
An Dia ud tha 'na thearmunm domh, 
's e 'n Ti a's airde t'ann: 


10 Aon olc cha 'n eirich dhuit; is plàigh 


do t- fnardoich. cha dh” thig dlù. 
11 Oir àithne bheir d'a ainglibh, chum 
ad rod gu dion iad thu. 
12 Is togaidh iadſan thuſa ſuas 
u h- ard air bharr am bos; 
Eagal gu buailteadh leat oir cloich 
aon-uair air bith do chos. 
13 Air leomhan is air naithir nimh 
gun dorainn faltrar leat: 
Pronnaidh tu 'n dragon fios le d' chats 
's an leomhan og le d' neart. 
14 A chionn gur ionmhuin leſan mi, 
Sar fhuaſgladh bheir mi dha; 
Air m'ainm a chionn gur eolach e, 
arduicheam e gach! la. 
15 Gairidh e orm, is freagram e: 


na thrioblaid bitheam leis, 


s ALM KXCII., 


Onoir is urram bheir mi dha, 

| is fuaſglam air gu deas. 

16 Le ſaoghal fada's mairionnach 

| Saſuicheam e gu leor : 

Mo ſhlainte dha- ſan mar an ceudn' 
foillſichidh mi gu mor, 
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S AL M XCII. 
HI tabhairt buidheachais do Dhia 


's ni sàr-mhaith maiſeach e, 
Bhi tabhairt cliu, O Thi a's aird, 
41 do t-ainmſa feadh gach re: 
2 Do chaoimhneas anns a' mhadainn 
= bhi tric a' cur an ceill; [ mhoich, 
S air t-fhirinn tha neo-mhearachdach, 
1 gach oidhch' bhi deanamh ſgeil. 
3 Air inneal ciuil nan teuda deich, 
is air an t-ſaltair ghrinn ; 
'S air clarfaich le guth fonnmhor ard 
1 a ſheinneas ceol gu binn. 
1 Oir trid do ghniomharas', a Dhe, 
3 rinn thu mi aoibhinn ait; 
Is ann an oibre fos do làmh 1 
nim gairdeachas gu pailt. 


5 Toibre-ſa, Dhe, cia iongantach | 
do fmuainte co da'n leir ! 
6 An t-amadan cha tuig e ſo, 5 1 
| 's chan eòl do'n amhlair e. 
T Tra chinneas luchd na h-aingidheachd 
anios mar chinneas feur, 


/ 


* 


s ALM xciI. 189 


Tra bhitheas {os luchd deanaimh nile 
a* fas fo bhla gu Iiir. 


Se ſud ! 15 deireadh dho hh e ics 
gu grioſor lad am fraid. 
8 Ach thuſa, Dhe, gu ſiorrutch ta 
ardl- uxramach gun cheiſt. 
9 Oir feuch, do naimbde e in, a Dbe, 
oir feuch, do naimbde dein, 
Lan- ſgrioſar iad: iom- ſgaailear tos + © 
luchd-aingidheachd gu. lcir. 9 
10 Ach m' adharc togaidh tuſa ſuas 
| mar adharc buabhuill aird: 
n Le b-ola gilloian neo-+hruaillidh dir 
1, ungar mi ris le d' Bras, 
11 Mo mhiaun chi mi air m' eaſcairdibh, 
is cluianidh fos mo chluas 
A toill air luchd na h-aingidheachd 
am aghaiĩdh dh'eirich ſuas. 


12 Bidh piſeach air an fhirean choir 
mar phailm-chrann d urar glas: 
Mar Sheudar ard air Lebanon 
a fas gu direach bras. 
13 An dream tha air an ſuidheachadh. 
an tigh 's an aros De, 
An cuirtibh greadhnach ard ar Dia 
fior-fhaſaidh iad gach re. 


14 San am am bi 12d aoſmhor liath 


bheir iad mör-nmeas amach; 
Is bithidh ſultmhor le deagh-bhla 
dhiubh ſud gach uile neach. 


1 Fa rs 
100 SAL M Xl. 
g 1 5 A chum gu feuch iad gu bheil Dia 
ro- chothromach is ceart: 
Mo charraig e, 's cha'n 'eil ann fein 
aon eucoir no droch- bheart. 


s 4 LM XCIIL 
vs Righ Dia, air a ſgeuduchadh 


le moralachd gach am; 
13 air a ſgeaduchadh le neart, 
3 2 is crioſluichte gu teann. 
1 Shocruicheadh leis an cruinne- e, 
3 nach gluaiſear e a choidhch'. 
2 Do chathair daingean ta o chian, 
's tu fein gun tùs gun chrioch, 
3 Na tuiltean thog aſuas a Dhe, 
na tuiltean thog an guth; 

Seadh thog na tuilte ſuas gu h- ard 
1 an tonna mor gu tiugh. 7 
4518 treiſe Dia ta 'n comhnuidh ſhuas 

1 na fuaim nan uiſge garbh : 
Is treiſe Dia na ſumainneadh, 
is tonna cuain gu dearbh. 
5 Ata do theiſteis is do reachd 
ro-dhaingean agus fior: | 

Tha naomhachd iomchuidh air dotheach, 

à2 Dhenam feart, gu flor. 


SAL Ms XCIV. 


| Dhia dam buin ceart-dhioghaltas : 
Jehobhah neartmhoir threin, 
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a 
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SALM XCIV. 19 


D'am buin amhiin ceart- dhioghaltas, 
gu dealrach nochd thu fein. 
2 O Bhreitheimh cheirt na talmhain, dean 
thu fein a thogail ſuas: 
Is ioc ri luchd an uaibhreachats 
ceart-luigheachd agus duais. 
3 Cia fhad a ni luchd-aingidheachd; 
cia fhad, a Dhia, a ni 
Luchd aingidheachd ur-ghairdeachas 
le aoibhneas mor gun di ? 
4 * thad a bruchdar briathra leo, 
teachd air nithibh cruaidh? 
8 4 a bhitheas luchd na h- aingidheachd 
ri raiteachas is uaill ? 
5 Bhriſt iad do ſhluagh gu mion, a Dhe, 
is t-oighreachd chlaoidh gu goirt. 
6 Bantracha, coigrich, 's dilleachdain, 
gam marbhadh, is gam mort. 
7 Deir 1ad gidheadh, cha leir do Dhia: 
1s fos ni moͤ a ni 
Dia Iacoib ſud a thoirt fainear, 
's cha chuir am feaſd am pris. 
8 O dhoine braideil meaſg an t-fluaigh, . 
'nis tuigibh agaibh fein, 
Is amadain, cia thad' a bhios 
bh gabhail chugaibh ceill'. 
9 An neach a chuir air fallein cluas, 
am bi gun chlaiſteachd gheir? 
An Ti a dhealbh an t-sdil faraon, 
nach ann da fein is leir? 


s ALM XCIV. 


10 N ti ſnachduich gas na fneachan, 
an ca h nach cronuich e? 
An ti bheir clas do gach neach, 19 
|; an neacii gun eoias e? 
1 Air ſmuain- Dh dhaolu' is fioſrach Dia, 
gur diomhaoin 1d gu beichd, 
12 Dhia 's beannuicht e d'an toir thu 20 
I is teagalp as do reachd, [ſmachd , 
13 Chum fois gu d' thugadh tuſa dha 
| o laithibh ambghair olc, 
Gu ruig an uair an cladhaichear 21 
do dhaoine daoi an flockd. | 
14 Oir Dia cha tilg e dheth am feaſd 
an ſluagh d'an d'chug e ſpeis: 


8 ni mo na fin a threigear leis | 22 
1 an oighreachd a's leis fein. | 
= 15 Ach pillidh breitheanas a ris 23 


ri fireantachd air ais: 
Is Iuchd a' chridhe threibh-dhirich 
leanaidh 'nan deigh gu cas. 
16 An aghaidh fos luchd deanaimh uilc 
co Ih- eireas leam an aird ? 
An aghaidh luchd na h-aingidheachd 
co ſheaſas air mo phairt ? 
17 Mur bicheadh Dia Iehobhah lem 
ga m' chuideachadh le buaidh, | 
'S beag nach robh m'anam bochd an 
433 gu toſdach anns an uaigh. ftamh, 
Y' 118 Tra thubhairt mi, ata mo chos | 
EE. air ſleamhnachadh uam fios ; 


ih, 


S ALM XV. . 391 


Do throcair chaomh-ſa 'n fin, a Dhe, 
chum ſuas mi, agus dhion. 
19 Air bhith do m' ſmuainte muladach 
is lionmhor ann am chom, 
Do cho-fhurtachdfa thug an fin 
ſölas do m' anam trom. 
20 Cairdeas na comunn riutſa, Dhe, 
am bi aig luchd an uilc, 
Tha dealh gu ſeolta aimhleis mhoir 
's ga orduchadh le reachd? 


21 An aghaidh anm' an fhirein choir 
chruinnicheadh leo gu dlù; ä 
A dh'fhaàgail ris fuil neo-chiontaich 
le breitheanas nach fiu. 
22 Ach Dia mo dhaighneach's e: mo Dhia, 
mo charraig-dhion' gach lo. 
23 8 2 dhiolas orra ſud air ais 
| gach eucoir rinneadh leo. 


An ſgathadh ſios do nithear leis 
gu ceart 'nan aingeachd fein: 
Is ni lehobhah mor ar Dia 
an ſgathadh ſios gu treun. 


S ALM XCV. 
O Thigibh, ſeinneamaid do Dhia: 


thigeadh gach neach 'na lath'r; 
Do charrig threin ar ſlàinte föͤös 
togamaid iolach Ard. 
2 A ſteach na fhianais thigeamaid 
le buidheachas gach la: 
R 


Togamaid. ceòl gu ſuilbhireach 

4 a' ſeinn le ſalniaibhi dha. 

31s Dia ro· mhor Ichobhah treun, 

BY Righ mor os-cionn gach Dia. 

4 Doimhneachd na talmhain tha 'na laimh; 
's leis neart nan cnoc 's nan ſliabh. 

5 8e rinn an cuan tha fairſing mor, 
tha coir aig” air is ſcalbh ; 

8 an talamh tioram le a laimh 

's e chruthaich is a dhealbh. 


60 thigibh agus ſleuchdamaid, 
is deanar cromadh lein; 
Is air ar gluinibh tuiteamaid 
do 'n Dia a chruthaich ſinn. 
Oir. 's e ar Dia, is ſinn' a ſhluagh 
a bheathuich e mar threud, 
Caoirich a laimh. Ma eiſdear leibh 
an diugh a ghuth gun bhreug. 


8 Na cruaidhichear ur cridhe leibh, 
mar anns a choi-ſtri dhian, 
Mar rinneadh leibh fan fhaſaich chruaidh 
ga m' bhuaireadh le bhur miann. 
9 Tra dh'fhionn s a dhearbh ur ſinnſir mi, 
* *$.MO ghniomh tra chunnaic iad. 
4 ho An t-al ud re da fhichead bliadhn”” 
1 chuir dere ae orm is eud: 
Thubhairt mi, 's pobull iad 's am bheil 
droch chridhe feachranach : 
Is air mo ſhlighibh nach do ghabh 
riamh colas tirinncach. 


11 


s A L M xcvl. 49 


1: Dan thug mi fein mo mhionnan mor 
am fheirg 's am choirruich gheir, 
Nach rachadh iad a choidhch' a ſteach 
do m' ionad-comhnuidh fein. 


1b; 


8 4 L M XCVI. 


Anaibh do'n Tighearn- oran nuadh, 
each aon tir, canaibh dha. 
2 Seinnibh do Dhia: ainm beannuickibh : 
nochdaibh a ſhlàint' gach la. 
3 Am meaſg nam fineach aineolach - 
fior thaiſbeinibh a ghloir : 
Am meaſg nam poibleach inniſibh 
a mhiorbhuile ro- mhòr. 
4 Oir 's mor Ichobhah Dia nam feart, 
's ion-mholta feadh gach re ; 
Is aobhar eagatl e faraon 
os-cion nan uile Dhe. 
5 Oir uile Dhe nam fineachan 
is jiodbail 1ad gu leir: 
1 Ach 's e Iehobhah Cruthaighear 
nam flaitheas is nan ſpeur. 


mi, 6 Ard-onoir agus inoralachd 
EA 'n a fhiadhnais ſan ata: 
Treun-ſpionnadh agus maiſealachd 
P®na theampull naomh do ghna. 
eil 7 O fhineacha nam poibleach mor, 
thugaibh do Dhia nam feart. 
Thugaibh don Tighearna faraon 
gloir, urram, agus neart. 


S ALM XCVT. 


8 A' ghloir a's cubhaidh fos d'a ainm 
do'n Tighearn' thugaibh uaibh : 
Thigibh g'a chuirtibh naomh a ſtcach, 
is thugaibh ofrail leibh. 
9 Do Dhia Iehobhaù ſleuchdaibh ſios 
am mais' a naomhachd fein: 
Biodh eagal oirbh, gach uile thir, 
'n a fhianais-ſan gu leir. 

Io Abraidh *meaſg thineach, gu bheil Dia 
riaghladh mar Righ gu beachd: 
Buan-dhaighnichear an domhan leis : 

air daoine bheir breith cheart. 


== ir Biodh aoibhneas air na neamhaibh ard, 


is biodh an talamh ait: 
Beucadh an cuan gu farumach, 
's gach lan a t ann gu pailt. 
12 Biodh aoibhneas air a' mhachair fos, 
is air gach ni a t' ann: 
An fin bidh aiteas air gach coill', 
| is air gach craoibh is crann 
13 An lathair Dhe; oir tha e tcachd, 
oir tha e teachd gu breth; 
Air talamh chum gu deanta [cis 
ceart-bhreitheanas fa leth : 


Le ceartas maith bheir e amach 
breith air a' chruinne- che, 
Bheir air a' phobull breitheanas 
0 firinn fhior-ghlan reidh. 


S ALM XCVI. 


| mor 's e tha *na Righ, 


birdh aiteas air gach tir: 
8 air eileanaibh tha lion- mhor ann 
bio dh gairdeachas gu leir. 
2 Tha neula tiugh is dorchadas 
mi thimchioll air gach leith : 
Se 's comhnuidh fòs d'a chathair righ 
deagh chothrom is ceart-bhreith. 
3 Tha teine millteach ro a ghndüis 
ag i neachd air gach aird, 
Le 'n loiſgear ſuas gu lafarach 
a nnimhdean anns gach dit. 
4 Le ſobus glan a dhealanaich 
dhtalruich an cruinne-ce 2 
Chunnaic an talamh sud gu dearbh, 
ohrad-chliſs is chriothnuich e. 


5 Na cnuic, an làthair Dhia nan dal, 


leaf zh as air fad mar cheir: 
Ro gl inuis Ard-Righ an domhain mhoir 
leagh jiadſan as gu leir. 
6 Na neamha cuiridh 'n ceill a cheart 1 z 
is chi gach ſluagh a ghloir, 
7 Do dhiealbhaibh ſnaighte mend ? da chrom 
gu robh dhoibh amhluadh mor, 


Tha ddeanamh uaill is ràiteachais 
a ic dholaibh nach fiu ; 
Gech uile dhe ata ſibh ann, 
ſleuchdaibh do Dhia nan dal. 
8 Rinn Sion aoibhneas nach bu ghann, 
an uair a chual i 'n lgeul, 
R 3 


S AI. M XCVVIII. 


Rinn nighean' Iudah giirdeachas 
mu d' bhreitheanais, a Dhe. | 
| 9 Oir tha thu, Dhia Ichobhah, ard _ 2M 
3 | ©S-CIONN gach uile thir : 
Tha thu air t-arduchadh gu mor, 
os-cionn gach Dia gu ler. : 
10 Sibhſe le'r n-ionmhuin Dia ro-naoml:, 5 
fuathuichibh olc a choidhch'; 
Anam a naomh ſior-ghleidhidh e; 
ſaoruidh o laimh nan daoi.} 


11 Cuirear mar phor gu fraſach pzilt 

ſolus do 'n fhireanach, 
Is aoibhneas fos dhoibh fin ata 

nan cridhe treibh-dhireach. 

12 Biodh aiteas oirbh an Dia na glòir, 
O fhireana gu leir : 

Is thugaibh buidheachas do Dhia, 

ri cuimhn' a naomachd fein. 


s ALM XCVIIL. 
Seinnibh oran nuadh do Dhia] 9 


rinn bearta miorbhuileach : 

'S i dheas-lamhfein 's a ghairdean naomh, 

J thug dhaſan buaidh amach. 

2 Feuch, thaiſbein Dia gu follaſach 

F Ffhurtachd 's a ſhlàinte mhor : 

Am fianais Chinneach leig e ris 
fhireantachd fein gu leor. 

8 Chuimhnich e fhirinn is a ghràs 

| do theaghlach Iiraci! ; j 
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Is flaint ar Dia- ne chunnaic fos 
gach 1omal tir' gu leir. = 
4 Do Dhia Iehobhah togaibh ſuas 3 
ard-iolach ait, gach tir: | 4 
Togaibh ur outh : bibh ſubhach fos, - 
is Ieinnibh moladh fior. 


Do Dhia Ichobhah mor nam feart 
ſeinnibh air clarſaich ghrinn : 
Le clarfaich (deirim) ſeinnibh dha, 
le guth na ſailm gu bins. 
6 Le frag an tormain ſeinnibh dha, 
's le guth na trompaid aird : 
Do Dhia an t-Ard-Righ ſeinnibh fos 
le 1olaich ait 's gach air. 
7 Beucadh an thairge mhor gu bord, 
's an lan tha innt' le cheil': 
An domhan, is gach duil ata 
an comhnuidh ann gu leir. 
8 Buaileadh na tuilte mor am bos'; 
na ſleibhte bitheadh ait, 
9 An lathair Dhe, oir tha e teachd 
air talamh thabhairt cealrt: 


Le ceartas maith bheir e amach 

| breith air a' chruinne-che, 

Bheir air a? phobull breitheanas 
le cothrom fior-ghlan reidh. 


= 
4 * 


S ALM XCIX. 


HA Dia *na Righ, is criothnuicheadk 4 * 
gach uile ſhiluagh air bith: 3 


S ALM Xcix. 


'S e ſhuidheas eadar Cherubim, 
* biodh air an talamh crith. 
2 An Sion tha Iehobhah mör, 
i is ard oſ-cionn gach fluaigh. 
3 T-ainm mor ro-uathmhor molar leo, 
dir tha e naomh ra luadh. 
41s toigh le neart an Righ ceart-bhreith : 
s tu ſhocruicheas a? cheart : 
An Iacob breitheanas is coir 
cuiridh tu 'n gniomh gu beachd. 
5s Ar Dia Iehobhah arduichibh : 
is fleuchdaibh dha gu caomh 
Ag ftol a chos gu h-urramach ; 
oir tha e fein ro-naomh. 
6 Am meaſg a ſhagart Aron 's Maois, 
bha Samuel anns an dream 
A ghair air ainm : dh'iarr iadſan Dia, 
fhreagair e iad fan am. 
7 Am baideal neoil gu gràsmhor caoin 
labhair an Tighearn' riu; 
Na h- aitheantan a thug e dhoibh, 
3 's a reachdan ghleidheadh leo. 
E 8 Ichobhah Dhia, thug freagradh dhoibh, 
* 's tu 'n Dia a mhaith an lochd, 
Gee d' rinn thu orra dioghaltas 
air ſon an mnleachd olc. 
T Ar Dia Iehobhah arduichibh, - 
4 is fleuchdaibh dha do ghna, 
8 ann ag a thulaich naomha fein: 
: oir 's naomh ar Dia gu brath, 
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TOgadh gach tir ard-iolach ghlaoidh, 
do Dhia Ichobhah mor. | 
2 Thigibh, is deanaibh ſeirbhis ait, 
'n a lithair-ſan le ceol, "4 
3 Biodh agaibh fios gur eſan Dia, Mn 
ſe rinn ſinn, 's cha fin fein: . 
A phobull ſinn, 's a chaoirich fs 
dh' ionaltradh leis gu leir. 
4 Thigibh anis le buidheachas 
'ra gheataibh-eſan a ſteach, 
Is thi 15h fos le moladh mor 
neh naomb-a-theach : 


Is tlg ah di. amcrebbut dheachas, 
aim bean i hott gu binn. ; 
7 6 * 13 | — 17 4 N . b 
5 8 +4 Lia 13 210 4 ur Uan; 


is fhirinu jcadh gach linn. 
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Reith cheart is trocair canar leam :, 

Dhe, ſeinneam dhuit le ceol, 

2 Is iomcharam mi fein gu glic _ 
air ſlighe fhoirfe choir, 

O c'uin do m'ionnſuidh a thig thu, - 
a Thighearna nam feart ? ; 

A ſteach am fhardoich gluaifidh mi 
le cridhe fior-phian ceart. 


3 Fa chomhair fos mo ſhdile fein 
ni 'n cuiream olc am feaſd : _ 
Obair luchd-ceannairc 's fuathach learn, 
** cha lean 1 rium gun cheiſt. 
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ba. An cridhe iargalt ain-meinneach 
uam triallaidh e an cein: 

Eolas no furan air an daoi 

a choidhch' cha chuir mi fein. 

5 An ti bheir beum da choimhearſnach, 

| lom-ſgriofam e as àit: 
An-cridhe borb cha 'n fhuiling mi, 

no neach a ſheallas ard. 

6 Bidh m' air' air fireana na tir, 

O gu gavh 1d combnuidh leam : 

An ti bhios foirfe glan na bheus, 
ſe s opglach dhomh gach am. 


7 Fear PRO dB ceilg 3 is mealltaireachd, 
am theach-ſa cha 'n fhaigh tàmh; 
Am lathair, nc ach a labhras breug 
cha 'n fhuirich iomadh la. 
8 Lom-ſgriofaigh miſe fos gu moch 
gach droch-dhuin' as an tir, 
Chum luchd an uilc a ſeathadh as 
o chathair Dhe gu leir. 


SAL M CI. 


1 my? urnaigh eiſd, Iehobkah wk + 

1s ruigeadh ort mo ghlaodh. 

2 Na foluich uam do ghntiis ſan la 
thig triodlaid orm gach taobh. 

San la an gairm mi ort gu geur, 

crom chugam fein do chluas; 

Is freagair mi gu deifireach, 

ag furtachd air mo chruas. 
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3 Dobhri gu bheil mo laith? mar cheo 
ag teireachdain do ghnd: 
Mar lic an teinntein 's amhluidh fin 
mo chnamhan loiſgte ta. 
4 Trom-bhuailte tha mo chridhe bochd, 
is ſhearg e mar am feur ; 
Ionnus gur dhearmaid mi gu beach1 
greim arain chur am bheul. 


5 Le guth mo chaoi, mo chnamhan lean 
ri ny chraicionn fein gu team, 
6 Mar phelican fan fhàſaich mi, 
's mar chaillich-oidhch* nam beann. 
7 Ri faire taim gu furachair, 
is coſmhuil mi do ghna 
Ri gealbhonn beag 'na aonar fds 
air mullach tighe ta. 


8 Ri fad an la mo naimhde 
ga m' mhaſluchadh gu geur; 
San dream ata air boile rium 
am  aghaidh mhionnaich iad. 
9 Le m' dheuraibh choi-meiſg mi m 
mar aran dh'ith mi luath, [dheoch, | 
10 Tre laſan -theirg? ; oir thog thu mi 
is leag thu ris gu truagh. 
11 Mar ſgaàile chlaon mo läàithe fios : 
is ſhearg mi fein mar fheur. . 
12 Ach mairidh tus, am feaſd, a Dhe, 
ss do chuimhne fein gu fior. 
13 Nis eiridh tu a dheanamh gras 
air Sion- naomh gu dl. 
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Oir am a cobhair tha air teachd, 
ſe 'n t- am a dh'orduich thu. 


14 Oir t-oglaich tha ag gabhail tlachd | 
d'a clachaibh ſud gach uair, 
Tha deagh thoil ag do ſheirbhiſich 
Ja luaithre is d'a h- uir. 
15 Mar fin bidh air na fineachaibh 
eagal ro'ainm an'Friath : 
Is air gach righ air thalamh ta 
bil ro? do ghlòir- ſa fiamh. 


1 4 16 Tra thogar Sion ſuas le Dia, 
taiſbeanar e na ghloir. 


7 Urnaigh nam bochd bheir e fainear, 


's cha dilllt e iad le tir. 
18 Do 'n at ata ri teachd 'nar deigh, 
ſud ſgriobhar dhoibh gu beachd : 
8 an dream a ghinear o ſo ſuas, 
AY ' molaidh iad Dia nam feart. 
iq VI Oir dh'amhairc e anuas gu beachd 
2 o aird a naomhachd fein; 

Is air an talamh dh'amhairc Dia, 
| adanuas o neamh nan ſpeur. _ 
20 A.chluinntin ofnaidh ghearanaich 

J à prioſunaich tha in sàs: 


Chum fuaſgladh air a mhuinntir ſin 


adh orduicheadh chum bàis. 
121 An Sion chum a chur an ceill 
3 | ainm uaſal ard ar Dia. 
8a dh' innſeadh an Ieruſalem 
moladh is cliu an Triath. 


22 


23 


24 


26 


27 
28 
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22 An t- am a bhios na fineacha 
air cruinneachadh le cheil? : 
8 gu ſeirbhis De tra thionalar 
na rioghachda gu leir. 
23 Air feadh na ſlighe is an roid 
mo threoir do lagadh leis: 
Mo Nithe chuir an giorrad fos. 
24 8 mar ſo do labhair mis', 
Mo Dhia, na glacar mi le bis 
mu thimehioll leth mo la 
O aois gu h- aois gu mairrionach; 
do bhliadhnaidhs' buan ata. 
23 O chian leag thuſa bunaite 
na talmhain ſo, a Dhe; 
Is ſiad na neamha fior-ghlan ard 
oibre do lamha fein. | 5 — 
26 Teirigidh iadſan, 's theid iad as, 9 I | 
ach mairidh tuſa, Dhe: 1 5 1 
Seadh teirgidh iadſan 's gabhaidh ſeöch⸗ "i 
mar ghiobal ſean gu lei: = 
Feuch caochhuidh tu mar thruſgan lad; 
is caochlar iad gun cheiſt. 
27 Tha thus amhain gun chaochladh ort, if 
's do bhliadhnaidh buan am feaſd. 7M 
; 28 Bidh clann do ſheirbhiſeach, a De; 
| mairionnach buàn do ghni :  - 7% 
Is ann a t-fhianuis ſocruichear © 
an gineal-ſan gu brith: 1 
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Moladh gach ni an taobh ſtigh dhiom, 
ainm naomha mar is coir. 
2 O m'anam, beannuich fein anis 
Iehobhah mor do Dhia: 
Na di- chuimhnich gach tiolaca 
a dheonuich dhuit an Triath. 
3 'S e mhaitheas duit gu graſmhor caoin 
gach peacadh annad fein: 
8 L bneir dhuit ſlaint', is furtachd fös 
o t- ea- ſlaintibh gu ici. 
4 Do he « fos 0 7 e a bhais 
's e dh'fhuaſglas duit gu pailt; 
De cbruna: tu le coron graidh, 
*s le irocair chaoimb gun airc. 


5 Le mhaitheas is le thiolacaibh 
: sar-lionaidh e do bheul: 
28 tha t-oipe air a nuadhachadh 
mar icli ir luath nan ſpeur. 
6 Air ea na muintir ud ata 
le to: ;rneart air an claoidh', 
Ceœurtas is breitheanas faraon 
's e Dia ni dboibh gun dl. 


= Do Mhaois an neach a b? oglach dha, 
a ſhlighe chuir en ceill: 
Is mar an ceudn' a ghniomhara 
do chlannaibh IſraeiilI. 
8 Tha'n Tighearn iochambor, trdcaireach, 
% mall - 8 1s Pailt a * 


- r 2 
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| Rs | 
Manam, beannuich thuſa nis i 
an Dia Ichobhah mör: Tg 


13 


14 


43 


16 


hy 


„SAL ei. 
9 Cha bhi e tagradh ruinn do ſhior : + © - 


* 's cha ghleidh e fhearg gu brath, - j 
10 Do reir ar peacaidh iomarcaichk 


dioghaltas oirn cha d'rinn; | | 
'S do reir ar cionta 's caſaithis - 
cha d? thug e luigheachd dhuinn. A 
11 Oir mar of-cionn na talmhain ta 
na ſpeuran ard gach re, 
Is amhluidh fin tha throcair mor. 
do'n dream dan eagal e. 


12 Mar tha an aird' an ear 's an iar 
a' gabhail fad o cheil': 
'S co thad a chuireas Dia gras 
ar peacaidh uainn gu leir. 
13 Amhluidh mar ghabhas athair daimh 
is truas da leanbaibh mach, 
Mar fin d'a fhior-luchd eagal fein 
Dia gabhaidh truas gu caomn. 
14 Oir 's aithne agus 's leir do Dhia 
ar cruth 's ar dealbh gu ceart : 
Gur duſlach talmhain ſinn air fad, 
is cuimhne leis gu beachd, 


Is An duine truagh, ata a làith' ' 3 


amhluidh mar theur a ghna : 
Mar bhar na luibh' air mhachair os, 
ata e fas fo bhiath. 


16 Oir gabhaidh thairis oſag ghaoith, 
's cha bhi eidir ann, 
8 cha 'n fhaicear e ſan ionad ud 
an robh e fas gu teann. 
82 


. 4 SAL M CVs 
8 17 Ach mai.  trocair Dhe gu ſior 


2 
: Y do'n dicam d'an eagal e, | 
Is fos do chloinn an cloinne-ſan 
1 1 4 bidh fhireantachd gach re: 

18 Do 'n aitim ad a chumas ris 3 
\ 3 an cùmhnant rinn e riu: 

8 "Da chuimhnicheas uil' aitheantan, a 

1 a chum gu deant' iad leo. 

109 Dia ſhocruich anns na neambaibh ard 4 
= f a chathair rioghail fein; 
= A rioghachd tha an uachdar fos 
} F * oſ-cion gach ni fo n ghrein. 
= ©. 2 20 Sior-bbY puichibh earth mor, 5 
= "© aingle treun an neart, 

" = Tha deavamb iartais mar is coir ; 

.Y geilleachdain da reachd. | 
4 21 Gac ute ſhluagh a bhuineas da, 6 
= 1 2 Dia anis; = 

A ſheirbhifich le 'in coilionar 
gach ni a's toileach leis. f 
22 UiP oibre, feadh a thighearnais, : 
a rinneadh leis an Triath, 
An Righ Ichobhah beannuichibh : 
O m'anam beannuich Dia. 
s ALM CIV. | | 8 
Men beannuich thuſa Dia; 
mo Dbia, 's tu 'n Triath ro-mhor 
Iba thuſa air do ſgeaduchadn 9 


le e is le gloir. 
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2 Seadh' chuir thu ſolus dealrach glan, 
mar thrufcan umad fein: - 

Is ſhin tht mach, is ſpacileadh leat, 

mar phailliun neamh nan ſpeur. 


3 Sailthean a ſhedmra leagadh leis 
air uiſgeachaibh mar ſtèidh; 
Mar charbad rinn na neula tiugn, 
_ 's e riudh air ſgiathaibh gaoith, 
4 Se fein a rinn na h-aingil fos 
"nan ſpioraid laidir threun; 
'S e rinn 'nan teine laſaradh 
a theachdairean gu leir. 
5 Is bunaite na talmhain fos 
ſhocruicheadh leat *nan àit; 
A chum nach gluaiſt' as ionad e 
a choĩdhch' nan cian gu brath. 
6 Is dh'fholuich thu le doimhneachd e, 
amhluidh gu b'ann le brat : 
Oſ'cionn nam beann 's nan fleibhte ard 
na h-uifgeacha do ſtad. 


7 Air cluinntin doibh guth t-achaſain 
theich iad air falbh gu cas: 
Is fs ri guth do thairneanaich 
le deifir chaidh iad as. | 
8 Ri taobh nam beann chaidh iad a ſuas, 
s a ſios air feadh nan gleann, 9 
u ruig an t-àit a db? orduich thu 
's a dheafaich air an ceann. =_ 
Chuir thuſa rompa criocha buan 
nach d theid iad tharta nunn ; : 


8 3 


8 nach pill iad air an ais a ris : 10 
dh'fholach na tir le tuinn. | 
10 Cuiridh e mach na tobraichean 
air feadh nan glac * s nan gleann, 
Ata un tamh le 'n ſruthaibh bras 117 
a' ruidh air feadh nam beann. | ; 


11 Do bheathaichibh na machrach fos 
deoch bheir e dhoibh r'a h-0] : 
S na h-aſail thiadhaich caiſ gidh iad 18 
an tart 's an iota mhòr. | 
12 Am fagus doibh ni eoin nan ſpeur, 
tiigh cluͤmhor tàimh dhoibh fein; 
Is eadar gheugaibh cuirear leo | 19 
1 an ceilcir binn an ceill. 
2 3 Uiſgichidh e o ſheomraibh ard 
na beanntaioh mor gun tamh : 
An talamh tioram gheibh a dhiol 20 
= le toradh gniomh do lamh. ; 
4 14 Bheir e air feur bhi tas do'n ſpreidh, 
3 s air Juibh bhi fas gun ſgios | 
Do dhaoinibh, chum gu d'thugadh iad 21 


o'n talamh biadh anios : 


* eat 
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ls ſion a chuireas cridhe dhaoin” ] 
4 air ſhabhachas 's air ghean, 

© Js cohafos a ni an gndis 8 22 | 
I le maiſe dealrach glan. | 
S8 e bbeir dhoibh aran mar an ceudn! C 
4 Threaſ{dal am feum gu leor, | | 
An cridhe dbaoin' a chuireas neart, 23 1 


le miſnich mhaith is treoir, 
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16 Tha craobhan De ro-lan do bhri : 
_ _flad Heudair Lebanoin, 
Na craobhan ud a phlanduich e, 
's a ſhuidhich air am bonn. 
17 Is bithibh nid fan ionad ud 
| aig eunlaith luath nan ſpeur: 
Na craobhan giumhais, aig an ſtore 
mar ionaid taimh dha fein. 
13 Am beanntaibh ird na fiadh-ghabhair 
an tearmunn fein do leag 3 
Na coinnin bheaga mar an ceudn' 
an cofaibh bla nan creag. 
19 A ghealach dh' orduich eſan fös 
gu Sarachduinn nan tra: 
Tha eolas ro-mhaith ag a' ghrein 
mar luidheas i gach la. 
20 Do nithear leatſa dorchadas, 
is thig an oidhch' gu grad; 
An ſin bidh beathuich allt' na coil 
a' dol a mach air fad. 
21 Ri beucadh bidh na leomhain og. 
ag iarraidh cobhartaich, 
Is bithidh iad ag iarraidh bidh 
air Dia ro-chumhachdach. 
22 An ſin tra dh' eireas ſuas a' ghrian, 
cruinnichidh 1ad le cheil', 
Gu h-uaigneach luidhidh ial a ſtigh 
'nan garaidh dhidein fein. 
23 Is theid an duine mach an {in 
gu obair mar is coir, 


SAL M CIV. 
Is leanidh e gu dicheallach 
q a ſhaothair gu tra noin. 
1 24 Cia lionmhor t- oibre mör, a Dhe 
; an gliocas rinn thu iad: 
An talamh tos le d ſhaibhreas mòr 
tha lan air fad 's air leud. 
25 Mar fin 's an cuan tha fairſing mor, 
3 's na floigh a ſhnaghas ann, 
| 1 Na beathaichean tha beag is mor, 
4 3 gun orra cuntas ceann. 
26 Loingeas tha ſiubhal ann gu trugh 3 
's an Lebhiatan mor, 
A' bheiſt a dhealbhadh leatſa 'n ſin, 
ri {ugradh ann le treòir. 
27 Na floigh ud vile tha, a Dhe, 
a' feitheamb ort do ghna. 
A chum gu d'thugadh tu dhoibh biadh 
| Man cumail beo gach tra. 


2 28 Na bheir thu dhoibh ad thoir-bhe rtas 
3 ga thional ſud tha iad: 
= Tra dh'fhoſglas tu do lamh gu pailt, 
3 le maith $ar-lionar iad. 
: 29 Air folach dhuit do ghndis a rs, 
2 thig cabhag orr' air fad 
Eugaidh, tra bheir thu aſt an deo, 
pillidh ri 'n ùir gu grad. 


30 Do ſpiorad fein d'an cruthachadh, 
'ris cuirear leat amach : 
Aghaidh na talmhainn mar an ceudn' 
nuadhaichidh tu le dreach. 
| | I 


. 


Ln © a 


31 Bidh gldir an Triath ro-mhairionnach 
air feadh gach linn am feaſd; 


Is ni Iehobhah gairdeachas 
'n a ghniomharaibh gun cheiſt. 


32 Air ſealltuinn air an talamh dha, 
criothnuichidh e gu grad: 
Tra bheanas e ri ſleibhtibh Ard, 
bidh deatach dhiubh air fad. 
33 Do Dhia Iehobhah ſeinneam ceol 
an cian a bhios mi beo ; 1 
Is bheiream moladh mor do m' Dhia 
ri fad mo re 's mo lo. | 
34 8 ro-mhilis blaſt? mo ſmuainte,s' air, 
biom ait an Dia do ghna. 
35 Gu d'thigeadh ſgrios air peacachaibh 
mach as an tir gu brith, 
S nior robh na h- aingidh ann ni 's ma: 
O m'anam moladh ſeinn: 
Do Dhia Iehobhah ſeinneamaid 
le h-alleluiah bhinn. 


SA L M CV. 
Thugaibh buidheachas do Dhia, | 


air ainm-ſan gairibh fein : 

Is cuiribh tos a ghniomhara 
am meaſg nan ſluagh an ceill. 
2 Seinnibh do Dhia Ichobhah mor, 
ſallm ſeinnibh dh'a gu binn, 
Is airiſibh gu h- iomlan tos 
na miorbhuilean a rinn. 
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3 As ainm ro- naomhaſan faraon 
deanaidh deagh-uaill is gloir ; 


dh'iarras Ichobhah mor. 
4 Tarraibh Tehobhah mor nam feart, 
iarraibh a neart do ghna : 
A ghnuis ta gràsmhor fabharach, 
ſior- iarraibh i gu brath. 


5 Cuimhnichibh fos na miorbhuile, 
4 a rinneadh leis gu treun; 
A ghniomhara ro- iongantach, 
is breitheanais a bheil; 
6 O fibhs' a ghineil Abraham 
deagh-oglaich dhileis De: 


a roghnuich e dha fein. 


'S eſan ar Tighearn' is ar Dia, 
lehobhah mor gu fior : 


| air ſgaoileadh feadh gach tir. 
BY Oir chuimhnich e gu fiorruidh buan 
3 a a cho-cheangal gu beachd : 
3 8 am focal fos a dh'orduich e 
4o mhiltibh Al ri teachd. 
9 An co-cheangal a rinn e fein 
ri Abraham gu caoin. 

S na mionnan a thug e le bheul 
| do Iſaac oglach naomh ; 
10d Is amhluidh fin do Iacob 18. 

4 dhaighnich fe e mar reachd ; 
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Biodh gàirdeachas air cridh' na droing 


Sibhſe chlann Iacob mar an ceudn?, 


. bhreitheavais ro-chothromach 


1. 


SALM CV. 


Mar cho-cheangal gu fiorruidh we 
do Iſrael gu beachd : 


11 Ay radh, ti Chanaain bheiream dhuit, 

mar chrann ur n-oighreachd fein: 

12 Tra bha jad tearc, 's nam buidheinn bhig, 
's 'nan coigrich innt? gu leir. 

13 Is air bhith doibb ag imeachd fos 

o thir gu tir gun tamh; 
Ag triall feadh ſluaigh is en 
nach fac' iad riamh ro” laimh: 


14 Cha d' leig do neach an gortachadh: 
ach ſmachduich air an ſon 

Mor- righre neartmhor cumhachdach ; 

a' labhairt riu mar ſo; | 

15 ee nach bean ſibh ris an dream 
a dh' ungadh leam gu caomh: 

Is fos na deanaibh cron air bith 

no lochd ri m' Fhaidhibh naomh. 


16 Fos ghairm e gort a ſteach do 'n tir, 
; is lorg an arain bhris, 

17 Ach chuir e Ioſeph rompa ſios, 
reiceadh mar tbràill gun fhios. 

18 Le geimhlibh dhochuinn iad a chos', 
luidh e an jarran teann. 

19 Gu 'n uair an d'thainig focal De; 
is diearbh ſud e fan am. 

20 An righ an ſin chuir airſan fios, 
is dh'fhuaſgail air gu caoin: 

Seadh uachcran mor nam fineacha, 

is leig ſe e fa ſgaoil. £ 
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21 155 air a theaghlach thug e dha 
- ard-uachdranachd gu leir : 
Ard-mhaighſtireachd a ſtorais mhoir, 
thug eſan dha da reir. 


22 A cheangal mar a chiteadh dha, 
ard-phrionnſachan na tir; | 
'S gu d'thugadh e d' a ſheanoiribh 
teagaſg air gliocas fior. 
23 Do rioghachd mhoir na h-Eipht an fin 
thainig clann Iſraeil, 
A bha air chuairt an talamh Cham 
- Iacob 's a ſhliochd le cheil'. 


24 Rinn e 2 phobull fein an fin 
lonmhorach ni bu leor, 
Is ni bu treiſe rinn e iad 
1 na 'n naimhde air gach dòigh. 
b 25 Cridhe na dream ud dh' iompoich e 
; . thoirt fuath d'a phobull naomb, 
18 gu buineadh ad gu fealltach ole 
3 ra ſheirbhiſich ro-chaomh. : 
| 26 An ſin chuir e dheagh-oglach Maois 
F Aron a thagh e fein. 
ä 27 Nochd iad a bhearta miorbhuileach, 
3 an talamh Cham gu treun. 
| 28 Chuir orra duibhre, 's dhorchaicheadh ; - 
n ſin thug iad geill d'a ghuth. 
29 Dtviompoich gu fuil an uiſgeachan, 
1 is mharbh e n tiafp nan ſrutl. 
. . Is loſgain ann an lionmhoireachd 
3 fin bhrüchd an tir amach. 
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Am fardaichibh an righrean ſan 
's 'nan ſeòmraichibh a ſteach. 
31 Air iarrtas thainig iomadh gnè 
do chuileaguibh gu grad: 
Is miola lionmhor mar an ceudn' 
'nan criochaibh fein air fad. 


32 Air ſon an uiſge thug e dhoibh 
clach-ſbneachd gu frafach geur, 
Is laſair theine-dhealanaich 
air feadh na tir' gu leir. 
33 Na craobhan fion', is fige fos 
ghrad bhuaileadh leis gu trom; 
Is bhriſeadh agus reubadh leis 
gach crann a bha 'nam fonn. 
34 Thug eſan aithne 's thainig jad, 
locuiſt gu lionmhor ann, 
'S na caterpileir iomarcach, 
gun orra cuntas ceann. ä 1 
35 Gach luibh ſan fhearann dh'itheadh leo, Ml 
is dh' it headh leo gach meas. 158 
36 Bhuail e gach ceud- ghin anns an tir; 
toiſeach am bri 's an treis'. 
37 Le h-or 's le h-airgiod thug e. mach 
a phobull fein gun di: 
'S cha robh 'nan rreabbaidkeſan, air tad 
neach ea-ſlainteach gun chll. 
38 Bu ſhubhach leis na h-Eiphitich 
tra chaidh iad uath' amach : 
A chionn gu d' thuit an cagal-ſan 
orra gu 9 
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39 Neul os an cionn do ſgaoil e *mach 
mar bhrat no cùirtin mor : 
Le teine mar an ceudn' ſan oidhch” 
thug ſolus dhoibh gu leor. 
40 Am pobull db'iarr, is thug e dhoibhl 
na gearra-goirt gu pailt: 
'S le h- aran neamh 'o ſpeuraidh ard 
thug dhoibh an sàth gun airc. 
41 A charraig ſgoilt e, bhruchd amach 
1 na h-aiſgeacha gu leor : 
== 1 anus an fhaſaich thartmhoir theith 
ruith 1ad mar abhainn mhoir. 
CY A chionn gu d' chuimhnich e an fin 
5 thocal 's a ghealladh naomh, 
Is mar an ceudna Abraham 
=, oglach ow” caomh. 
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43 Is uime fin thuß e amach 
a ſhlua n le h-aoibhneas mor ; , 
An aitim ud a roghnuich e, 
le gairdeachas is ceol. | 
44 Is fearann fos nam fineacha 
thug dhoibbſan Dia nan dal; 
Is mheal iad mar an oighreachd fein 
ſaothair nan cinneach dd. 


45 A chum gu dthugadh jad fanear 
a reachda mar is coir, 
S gu coimhdeadh iad a lagh faraon. 
Molaibhs Tehobhah mor. | 
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Thugaibh moladh mor do Dhia, 
is bu idheachas faraon, 

Oir tha e maith, mairidh gu brith 

a throcair ghràsmhor chaoin. 

2 Gniomhara treun Iehobhah mhoir 
co dh'f heudas chur ann ceill ? 
Co dh'fheudas fos a chliu ro-mhor 
a thaiſbeiueadh gu leir ? 


3 'S beannuicht an aitim ud gu beachd 
a choimhdeas breitheanas, 8 
'S an neach ud ſòs a ni hen 

ceartas is jionracas. 

4 Dhia, cuimhuich ormſa, leis a- ghradh 

thug thu do d'phobull tein, 
O thig le d' ſhlainte ſholaſaich - 
do m' fhioſrachadh am theum. 


8 Gu faicinn maith do dhaoine taght”, 
's gu deanainn aoibhneas mor 

Nan aoibhneas ſud , 's le t-oighreachd 

gu deanainn uail is 21dir. 1 

6 Do pheacuich ſinn le'r ſinnſearaibh; 

is fos do rinneadh leinn 

Mor- chionnt' a' t-agbaidh fein, a Dhe ; ; 

gu h-aingidh pheacuich ſinn. 


7 Ar ſinnſeara cha d' thug fanear 
do bhearta miorbhuileach; 

A rinneadh leat an tir na h- Eipht' 

gu treunmhor cumhachdach ; 

Is lionmhoireachd do throcair chanel! 

dhi-chuimbnich iad gu truagh: 

Xt [ates . 
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c 8 iad aig a mhuir ga d'bhroſnachadh, 
ri cois na fairge ruaidh. 


8 Ach theaſairg e gu tearuint' iad 
air ſgà dheagh-ainme fein; 
A chum gu nochdadh e mar ſin 
1 a chumhachda ro-threun. 
9 eig e amach geur- achaſan 
| is thiormaich a? mhuir ruadh ; 
Is ſtiur e trid nan doimhneachd iad, 
mar trid an fhàſaich chruaidh. 


10 O laimh an ti thug dhoibhſan fuath, 
dh' fhuaſgail e phobull fein: : 
8 o laimhi an naimhde mi-runach 
ſhaoradh leis iad gu treun. 

11 Is dh'fholuich uiſg an eas-cairde : 
cha d'fhan fiu aon diubh beo. 
12 Chreid iad an fin a bhriathra-fan, 

's a chliu do ſheinneadh leo. 

13 Air dearmad leigeadh leo gu cas 

a ghniomhara roi-threun : 

Cha d'f huirich iad gu faighidneach 
ri chomhairl' eagnaidh fein: 


1 'n fin bhuair iad Dia gu luath. 
15 An iarrtas thug e dhoibh; ach chuir 
4 caolP air an anam truagh. | 
176 Sa champa ghabh iad farmad mor 
ri Maois an duine caomh : 

*S ri Aron neach a roghnuich Dia 
dbꝰa bia na fhagart naomh. 
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14 San fhaàſaich ghlac miann ciocrach 1d; "hh 
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b 17 An talamh dh'thoſgail e a bheul, | 
| ſhluig Datan ſios gu grad: 


Buidheann Abiram mar an ceudn' 
dh'fholuich ſe iad air fad. 


18 Is fos am meaſg an cuideachd- ſan 
ghrad- las an teine teith; 
Is loiſg an laſair ſuas gu leir 
na droch-dhaoir' ud fa leith. 
19 Dhealbh jad an fin is rinn iad laogh 
gu truagh ag Horeb ard, | 
8 do'n iomhaigh leaght' a rinneadh leo 
aoradh thug iad gun dal. 
20 Is amhluidh chaochail iad gu bochd 
an Dia 's an gloir gu leir 
Gu coſalachd is fioghair bo, _ 
no daimh a dh' itheas feur. | 
21 An Dia thug tearnadh dhoibh nam 
dhi-chuimhnich iad gu grad; [feum 
An neach le 'n d' rinneadh bearta mor 
an tir na h-Eipht' air fad: 


22 Is gniomhara ro- iongantach 
an diithaich Cham le buaidh: 
- Mar fin is nithe vathbhaſach 
ri cois na fairge ruaidh. 
23 Tiubhairt e air an aobhar ſin 
gu millt' iad leis gu leir, 
Mur ſeaſadh oglach taghta Maois 
fa chomhair, anns a' bheum : 


A chum gu deant' a chorruich mhòr 
a philleadh air a h-ais, 
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Eagal 'n a theirg gu deanadh e 
a phobull fein a ſgrios. 


224 Dhiult jad le tàir an tir ro-mbaith : 


nior chreid iad focal De : 


2 5 Nam pailliunaibh rinn monmhur mor : 


's d'a ghuth cha d'thug iad geill. 


26 An ſin nan aghaidh thog e lamb 
di'an ſgrios ſan fhaſaich luim. 
27 A igrios an ſl ochd meaſg fhineacha. 


3 's Wan ſgaoilc adh feadh gach fuinn, 
238 Ri Baal-peor mar an ceudn', 


naiſg iad iad fein gu dlu : 
Is dh' ith iad cuid do tobairtibh 
nan iodhol marbh nach fiu. 


29 Bhroſnuich iad e mar fin gu feirg, 
le'n innleachdaibh gu truagh : 
Is bhriſt a* phlaigh an ſin gu mor 
a ſteach am meaſg an t- ſluaigh. 
30 Sheas Pbinebas, f is rinn e 'n ceart : 
'n ſin ſguir a' phlaigh d'an claoidh, 
31 Sud mheaſabh dha mar fhireantachd 
o linn gu linn a choidhcl', 


32 Aig uiſge coi-ſtri Mheribah 
bhroſnuich iad Dia a ris; 
Air chor, fa clitis a' phobuill ud, 
gu d'eirich olc do Mhaois ; e 
33 Oir rinneadh leo a ſpiorad ſan 
2 bbroſnachadh gu geur; 
Jonus gu d' labhair e an fin 
8 gu h- ath. ghairid le bheul. 


39 


40 


i 
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34 Na cinnich cha do ſgrioſadh leo 
mar dh'aithn Tehobhah dhoibh : 
35 Ach mheaſg iad leis na fines chaibh, 
is I'thoghlaim iad an doi. h, 
36 Do iodholaibh nam fineacha 
ſeirbhis rinn iad gu truagh: 
Bha sùd mar lion 's mar ribe dhoibh 9 
is ghlacadh iad gu luath. i 
37 Seadh thug iad ſuas mar iobairtean 
do dheamhnaibh's dhealbhaibh breig, it | 
Am mic 's an nigheana faraon 1 
an aghaidh naomh- reachd Dhe. 
38 Is fuil nan neo-chiontach gu truagh 
dhoirteadh leo i gun ſga, 
B'i fuil am mac 's an nighean fein 
a dhoirt iad gun chion-ta, 
Do iodholaibh Chanaain fos 
mar 1jobairt thug an fliochd ; 
Mar fin do thruailleadh leo an tir 
le fuil gun truas gun iochd. 
39 Is ambluidh fin le 'n gaiombaraibl 
do thruailleadh leo 1ad fein 
Chaidh iad air ſtriopachas o Dhia 
le 'n innleachdaibh gu leir. 


40 Fa 'n aobhar ud las corruich Dhe 
; r'a phobull fein gu teth : 
Ionus gud” ghabh e grain gu mor 
| d'a oighreachd air gach leth. 
41 Is anthluidh rinn e 'n tabhairt ſuas 
; an laimh nam fineach fat” ; 
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Is thug e dhoibh mar uachdarain 
an dream a dh'thuathaich iad. 
42 Rinneadh gu mor an sàruchadh 
le 'n naimhdibh Jaidir treun: 
Is leagadh iad gu h-tofal ſios 
fo 'n laimh ſud mar an ceudn”. 
43 Gu minic thug e ſaoradh dhoibh 
ach bhroſnuich iad e ris 
Le'n comhairlibh, is leagadh iad 
ar ſon an aingeachd ſios. 


44 Ach, thug e 'n ambghar mor ien, 
tra chuir iad ſuas an glaodh; 
45 Is chuimhnich e dhoibh mar an ceudn' 
A cho-cheangal ro-chaomh. | 
A' gabbail aithreachais do reir 
mor-thaijbhireachd a ghrais. 
46 8 a' toirt air daoine thug 1ad leo 
| trocair thoirt doibh is baigh. 
47 Thuſa Tchobhah mhoir ar Dia, 
dean ſaoradb dhainn 'nar feum, 
Is dean, a meaſg nam fineacha, 
ar tional leat gu leir, 
Do t-ainm ro- naomh' gu tugamaid 
mor-bhuidheachas gu pailt : : 
Do chlin 's do mholadh mor faraon 
gu ſeinneamaid gu h-ait. 


8 *S beannuicht an Triath, Dia Ifraeil, 
o chian nan cian gu -brdth : 

Abradh an ſluagh gu leir, Amen! 
Molaibhſe Dia do ghna, 
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Thugaibh moladh mor do Dhia, = 
0 is buidheachas faraon, 1 
Oir tha e maith : mairidh gu brath 9 
a throcair ghras-mhor chaoin. 
2 Pobull Iehobhah, thaoradh leis, 
labhradh mar ſo gun ramh : 
A? mhuintir ud a bhuin e ſaor 
amach o laimh an namh. 
3 Is as gach tir gu 'n deachaidh 1ad 
do chruinnicheadh iad leis, 
O 'n Aird an ear, 's o 'n aird an iar, 
o 'n àirde tuath, is deas. 
4 San fhifaich bha iad ſcachranach 
air bealach ſalamh fas ; | 
Is bail air bith cha d' fhuaradh leo 
gu comhnuidh no gu tamh, 


Acrach is iotmhor bha iad fos, 
chlaoidheadh an anam truagh. 
6 Ghlaodh jad an fin ri Dia *nan teinn 
ſhaor iad o'n amhghar cruaidh. 
7 Stiur eſan agus threoruich iad 
air bealach ceart fa'n cois: 
A chum gu rachadh iad d'a thrid 
gu baile taimh is fois. | 
8 O b'thearr gu moladh daoine Dia 
arſon a mhaithis chaoin, 
S arſon a bhearta iongantach 
rinn e do chloinn nan daoin'. 
9 Oir ni e 'n t- anam miannach trom 
a ſhaſuchadh gun airc, 
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S an t- anam ciocrach lionaidh e 
43 le mhaitheas fein gu pailt. 
= 10 An dream a ſhuidh an dorchadas, 
4 is ann an dubhair bais : 
Fo chuibhreach ta an amhgar truagh, 
's an jarunn cruaidh an sàs. 
11 Arſon gu robh iad ceannairceach 
an aghaidh briathra De, 
8 gu d' rinn jad dimeas agus tair 
air comhairl' an Ard-Dhe. 


12 Arſon ſo leag e 'n cridhe fios 
le ſaothair is le pein; 
Thuit iad, is aon neach cha robh ann 
d'an ee nam feum : 


13 Ghlaodh iad an fin ri Dia na'n airc : 


= d'fhuaſgail o'n teinn gu grad. 
14 O'n dorcha bhuin, 's o dhuibhar bis 
4 's an cuibhreach bhriſt air fad. 
E 15 O b'fhearr gu moladh daoine Dia 
EF  arſona mhaithis chaoin: 
'S arſon a bhearta iongantach 
Y rinn e do chloinn nan daoin'. 
16 Chionn gu do bhriſteadh leis le neart 
| na geataidh prais gu leir; 
Na ſtapuill iaruinn is na croinn 
ſgaoil eſan as a cheil'. 


17 Tha amadain le 'n cron, 's le 'n lochd, 


fo amhgbar goirt an Sas. 
x 85 Tha n anam gabhail grain do bhiadh : 
's ĩad du do dhorſaibh bàis. 
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21 O b'thearr gu moladh daoine Dia 


23 Luchd loingis theia air muir, a bhios 


24 Dhoibh sud is leir mor oibre Dhe, 


28 Ghlaodh iad ri Dia nam teinn an ſin: 
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Ghlaodh 1ad an fin ri Dia 'nam feum : 
dh'thuaſgaill o'n teinn gu grad. 


20 Le fhocal rinn e 'n ſlanuchadh: 
is ſhaor o'n ſgrios air fad. 


arſon a mhaithis chaoin : 
S arſon a bhearta iongantach 
rinn e do chloinn nan daoin' ! 
22 Thugadh 1ad iobairt bhuidheachais 
is cliu do Dhia na gloir : 
Airiſeadh iad a ghniomhara, 
le sübhachas is cedl. 


ri gniomh an uiſgibh buan: 


's a mhiorbhuillean fa chuan : 
25 Air jartas, düiſgear leis a' ghaoth 
gu h- ard 's gu doinionach : 
Le'n togar ſuas gu atmhor borb 
a thonna garbh fa ſeach. _ 
26 Uair eiridh iad gu neamh aſuas; 
uair theid 1ad domhain fios : 
Ionnus gu d' leagh an anam truagh 
le trioblaid chruaidh 's le feios. - 
27 Dol chuig is uaidh', gu tuiſleach fos 
amhluidh mar dhuin' air mhiſg: 
Ionnus gur threig gu buileach iad 
gach gliocas bha nam meaſg. 
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29 Ghrad-chuireadh leis an ſtoirm gu fe, 


s na tuinn air ball nan tàmh. 


3o An fin tha iad ro-ait, arſon 


gu bheil iad samhach beo: 
'S gu d'thug e 12d do'n chaladh fin” 
's do'n phort bu mhiannach leo. 
31 O Þfhearr gu moladh daoine Dia 
arſon a mhaithis chaoin. 
S arſon a bhearta iongantach 
rin e do chloinn nan daoiy' ! 


32 Is fos an co-thional an | t-ſluaigh, 


Ard-mholar e gu mor z 
8 an cruinneachadh na ſeanar glic 
cliu thugar dha is gldir. 


33 Na h-aibhne ni 'nam fifaich luim, 


tobair 'nan talamh cruaidh : 


N Tir bheartach ni e fas arſon 


 mor-aingidheachd an t-ſluaigh. 
35 Am falach t tioram tionndaidh e 
gu uiſge tàimh nach gann, 
'S gu tobar fior-uiſg' iompaichidh. 
aa fearann tartmhor teann. 
36 Do dhaoinibh acrach bhcir eſud 
mar aite fois is taimh: 
A c hum gu deaſuicht' cathair leo 
chum comhnuidh ann do ghnz. 
37 Chum craobha fion' a ſhoidheachadh, 
is ol a chur fan thonn : 
A bheir dhoibh anns an aimfir cheirt 
cinneas is toradh trom. 


39 


— 


43 


38 Bheannuich e fòs am pobull ud, 
is dh'f has iad lionmhor mor : 
*S nior leig e dhoibh dol air an ais 
'nan eallach no *nan ſtòr. 
39 Laghduichear iad gidheadh a rid 
is leagar 1ad gu bochd 
Le sàruchadh is amhgar geur, 
is doilghios bronach goirt. 


40 Air prionnſuibh doirtear tarcuis' leis: 
ſan fhaſaich mar an ceudn', 
Cuiridh e 1ad air ſeachran fiar, 
un bhealach ann d'an ceum. 
41 8 © thrioblaid togaidh e am bochd, 
| 's ni teaghlach dha mar threud. 
42 Sud chi na fireana, 's bidh ait; 
is druidear beut nam beud. 
43 Co iad tha glic, 's na nithe ſud 
a bheir fainear gu ceart, 
Siad fin a thuigeas trrocair chaomh 
is matheas Dhe nam feart. 


SAL M CVIII. 


O chridh tha ann am fonn, a Dhe, | 


gu ſocair mar is coir : 
Is ſemnidh mi gu ceolmhor dhuit, 
is molam thu le m' ahldir. 
2 Moſglaibh, is eiribh grad an àird', 
| ſhaltair 's a chlarſach ghrinn : 
Moſglaidh mi fein, is eiream fos 
gu moch gu ceol a ſheinn 
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3 4 30 SAL M CvIII. 
0 Thighearna lehobhah mhöir 
meaſg fhineach, molam thu: 
'S am meaſg an t- ſluaigh gu h-urramach 
ard-ſeinnidh mi do clliu. | 
4 Oir tha do throcair mor os-cionn 
nan neamha ſhuas gu leir : 
- Is rurgtdh t-fhirinn mar an ceudn' 
gu neultaibh ard nan ſpeur. 


5 Bi thus' a Dhe, os-· cionn nan neambꝰ 
air t- arduchadh gu mor ; 
Is fos os- cionn gach uile thir' 
togar gu ſior do ghloir. 
6 A chum gu deanta fuaſgladh leat 
do d'phobull ionmhuin fein, 
O teaſairg mi le d' ghàirdean deas, 
is freagair mi am fheum. 
7 Na naomhachd labhair Dia nam feart, 
bidh aoibhneas orm nach gann, 
Air Sechem ni mi roikn gu ceart, 
gleann Sucot toimhſegr leam. 
8 'S leam Gilead le dlighe theairt, 
2 Manaſſeh's leam gu beachd, 
E. *S i treabh Ephraim neart mo chinn : 
bheir Iudah *mach mo reachd. 


9 Bidh Moab dhomh na thràill fo m'ſmachd, 


s Edom to dhaorſa chruaidh; 
F Is amijuidh ni mi caithream 1 * 
thar Paleſtin le buaidh. 
10 Co bheir do'n chathair dhaingein mi i? 
's 80 3 bheir gu ceart? 


1 


== 
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21 Nach Tuſa, Dhe, le'r threigeadh ſinn? 
's nach d'theid thu *mach le'r feachd ? 


12 O thrioblaid tabhair coghnadh dhdinn ? 
oir 's diomhaoin furtachd dhaoin'. 
13 Frid Dhia ni fnne treubhantas : 
's e {haltras naiſuhde kuidhn. 


SA 'Y 


Oo Dhia, ta t-aobhar molaidh dhomh, 

| gu balbh ad thoſd na bi, 

2 Oir beul nan daoi, 's nam fealltach tha 
ona-fhoſgailt' air mo thr. 

Le teangaidh bhreugaich labhair iad 

am aghaidhſa do ghna. 

3 Chuartuich iad mmi le briathraibh fuath ; 
chuir cath orm gun chion-fa., 


4 Arſon mo ghaoil ta *d naimhdeil dhomh, 
is mi ri urnaigh ghana, | 
5 Olc dhiol iad rium an eric maith ** 
is fuath arſon mo ghraidh. 
6 (Deir iad) © Cuir air droch-mharaſcal, 
— biodh Satan ag a dheis. | 
7 Urnaigh gu robh 'n a peaca dha: 
fagar am binn' e ris, 
8 Gearr on robh aois : is glacadk neach 
Oifig 's a dhreuchd gun iochd, 
9 Gu robh a bhean na beju-treabhalch, 
*'s nan dilleachdain a fhliochd. 
10 Air ſeachran biodh a thliochd do ghnay 
8 ag iarraidh deirc' nam feum. 


2 
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Is as na aitibh falamh fas 
ag iarraidh bidh dhoibh fein. 

11 Gu glacar le luchd-foireignidh 
gach ni a bhuineas da: 

'S a ſhaot hair- ſan mar chobhartach 
gu buineadh coigrich Wd. 

12 Na biodh neach ann ni trocair air : 
na bitheadh 10s a h-aon _ 

A ghabhas truas d'a ſhliochd, a bhios 
nan dilleachdain gun mhaoin. 


I3 Sgrios gu robh air a ghineil-fan 
Can ſgathadh as gu leir; 

Gu evirear as an ainm air fad 

fan Al a thig nan deigh. 

14 Aingidheachd athar, gu robh ſud 

air chuimhn' ag Dia do ghna : 

Is ciont' a mhithar mar an ceudn' 

nior chuirear as gu brath. 


15 Gu robh jad air an taiſbeanadh 
am fianais Dhia do ſhior : 

A chum gu ſgathadh e amach 
an iomradh as an tir. 

16 Oir dhearmaid e bhi trocaireach, 
is ſharuich e am bochd 

'S an t-ainnis, chum gu marbhadh e 
I neach g anrobh cridhe goirt. 
17 Mar thug e toil do mhallachadh, 

ö malluicht biodh e gach la: 
Is mar nach b'àill leis beannuchadli, 


nar Lireadh beannachd dhè'a. 


18 


9 
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21 


22 
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18 Amhluidh mar rinneadh leis e ſein 
a chuartuchadh gach am, 
Le h-eaſ-cain' is le mallachadh : 
ceart mar le brat gu teann, 1 
'S amhluidh gu d' thigadh ſud gu geur | 
mar uiſg' a teach 2a chom, 
S mar ola druidheadh ſud gu beachd 
'n a chnaàmhaibh fein gu trom. 
29 Biodh ſud mar eudach uimeſan 
'ga fholach air gach tra: 
Is amhluidh mar an crios a bhios 


'g a chrioſluchadh do ghnà.“ 


20 Mar ſo ghuidh ris an Tighearna 
mo naimhde thug dhomh fuath, 
'S an dream an aghaidh m'anma ta 
ghna-labhairt uilc gun truas. 
21 Ach air mo chrann bi thuſa, Dhe, 
air ſga t-ainm uaſail fein: 
Do bhri gu bheil do throcair maith, 
dean ſaboradh dhomh am theum. 
22 Oir tha mi aim-beartach gu beachd, 
is tha mi ainnis lom, 
Ata mo chridhe air a lot 
an leth a ſtigh do m' chom. 
23 Is amhluidh ta mi gabhail ſeach 
mar ſgaàil' ag claonadh ſios: 
Air m-fhuadach' mar an locuſt truagh 
chuig” agus uaidh' a ris. 
24 Mo ghldine ta air faillneachadh 
ag meud mo throiſg do ghni; 
. Ws | 
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S AEM: CK. 
Is m'fheòil aig diobhail ſaill' is ſult 
| air teireachdain ata. | 
25 Am aobhar fochaid bha mi fos 7 
| do'n aitim ud gu leir : 
Chrath iad an cinn gu fanoideach, 


tra ſheall iad orm gu geur. 
286 Foir orm, a Thigearna mo Dhia : : 
3 ad throcair cuidich mi. 
27 Vu tuig iad gur i ſo do lamh, 
1 's gur tu rinn ſud, a Dhe. 
28 N tra bhitheas iad ri mallachadh, 
I beannuichſe ſinn gu pailt : | 
A Biodh orra nair? aireirich dhoibh; 
Z ach bitheadh t-oglachs” ait. 
29 Gu robh iad air an cuartuchadh - | 
i m' uil' eaſ-cairde le nair?, 


S8 mar fhalluing air an uachdar biodh 
| an ambluadh fein le tair. 
30 Ach miſe ghna, ard-mholaidh mi 
=  Tehobhah Dia le m' bheul : 
I Is ſos, am meaſg a' cho-thionail 
4 cuiream a chliu an ceill. 
31 Oir tha e leis an duine bhochd 
nn a ſheaſamh air a dheis: 
| D'a theaſairgin o'n droing le m All 
anham-ſan thagail ris. 


1 / 


i 


e Hubhairt an Tighearna ri ne Thriath, 


* 


di d'ſhuidhe air mo dbeis. 


: 


4 


8 A L M e cx. 8 23% 


T. vil' eaſ-cairde gu cuiream dhuit 
nan ſtoͤl fo. bhonn do chois. 
2 As Sion cuiridh Dia amach 
ſlat-ſhuaicheantais do neart : 
S am builſgean t-eaſcairde gu leir 
bi fein a' tuachdran ceart. 


3 Bithidh do phobull taghta fein 
ro-thoileach mar is coir, 
San la fin anns am foillſich thu * 
do chumhachda gu mor. | 
Am mais' 's an ſgeimh an naomhachd 
o bholg na maidne moich, (gbrinn 
Mar dhealt a thig anuas o neamh 
tha t Oigridh iomarcach. 
4 Do mhionnaich Dia Iehobhah mör, 
's nior aithreach leis gu d' rinn, 
Reir ordugh mhaith Mhelchiſedeic, 
ur Sagart thu gach linn. 
5 An Tighearna ta air do dheis, 
trom-diualltear leis gu garg 
Mor- righrean laidir cumhachdach, 
jan la a laſas fhearg. 
6 Bheir eſan breith meaſg minen 
lionaidh gach àit gu for 
Le corpaidh marbh: is lotar leis 
na h- uachd rain thair gach tir. 
Is anns an t- ſlighe olaidh e 
deoch as na ſruthaibh luath. 
Is air an aobhar ud fa-dhecidh 
togaidh e cheann le vuaidb, 
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S ALM Cx. 


Ts Dia fior-mholams? e 
le m' uile chridh? gu h-ard z 
| An co-thional nam firean coir, 
+ ſa chuideachd mhoir 's gach ait. 
2 Tha gniomharan an Tighearna 
iomarcach mor gu leir : 


15 leis an dream le'n tlachdmhor 1ad, 
rannſuichear iad gu geur. 


3 Tha obairſan ro-onorach, 
ro- ghlöôrmhor j gun cheiſt: 
Tha fireantachd Iehobhah fos 
buan-mhaireannach am feaſd. 
4 A gniombara ro-iongantach 
air chuimhne chuir gu beachd : 
Ata Ichobhah gras-mhor caoin, 
is lan do throcaireachd. 


5 Thug efan biadh is lon do'n dream 
d'an eagal e do ghna, 
S a cho-cheangal a rinn e leo 
cuimhnichidh e gu'brath. 
6 Neart oibre iongantach chuir Dia 
an ceill do phobull fein; 


A thabhairt dhoibh mar ſheilbh gu buan 


oighreachd nan ſluagh gu leir. 


7 Firinn is ceartas gniomh a lamh: 
uil' aitheantan tha fior; 
8 Deanta le ceartas firinneach: 
ta d ſeaſmhach buan do ſhior. | 
9 Shaoradh le Dia a phobull fein ; 8 
is diorduich e am feaſd 
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A cho-cheangal : tha ainm- ſan naomh 
is urramach gun cheiſt. 
10 Se tus a' ghliocais eagal De, 
tha deagh - thuigs'ꝰ ag an dream 
Le'n coilionar a reachda- ſan: 
's maireann a chliu gach am. 


S ALM CXII. £ 


0 Thugaibh moladh mor do Dhia, 
's beannuicht an ti gu beachd. 
Do'n eagal Dia, 's a ghabhas toil 

gu mor «>a lagh's d'a reachd. 
2 Bidh ſhliochd-ſan làidir anns an tir, 
's ro- bheannuicht ſiol nan ſao-i. 
Bidh maoin is ſaibhreas mor na theach: 
bidh cheartas buan a choidhch'. 


3 Tra bhitheas ſaoi an dorchadas 
dealruichidh ſolus da: 

4 Tha e fior-ghraſmhor trocaireach 
is cothromach gun ghò. 

5 Is truacant fos, deagh-choingheallach, 
an duine 1naith a choidhch? : | 

Is bheirear leis ga crionna inc 
a gnothaiche gu crich. 


6 Gu dearbh cha d'thig aon ni am feaſd 
le'n gluaiſear e gu mor : 
Ach cuimhnꝰ is iomradh maitha choidhch 
bidh air an fhirean choir. 
71s airſan cha bhi faiteachas 
air cluinntinn da droch- geil; 
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28 s ALM CXIIL. 
Tha chridhe ſocrach muinghineach 
an Dia lehobhah treun. | 
8 Tha chridhe-ſfan air ſocrachadh, 
cha bhi air geilt no fian:h, 
Gu ruig an uair am faicear leis 
air eaſcairdibh a mhiann. 


's buan ee am feaſd: 
Bidh adharc air a h-àArduchadh 
le onoir mhòir gun cheiſt. 
10 Cradhar an daoji, tri chi e ſo; 
caſaidh e fhiacla geur, 
Seurgaidh e as: is ſgrioſar miann 
nan aingidh ud gu leir. 
34 L M CXIII, 
TOLaibhſc Dia, O molaibh e, 
oglacha dileas De; 


 Ard-mholaibhfos gu h-urramach 
deaph-ainm Tekobhah threin. 


o'n am- ſa nis gu brath. 
3 O eiridh gu ruig luidhe grein, 
amm Dhe ion-mholta ta. 


4 8 ard thar gach tir Iehobhah mor, 
78 a ghloir thar neamba fös. 

5 Co 's coimeas ris an 'Tighearna 

ar Dia, ta 'n comhnuidh ſhuas ? 
6 S eſan an neach a chromas ſfios. 


's a dh'iſlicheas e fein © - 


f Sgaot] e a chuid, is thug don bhochd, 


2 Ainm Dhe biodh beannuichte gu mOry. 
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Dh'amhare gach ni fan talamh ta, 
's an neambaibh ard nan ſpeur. 
7 Togaidh e 'n deora? truagh o'n dus 
's am bochd o'n otrach bhreun. 
8 Dan cur nan ſuidh' le prionnſuibh ard; 
le prionnſuibh phobuill fein. 
9 Bheir e do'n mhnaoi ata gun ſliochd 
tigh comhnuidh teaghlaich mhòir; 
Gu bhi 'na mathair mhacan ait. 
Molaibhſe Dia na gloir. 


SA LM CXIV. 


IR teachd do Iſra'l as an Eipht?, 
's do Iacob mach on dream 

Gan robh an uirigill chruaidh dhorch', 

aig coimhicheas an teang'. Eo 
2 Bha Iudah dha mar chomhnuidh ndorghy 23 

bu rioghachd Ifra'l leis. | 

Air faicinn ſud ghrad-theich an cuan; 
{ruth Iordain, phil air ais. 


4 Mar reithe bras leum beanntaidh ſuas: 
leum cnocain bheag mar uain. 
5 Iordain, c' arſon a phill air tas ? 
c' arſon a theich thu, chuain? 
6 Carſon a leum ſibh, ſhleibhte ard, 
mar reithe meargant bras? 
C'arſon mar uain nan caorach fös 


a lenm ſibh, chnoca glas ? 


7 O thalaimh, criothnuich fos le geilt 
roi aundis lehobhah mboir © + 


meer 
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L ALM cxv. 
An lathair enuis Dhe Iacoib fos, 


O criothnuich mar is coir. 


gu loch do uiſge taimb, 
8 a Charraig chruaidh gu tobar viſg? 
le cumhachdaibh a laimh, 


SALM CXV. 
Divi: cha'n ann, a Thighearna, 


ach do d'ainm mordha fein, 
Thabhair an cliu 's a ghloir, air ſga 
do ghrais'is t-fhirign reidh. 
2 Carton an abradh fineacha, 
Cabheil an Dia a nis? 
3 Ar Dia ata air neamh is rinn 5 
Each gniomh bu toileach leis. 
84 An iodhoil's airgiod iad is or : 
I — gniomh lamban daoine fein. 
E's Tua beil ac', leis nach labhair iad, 
is sdile, 5 nach leir. 
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4 3 is ſròin', gun aileadh annt'. 
7 An lamh gun chil, an cas gun cheum, 
an ſgornan gun finid chaint. 
8 ladſan a dhealbh 's a gheilleas doibh, 
s ro choſail iad riu fein. 
"x .O-Ira' 1, deanſa bun a Dia : 
's e 'n ſgia, s an coghna' treun. 
10 Thig h Aroin, O dean bun a Dia: 
+ 3 „ adh is an (gia, — 
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be de 


8 Leis thionndaidheadh an ailbheinn theann 


6 Tha cluaſan ac” „'s cha chluinn iad leo; 


11 


12 


11 Luchd eagail De, làn-earbaibh as; 
an ſoia * s an neart 's e Dia. 


on x2 Ichobhah Dia bha cuimhneach oirn, f 
beannuichidh e ſinn fein: 5 
Beannuickear leis tigh Iſraeil, . 


's tigh Aroin mar an ceudn- Es 
13 Na big s na me! ir d'an eagal Dia, 
beannuichidh e gu caoin. 
14 Cuiridh e ſibh an lionmhoireachd, 
ſibh fein, 's ur ſliochd faraon. 


15 Is beannuicht fibh o'n Tighearna, 
rinn neamh is lar gu leir. 
F 16 An talamh, thug do chloinn nan daoin? 
' "8 Jels fein ard- neamh van ſpear, -. 
17 Na mairbh, no 'n dream theid tofanth - KB 
do'n uaigh; cha mhol iad Dia: "0 82 
18 Ach molar leinn e' nis, 's gu brätl. 


Molaidh gu h-àrd an Triath. 


SAL M CXVI, 


yo 


PF toigh leam Dia, arſon gu d'eiſd =_ 
ri m' ghuth, 's ri m'urnaigh fos. = 
2 Sior-cigheam ris ri m' bheo, arſon  - 

d' chrom e rium a chluas. oY 
3 Cbaidh umam dochar geur a HEME: 
ohlac piantaidh ifrinn mi : 

 Theann-ghlacadh mi letrioblaid i 
1 M ambghar cruaidh do m' chlaorsy 1 
4 Air ainm Ichobhah ghair mi 'n a 4 ö | 
mar fo ag labhairt ris, 6 1 
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O Dhia mo Thighearn? guidheam oft 5 1 
ſaor m'anam bochd anis. 8 


ere a _ _ \ n 
2 © 5 * _ «? — — 
* 


F Ata Iehobhah gràsmhor, ceart: 4 
; 3 s is trocatireach ar Dia. | 
5 'S c choimhdeas daoine ſim pudh ciuin: 3 


lag bha mi, 's dh'thoir, an Triath. 


7 O avanam,' feuch gu pill thu nis, 
gu d' thuaimhneas is gu d' thamh ; 
Oir dheonuich Dia gu faibhir duit 
3 mor-thoirbheartas a laimh. 
| 8 0 ghäbhadh is o chunthart bas 
I 5 ſhaor thuſa m' anam bochd, 


Ne chas ſhaor thu o ſhleamhnachadh, 
3 s mo {þui!* o dheuraibh goirt. 
* An fealladh Phe, an tir nam beo 
1 direach gluaiſear leam. 
I Tha bbr-gu d' chreid mi, labhair mi; 
miar mo chlao? gu trom. 
| 3 | £58 Bm dheifir thubhairt mi mar ſo ; $: 
bo” 28 breugach * duin' air bith. 
'A 74 Gia. Jocas mi do Dhia, arſon 
I -na-rinn e dhomh do mhaith ? 
3 Copen na unte glacar leam, 
Ar ainm Dne gaiream fein. 
3 = Jocam mo mhod ri Dia, anis 
3 e Bf latte a Thlnalgh” gu leir.- ©. 3 
TAS An Dias e Parite; eil bas a naomh,., 
51 >” he, t-glach 8 mi gu beathda, . 
3 : 8. Met. dglach, mac ds blarBglaich : 
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16 Bheireamſa labairt molaidh dhuit- 2. =. 


air ainm Dhe gaiream fein. 

LF NES - 

, 17 Iocam mo mhodid ri Dia, ans 

ann lath'r a ſhluaigh gu lei. 

18 An cdirtibh Aluinn àreis De, 

ad bhuilſgean fein gu for, 

O chathair àrd leruſalei m. 
Molaibh an Triath gu bor. — 


541 M exvn. 2 = 1 


O0 Thugaibh moladh mr do Dkis F 

each fine Vann'fa-teth £7 

Sead molaibh Dia gu fonnmhor GT 1 
gach nile ſliluagh air bith. | 2 

2 Oir 's mor a chaoimhneas chi 2 
a dheonuich e dhüinn fein, a i 

Tha firmn De ſior mhairganacls # 5 I vj : 
Molaibh Ilehobhah treun. 3 


| —_—_—_ 
SALM CAVLLE. 5 3 | 
Molaibh Dia, oir tha e matt; "ll 


ſior-mhaireann trocair Dhe. 2 _ 


2 Abradh clann Iſraeil anis, SR 50 | 
gur buan a ghraàs zach re, 2 —— 
3 Tigh Aroin abradh iad anis J | 
Sior-mhaireaun trocair Dhe. 2 1 


4 Abradh an dream d'an eaggl RE 
* gur buan a ghràs gach rex, — > 


q * 
= Am eigin ghair mi air an 8 HY . 
| Fhacagai e mi $1 dee : 
. | 3, 2 * 


5 1 8 4L M cxvfII. 

- * An ionad fairfing agus reidh 
= > tſhocruich e mi le treis. 
6 Tha Dia Ichobhah air mo chrann, 

ni h-eagail leam a choidhch': 
Aon nt a dh- f heudas clann nan daoin 
a dheanamh orm do m' chlaoidh. 
7 Meaſg luchd mo chuideachaibh tha Dia 
ag ſeaſamh leam gu beachd: 
Air luchd mo mhi- rum uime ſin 

chi mi mo mhiann a' teachd. 
8 8 fearr na bhi g earbs a duine beo, 
A ar dochas chur an Dia. | 
3 9 8 fearr na bhi g earbs' a prionnſuibh 
3 3 ar dochas chur fan Triath. [mor, 
20 Do chuartuich umam air gach laimh 
na duͤchanna gu leir: 
Ach ſgatham agus ſgrioſam iad 
nan ainm Tehobhah threin. 0 
21 Do chuartaich iad mi air gach taobhl, 
chuartaich iad miſe fos: 

Ach ſgatham agus ſgrioſam iad 
an ainm Iehobhah mhoir. 
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"jad as mar theine dhreas; I chaidh 
Oir ann an ainm Tehobhah threin 
ni mi gu leir an ſgrios. 
£13 Do m' deagadh, theann/thu orm gu dlu; 
'V I ach chuidich leamſa Dia. 
2 . 8e Dia mo cheol, 's mo iainte de, 
=. is e mo. threoir : an 2 Triath. 
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Þ 12 Mar bheachaibh chuartaich iad, ach 
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15 Guth gàirdeachais is flainte ta 
am paàilliunaibh nan ſaoi: _ = 
Deas-lamh lehobhab uile-threin 
fhuara' gu treubhach i. * 


16 Ta gairdean deas an Tighearna 
air arduchadh gu mor; 
Is rinneadh bearta treubhantais 
le deas-laimh Dhe na gloir. ; 
17 Chan fhaigh mi bas, ach maiream beo, 3 
is innſeam oibre Dhe. 3 
18 'Fhrom-ſmachduich Dia mi, ak ou bie 1 
cha d'thug e thairis mi. 
19 O foſglaibh dhomh gu farkng reidh £ 
geataidh an ionracais: 
Gu racham orra-ſan a ſteach; 
Ichobhah molaidh mis?. 8 


20 So doras De, air 'n d'theid a ſeach 
na daoine coire naomh.” : 
21 Sior-mholam thu, oir chual tha mi: 
is tu mo ſhlainte chaomh. | 
22 A' chlach a dhiult na clachairean, 
clach-chinn na h- oiſinn i. 
23 8 e Dia rinn ſad, 's ro-iongantach 
'n ar ſuilibh-ne an gniomh. 
24 So fein an la a dh'orduich Dia, 
| ſam bi ſinn ſuilbhir ait. | 
2 75 Fir, guidheam, guidheam ort, a Bhes 
Nis Toirbhich leinn gu pailt. 25 
5 5 Branovichr gu robh an neach 2 * 
an ainm Ichobhah threin; 


2 


$A L M ckIX 
Thug ſinne beannachd oirbhſe mach, 
a teach Iehobhah fein. 


77's e Dia lehobhah dhealruich oirn, 
ceanglaibh le cordaibh cruaidh 

| Ri adharcaibh na h-altair naomh, 8 

an iobairt bheir ſibh uaibh. 1 

28 8 tuſamo Dhia, is molam thu: 

| arduicheam thu, mo. Dhia. 
29 O molaibh Dia, oir tha e maith: 
enn gras an Triath. 


s ALM CXIR, 
ALPA. 


Beannuicht an dream tha foirfidh gun i- 
fan t-ſlighe dhirich cheairt ; | 
An dream a ghluaiſeas ann an fagh 
ard-Tighearna nam feart, | 
2 *S beannuicht an aitim ud faraon 
le'n coimhdear teiſteis De, 
8 a db'iarras e gu dicheallach, 
= le 'n wile chridhe ſein. | 
3 N A ſhlighibh- ſan ſior-ghluaiſear leo, DEE. 
= | ig ch dhean tad aingidheachd | | 
4 Dh'àithn thu ohuinn” gu coimbeadamaid © 
gu dicheallach do reachd. 
0 ſtiur mo cheum, 's gu coimhdear leam 
- do reachda direach fein! ph 
= 6 Cha ghabh mi nair?, tra bheir mi ſpeis 
| do t-aitheantaibh gu cond 8 


. 
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7 Le ceidbe treibh-dhireach gun ghõ 


mor-mholam thu gu binn : 
Tra dh'fhoghlumas mi breitheanais 
do cheartais naomha ghrinn. 
8 'S e ſo mo run. gu coimhdear leam 
' do reachda ceart do ghna: 
0 83 — na treigſe mi 
gu builleach no gu braàth. 


BETH. 


Ciod leis an glan an t-oganach 
a ſhlighe fein gu ceart. 
Trid faicill mhbalghs furachrais 
reir t-Fhocaif *do reachd. 
, x0 Le nvuile chridhe fein, a Dhe, 
| do jarr mi thu gn caomh; 
Na leig dhomh dol air ſcacharan 
o t-aitheantaibh ro-naomh. 


11 Air eagal peacaidh, dh'fholuich mi 
a'm* chridhe t-thocal ceart. 

12 O teagaiſg dhomh do reachda naomh 
's beannuicht thu, Dhia nam feart. 

-. 213 Le m' bhilidh, breitheanais do bheil 
| nochd mi air fad 's air leud. | 

14 Slighe do theiſteis b'aoibhneich leam, 
na ſaibhreas mor d'a mheud, 

15 Soeraichidh mi mo ſmuainteachadh 
air aitheantaibh do reachd ; 


Air ceumanaibh do ſhlighe fein 
n mi le beachd. 


248 n crm. 


16 Gabbaidh mi tlachd is ciata mhaith 
do d' ſtatuiſibh gu leir : 
Air dearmad tos cha leig mi choidhch' 
deagh fhocal glan do bheil. 


GIMEL, 


17 Riumſa ta m'oglach dhuit, a Dhe, 
dean toirbheartas pach am ; 
A chum gu bithinn beo, is fos 
gu coimhdear t-fhocal leam, 
18 Foſgail mo ſhutlean, ? s chi mi 'n ſin 
mor jiongantais do reachd, 
19 8 coigreach air talamh mi: na ceil 
orm t-aitheanta ro- cheart. 
20 Tha m'anam briſte bruit? a ſtigh, 
is muladach do ghni ; 
Aig meud mo thograidh is mo mhiann 
do d' bhreitheanais gach tri. 
21 Luchd uabhair mhalluich: ſmachduich 
E a chlaon o t-iarrtas ceart. _ [thy 
22 Cuir ſpid is maſladh fada uam; 
= oir choimhdeadh leam do reachd. 
23 Am aghaidh labhair prionnſaidh mor, 
N air ſuidhe dhoibh le cheil': 
Ach air do ſtatuiſibh ro--naomh 
I do ſmuaintich t-oglach fein. 
24 Taim gabhail tlachd is ciata mhor 
| do & theifteas firinneach ; 
Is mar an ceudn' tha e am fheum 
dhomh fein n a chomhairleach. 


28 


25 


rn 249 


Darern. 


25 Tha mvanam leantuin”ris an ur : 
reir t-fhocail beothaich mi. 
26 Nochd mi mo ſhligh', is dh'eiſd thu 
ſeol dhomh do lagh, a Dhe. [rium 
27 Air ſlighe fhior-ghlain t-aitheanta 
thoir dhomhſa tuigſe gheur : 
Mar fin air t-oibribh iongantach 
labhram, g an cur an ceill. 
28 Tha m'anam leaghadh as le bron : 
reir t-fhocail deonuich neart. 
29 Cuir flighe bhreugach fada uam : 
ad ghras thoir dhomh do reachd. 
30 Slighe na firinn fhoirfidh ghloin 
is ibu roghain leam: 
Is chuir mi do cheart bhreitheanais 
fa m' chomhair fein gach am. 


51 Lean mi faraon gu tul-chuiſeach 
ri d' theiſteas naomha fein: 
Na cuir gu h-amhluadh nàire mi, 
O Thighearna ro- threin. 
32 An ſlighe fhior-ghlan t-aitheanta 
ſior-ruidhidh mi le tlachd ; 
Tra chithear dhuit mo chridhe teann 
a chur am fairſingeachd. 


| HE. 
33 slighe do ſtatuin teagaiſg dhomh, 
O Dhia Iehobhah threin: 
Is coimhdeam i gu dicheallach 
gu crich mo ſhaoghail fein. 
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34 Tuigs' agus edlas thabhair dhomh, 


is colmhdidh mi do reachd ; 
Is tos le m'uile cridhe fein 
coimhdear leam e gu beachd. 


35 An ceum do lagh' thoir orm bhi triall 3 
bir leam s ro-thlachdmbor E. 

36 Gu d' theiſteas naomh, 's ni h- ann gu 
mo cridhe lùb, a Dbe: _ [fannt 

37 Mo ſhüile pill mun amhairc mi : 
air diomhanas gun ta : 

Ach ann do ſhlighibh naomha fein 

ath-bheothaich mi do ghna. 


= O daighnich t-thocal firinneach 
do t-oglach fein gu mor : 
Do'n neach thug ſuas e tein air fad 
do t-eagal mar is coir. 


39 Pill uam an nair? a's eagal leam : 
or 's maith do bhreith, a Dhe. 


40 Feuch, 's miannach leamſa t-aitheanta : 


a' d' cheartas beothaich mi. 
Vavu. 


41 Thigeadh do thröcair mar an ceudn' 
do m' ionnſuidh fein, a Dhe : 


Do cho-fhuaſgladh, 's doſhlainte chaomh, 


a reir do gheallaidh fein. 
42 Mar fin do'n neach bheir maſladh In 
bidh agam freagra deas : 
Oir ann ad fhocal firinneach 


43 


A% 


5 


5 
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47 Is gabham tlachd do t-aitheantaibh, 


S ALM CXIX- 251 
33 Focal na ſir inn na buin leat 
u h-iomlan as mo bheul; 
Oir ann ad bhreitheanas ro- cheart 
a ta mo dhochas fein. 
44 Mar fin gu ſuthain is gu for, 
gna-choimhdidh mi do reachd: 
45 Arion gu'n tarram t-aitheanta, 
gluaiſeam am fairlingeachd. 


46 Ri righribh labhram air do theiſt, 
gun amhluadh orm na ſga. 


's ann dhoibh a thug mi gràdh. 
48 Ri t-aitheantaibh d'an d'thug mi toz! 
togam mo làmhan fein: 
Is ann ad ſtatuiſibh ro- naomh 
bitheam ri cnuaſachd-gheir. 


Z AIN. 


49 Cuimhnich am focal dd, a De, 4 


do t-oglach fein anis, 


Thug thu mar bharant' dochais dhomb, 


's thug orm gu dearb mt ris. 
50 'S e ſo mo cho-thurtichd ro mhòr 
am theinn 's am amhghar geur: 
Oir rinn do bhriathra firinneach 
m'ath-bheothachadh gu treun. 


51 Bha mi mar aobhar fanoid mhoir © » 
ag daoinibh ardanach: 


Gidheadh cha d' aom air falbh o dlagh, . 


le claonadh na 
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52 Do bhreitheanais a ta o chian 
chuimbnich mi, Dhia, gu leir 
Is ghlac mi chugam ann an fin 
I deagh cho-thurtachd am ftheum. 
& $53 Arſon gu d' threig an daoi do lagh, 2 
1 ghlac uamhunn mi gu mor. 
54 An tigh mo chuairt is m' oil-thire 
E. - do ſtatuin b'iad mo cheol. 
55 Chuimhnich mi t-ainm fan oidhch', a 
: is choimhdeadh leam do reachd. [Dhe, 
56 B'e ſo mo chuid ; oir choimhid mi 6 
t-iarrtais, a Dhe, gu beachd. 


CueTH. 


57 Mo chuibhrionn is mo crannchur thu 6 
O Thighearn' is a Dae: | 
Le gealladh cinnteach thubhairt mi, 6 
gu coimhdinn t- fhocal fein. 
58 Le m'uile chridhe dh'iarr mi ort 6 
do ghnuis, 's do ghraſa ſaor ; 
A reir do bhriathra firinneach 
dean trocair orm gu caoin. 


EF 5g Do chnuaſaich mi mo ſhlighe fein; 7 
BY 's ri d' theiſteas phill mo chos. | 
60 Rinn deifir choimhead t-aitheanta, 
„ 's dior ghabh mi tàmh no fois. 
51 Chreach buidheann aingidh mi: gid- Þ + 
nior dhearmaid mi do reachd. [headh 
62 Eiream mu mheadhon oidhch'; a chum 
gu molam do bhreith ehen. 8 


1 


gid- 
adh 
lum 


63 's fear-comuinn mi is companach 


70 Tha 'n cridheſan co reamhar tos, 
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do'n dream d'an eagal thu ; 
'S do'n aitim ud a choimhideas 
t-fhior-aitheanta gu dlu. 
64 O Thighearna, tha 'n talamh lan | 
do 4 ghràs, s do d' throcair chaoimh : 
Tuigs? agus eolas thabhair dhomh 
ad ſtatuiſibh ro-naomh. 


TETH. 


65 Do t-oglach rinn thu maith, a Dhe, 
do reir do-briathair cheairt. 
66 Deagh-thuigs' is eolas teagaiſg dhomh : 
oir chreid mi fein do reachd. 
67 Mun robh mi 'n teinn, air ſeachran 
ach t-fhocal ghleidh mi nis. [chaidh;z 
63 'S maith thus?, is nithear maitheas leat: 
ad ſtatuis teagaiſg mis?. 
69 Am aghaidh luchd an ardain bhuirb 
dhealbh breuga baoth le cheil'; 
Ach coimhdidh miſe t-aitheanta 
le m' chridhe fein gu leir. 
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ri faill, ag meud an ſogh : 
Ach gabhaidh mite tlachd dhomh fein 
ad laghſa, Dhe, gach lo. 
71 8 maith dhomhs' a nis gu robh mi fein 
an teinn 's an amhghar geur; 
A chum gu foghlumainn le beachd 
do ſtatuin * gu leir. 
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22 8 fearr dhomh gu mor an lagh ata 

= ag teachd o d' bheul amach, 

Na milte mor do'n airgiod ghlan, 
's do'n or a's deirge dreach. 


Jop. 


73 Do rinn, 's do dhealbh do làmhan mi; 
dean tuigſeach mi d'a reir, 

A chum gu faighinn eolas maith 

| air t-aitheantaibh gu leir. 

74 Tra chi luchd t-eagail mi, bid ait: 

oir dh'earb mi as do theiſt. 

75 Dhia chiom gur ceart do bbreith, 's le 

leon thuſa mi gun cheiſt. [coir 


76 Dhe, guidheam ort, do throcair chaoin 
bhi dhomh mar chofhurtachd: | 
Do reir an fhocail labhair thu 
ri t öglach fein gu beachd. 
770 thigeadh chugam fein anis 
do thrdcair chaomh, a Dhe, 
Do m' chumail beo: oir 's e do lagh 
mo thlachd 's mo mhiann gach re. 


78 Biodh nair? air luchd an airdain mhdoir, 
5 bhuin riumſa, gun chion-fa, 
Gu fealltach fiar; ach ſmuainticheam 

air t-aitheantaibh do ghna. 

79 Pillidh luch t-eagail rium; 's an dream 
ta eolach air do theiſt. 
80 Gu robh mo chridhe ceart ad reachd, 
nach naraichear mi 'm feaſd'. 
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Capi. 
81 Tha m'anam air a chlaoidh gu mor 
feitheamh do choibhre, Dhe : 
Ach tha mo dhochas bunaiteach 
a' t-thocal tairis fein. 
82 Ag feitheamh t-fhocail chaith mo PRE 
furtachd, O cuin a ni? 
83 Oir taim mar ſhearraig anns an toit: 
's do reachd nior dhearmaid mi. 


84 Cia lion jad laithe t-oglaich fein? 
is fos, a Dhe, cia uair 
Chuireas tu breitheanas an . 
orra ta orms' an toir ? 
85 An dream ta lin do 'n àrdan phorb, = 
threachail iad dhomh gu beachd 7 
Sluic dhomhain, chum mo Ran: leo, 
nach robh a reir do reachd. 
86 Ta'd orm an tòir gu h-eucorach 
Dhe, cuidich leam gu grad: 
Oir tairis agus firinneach 
tha t-aitheantan air fad. | 
87 Air talamh chaidh ach beag mo chlaoidh; 
nior threig mi t-iarrtais naomh. 
88 'S gu coimhdinn teiſteas fior do bheil, 
ath-bheothaich mi gu caomh. 
Lax. 
89 Tha t-thocal bunaiteach, gu brith, 
| ſna neamhaibh ard, a Dhe. 
go Tha t-thirinn is do thairiſneachd 
buan-mhaireannach gach re ; 
4 2 


; 4 256 SAL M CXIX. 
l Do dhaighnicheadh an talamh leat, 
3 's na ſheaſamh tha d'a reir, 


91 Ta'd buan an diugh reir t-orduigh fein 
do mhuintir iad gu leir. 


92 Mur bhith' gud' ghabh mi ciata mhor 

do t-fhocal firinneach, 
Ghrad-fhailnichinn is gheibhinn bas 

3 am amhghar iomarcach. 

93 T-iarrtais cha di-chuimhnich mi ichoidhch': 

$ or bheothaich thu mi leo. 

94 's leat mi, foir orm: oir dh'iarr mi fein 
t-aitheanta fein gach lo. 


"95 Bha luchd na h- aingeachd furachair 
ga m'fheithean h chum mo ſgrios: 
Ach air do theiſteas firinneach 
le m' ſmuaintibh dearcaidh mis.” 
96 Chunnaic mi crioch gach nithe ta 
sa bheatha ſo d'a mheud : 
Ach t-thocal tha gun tomhas fos 
ag fairfingheachd i is leud. 


Mem. 
197 cia ionmhuin leam do lagh-ſa Dhe ! 


mo ſmvainteach' e gach la. 
EF Thar m'eas- car thug thu gliocas dhomh 
le d' reachd; ta leam do ghnà. 
99 Is tuigſich mi nan aitim ud 
thug teagaſg dhomb pu leir : 
Bhri' gur ann air do theiſteas naomh 
taim ſmuainteachadh gu geur. 
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' 160 Taim tuigſeach eagnaidh fos os cionn 


gac h ſeanair anns an tir: 
Arſon gur choimhdeadh leam gu beachd 
jartais do reachd gu fior. 
101 Phil mi mo chos o rod gach uilc; 
gu coimhdinn t-fhocal ceart. 
102 Nior chlaon mi fos o d' bhreitheanas; 
dir , Sead mi leat. 


103 Le m' bhlas cia milis, O mo Dhia, 
do bhriathra ceart gu leir ! 
Do m' chairin 's milſe iad gu mor 
na mil air feadh mo bheil. 
104 Trid t. aitheanta taim faghail fos 
tuigs' agus eolais mhaith ; 
Is uime fin 's ro-fhuathach leam 
gach ſlighe cham air bith. 


NUN. 


105 Is lochran t-fhocal fein do m' chois; 
ſolus do m' cheum gu beachd. 1 
106 Do mhionnuich mi, is niom d'a reir z * 
gu coimhdinn fein do reachd. | 
107 Tha mis an trioblaid iomarcaich; 
O Thigearna nam feart: 
Do reir an fhocail labhair thu, 
ath- bheothaich mi le d' neart. 


og Gabh uam gu taitneach (guidheam ort) 
ofrail mo bheil anis, 
A bheiream dhuit gu toileach ſaor ; 71 


ſtiur mi ad bhreitheanas. 
: Of. 
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109 Tha m'anam bochd am Nimh do ghna : 

| ach chuimhnich mi do reachd. 
110 Leag droch-dhaoin? romhan lion; gid- 
nior chlaon o t-iartas ceart. (headh 


111 Do theiſteis fhior do ghabh mi fein 
mar m' oighreachd bhuan am feaſd ; 
Oir 's iad a bheir do m' chridhe lebni 
ſubhachas mor gun cheiſt. 
112 Dh'aom mi mo chridhe fos a chum, 
gu deanta leam do ghni, 
Do ſtatuin cheart a chur an gniomh, 
nis is a ris gu brath, 
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Sack. 

113 Is fuath leam ſmuainte diomhanach: 
1 do d' reachd ach thug mi gradh. 

W 114 'S tu m' ionad-foluich, 's tu mo [sia a 

as t- fhocal m' earbſa ta. 

115 O fibhs a chleachd bhi deanamh uilc, 

1 mimichibh uam anis: 

Oir aitheanta mo Thighearna 

2 le curam coimhdidh mis”. 

1176 Reir t-fhocail dean mo chumail ſuas, 

''Y a chum gu mairinn beo: 

i'Y 8 na leig fo naire-mi, fa chuis 

3 mo dhochais fein gach lo 

117 Neartuich mi, 's tearnaidh miſe ſlan; 

1 ſior-dhearcam air do reachd. 

| 318 Shaltair thu air na chlaon o d' laghs 

1 oir 's * OE am feall gu beachd. 


11 


12 


127 


S ALM CXIX. 


119 Mar ſhal droch-mhiotail tilgear ualt 
gach daol air talamh ta; 
Is uime fin 's ro-chaomh leam fein 
teiſteis do bheil a ghoa. 
120 Do chriothnuich m'f heoil fa'n eagal nd 
a ghabh mi romhad fein ; 
Is lionadh mi le uamhunn fos, 
fa d' bhreitheanais gu leir, 


GNaJiN. 


121 Rinn mi breith chothromach ; na fag 
fo iochd luchd m'fhoirneirt mi. 
122 O neartuich t-oglach fein {a mhaith, 
na leig luchd-buirb do m' chlaoi'. 
123 Mo ſhailean tha air failneachadh 
feitheamh do ſhltinte, Dhe 
'S a' feitheamh gus an coilionar 
deagh bhriathar ceart do bheil. 
124 Rit-oglach buin a reir do ghrais, 
ſeol dhomh do lagh gu beachd. 
125 'S mi t-oglach, thabhair edlas dhomh, 
gu tuiginn fein do reachd. 
126 8 mithich dhuit gniomha thaiſbeanadh, 
a Dhe Ichobhal: threin: 
Oir !gaoileadh agus bhriſteadh leo 
t- aitheanta naomh gu leir. 
127 Fa'n aobliar ud, O Thighearna, 
gu dearbh is ionmhuin leam 
T. aitheanta fein oscionn an or, 
an t- ör a's {carr a t'ann. 
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s ALM cxix. 


123 Meaſam t-uil*-iartais uime fin 
bhi anns gach aon-ni ceart : 
Is fuathach fos le m' chridhe fein 
gach ſlighe bhreig' gu beachd. 


Px. 


129 Tha t- fhocal is do theiſteis fein, 
2 Dhe, ro-iongantach; 
4 Air 'n aobhar fin ni m'anam bochd 
_ 'n coimhead gu curamach. 
WE 2130 Bheir tionnſgnadh t-fhocail ſolus maith 
ri dol a fligh 'n a phairt ; 
Do dhavinibh fimplidh ain-colach 
3 do bheir e edlas ard. 
131 Gu fairſing dh'fhoſgail mi mo bheul, 
1 a' ploſcartaich gu mor; 
Fa mheud mo thoil do t-aitheantaibh 
bhiom muladach gu leor. 
132 Scall agus amhairc orm, a Dhia, 
dean tròcair orm gu caomh; 
Mar rinneadh leat a ghna do'n dream 
le'm b'ionmhuin t- ainm ro-naomh. 


133 Peacadh na biodh an uachdar orm: 
a't-fhocal ſtiur mo cheum, 
34 O fhoirneart dhaoine teaſairg mi; 
is coimhdeam t-1artais fein. 
D 13 5 Dealradh do ghnuis air t-oglach tog: 
"= {col dhomh do ſtatuin cheart. 
| 1236 Ruidh ſrutha deur o m' ſnüilibh fôs; 5 
air briſteadh les do reachd. 


14 
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'TsADDI. 


137 & ro-chothromach thu fein, a Dhe, 
's is direach reidh do bhreith. 

138 Do theiſteis dh'aithn thu dhuian' ata 

ro: thairis ceart gach leth. 

139 Do rinn mo ghradh is m' eud ro-mhor 

mo chaitheadh roimhe cheil': 
Do bhri gu d' dhearmaid nveas-cairde 

deagh bhriathra ceart do bheil. 


140 'S ro-thior-ghlan t-fhocal: uime fin 

's ionmhuin le t-oglach e. 
141 Taim ſuarach beag; gidheadh do reachd 

air dhi-chuimhn' nior leig mi. 
142 Do cheartas fein is ceartas e 

ta ſiorruidh buan gu brath ; 

Is amhluidh ſin do lagh ro-cheart 
'na fhirinn ghloin ata. 


143 Ghlac trioblaid mi, is dh'amais orm 
teinn agus amhghar geur; 
_ Gidheadh ata mo thlachd gu mor 
a' t-aitheantaibh gu 1 | 
144 Ceartas do theiſteis fein, a Dhe, 2 
tha fiorruidh buan gun cheiſt : . 
Deagh-thuigſe thabhair thuſa dhomh, 
is bitheam beo am feaſd. 
Kop. 
145 Ghlaodh mile nvuile chridh': a Dhe, 
eiſd, 's coimhdidh mi do reachd. 
146 Do eigheam riut, foir orm; 's an fin ' 
coimhdeam do theiſt gu beachd. 


- 
. 
% 
bY 1 
32 y 
-v 
* 
8 
F 
4 
7 


e 


— . Boe oe agg 


SAL M CXIX. 


147 7 Do thionnſgain mi ro 'n ſcarthanaich; 
is ghlaodh mi riutſa, Dhe; 
Oir tha mo dhdchas bunaiteach 
a' t-fhocal daingean fein. 
148 Mo ſhdilean tha ni's furachair 
. na farair* theann na h-oidhch': 
A chum gu bithinn ſmuainteachadh 
air t- f hocal fein a choidhch. 


149 A reir do chaoimhneis thrdcairich 


eiſd fein ri m ghuth anis: 
Do reir do bhreitheanais ro-mbdir, 
Iehobhah beothaich mis. 


150 Luchd leanmhuin uilc tha teannadh 


| ata 1ad fad o d' reachd. orm 
1 51 Phe, tha thu m fagus; agus tha 
t-uil' jartais fior is ceart. 
x52 Fa thimchioll fos do theiſteis naomh, 
o thoiſeach b'f hioſrach mi, 
Gud' rinneadh leat an ſocrachadh 
a chum bhi buan gu ſior. 


RESH. 


15 3 Amhairc, a Dhe, air m mbghar goirt, 
is fuaſgail orm am fheum : 
Fo'n aobhar nach do dliearmaid mi 
an reachd a dh'aàithn thu fein. 
71 54 Tagair mo chuis, is fuaſgail orm: 
reir t-thocail cum mi beo. 


1 55 'S fad ſlàintꝰ o dhroch-dhaoinibh: arſon 


= do reachd nackyi tarrar leo. 


* * 
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13 . % 1 
156 8 ro- lionmhor mor dothrocair chaomh 


O Thighearn' is a De: Y 
Do reir do bhreitheanais ro-cheirt 1 
dean beodhail ealamh mi. = 
157 'Slionmhor luchd leanmhuin orm an 
| is m'eas-cairde faraon ; [toir, . 
Ach mis' o' d' theiſteas firinneach, | 
cha deach' air ſeachran claon. 
158 Chunnaic mi peacaich, chradh ſud mi, 
do reachd oir bhriſteadh leo. 
150 Feuch mar is ionmhuin leam do lagh, 
ad chaoimhneas cum mi beo. 
160 A Thighearna tha t-fhocal fein 
c thoifeach daingean fior : 
Is = x do bhreitheanais air fad 
ceart agus buan gu flor. 


SCHIN. 


0 Bha prionnſaidh laidir orm an tdir. 
gun aobhar no cion- f a, 
Ach air mo chridh' tha eagal mor 
roi t-fhocal fein do ghna. 
162 Ta aiteas orm ri t-fhocal maith, 
mar neach fhuair creach gyntoir. 
163 8. oillteil's is fuath leam breng; ach 
- mi gradh do d' lagh gu mor. {thug 1 
164 Atalm a' tabhairt molaidh dhuit 
ſeachd uairean gach aon la: | 
Arſon do bhreitheanais gu leir 
ta ceart, a Dhe, gu brath. 


on 


S ALM CXIX, 


165 8 mor ith na muintir ud ata x7 
ag tabhairt graidh do d' reachd ; 
Cha'n eirich tuifleadh idir dhoibh, 


no oilbheim fos gu beachd. | 
166 Ri d' ſhlainte dh'fheith mi fein, a Dhe, 17 


coimbdeam do reachd air choir. 
167 Do theifteis choimhid m anam fein; 
's ionmhuin leam iad gu mor. 
168 Do theiſteis agus t-aitheanta, 
do choimhdeadh leam do ghnà: 
Oir tha mo fſhligheanna pu leir £ 
fa d chomhair fein 1 la. 


= | Jau. 

1 169 Thigeadh mo ghlaodh am fagus duit, 3 
1 a? t- hianais fein, a Dhe: 2 
1s f> os reir t-fhocail fhirinnich 4 
V3 dean tuigſeach eòlach mi. | 

170 Ad lithair thigeadh m' achuinge , 5 


reir t-thocail ormſa foir. _ 
171 Air teagaſg dhuit do ſtatuin dhomh, 
2 mo bheul bheir dhuitſa gloir. 
b 2 Labbraidh mo theang' air t-f hocal fior: 6 
oir tha t-uil' iartais ceart. | 
173 Deanadh do làmh- ſa coghnamh leam : 7 
E oir roghnaich mi do reachd. | 
C . Ag feitheamh air do ſhliinte, Dhe, 
i bhiom fein gu tuirſeach trom : | 
4 Is mar an ceudna tha do reachd \ 
- = ro-thlachdmhor ciatach leam, 


S ALM CXX. 1 


x75 Deonuich do m' anam bochd bhi beo, 
1; is duitfa bheir e gioir : 
Is deanadh do cheart-bhreitheanais 
deagh-choghna dhomh le foir. 
Dhe 5 76 Do chaidh mi fein air ſcacharan 
l mar chaoirich chaillte thruaigh, 
Iarr t-oglach : vir cha d' leig do d' 
dol as mo chuimhne uam. Lreachd 


S ALM Cxx. | 
; q M' eigin ghlaodh mi ſuas ri Dia, 


is dh'eiſd e rium gach re. 
2 O'n teangaidh chealgaich, m'anam faor z 
's O bheul nam breug, a Dhe. 
3 Ciod bheirear dhuit, no nithear ort, 
a theanga lan do ghd ? | h 
4 Mar ſhaighde laoich, 's iad geuraichte, 
mar eibhlibh aitell beo. 
5 Mo thruaighe mi, gu bheil mo chuairt 
| am Meſeich ; ; is mo thamh | 
mh,  - Ambothaibh Chedair choigrich bhuirb, 
| gu muladach gun daimh. 
6 Rina m'anam comhnuidh fhada fos 
le neach thug fuath do ſhith. 
7 Gu cogadh tha iad togarach ; 
air sith 'n tra labhras mi. 


Juit, 


lor: 


SAL M CXXI. 


M ſhale togam ſuas a chum 5 
nam beann, o'n d'thig mo neart. 
Hae Ip 2 


SAL M CXXII, 


2 O'n Dia rinn talamh agus neamh, 
tha m' fhurtachd vile teachd. 
3 Cha leig do d' chois air chor air bith 6 
gqꝗu fleamhnuich i gu brath : | 
Tamh-neul cha d'ihig fin air an neach 
's fear=coimhid ort do ghna. | 
4 Feuch, air fear-coimhid Iſraeil, 7 
cadal cha'n aom no ſuain : 
5 'S e Dia t-fhear-coimhid; 's e do gr 
air do laimh dheis gu buan. - 
6 A: phrian cha bhuail i thu fan la, 8 
| ghealach fos ſan oidhch. | 


Ni Dia do choimhead o gach olc; 9 


ni t-anam dhion a choidhch. 


8 Do dhol amach, 's do theachd a ſteach 
8 e Dia do ghna : : 
'O'n aimfir ſo anis at'ann, | R 
ss o fin a mach gu brat h. 


S ALM CXXIL. 


HA aoibhneas orm tri thubhairt iad, 
gu tigh Dhe theid fin ſuas. 

2 Ad dhorſaibh, O Ierufaleim, 
air caſa ſeaſaidh fos. 

3 Ieruſalem mar chathair i, | 0 
thogadh gu dileas dn. | 

4 D'an d' theid na treabha ſuas pu leir, 

ſiad treabha Dhe nan dül. 


Gu teiſteas Iſraeil, do chum =: f 
ainm Dhe gu moladhi iad, 


iI 


s ALM XXIII. 267 


5 Oir caithrichean chum breth tha'n fin 
; le teaghlach Dhaibhidh 14d. 
6 Sior ghuidhibh do Ieruſalem 
$Ith ſhaimh is ſonas mor: 
A mhuintir fin le'n ionmhuin thu 
ſoirbhiochidh 1ad gu leor. 
7 An taobh a ſtigh do d' bhallaibh fein 
biodh sith is ſonas maith : 
Deagh- ſhoirbheas fos gu robh gu brath 
ad lùchairt aird a ſtigh. 
8 Air ſpa mo bhraithrean- 's luchd mo 
dhuit guilheam sith do ghna. [ghaoil ; 


9 Air fgi tigh naomh ar Tighearn Dia 


iarram do leas gu brath. 
SA L M CXXIIL. 


O ſhuile togam riutſa ta 
'n combnuidh air neamh nan ſpeur. 
2 Feuch, mar tha ſtil nan ſeirbhiſcach 
air Himh am maighſtir fein; 

8 marſhuile ban-oglaich air am 

i bain-tighearn” faraon, 

Feithidh ar sdil air Dia, gu 'n- dean 
e tròcair oirn gu caoin, * 


3 Dean graſan oirn Tehobhah Dhia, © 
dean gràſan oirn gu luath: 
Oir tha ſinn air ar lionadh ian 
do tharcuis' is do fhuath. 


4 Te fanoid luchd na "22G 


lionadh ar n- anam bochd; 
2 2 


s le ſpid na muintir dd ata 
lan ardain is ain- iochd. 
s AI M cxxlv. 


IS abradh Iſrael gu fior : | 

Mur biodh Ichobhah leinn : 

2 Mur biodh Ichobhah as ar leth, 

tra dh'eirich daoine ruinn ; 

3 *N fin dheanta leo ar flogadh beo, 
tra las an corruich ruinn. 

4 Is ruitheadh tharuinn tuilte bras, 

ſruth laidir thar ar ceann. 
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na tuiltean ard gu leir. 

6 Moladh do Dhia, nach d'thug e finn 
mar chreich d*am fiaclaibh geur. 
7 Mar eun a lion an eunadair 

ar n-anma truagh chaidh as : 
Bhriſteadh an lion is ſgaoileadh e, 
is ſhaoradh ſinn gu cas. 

Ar coghna ta 's ar cuideachadh 

an ainm Tehobhah threin ; 

An neach a rinn an talamh bhos, 

's a chruthaich neamh nan ſpeur. 


SAL M CxXV. 


HA 'n 1 dream ni ddchas ann an Dia 
| mar ſhliabh Shioin a ima. 
Nach feudar fos a charuchadh, 
ach mhaireas ann gu brath, 
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4 5 N fin rachadh thar ar n-anma bochd, 
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S ALM cxxvl. 269 


2 Ceart mar ata na beanntaidh tric 
timchioll lerufalem, 
Tha Dia mar fin, o nis gu ſtor, 
timchioll a phobuill fein. 


3 Oir flat luchd uilc cha ghabh i tamh 
air chrarin nan daoine COIr : 
Fagal gu sin na fireanaich 
an lamb gu peacadh mor. g 
4 An aitim tid tha maith, a Dhe, 4 
do mhaitheas pairtich leo: 
Is leis an dream tha treibh- dhireach 
's nan cridhe ta gun gho. 


5 Ach iadſan uile theid a thaoibh 
'g an flighibh claon le cheil', 
Iomainidh Dia le luchd an alle: - 
?; bidh sith air Iſraeil. 


S HLM CXXVI. 


M Tra thug Ichobhah air a h-ais 
bruid Shion, b' ionan ſiun 
As daoine chunnaic aiſling mhor 
's a mhoſgail as an ſuain. 
2 Lionadh ar beul le gair an ſin, 
's ar teanga fòs le ceol: 
Am meaſg nan cinneach thubhairt lad, 
Rinn Dia dhoibh bearta mor. 


3 Rinn Dia mor bhearta air ar ſon: 
| chuir oirne gairdeachas. 
4 Iehodhah, pill ar bruid a ris, 
mar ſhruth ſan airde deas. 
6 0 8 


% 84M Cxxvit. 


5 Iadfan a chuir gu deurach ſiol, 
gu ſubhach ni iad buain. 
6 An neach gu curachd theid amach 
le ſiol ro-phriſeil caoing, 


Air bhith dha gul gu muladach 
g a 1omchar ſnd gu fonn, 
Le haiteas pillidh e gu dearbh, 
a' giulan ſguaba trom. 


S ALM CXXVII. 


Mos tog Iehobhah fein an tigh, 
tha luchd na togail faoin ; 
3 Mur gleidh Ichobhah 'm baile fos 
= chaill lachd na faire 'n ſaoth'r. 
2 Dhuibh 's diomhain bhi ri moch-eiridh, 
| {an oidhch' ri caithris bhuain, 
Bhi 'g itheadh arain broin; mar ſin 
I d'a ſheircin bheir e ſpain. 
38e Dia bheir toradh bronn mar dhuals: 
E mar oighreachd bheir e clann. : 
4 ,Bidlr mic na h-0ig* inar ſhaighde geus, 
'n laimbh ghaiſgich threin gach am. 


4 a ghlac 's a dhorlach }an : | 
_ . Gun ruidheadh labhruidh jad fa phort 


re'n naimhdibh olc gu dàn. 5 


S ALM CXXVIII. 


Beannuicht gach aon-ncach air am bi 
eagal Iehobhah mbôir; 


5 *S bu nearachd fear' gam bi dhiubh ſud 


1 


* 
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SAL M CXXIX. ; 271 
Is ann an flighibh for-gblan De 
ſtiuras a eum air choir. 
> Oir toradh gniomh do lamha fein 
ithidh tu e gu h-ait: 
Beannuichear thu gu mor mar ſin, 
's bidh ſonas ort gu pailt. 


3 Mar fhineamh'n tharbhaich bidh dobhean 

'n taobh ſtigh do t-fhardaich fein; 
Do chlann mar phlintaibh 01-chrainn uir 

timchioll do bhaird gu leir. ' 

4 Feuch, 's amhluidh fin a bheannuichear 
an ne ach d'an eagal Dia. 

5. A Sion gheibh thu beannuchadh, 
is Jonas pailt o'n Triath 


Is chi thu maith leruſaleim 
re fad do làith' gu leir. 
6 Is clapn do chloinne Thi thu fòôs: 
As Sich air Hracil, 


SALM CXXIX. 


Bo. tric a chràdh iad mi o m' 019), 

Z (deir Iirael pn truagh, 

2 O m' oige chradh iad mi gu tric, 
gidbsadh cha d' thug iad buaidh. 

3 Threubh an luchd-treabhaidh air me 
tharruing iad claiſcan fad'. [dhruim, 

4 Ach bhriſt Ichobhah ceart- bhreitheaeh 
cordan nan daoi gu grad. 


Air naimhdibh Shioin gu robh nair', 
's rachadh air cul gu luath; 


-” 


5 
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rs 


6 Mar fheur air mullach tighe fas, 
a chaill a bhlà gun bhuain : 
7 Ni leis nach lionar glac an fhir - 
a bhios gu tric a' buain: 
Is leis nach lionar ſgia an ti, 
a bhios ri ceangal ſguab. | 
8 Ni mo their luchd an rathaid riu, = 
gu robh oirbh beannachd Dhe; | 
; Ach finne tha 'g ur beannachadh 
A an ainm Iehobhah threin. 
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SAL M CXXX. 


g O N doimhne, O Ichobhah Dhe, 
: do ghlaodh mi riutſa ſuas. N 
2 Dhia, eiſd ri: m' ghuth gu furachair : 

's ri m'urnaigh crom de chluas. 
Y 3 Ma choml:ruichear leat aingidheachd, 
I : a Dhe, co ſheafas riut ? 
4 Ach agadſa ta iochd; a chum 

gu ſtriochd' a 2 duit. 


s Ri Dia tha mis? a' feitheamh, fos : 
tha m' anam feitheamh ris : 
'S na thocal naomha firinneach 
mo dhochas cuiridh mis”. 
6 Tha m'anam bochd ni 's furachair 
a' feitheamh Dhe do ghna, 
Na bhios luchd-faire maidne fos . | / 


ri ſgarachdain nan trà: | 
Ni 's furachair, a deiream fos, 2 


's a fheitheamh- ſan gun gho, 


s AL M cxxxt. 273 


Na bhios luchd- faire anns an oidhch 
ri teachd a fleach do'n lo. 
7 Biodh dochas Iſraeil an Dia: 
oir tha a throcair mor : 
'S ann aig an Tighearna gu beachd 
tha fuaſ. giadh pailt gu leor. 
8 Is bheir e ſein gun cheiſt air bith 
d'a phobull Ifrael, 
Lan- ſhaoradh agus fuaſgladh glan 
o'n aingidheachd gu leir. 


3 HAY Oo » + « Hake: 
O chridhe cha'n *eil ardanach, 
no fos mo ſhail, a De: 
Nior ghluais mi ann an cuifibh mor, 
a's airde na mi fein. 
2 Gu dearbh, mar naoidhein chaidh o'n 
bha mi gu ſèimh am thoſd : Ichich 
Mar naoidhein chaidh o chich a mkath'r, 
Is amhluidh m'anam bochd. 
3 Biodh dochas maith ag Iſrael 
an Dia Iehobhah treun, 
O'n aimbr io anis a t'ann, 
's air feadh gach linn an cein. 


S8 ALM CXXXII. 


IR Daibhidh deanſa cuimhn”, a Dhe, 
's air vile ambghar geur: 

2 Mar thug e mionn' do Dbia, is mdid 
do Dhia ud lacob treun. 
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274 SAL M CXXXIL 
3 Do m' thigh cha d' theid mi fein a ſteach, 


no air mo leabaidh ſuas: 
4 Do m' ſhuilibh tàmh cha tabhair mi, 
no fos do m' roſgaibh ſuain, | 
5 Gu ruig an vair am faigheam ait I 
do Dhia Iehobhah treun, 
Is ionad-comhnuidh bunaiteach I 4 
do Dhia ud Iacob fein. | 
6 Feuch, ann an criochaibh Ephrata 
do chuala finn an ſgeul: 
Air machairibh nan coillteach dl 
fhuair ſinn e mar an ceudn'. 


7 Air {tol a choiſe ſleuchdaidh ſinn, | 16 
an aros Dhia nam feart. f 
8 Eirich, a Dhe, gu t-ionad tàimh: 
thu fein 1s airc do neirt. 
9 Sgheuduicht gu robh do ſhagairt- 5 
do ghni le h- ionracas: 
Is deanaidh do luchd-muintir naomh 18 
gun tàmh ur-ghairdeachas. 
10 Air ſpa t-fhior-oglaich dhileis fein 
4 Daibhidh d'an d'thug thu buaidh, 
= Aghaidh an ti do ungadh leat 
J na cuir air h-ais gu truagh. 
11 Do Dhaibhidh mhionnaich Dia gu fior, 
bs cha phill e uaidh' am feaſd, 
= Ad chathair-rioghail cuiridh mi 
t-iarmad s do ſhliochd gun cheiſt. 


12 Ma ni do chlann mo cho-cheangal | 2 
a chiomhead, 1 is mo reachd, | 
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As teiſt a ni mi theagaſg dhiobh, 
ma chumar leo gu ceart: 
An ſliochd-ſan ſuidhidh mar an ceudn' 
ad chathair-righ, gu brath. 1 
13 Oir mhiannuich agus roghnuich Dia J 
Sion mar tonad taimh, | 1 
14 8 i ſo mo thàmh 's mo ſhuaimhneas fds 
gu ſuthain is gu ſior: 
An ſo do dheanam fàrdoch dhomh, 
oir 's i mo mhiann gu fior. 1 
15 Mor bheannuicheam a ſtdr gu pailt:⁊ 
diolam a bochd le lon. | 
16 Le ſlàint' a ſagairt euduicheam 
's a naoimh ni iolach mhor. 


17 Bheiream an ſin gu h-urar glas 
air adhairc Dhaibhidh fàs: 
Is löchran dh” orduich mi do 'n ti 
a a div ungadh leam tre grais. 
IS Cuartaichidh mi a naimhde-ſan 
le nàir is ruidheadh gruaidh: 
Ach airſan bidh a choron fein N 
a' fas le h-iomadh buaidh. = 
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Feuch, cia meud am maith anis, 
cia mend an tlachd faraon, 
Briithrean a bhi nan combnuidh gun 
an Sith 's an ceangal caoin. 
2 Mar Ola phriſeil air a' cheann, 
ruidh air an fheuſaig ſios, 
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8 i feuſag Aroin, agus ſhruth 
gu iomall eudaich 'ris. 
3 Mar dhealt air Hermon, 's mar an druchd 
air {letbhtibh Shioin ſhuas 3; 
N fin dh'orduich Dia am beannuchadh, 5 
a bheatha ſhiorruidh bhuan. 
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Oglacha Ichobhah mhoir, | 6 
1Y beannuichibh Dia a choidhch'; 
= - Sibhſcle 'n ghni bhi 'n aros De 
= *nur ſeaſamh feadh na h-Oidhch'. 
2 Na theampull togaibh ſuas ur jami, 7 
beannuichibh Dia nam feart, 
3 Beannuicheadh Dia a Sion thu, 
rinn neamh is lir le neart. 
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Mog Dia, ard- mholaibh fos 
deagh-ainm Iehobhah threin, 
Is thugaibh cliu is moladh dha, 9 
oglacha Dhe gu leir. N 
2 O ſibhſe ta *nur ſeaſamh fos 
an tigh Iehobhah mhoir, 
An cuirtibh Aluinn tigh ar Dia, 10 
molaibh e mor is coir. | | 
3 Molaibh an Tighearna, do bbri | F- 2x 
ou bheil e maith gach re : | 
Da ainm-ſan ſeinnibh moladh ait, 
oir 's ni ro- thlachdmhor e. 


cy ">" 3 A Ls 
1 WY 2 7 o LIPS” * of 
2 n VR Ent $4 
\ OE SOR OBE Oe = or ET I UT ST IRE 
Nt 5 1 N r fr 
FEE N 


541 u cxxxv. 


4 Oir Jacob fos do roghnuich Dia 
*na throcair mhoir dha fein: 


d Dita fein miar ionnas is mar ſheilbh, 
do thagh e Iſrael. 
h, 5 Oir 's fioſrach mi 's is dimhin leam 


gu bheil Iehobhah mor, 
Gu bheil an Tighezrna faraon 
os cionn pach dia an gloir. 
6 Gach ni air bith bu mhiannach leis, 
. rian Dia an neamh nan ſpeur. 
'S air talamh, 's anns na cuantaibh mor, «* 
's na doimhneachdaibh gu leir. 


7 Bheir eſan air a' cheo dol ſuas 
o chrich na talmhainn ſhios, 
Uiſge ni e le dealanaich ; 
gaoth as a ſtor gun dP. . 
8 Gach ceud-ghin a bha anns an Eipht 
do bhuaileadh leis gu trom 
Do dhuine 's ainmhidh anns gach ait, 
ag imeachd bha air fonn. 
9 O Eiphte, chuir e comhara, 
is miorbhuile le cheil', 
Ad bhuilſgean-ſa; air Pharoh fos, 
| 's air Oglachaibh gu leir. 
10 Na cinnich lionmhor chlaoidheadh leis: 
mharbh righrean cumhachdach. 
11 Do mharbhadh Og righ Bhafain leis, 
Sihon righ Amorach: 
Gach uile rioghachd mar an ceydr, 


cia h- iomadh ta iad ann. 
A a ; 
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Lom - ſgrioſadh agus mhilleadh leis, 
=— d'an robh an tir Chanaain. | 
12 Am fonn ? s am fearann ſud air fad 
A mar oighreachd thiolaic-e ; | 


Mar oighreachd do chloinn Iraeil, 
a phobull dileas fein. 


13 Tha t-ainm, a Thighearna nam feart, 
buan-mhaireannach do ghna : 


3 o linn gu linn gu briith. 
3 14 Oir air a phobull fein ni Dia 
ZH ceart bhreitheanas gu beach : 
Is gabhaidh eſan aithreachas 

m'a oglacha le iochd. 


1 25 Todhoil nan cinneach tha do'n ör, 
E 's do'n airgiod ghlas faraon ; 
Is cha 'n eil annt' ach diomhanas 
rinneadh le lamhaibh dhaoin'. 
16 Tha beul ac', is gun chdra ann; 
3 is Suilean, leis nach leir. 


i In 
* 


| gun anail tos 'nam beul. 
EF 13 A' mhuintir tha g an deanamh ſud, 


. „ ta'd fein ro- choſmhuil riu; 
Is amhluidh ta gach uile neach 
a chuireas annt' a dboigh. 
19 O beannuichibh Iehobhah mor, 
a theaghlaich Iſraeil; | 
*'S a theaghlaich Aroin, keannuichibh 


an Tighearna le cheil, 
«i | 
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Tha tiomradh buan air chuimhne as 


E217 Tha cluafart ac? 's cha chluinn iad leo; 
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20 O theaghlaich Lebhi, beannuichibh 
is thugabh cliu do Dhia: 
Sibhſe d'an eagal Dia faraon, 
— mor-bheannuichibh an Triath. 
21 A Sion beannuicht gu robh Dia, 
gam bheil a chomhnuidh bhuan 
An cathair naomh Ieruſaleim. 


Molaibhſg.Dia gach uair. is 
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Thugaibh buidheachas do Dhia, 
do bhri gur sar-mhaith e: 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 
2 Thugaibh do Dhia nan uile dhia 
mor-bhuidheachas le cheil': 
Arſon gu mair a throcair chaorah-- 
gu ſiorruidh feadh gach re. 


3 Thugaibh do Thriath nan uile thriath 
mor- bhuidheachas gu leir: 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 
4 Do'n Ti na aonar fos a rinn 
mor-mhiorbhuile gu treun: 
Arſon gu mair a throcair chaom 


gu ſiorruidh feadh gach re. 


5 Do 'n Ti ie gliocas iongantach 
a chruthaich neamh nan ſpeur: i 
Arſon gu mair a throcair chaonh ++ 
gu fiorruidh feadh gach re, | 
Aa 2 
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1 6 Do'n Ti do ſhin air uachdar tuinn 
= my an talamh trom gu leir : 
_— Arſon gu mair a throcair chaomh- 
gu ſiorruidh feadh gach re. 


7 Do'n Ti do rinn na ſoluis mhor 
ta ſoillſeachadh nan ſpeur: 

Ar ſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 


chum dhùinne gu bu leir: 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 


9 A ghealach is na reulta glan 
a riaghladh odhch? le cheil ; 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gau ſiorruidh feadh gach re. 
10 Do'n Ti rinn bualadh trom ſan Eipht' 
air ceud-ghin dhaoin' is ſpreidh: 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 


xx: Thug as am builſgean- ſan amach 

a phobull Ifrael; 

Arſon gu mair a throcair chaomh 

gu fiorruidh feadh gach re. 

12 Le neart a ghairdein sinte mach, 

's le laimh ata ro-threun: 

Arſon gu mair a throcair chaomh 

3 gu ſiorruidh feadh pack re. 
13 Do'n Ti a ſpoilt an fhairge ruadh 
: 'n a roinnibh as a cheil': 


8 A' ghrian gu h-uachdranachd fan la, 


I 4 
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Arſon gu mair a throcair chaomh 
ou ſiorruidh feadh gach re. 
14 Is trid a meadhoin ſtiuradh leis 
gu tearuint Iſrael : 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu fiorruidh feadh gach re. 
15 San fhairge ruaidh do ſgrioſadh leis 
Phiroh 's a ſhluagh gu leir : 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
ou fiorruidh feadh gach re. 
16 Do'n Ti fin trid na faſaiche 
a ſtiur a mhuintir fein: 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 
17 Dhaſan a bhuail 's a lot gu trom 
| na righrean laidir treun: 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
ou fiorruidh feadh gach re. 
18 Is righrean uaſal iomraiteach, 
mharbh e le ghairdean fein: 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu fiorruidh feadh gach re. 


281 


19 Nam meaſg bha righ nan Amorach, 


ſeadh Sihon calma gleuſt; 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 
20 Is Og air Bàſan bhà 'n a righ, 
do mharbh is chaſgair e; 
Arſon gu mair a throcair chaomly 
gu ſiorruidh feadh gach re. 
: A a 3 5 
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6 Don Ti do ſhin air uachdar tuinn 

an talamh trom gu leir : 

Arſon gu mair a throcair chaomh- 
gu ſiorruidh feadh gach re. 

7 Do'n Ti do rinn na ſoluis mhor 

ta ſoillſeachadh nan ſpeur: 

Ali ſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 


chum dhuinne gu bu leir : 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 
9 A ghealach is na reulta glan 
a riaghladh oidhch' le cheil ; 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu fiorruidh feadh gach re. 
10 Don Ti rinn bualadh trom ſan Eipht' 
8 4 air ceud-ghin dhaoin' is ſpreidh : 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 
x1 Thug as am builſgean-ſan amach 
a phobull Iſrael; 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 
12 Le neart a ghairdein sinte mach, 
's le laimh ata ro-threun : 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
qu ſiorruidh feadh gach re. 
13 Do'n Ti a ſpoilt an fhairge ruadh 
| 'n a roinnibh as a cheil': 


8 A' ghrian gu h-uachdranachd ſan la, 


14 


15 


16 
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Arſon gu mair a throcair chaomh 3 
ou ſiorruidh feadh gach re. = 
14 Is trid a meadhoin ſtiuradh leis , 
gu tearuint Iſrael : 
Arſon gu mair a thröcair chaomh 
gu fiorruidh feadh gach re. 


15 San f bairge ruaidh do ſgrioſadli leis 
Pharoh 's a ſhluagh gu leir: 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu fiorruidh feadh gach re. 
16 Do'n Ti fin trid na faſaiche - 
a ſtiur a mhuintir fein: | 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 


17 Dhaſan a bhuail 's a lot gu trom 
na righrean laidir treun: 
Arſon gu mair a thròcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 
18 Is righrean uaſal iomraiteach, 
mharbh e le ghairdean fein: 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu fiorruidh feadh gach re. 


19 Nam meaſg bha righ nan Amorach, 
ſeadh Sihon calma gleuſt ; 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu fiorruidh feadh gach re. 
20 Is Og air Baſan bbà 'n a righ, 
do mharbh is chaſgair e; 
Arſon gu mair a throcair chaomly 
gu ſiorruidh feadh gach re. 
Aa 3 
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21 Is thug e fôs maroighreachd bhaain 
13 amm fearann-lan gu leir : 
| Arſon gu mair a thròcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 
22 An oighreachd thug do Iſrael, 
oglach ro-dhileas fein: 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 


23 Neach, air bhith dhüinn ro-ioſal trusgh, 
a chuimhnich oirn 'nar feum: 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 

24 Gu saàbhailt bhuin e ſinn amach 

o neart ar naimhde treun : 
Arſon gu mair a throcair chaomh 
gu ſiorruidh feadh gach re. 

25 Tha tabhairt beatha do gach feoll, 
Y is Icin do'n wie chre : 

Arſon gu mair a throcair chaomh 
= on fiorruidh feadh gach re. 
26 O thugaibh moladh agus clin 

_ do Dhia nan neamh 's nan ſpeur: 
. Arſon gu mair a throcair phaomh 
gu fiorruidh ſcadh gach re. 
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IG ſruthaibh coimbeach Bhabiloin, 
ſhuidh ſinn gu bronach bochd ; 

An ſin air Sion chuimhnich ſinn, 

Ts ghuileadh leinn gu goirt. 


1" 


* 


? 


2 Air gheugaibh ſeilich chrochadh leinn 
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ar clar ſaichean an ſin; 
3 Oir iadſan a rinn braighde dhinn 
dhiarr oran oirn is gean. 
Seadh iadſan le'n do chreachadh ſinn 
dh' iarr luaghair oirn 1s ceol, 
Seinnibh do laoidhibh Shioin duinn, 
(ars' ladfan) mar bu nos. 
4 An duthaich chein an urra ſinn 
oran Iehobhah ſheinn? 
5 Ierufalem mur cuimhnich mi 
: ri m' dheis nior lean a ſeirm. 
6 Mo theanga leanadh teann ri m' ghial, 
mur cuimhnichear thu leam, 
Mur fearr leam na m'uil' aoibhneas ard 
cathair lcrufalem. 
7 Clann Edoim, cuimhnich thuſa, Dhe, 
_ oir thubhairt iad le tir, 
An laithibh truagh Ieruſalem, 
leag, leag i, ſios gu lar. 
8 O Nighean uaibhreach Bhabiloin, 
a dh'fhàſaichear gu leir; 
Bu nearachd neach, mar rinn thu oirn, 
adhiolas dhuit EY reir. 
9 Bu nearachd neach a ghlacas fos 
do mhaoth-chlann bheaga thruagh, 
S a phronnas iad gun acarachd, 
ri clachaibh t-uinnidh cruaidh. 


I 
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E m'uile chridh' àrd-mholam thu, 
1. ard - mholam thu gu caomh 
2 N lathair nan dia. Is ſleuchdam dhuit, 
m aghaidh ri d' theampull naomh, 
Is molam t-ainm, bhri t-fhirinn cheairt, 
's do chaoimhneis ghradhaich fein: 
Oir t-fhocal fior-ghlan dh'arduich thu, 
os cionn t- uil' ainm gu leir. 


3 San la a ghlaodh mi riut, a Dhe, 
fhreagair thu mi gu luath: 7 


Is thug thu ſpionnadh dhomh gu leor, 5 
le treoir, am anam truagh. 
4 Bheir righre mor na cruinne dhuit, 3 


| ard-mholadh binn gu leir, 
San uair an cluinnear leo, a Dhia, 
deagh bhriathra glan do bheil. 


3 5 An lighibh fos Iehobhah mhoir 4 


ſeinnidh iad ceol gu h-ait 3 
Arſon gur onorach, 's gur ard 
gloir aluinn Dhia nam feart. 
6 Ge ard Ichobhah, ſfeallaidh e 8 
air daoinibh en coir; . | 
Ach “s leir dha 'n dream ad, fad o làimh, 
tha lan do'n ardan mhor. 1 


7 D'an gluaifinn ann am builf] gean fos 6 
na trioblaid mhòir do m' chlaoid h | 
Ata mi fioſrach dòchaſach 

gu beothuich thuſa mi: | 

An aghaidh corruich mhoir mo namb, 

do lamh- fa ſintear leat, 
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Is ni do dheas-lamh ann am fheum 
mo theaſairgin le neart. 
ty 8 Gach ni air bith a bhuineas domh, 
coilionaidh Dia gu treun : 
ty ls buan do ghras, a Dhia, gu brach ; 
oibre do lamh na treig. 
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O rannſuich thu, 's is aithne dhuit 
miſe, Tehobhah threin. 

2 Mo ſhuidh', is m'eiridh 's aithne dhuit ; 
's leir dhuit mo ſmuain an cein. 

3 Mo cheuma, is mo luidhe ſios, 

do chuartuich thu gu dla ; 
Is air mo ſhlighibh fein gu leir 
's geur fhioſrach eolach thu. 


4 Feuch cha 'n *eil focal mor no beag 

no uirghill ann am bheul, 

Mun labhram iad, a Dhia nam feart, 

nach aithne dhuit gu leir. 

5 Do chuartuich thu mi air gach taobh, 

romham faraon 's am dheigh ; 

5 Do lamh ta neartmhor cumhachdach 
do leag thu orm' a Dhe. 


6 Tha 'n t-colas fo ro-iongantach, 
is ormſa tha e cruaidh; 
Cha ruig mi air, oir tha e ard 
r' a thuighnn Sr 'a luaidh. 
7 Cia*n tait air bith am feud mi dol 
o d' fpiorad glic, a Dhe ? 
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O d' ghnuis tha uile-leirſinneach 
cia 'n taobh a theicheas mi ? 
8 N*an rachuinn ſuas air neamh nan ſpeurs 
ata thu fein an ſud ; 
N'an luidhinn ann an inn ſhios, 
tha thu ſan ionad ud. 
9 Air barraibh ſgiath na maidne fos 
ran ſiùbhlainn fad o laimh; 
Gu h- iomallaibh na fairge mdir 
chum comhanuidh agus taimh, 
0 Stiuraidh tu mi an ſin, a Dhe, 
le d' laimh ta treun an neart, 
Is nithear leat mo chumail fos 
le d' dheas-laimh mhoir gu beachd. 
11 N'an abrainn, gu dean dorchadas 
gu dimhin m'fholach uait; 
Bidh 'n oidhche fein mar ſholus glan 
ag iadhadh orm m'an cuairt. 
12 Cha 'n fholuich uaitſa dorchadas, 
's co- ſhoilleir oidhch' is la: | 
8 ceart - ionann duits' an duibhre dorch' 
is ſolus glan nan tra, 
13 Oir feuch ghabh thuſa ſealbh gu moch 
air m'airnibh is mi maoth: 
'S ann leat a rinneadh m'fholach fos 
am broinn mo mhithar chaoimh. 
14 Ard-mholam thu, oir 's uabhaſach 
s is miorbhuileach mo dhealbh: 
Tha t-oibres? ongantach; s is leir 
do m'anam fin gu dearb. 


15 


16 


17 
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15 Tra rinneadh mi an diomhaireachd, 
's a dhe albhadh mi gu ceart 
ur; An aitibh iochdrach talmhainn ſhios: 
bu leir dhuit bri mo neart. | 
16 Mo cheud-chruth an-abuich gun dreach, 
do d' ſhvilibh-fa bu leir; 
Mo bhuill gu h-iomlan chuireadh ſios 
ſgriobht' ann ad leabbar fein: 
Gidheadh ri aimſir is ri vin 
do dhealbhadh iad fan am. 
Air bhi dhoibh roimhe fin gun dreach, 
's nach robh a h-aon diubh ann. 
17 *'S ro-phriſeil uime fin, a Dhe, 
do ſmuaintes' uile leam : 
S ro-lionmhor mor ran aireamh iad 
s ran cur air cuntas ceann. ö 
18 Ri 'n aireamh 's mor gur lionmhoir' iad 
na gaineamh mhin na tràgh': 9 
Air moſgladh as mo chadal domh, 
taim maille riut do ghna. 
L 19 Marbhar an t-aingidh leat gu beachd, 
O Thighearna ro-threin : 
Anis, o dhaoine fuileach dach, 
- imichibh uam an cein. 
20 Oir labhair iad a' t-aghaidh Dhe, 
le aingeachd eaſ-aointais; 
Is thug do naimhde mio-runach 
t'ainm naomh an diomhauas. 


27 Nach 'eil mi tabhairt fuath, a Dhia, 
do'n dream thug dhuitſa fuath ? 
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Nach eil mi gabhail grain do'n dream 
a' t-aghaidh dhyeirich ſuas? 
22 Fuath iomlan thug midhoibh gu beachd : 
mar naimhde nim am meas. 
23 annſuich mi, Dhe, mo chridhe faic: 
20 {maovinte feuch, fionn mis” : 


24 F thagus amhairc fein am bheil 
| gh” aingidh olc am chle : 
Ts anns an t-ſlighe ſhiorruidh choir 
gu direach treoruich mi. 


| SAL M CxL. 
'N Saks dhuin' ſaor is teaſairg mi, 
O O Duia Ichobhah naomh : 
O'n thear ata ri foireigneadh 
dean didein dhomh gu caomh. 
2 Nan cridhe ta'd a' ſmuainteachadh 
air aimhl-as mor gach la: 
Chum cath' is combraig chruaidh à ta'd 
air cruinneachadh do ghna. 


3 Mar theanga nathrach, rinneadh leo 
an teanga ſpaiteach geur : 
Ata nimh mhillteach nathrach fos 
am folach ann nam beul. 
4 O laimh nan daoi, gleidh miſe, Dhe ; 
's o luchd an fhoirneirt dion, 
Mo cheuma thilgin bun os cionn, 
's e ſud an run 's am miann. 
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5 Dbh'tholuich nah- uaibhreich ribe dhomh, 


is corda los, do m' ſgrios; 
Ri taoibh a' bhealaich ſgaoil iad lion, 
is leag iad ceap gun fhios. 
6 Ri Dia lehobhah thubhairt mi, 
's tu fein gu beachd mo Dhaa : | 
Eiſd ri guth m' achuinge anis, 
O Thighearn' is a 'L hriath. 


7 Is tu a's ſpionnadh ſlainte dhamh, 
Iehobhah Dhia nam flath : 
Cuir dion is folach air mo cheann 
an aimſir troid is cath”. 
8 Na deonuich miann an aingidh uilc, 
O Thighearna nam feart: 
Ais-innleachd fos na ſoirbhich leis, 
mun togar iad an neart. 


9 Ach cinn na dream a chuartuich mi 

gach taobh le tuaileas bhreug, 

Gu robh iad air am folach fos 
le tubaiſt mhoir am bell. 

Io Orra gu tuiteadh eibhle loiſgt, 

tilg iad ſan teine, beo: 

An ſlochdaibh domhain ſios, do chum 
nach eireadh iad ni 's mo. 


11 Na daighnichear air talamh fös 
fear-labhuirt uilc a choĩdh': 
Biodh olc a' ſealg fir foireignidh, 
d'a leagadh is d'a chlaoidh. 
12 Is aithne dhomh gu deonuich Dia 


do'a dream ta 'n amhghar goirt 
B * 
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An cdis 2 ſheaſamh dhoibh gu treun ; ; 
is coir nan daoine bochd. | c 
13 Do bheir na fireana gu dearbh 
do t-ainm-ſa moladh mor : 
Bidh comhnuidh bhuan a 't-thianais fein, 
a Dhe, ag daoine coir. - 
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0 Dhia, ata mi 'g eigheach riut, 
dean deifir chugam fein: 8 
Is thabhair eiſdeachd fos do m” ghuth, 

tra ghlaodham riut am fheum. 

2 Mar bholtrach tüùis ad làthair ſuas, 

| mar ſin biodh m'urnaigh riut : 
Is togail ſuas mo 1amh gu robh 5 
mar iobairt fneaſgair dhuit. 


3 Cuir faire air mo bheul, a Dhia: 
A dorus mo bheilſa gleidh. 16 
4 Gu droch-bheairt, no gu olc air bith 
I na aom mo chridh' a Dhe: 
Eagal le luchd na b-aingidheachd, 
cuirinn olc an gniomh, 
Ge milis blaſt” an sOgh 's an gleus, 
| nior itheam fein maoin diubh. 
5 Buaileadh am firean mi le ſmachd, 
gabhaidh mi ſin gu caomh : 
Gabhaidh mi uaidh' an t-achaſan, 
mar ola phriſeil mhaoth; 7 3 
Cha bhriſt am bualadh ud mo cheann: i 
oir fos theid m' urnaigh ſuas, | 


in, 
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Tra bhios an aitim ùd gu truagh 
'nan amhghar cruaidh an ſas. 
6 Tri thilgear fios air chlachaidh cruaidh 
am breitheachan gu leir : 
N fin cluingidh iad, oir 's milis binn 
deagh bhriathra grinn mo bheil. 
7 Ar cnàmhan fos ag beul na h-uaigh 
do ſgaoileadh leo le tàir, 
Mar ghearrar is mar ſgoiltear fiodh 
na ſpealtaibh air an lar. 


8 Ach tha mo ſhdilean riutſa ſuas, 
Iehobhah Dhia nam feart : 
Na fagſa m'anam bochd gun treoir, 
's tu fein mo dhoigh 's mo neart. 
9 O teaſairg mi o'n rib', a Dhe, 
a' leag iad chum mo ſgrios; 
S8 o eangaich luchd na h-aingidheachd 
a dh' fholuich iad gun fhios. — 
10 Ach tuiteadh luchd na h-aingidheachd 
nan liontaibh rinneadh leo: 
Am feadh bhios miſe gabhail thart', 
's a' tearnadh aſta beo. 
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FN Hlaodh mi ri Dia le m' ghuth : is tos 
le m' ghuth rinn m'ùrnaigh ris. 1 
Mo chaoi' 'na fhianais dhoirt mi mach: 
's mo thrioblaid dh' fhoillfich mis'. 
3 Tra bha mo ſpiorad bait” a ſtigh, 
'n lin baithne dhuit mo cheum; 
B04 
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S a' bhealach ſan do ſhiubhail mi 
gun fhios do leag iad lion. 
4 Dh'amhairc mi air mo dheis, is dh'f he- 
's cha robh fear m' eolais ann; uch, 
No neach do m'anam bheireadh ſpeis; 
| threig cobhair mi ſan am. 
5 O Thighearna, do ghlaodh mi riut, 
is thubhairt mi gun gho, 
Gur tu is tearmunn dileas domh, 
's mo chuid an tir nam beo. 


6 Arſon gud” chlaoidheadh mi gu truagh, 
eiſdſa ri m' ghlaodh ſan am, 
Is ſaor mi o luchd m'fhoirneirt mhoir : 
oir 's treiſe leo na leam. 
7 A prioſan m'anam buin amach, 
t-ainmſa gu molar leam : 
Is iadhaidh umam fireanaidh : 
or ni thu pailteas rium. 
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I m'urnaigh eiſd, is aom do chluas 
ri m'achuinge, a Dhe : 
A' t-fhirinn, is ad cheartas ard 
j gu grasmhor freagair mi. 
2 Na tionnſgain ann am breitheanas 
le t-oglach dileas fein : 
Oir 's dearbh nach ſaorar duine bee 
a t'thianais ann am binn'. 
3 Oir lean an nimhaid eucorach 
le toir ghèir m'anam bochd, 
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Mo bheatha thilg e ſios le tair. 
leag ris an lar gun icchd: 


hes Is chuir e mi an dorchadas 
ich, chum comhnuidh ann gu truagh, 
; Is ionan mi 's an dream gu dearbh 


bhiodh fada marbh ſan uaigh. 
4 Is uim tin tha m'anam bait” 
gu craiteach ann am chom :. _ 
Mo chridh' am chliabh gu muladach 
air f3s gu tuirſeach trom. 
5 Na laith' o chian do chuimhnich mi, 
taim cnuaſachadlr gun tamh 
Toibre gu leir ; 's ag ſmuainteachadh 
air gniomharaibh do lamh. 
6 Mo lamhan ſhin mi riutſa ſuas: 
an geall tha m'anam ort, | | 
Amhlvidh mar bhitheas fearann cruaidh 
air tiormachadh le tart. ” 
7 Eifd rium, a Thighearna, gu grad, 
chaidh as do m'anam bochd : 
Do ghnuis na ceil, eagal gu biom - 
mar dhream chaidh ſios do'n t-{lochd. 
8 Thoir orm gu cluinnear leam gu moch 
guth binn do chaoimhneis ghraidh, 
Oir annad chuir mi fein gu mor 
mo dhochas is mo dhoigh, 
Am bealach fos an gluaiſear leara 
thoir orm gu 'n aithnich mi: 
Oir riutſa ta mi togail ſuas 
mo ſpioraid thruaigh, a Dhe. 
1 
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9 O m' naimhdibh guineach, teaſairg mi, 4 
| O Thighearn' is a Righ : | 
Do t-ionnſuidh theich mi fos, do chum 
| gu foluicht' leatla mi. 
10 Do thoil a dheanamh teagaiſg dhomh, 5 
oir 's tu mo Dhia gu beachd, 
O's maith do ſpiorad : tredruich m1 
gu tir na fireantachd. 


11 Sga t-ainmſa, beothaich mi gu treun, 6 
a Dhe Iehobhah mhoò'ir: 
Sga t-fhireantachd, ſaor m'anam bochd 
o thrioblaid ghoirt s o leon. 
12 Cuir as do m'naimhdibh trid do ghriis, 7 
is ſgrios 1ad fin gu leir 
Ata cur m' anma thruaigh fo leon : 
dir 's miſe t-oglach fein. 
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Eannuicht gu robh Iehobhah treun, 
mo charraig e 's mo threoir ; 
Mo laàmh a theagaiſgeas gu cath, 9 
's gu comhrag maith mo mheoir. 
2 Mo mhaith, mo dhion, 's mo bhaideal 
mo ſhlanuighear, * s mo ſgia, ard, 
S e cheannſuicheas mo dhaoine füm: 10 
mo mhuinighin 's e Dia. 
4 Dbia, ciod e 'n duine, gu bheil thu 
a' gabhail eòlais air? 
No ciod e mac an duine fos, ä 11 


Bu d'thug thu e fainear ? 


4 + * of - _ 
1 1 "NO ay” 1 4 Pr * "9 
2 1 e 28 1 A gels f 1 118 7 
- 2 I * --- 7 Py” 5 þ 
ok Lg os) 7 YO TW Wy 8 - 8 4 6 FIT ed 


* 


S ALM cxliv. 295 


mi, 4 An duine, 's coſmhuil e gu fior 
| ri diomhanas gun ſta: 
um 'S a làith mar ſgail, 's mar f haileas ſos 
a gabhail ſeach ata. 
h, 5 O lub, a Dhia, do fhlaitheis ard, 
thig fein gun dal anuas: 
1 Buin ris na ſleibhtibh mor le d'neart, 
| is uath' theid deatach ſuas. 
in, 6 Leig chuc' amach do dhealanach, 
len ſgaoilear iad air fad : 
xchd Is tilg amach do ſhaighde geur, 
| le 'n claoidhear 1ad gu grad. 
Irais, 7 Sin uait do làmh as t-ionad ard, 


ſaor mi, is fuaſpail orm, 
6 O uiſgibh laidir jomarcach : 
Ss o laimh nan coigreach borb. 
8 Iadſan *gam bheil am beil a' teachd 
air diomhanas gach o: 


Iz An deas-lamh ſud, is deas-lamh 1 * 
lan iogain agus go. * 


9g Dhuit ſeinneam oran nuadh, a Dhe, 
's ann air an t- Saltair ghrinn, 


deal | Air inneal civil nan teuda deich 
ard, dhvit ſeinneam mola binn. 
T Io 'Se Dia a bheir do righribh mor 


ſlaint' agus buaidh gu treun, 
'S e ſhaoras Daibhidh òglach caomh 
 o'n chlaidhe mhillteach gheur. 
II Saor mi, is fuaſgail orm o laimh 
nan coimheach, g am bheil beul 
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4 Lan diomhanais; 's an deas-lamh fbs 
1 na deas-laimh foill' is breig'. 
12 A chum gu biodh ar mic a fas 
3 mar ghallain ur 'nan oig” : 
3 5 8 ar nigheana mar chlacha ſnaight 
14 an oiſinn arois mhoir. 
ER 73 Ar ſaibhlean lan do'n uile ſtdr, 
. ar treudan fos a' breith 
1 Nam miltean, ſeadh deich miltean {il 
= nar faſaichibh gach leth. 
14 Ar daimh gu h-obair liidir calm”, 
gun chreach theachd oirn no bruid ; 
A chum *nar ſràidibh fos nach biodh 


3 guth gearain, caoi', no truid. 
15 8 beannuicht am pobull fin ata 
1 ſan inbhe ſo gu beachd; 


'S beannuicht am pobull fos Wan Dia, 
Iehobhah Triath nam feart. 
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Rduicheam thu, mo Dhia, 's mo Righ, 


t-ainm beannuicheam gu brith. 
2 Do t-ainms? am feaſd do bheiream cliu: ; 
arduicheam thu gach la; | 
3 Tha Dia Ichobhah mor gu dearbh, 
jon-mholta Dia gu mor. 
Cha'n fheudar meud a mhorachd-fan 
a rannſuchadh gu leor- 


4 Molaidh gach al do ghniomhara 
do'n Al a thig nan deigh. 
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Is t-oibre cumhachdacha fos 
fior-chuirear leo ann ceill. 
5 Onoir do mhorachd ghlor-mhoir fein 
cuireams an ceill gu beachd ; 


Air t-oibre iongantach gu leir 
labhram, a Dhe nam feart. 


6 Labhraidh daoin' eile fos air neart 

do bhearta uabhaſach; 
Is mife foillſicheam gu mor 

do mhorachd iongantach. 

4 Is cuirear leo an ceill gu pailt 
iomradh do mhaitheis mhoir ; 

Po cheartas glan, is t-ionracas 

molaidh gu binn le ceol, 


8 Tha 'n Tighearna ro-ghrismhor caoin 
is lan do thruacantachd ; 
Ata e mall chum feirg', is tds 
pailt ann an trocaireachd, _ 
9 Is maith Tehohhah do gach dil 
tha throcair chaomh gu beachd 
Os cionn gach obair agus gniomh 
a rinneadh leis le neart. 
10 Dhiaz molaidh t-oibre thu air fad: 
le d' navimhibh molar thu : 
11 Air.gloir do rioghachd labhraidh iad ; 
innſidh do neart le cliu. 
12 Do chum a bhearta cumhachdach 
gu tuigeadh clanna daoin'; 
Gu bheil a rioghachd làn do ghlöir, 
is moralachd faraon. | 
1 
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1 Do rioghachd fein, is Rioghachd 1 1 
ta ſiorruidh buan gu beachd; 
Is mairidh t- uachdranachd gu bräth, 
air feadh gach ail ri teachd. | 


14 Cumaidh Iehobhah ſuas le neart 


an dream tha tuiteam ſios: 
S” an dream ta claona? chum an lair, 
togaidh e'n aird' a ris. 
I 5 Tha vile fos gach duil air bith 
a' feitheamh ort, a Righ ; 
Is tha thu anns na trathaibh ceart 
a' tabhairt dhoibh am bidh. 
16 Ata thu ann ad thoirbheartas 
foſgladh do laimh gu mor, 
Is miann gach nithe beo air bith 
saſuichear leat gu ledr. 
17 Tha Dia 'n a vile ſhlighibh ceart, 
naomha 'n a vile ghniomh. 
18 *S dla Dia do W 2/8 's a ghairmeas air, 
ſeadh ghairmeas air gu for. 


29 Deagh mhiann gach neach d' an agg 4. 


coilionaidh e gu p ailt; 
Is eiſdidh eſan fos ri'n glaodh, 
laoraidh e iad nan airc. 
20. An dream tha tabhairt graidh do Dhia, 
dhoibh ni e tearmunn deas; 
Ach fos na h-aingidh olc gu leir 
do ni e fein an Igrios. 


21 
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21 Ag luadh air cliu Iehobhah threin 
bithidh mo bheul gun cheiſt : 
Ainm naomha beannuicheadh gach feòil 
gu ſiorruidh buan am feaſd. 
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IA molaibh ; mol, o m'anam, Dia. 
2 Molaidh mi Dia ri m' bheo; 
Ard-ſeinnidh miſe cliu do m' Dhia, 
ri fad mo re 's mo lo. | 
3 Na earbaibh, is na deanuibh bun 
a prionnſaibh laidir treun; 
No fos a mac aon-duin' a t'ann, 
's gun thurtachd ann ri feum. 
4 Tha anail-ſan dol as amach, 
theid' e g'a uir air ais, 
Theid as dia ſmaonteachadh gu leir 
ſan la ſin fein gu cas. 
5 *S beannuicht an duine ſin gam bheil 
, Dia lacob mar a neart; 
| G am bheil a dhdchas ann an Dia 
Iehobhah Triath nam feart. 
6% e A. eee neamh, is muir, is tir, 
ch aon ni annta ta; 
8e 122 firinn mar an ceudn' 
gu fiorruidh is gu brith. 
7 Ri daoinibh ta fo fhoirneart mor 
cumaidh e coir gu caoin, 


ALM CXLVII. 


heir biadh do'n acrach ; cuiridh Dia 
na prioſunaich fa (goil. 


8 8e Dia ta feſgladh sül nan dall, — 
togaidh Iehobhah mor : 
An dream ata air cromadh ſios, 
is caomh leis daoine coir. 
9 Dia ſeaſaidh bantrach 's dilleachdain, 7 
ſe 's dion do'n choigreach ann ; - 
Ach ſlighe fhiar nan daoine daoi 
tilgidh e bun os cionn. 


Io Bidh Dia *na Ard-Righ mor gu braths Mi 
do Dhias', O Shioin naoimh, 
O linn gu linn gu maireannach, 


Molaibhſe Dia gu caomh. | 
SALM CXLVII, | '9 


Olaibhſe Dia, oir 's maith bhi ſeinn 
ard-mholadh binn d'ar Dia : | 
Oir 's tlachdmhor e, 's is maiſeil ſud _ Yo 
bhi tabhairt cliu do'n Triath. 
2 Suas togaidh Dia Ieruſalem, 
cruinnichidh e le cheil', 


An dream d'an d'rinneadh dibhearthaich 11 
. do ghineil Iſraeil. 
Do'n aitim 'g am bheil cridhe bruit? 
. bheir eſan ſlainte mhor: | 
F Is ceanglaidh ſuas gu faicilleach — 12 


| gach cneadh ta orra 's leon. 
4 Na reulta lionmhor airmhear leis; 
gan ainmeachadh gu leir. 
1 


4 
þ 
" 


ty 


s ALM cxLVII. 381 


& Is mor ar Dia, 's is mor a neart ; 
gun tomhas air a cheili. 
6 Togaidh lehobhah ſuas gu dearbh 
na daoine ciuin a ris: 
Is leagar leis na daoi le tir, 
gu lar 'g an tilgeadh ſios. 
Szinnibh do Di1a I-hobbah mor, 
le buidheachas gu binn : 
Seinnibh d'ar Dia-ne woladh ard 
air teud na clarfaich ghrinn. 


8 Dia folchaidh neamh le neulaibh tiugh, 
ullaichhidn uilge fos 


Do'n talamh : 's e bheir air an fheur 
bhi fas air ſleibhtibh mor. 


9 Do'n ainmhidh 's do pach beathach fiat 


bheir eſan biadh gun di: 
Is do na fithich og' faraon 
a ghlaodhas 'g 1arraidh bidh. 
ro An neart an eich cha bhi a dhüil, 
ge mor a luth 's a threis: 
Cha ghabh e tlachd an coſaibh fir 
ſheaſas gu direach deas. 

11 Tha Dia a' gabhail tlachd gu mor 
do'n dream d'an eagal 6, 
 Chuireas an dochas is an doigh 
*na throcair-ſan gach re. 


12 Thoir moladh O Jeruſaleim, 
do Dia Iehobhah mor, 
Do d' Dhia-ſa thabhair moladh fior, 
O Shioin, mar is coir, 
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x 3 Croinn dhruididh fos do dhorſa mor 
do neartuich e gu maith : 
Is bheannuich e do {hliochd gu leir 
ad mheadhon fein a ſtigh. 


14 8 e chuireas ann ad chriochaibh fos 


ſith agus ſonas mor : : 
'S e ni le ſmior a' chruithneichd ghloia 
do ſhaſuchadh gu leòr. 5 
15 S e chuireas aithn' amgch air tir, 
ni fhocal ruidh gu luath. 4 
16 Bheir ſneachd mar olainn : ilch © 
| an hath-reo mar an luath. 
I7 Eith-reodha tilgidh e amach, 5 


mar ghreamanna nach gann; 
Is anns an fhuachd a rinneadh leis 
co dh'f heudas ſeaſamh ann? 
18 Cuiridh e thocal mdr amach, | 6 
is leaghar iad aris : 
Air feideadh dha le gaoith an fin 
ſruthaidh na tuilte ſios. 


19 Do Jacob tha e foillſeachadh 
a bhriathra fior-ghlan naomh, 
A ſtatuin is a bhreitheanais 
do Iſrael gu caomh. 
20 So maitheas nach do dheonuich e : 
dh'aon fhine ta fo 'n ghrein : 
A bhreitheanais cha b'aithne dhoibh. 
Molaibh Iehobhah treun. 
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Olaibhſe Dia. Ard-mholaibh fos 
| Ichobhah mor gu brath, 
O neamh' nan ſpeur : molaibhſe Dia 

s na h-1onadaibh a 's aird?. | 
2 Ul aingle Dhe mor-mholaibh e: 

molaibh e ſhluagh gu leir. 
3 O ghrian 's a ghealach, molaibh e: 

s a reulta glan nan ſpeur. 


4 O neamha ard nan vile neamh, 
is uiſgeachan ata 
An comhnuidh ſhuas os cionn nan ſpeur, 
molaibhſe Dia do ghnà. 
5 Thugadh iad cliu is moladh binn 
do ainm Tehobhah threin, 
Oir chuir e aithne mach le neart, 
is rinneadh 1ad d'a reir. 


6 Do rinn e fòs an daighneachadh 
a chum bhi buan do ghna : 
Is ehuir e ſtatuin orra ſud 
nach d' theid air cul gu brath. 
7 O'n talamh fos ata fo neamh 
molaibh Iehobhah treun, 
Uil' uabheiſtean ro-eagalach, 
's a dhoimhneachda gu leir. 
8 Tein' adhair agus clach-ſhneachd chrus 
an ceo theid ſuas 's an ſneachd; [aidh 
Gaoth dhoinionnach a' coilionadh 
a bhriathra-ſan gu beachd. 
9 Na ſleibhte fairſing atmhor mor, 
*s na tulaich fos le cheil': 
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Gach craobh bheir toradh agus blach, 
3 's na Seudair ard gu leir. 
10 Gach beathach, ainmhidh, is gach duil 3 
= a ſhnaigeas air an lar, 
8 gach cunlaith ſgiathach iteagach 
ta'g itealaich gu h-ard. 
11 Gach righ air talamh, lajdir mor, 4 
's gach pobull fos air bith ; 
Na prionnſuidh is luchd breitheanais 
ta thar gach tir fa leth. 


12 Na h-oig-thir is a- mhacruidh ee, 5 
Ss na maighdeana le cheil'; 
Na ſeanaire ta eolach glic, 
's na leinibh og gu leir; 
13 Ainm Dhe ard- mholadh iad, oir tha 6 
ainm-ſan amhain ro-mhor : | | 
Os-cionn na talmhain is nan neamh 
4 gu h-anbhar ard tha ghloir, 
14 Adharc a ſhluaigh leis arduichear, © 7 
ſeadh cliu a naomh gu leir, 
Clis IHacil, a phobuill chaoimh. 
Molaibh lehobhah treun. 
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1 he Dia : is oran nuadh 

 % ſeinnibh do Dhia gu.caomh | 
Seinnibh a mhola jan gu binn 9 


an co-thional nan naomh. 


2 Biodh Ifra'l aoibhneach ann an Dia 
an Ti a en ez 


ea 
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Deanadh clann Shioin gairdeachas 
nan Righ air feadh gach re. 


3 Is anns an damhſa thugadh iad 
d'a ainm-ſan mola binn 
A chliu le tiompan ſemneadh iad, 
is leis a' chlarfaich ghrinn. 
4 Oir tha Ichobhah gabhail tlachd 
'na phobull dileas fein: 
Ro sgiamhach fòs le ſhlainte ni 
na daoine ſeimh gu leir. 
5 Biodh air na daoinibh naomh an ſin 
ur-ghairdeachas an gloir : 
Is air an leabuidh ſeinneadh iad 
do Dhia le h-iolaich mhoir. 
6 Gu robh ard-chliu an Tighearna 
u dligheach ann nam beul: 
Is ann nan laimh-fan fos gu robh 
claidhe da-fhaobhair geur. 


7 A chum gu deant' air fineachalbli 
lan-dioghaltas gu trom : 
Is mar an ceudn' air phoibleachaibh 
ſmachdachadh goirt mar thoill. 
8 Du chum gu deant' an righrean-ſan 
a chur fo chuibhreich gheir, s 
Fo gheimhlibh teann do'niarunn chroaidh | 
an uaiſle mor gu leir. i 


Chum dioghaltas a chur an gniomb 
ta ſgriobht 'na thocal ceart : 
So cliu nam fireanach gu leir. 
Molaibhſe Dia nam feart. 
Cc 3 
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TOlaibhſe Dia. Na theampull naomh 


molaibhſe Dia gu mor: 
An ſpeuraibh àrd a chumhachda 
molaibh e mar is coir. 

2 Arion a ghniombara ro-threun 
molaibhſe Dia 's gach ait ; 

Do reir a mhorachd molaibh A 
's a ghloir, ata ro-ard. 


3 Le guth na trompaid mar an ceudn' 


molaibhſe Dia gu binn: 

Air clàrſaich ſeinnibh mola dha, 
is air an t-ſaltair ghrinn. 

4 Le tiompan thugaibh mola dha 
ian damhſa mar an ceudn? : 
Le organ togaibh ſuas a chliu, 
- es le inneal ciuil ran teud. 


5 Air fiombalaibh 'ta libhar binn 


molaibhſe Dia gun tamh : 
Molaibhſe Dia air ſiombalaibh 


ni toirm is fuaim ro- Ard. 


6 Gach uile dhüil ſam bith ta beo 


' am bheil an deo nan cre, 
Ard-mholadh iadſan Dia gu mor. 
Molzi bl Ichobhah treun. 


q RIO CE. 


222 — 


LAOID HE AN, 


z 


ON 


SCRIOPTUR NAOMHA 


IJ. GENESIS I. 


eo- ni èireadh talamh 's neamh; 
ſo labhair guth an Triath: 
O neo-ni dh'èirich talamh 's neamh, 
gu h-umhal mar a dh'iarr. 
2 Shuidh air an aigein duibhre tiugh, 
thuirt Dia, Biodh ſolus ann: 
Ghrad-las an ſolus aobhach geal, 
is theich an duibhre dall. 


85 Do neulaibh dh'aàithn e togail ſuas, 
ſuas thog na neoil da reir; 

Le 'n ionnas ſliuch ſgaoil iad 's gach ait, 

a' ſnàmh air feadh nan ſpeur. 

4 Dh' àithn e do'n uiſg, a luidh air fonn 

grad-chional gu h-aon àit; 


308 LAOIDH 1. 


is feuch an talamh traight ! 


5 Le luibhean uaine 's craobha' meas, 
chödaich e 'n talamh lom; : 

Mu 'n d' chainig fras no drüchdo n ſpeur, 
's mu 'n d' cirich grian air fonn. 

6 Sgeadaich e 'n ſin na neamhan ard; 

gu dealrach las a' ghrian; 

A ghealach is na reulta dhuiſg, 

a chunnta' mhios is bhliadhn'. 


7 Do'n uiſge dhealbh Iehobhah treun 
gach gineal eiſg ſa chuan; 

Is ghairm o'n doimhne mar an ceudn? 
gach eun ſan ealtuinn ſhuas. 

8 Gach duile bheo air thalamh ta 

dhealbh thu le d' laimh, fa leth ; 
Do'n leomhan bhery 's do'n chnuimheig 
thug thu maraon am bith. [ fhaoin 


9 An duine chruthaich thu fadheoidh, 
ad choſlas gloirmhor fein, 

Qu bai na uachdran dligheach fior 
os cionn gach ni fo'n ghrein. 

10 T-uil oibre 'n fin ad làth'r, a Phia, 

gu ciatach àluinn ſheas, 

Sheall thu, is thuirt gu robh gach ni 

gu fior-mhaith agus deas. 


11 Cia glormhor t-0ibr? air fed, a Dhe ! 
cia treun thu fein an neart ; 

Co 'n ti nach tuga' dhuitſa cliu ? 
molams' thu, Dhia nam feart! 


43 Oe 


Dhian-ruith an thairge, tonn air thonn, 


LAOIDH III. 309 
in, LAOI DEH II. GEN. xxviil. 20.—2 2. 


HE Bheteil |. le d' laimh thoirbheartaich 
*'s tu bheathaich t-Iſra'l fein; 
| 'S a threoruich feadh an turais ſgith 
et ar ſinnſeara gu leir ; 
| 2 Ar moid 's ar n-urnaigh *nis a ta 
aig la 'ir do chathair ghrais ; 
Bi leinn, O Dhia ar n-aithrichean ! 
's na diobair ſinn gu brath. 
3 Trid ceuma dorch' ar beatha bhos, 
O treoruich thuſa ſinn ; : 
S o là gu là ar n-eideadh cuirp 
's ar teachdantir thoir dhuinn. 
4 Fo ſgail do ſgè, O dean ar dion 
gu crich ar ſeachrain ſglth, 
Is thoir d'ar n-anma fois fadheoidh 
ad chonuidh ſhuas an sith. 
5 Na tiolaca ſo, Dhe nan gras, 
thoir dhuinn o d' laimh gu fial. 
8 a nis agus a ris gu brith, 
is tu do ghna ar Dia. 


Laomz III. Jos. i. 21. 
] Omnochd mar thainig ſinn a ſteach 


do 'n t-{aoghal ſo air tus, : 
Is amhluidh theid ſinn lomnochd as, 
is taiſgear ſinn ſan dir. 
2 Gach ni ri 'n canar leinn gu faoin 
ar. maoin 's ar ſtoras fein, 
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Is * gairid aon-la e, 
's grad-dhiolar e gu leir. 


3 3e Dia bheir dhuinn gach co-fhurtachd, 
no ghearras iad air falbh; 
Ma ihug e leis, 's e fein thug uaidh 3 
beannuicht gach uair biodh ainm [ 
4 Beannuicht gu fiorruith gu robh Dia 
cha ghearain ſinn ni 's mo 
Docrach no ſocrach biodh ar cor, 
__ dhuits? Athair gu robh gloir ! 


Laoipn IV. Jos iii. 17.— 20. 


| C14 sàmhach ciuin an talla dorch' 


fan gabh ſinn uile tawh ; 
An tir na di-chuimhn' far nach gluais 
aon fhuathas ſinn no namh | 
2 Cia toſdach sèimh an leab' an uaigh, 
a ghabhail ſuain is fois; [inne 
Theid crioch air dragh Iuchd-aingeachd 
's gheibh daoine ſgith innt' clos ! 
3 Innte cha chaoidh am prioſunach 
ni 's mo mar fhuair e chlao!'; 
Cha dochainn ſmachdan drochrigh bhuirb 
s is balbh guth millt'-fhir dhaoi, 
4 Tha lag is laidir, beag is mor, 
- co-ſhint? ſan uaigh le cheil'; 
Tha naimhdean simhach taobh ri taobh, 
is luchd na coi-ſtri reidh. 


5 Co-jonan caidlidh iad air fad 
fo ghlaſaibh teann a bhaàis, 


1d 


rb 


LAOIDH v. 


Gu 'n uair aa gairmear 1ad le Dia 
'na fhianuis la a bhrath. 


- Laoipan V. Jos v. 6,—12 


A Mhghar o'n duſlach ge nach duiſg. 
o'n uir ge nach d' thig bron ; 
Gidheadh is lionmhor iad na h-uile 
th' air mac an duine 'n tòir. | 
2 Amhluidh mar dh'eireas ſrada ſuas 
gu luath air lorg a cheil'; 
Mar fin tha'n duine air a bhreth 
gu bron is curadh geur. 


| 

| 

| 

| 

3 Ach earbamſa ri Dia mo chuis, | 
[ 

| 

| 

| 


is deanam m'urnaigh ris 3 
Riaghladh an domhain tha na laimh, 
gu lathair teichidh mis'. 
4 Tha oibre lionmhor agus mor, 
co chuireas iad an ceill ? 
An t-anam bronach ni e ait, 
's an truaghan ni e treun. 


LAOIDRH VI. Jos viii. 11,22. 


UN lathack am fas luachair ghlas ? 
no ſeileiſteir gun ſruth? 
Ge d' this, is diombuan gearr an cuuirt, 
ſeargaidh, gun bhuain, an cruth. 
2 Is ionan dochas baodh an daoi, 
nach feud a ehoidh' bhi buan ; 
Mar lion an dubbain-aVuidh thaoin 
a bheir gach gaoth "na cuairt. 
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3 Tra leigeas e a thaic r'a thigh, 3 1 
aomaidh gach clach is crann; 
'S luath ghreimicheas e ris, ach 's luaith / 
A theid fhardoch bun os cionn. | 
4 Ge d'fhis na gharra ris a ghrein 41 
A a gheuga doſrach ar, 
8 ge d'ſgaoil e domhain teann gach ( 


th' air leis, do-ſpiont” a h- & ir: [freumh, 
5 Gidheadh air teachd da bhinn' o neamh, 


ſpionar a fhreumh a bun; 
Aite cha 'n aithnich e ni's mo ; - 
caochlaidh a ghloir gu tur. 
s Feuch ! 's ambluidh gairdeachas nan 
=_ ni tàir air naomh-reachd De; [daoi, 
= Grad-thuitidh iad; 's co grad a thig 
'nan àite daoine ih. 


7 Ach Dia nan gras, le cumhachd mor, 
ni daoine coir a dhion ; 
An cridhe lionaidh e le gean, 
's am beul le mola ſior. 
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Laown VII, Jos ix. 2,—10, 


A bi ſiol Adhaimh ſaor o chiont', 2 \ 
no glan am fianuis De ? 
Ma thagras e reir ceartais ruinn, N 
fa ſmachd theid ſinn do'n eug. 
2 Gu geur-chuiſeach ma thoimhſeas e 3 L 
gach ſmaoin, is guth, is gniomh; 
Leiſgeul feadh aon do m' mhiltibh ciont 0 


a dhealbh cha'n urr a mi. 


LAOIDH VIII. 313 


3 Is glic a chridh' 's is treun a lamh, 

's nach aingidh din an ſluagh 

th A thogas ceann an aghai' Dhia ? 

co riabh thug airſan buaidh ? 
4 Ro' fheirg, na lleibhte criothnaichidh, 
is cliſgidh iad o'm bonn; 

ch O bhunchar luaiſgidh null s a nall, 
w, le garbh-chrith, 'n talamh trom. 


h, 5 Ma thoirmiſgeas e eiridh grein”, 
cha 'n eirich grian gu brath ; 
Dur-neulach ni e *r#ſpeur air fad; 
| 's gach reul theid as 'na ſmal. 
an 6 Coiſichidh Dia ſan fhairge ghairbh, 
oi, carbad do ghaothaibh ni; 
A ſhlighe ard co lorgaicheas? 
a cheuma dorch' co chi ? 


LaolbE VIII. Jos xiv. 1,—15. 


Dhuine th' air do bhreth le mnaoi, 
cia tearc is truagh do laith” ! 
O'n duſlach thainig thu, is theid 
gqu d' dhuſlach fein gun dail. 
2 Mar mhaoth-lus faſaidh tu fo bhlà, 
is gheibh thu bas gu beachd : 
Mar fhaileas teichidh tu gu luath. 
's cha ibhuan air thalamh neach. 
3 Lan ciont' is truaigh, an ſeas aon dil, 
fa chomhair swilean De? 
at Co choidh' bheir uiſge ſoilleir glan 
a tobar falach creidh ? 


0 
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4 Ar laithean air an àireamh ta, 
's gun tamh a? gabhail ſeach, 
Is gairid gus an d' thig an uair 
a ni do'n uaigh ar teach. L 
5 Dhe mhoir! na ſmachdaich ann 3 
an tomhas gairid faoin, [t-fheirg 
Do laithibh diombuan an- ſhocrach 
thug thu do chloinn nan daoin'. 
6 Ge d' chrionas lus, cha'n fhaigh e bas, 2 
| thig fhàs ri h-uine nios ; 
'S ge-d? ſheargas craobh fa gheamhradh 
ni 'n t-earrach nuadh iris. | fhuar, 


7 Ach aon uair 's gu faigh duine bas, 3 
2 c phill a laàith' ni 's mo ; | 
A. bheatha cha dean earrach nuadh, 
's air uaigh cha ruig an 10. 
8 Amhlui' mar ſnruth a ruitheas bras, 4 
's nach pill air ais ra ſhliabh; 
Tha laith' is bliadhnai, 's linn dol ſeach, 
's cha phill ri neach an triall. 
9 San uaigh 'n tra luidheas duine sios, 5 
caidlidh e'n dion a bhaà's; 
S cha duiſg e tuille gus an d' theid 
an cruinne-ce 'na ſmal. 
10 O biodh an uaigh na leaba thàimłk 6 
dhomh fein, gu 1a mo Thriath, 
San eirich mi gu h-aobhach ſuas 
le naomh-ſhluagh maiſeach Dhia ! | 
San dochas air, le faighid mhoir, 7 
feithidh mi ordugh Neimh, 


ach, 


Laoipy IX. Jos xxvr. 6, gu chrich. 


2 Na ſhealla-fan tha ifrinn fein, 


LAOIDH IX⸗ 3 


A thig ſan am a ſhonraich Dia 
an triall mi chuige fein. 


O ghleachdas ris a ghairdean threun 
a dhealbh na ſpeuran ard ? 

No Cait am falaich neach e fein 

o 'n t-sùil d' an leir gach Ait? 


is leir- ſgrios uile ruilgt ; z 
8 am folchar lochd air bith no beud 
o thradharc geur a ſhal ? 


3 Air neo- ni chroch e'n domhan mor, 
's an airde tuath do ſgaoil 
Air jonad falamh, agus phaiſg 
uiſge 's na neulaibh faoin. 
4 Tra chithear cumhachd Dhe 's gach it? 
tha ſgail ga fhalach fein; 
Tha chathair cuartaichte le neoil, 
's do dhuine beo cha lèir. 


5 Ontha na fairge pillidh e 
le tràigh, air meud a neart; 
'S a chrioch a thug e dhi 's gach At 
gu brath cha d' theid i thairt. 
6 Ro? achaſan Iehobhah threin, 
tha talamh 's neamh air chrith ; 
Cliſgidh an ſteidh ma laſas ſuas 
a chorruich uair ſam bith. , 
7 Gun doinionn luaiſgidh e an cuan, « 
's toſgaidh e ſuas a thuinn ; 


D d 2 
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8 an t- uaibhreach tilgidh e, gun ndink; 
o airde bun os cionn. 

8 ˙8 e lionas neamh le cuideachd naomb, 
's a ni iad aobhach ait; 

Ach ſhochd na nathrach tilgich ſios 
gu ionad claoi' le ſmachd. 


D'a oibre cha leir dhuinn ach cuid, 
's cha tuig ſinn iad ſin fein; 

Ach tairneanach a chumhachd mhoir, 
co dh'fheudas chur an ceill? 


Laoipy X. Gni-thocla 1. 20,—31. 
N co-thional nan iomadh flogh, - 


is anns na roidibh tiugh, | 
Ri cloinn nan daoin' tha Gliocas neimh 
a togail ſuas a ghuth', 
2 Cia thad a ni luchd-fanoid tàir 
air firinn 's graſa Dhe? 
'S a bheir ſibh, amadana, ſpeis 
do 'r toil mki-cheillidh fein? 
3 Pillibh, air m' earails', air ur n- ais, 
is bidh fibh ſona choidh': 
Pillibh, 's a chum ur beannachadh, 
mo Spiorad bheir mi dhuibh. 
4 Ach mur toir fibh mo ghuth fanear, 
's mur eiſdear leibh mo ghlaodh 
Tra ghlaodhas ſibhs' an Ja ur n-airc, 
ur n-achuinge bidh faoin. 


was Tra-ghlacas leir-ſgrios ſibh na cuairt, 
mar iom“-ghaoth luath nan ſpeur, 


nh 


3 Tha ſaoghal fada na laimh dheis, 


LAOIDH XI. 317 


Ni miſe fanoid air ur cao!!, 
's ur 'n- urnaigh choidh cha 'n eiſd. 
6 O roghnaich ſibh ro? bheatha bas, 
's eigin gu brath bhi truagh ; 
Oir ciod air bi a chuireas neach, 
dheth fin ni n neach ſin buain. 


Leoipn XI. Gni-fhodl iii, 13,—17. 


IA ſona 'n ti do theagaſs Dhe 

bheir eiſdeachd gach aon uair 

5? ri Gliocas neimh, le moran tlachd, 

thionndas gu mock a chluas? 

2 Is fearr a ftor na 'n t-ionnas faoin 
a ta fan t- ſaogh'l gu leir; 

'S is luachmhoire a dhuais gu mor 

na or 2 chruinne- che. 


is onoir 'na laimh chli; 
Iadſan air fad a bheir dha gradh, 
's leo ſaibhreas, ſlaint' is sith. 
4 Do 'n og 'na ſhlighe neo-chiontaich, 
ſolas bheir e gu pailt; 
8 do 'n aoſda bheir e coron gloir, 
's trocair o Dhia gun airc. 
5 An uair tha dicheall dhaoine mor, 
tha dhuais-ſan mor da reir: 
Do ſholaſaibh tha thlighe lan; 
is sith do ghnà 's gach ceum. 
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Laoipn XII. Gni fhocla vi. G12. ] 

E a "GE ot gu grad, PE 
'S thoir ort an ſeangan beag gun ſtad ; 

Oir ge nach d' fhuair e riamh fear-1uil, 3 


No neach da ghreaſad air a chul ; 

2 Fa chomhair geamhraidh ni e deas, * 
A' cuimhneachadh gun tàmh a leas ; | 
San t- ſamhra truſaidh e a 1on, 

San thoghar iomlan tha a ſtor. 


3. Ach © uin a dh'èireas tus* o d' ſhuain? 6 
A lundaire, nach duiſg thu ſuas? 
Cha'n iarr do leiſg ach tuille taimh, 
Clo do'n t- Mil, is paſga lamh. 

4 Ach feuch |! tha bochduinn agus broͤn, 7 
Ag iadhadh air gach làimh ad choir ; 
8 mar ghaiſgeach armach teachd ad dhail, 
- Trom-bhruthaidh iad do cheann fo'n sail. 


LiomnXIII. Gna-thocla viii. 22, gu chrich. 


IBH toſdach uile, chlann nan daoin', 

tra ghlaodhas Gliocas De ; 

A bhriathra thugar leibh . | 9 
's da earall thugaibh geill. 

2 Bu mhiſe Annſachd Dhe o thus, 

mun robh na neamha ann; 

8 mun d'tbuair an domhan mor a bhith, 
| bha miſe, feadh gach am. 
3 Mun robh ann ſleibhte mor no beag, 
3 mun robh ann muir no tir; 
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ad; 


5 Tra chroch e 'n talamh cothromaicht' 


6 Dhealbh ſmaoin mo chridh' o Giorruiths; 


LAOIDH XIV. 319 


No ni ar bith ſa chruinne-chè, 
aig deas laimh Dhe bha mt. 
4 Tra dhealbh e neoil is adhar ard, 
an talamh traight * s an cuan, 
8 tra ghearr e 'n criochan doibh fa leth, 
bha miſe leis ſan uair. 
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gun taic ris o aon taobh, 
Dhearc mi le ſolas mor an ſin 
air ionad-còùnuidh dhaoin'. 
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lan- tearmunn doibh o'n bhas , {cachd 
Neo-chaochlaidheach, uaidh fin gu fo, 
tha m'iochd dhoibh is mo ghradh. 
7 Ri m' theagaſg eiſdibh uime fin, 
is gheihn ſibh beatha uaidh ; 
Is ſona 'n ti bheir geill do m' lagh, 
bidh 'n ti nach tabhair truagh. 
8 Is miſe ni gu neamh an t-1ul, 
's a bheir do 'n ionraic * 
1 ha beatha 's cairdeas aig gach neach 
a leanas mi gach uair. 
9 Ach 's naimhde mor d' an anma fein 
na dhiultas geill do m' reachd; 
'S na bheir fior-thuath do m cheagaſg na- 
chum ifrinn theid gu beachd. [om nl 


Lao DH XIV. Eccleſ. vii. RE 


Sibhs' air fad le 'm b' aill bhi glic, 
bibh tric an ns a bhroin ; 


4 320" I. 401 pH xv. 


Oir luath no mall tha ſinn gu leir 
ri fulang pcin is leoin. 

2 Is fearr gu mor bhi giulan goimh, 
o anabghar tigh na caoi'; 

Na 'n cridh' a lot le ſolas baodh, 
an cuideachd dhaoine daoi. 


3 N tra bhios an aghaidh tuirſeach trom, 
's an t=sdil a file? dheur, 
Gheibh ſmaointe naomh ſan anam timh, 
s ni jad ni 's fearr an gne, 
4 An duine crionna theid gn tric 
gu bothan bochd a' bhroinn ; 
. Ach leis an dream air bheagan ceill”- 
is aotbhian talla cheoil. 
Is diombuan aighear dhaoine daoi, 
's is dld dhoibh amhghar truagh ; 
Mar bhoiſge fuaimneach droighinn thaoin, 
4 gbrad-chaochlas a chum Juath, 


LaoiDy XV, Eccleſ. ix. 4, 5, 6, 16. 


E nis an t-am bhi reidh ri Dia, 
8 e nis an t-am thoirt geill do'n 7 He 


Am feadh a mhaireas la nan gras 3 [ath 3 


© Feudaidh gach neach dol as o'n bhis. 
| 2 8 i ſo an uair a ſheachna' truaigh', 
5 8 a thabhairt neimh amach le buaidh; 
So cothrom àigh, ta dian-dhol ſeach, 
Deanar deagh-bhuil dheth leis gach neach. 
E 3 Ts fios do 'n bheo gu faigh e bs, 
Tt di-chuimhn tha gach marbh an trà 's; 


4 


LAOID H AI. 321 
Do db'fhalbh an cuimhne, 's db'thalbh an 


ainm, 


Cha 'n aithnigh'r iad, cha'n aithne dhoibh. 


4 Theirig an gradh, is ſguir am fuath, 
'S tha 'm farmad sinte leo fan uaigh 3 
Cha 'n eol doibh ni ſam bith fo 'n ghrein : 
An faothair ſguir maraon riu fein. 


5 Dean dicheall uime fin 'na thra, 
Crioch a chur air ſaothair do lamh ; 

Oir ſaothair, ſeol, no obair ghlic, 
Cha deanar leat gu brath fo 'n lic. 

6 San uaigh, gu'm bheil ſinn uil' a' triall, 
Maith'nas cha 'n fhaigh, 's cha d'fhuaradh 
Gun chaochla' bithidh cor gach neach, UW 
Gu am da bhinne teachd amach. 


| LaoiDn XVI. Eccleſ. xii. 1 


Uimhnich do Dhia an NNithibb t-0ig”, 
laithibh gun bhron gun ſmal; 
Mun d' thig na bliadhnai' breoite tinn, 
's am fas air t- innt in cal. | 
2 Mun falaich lochd air bith do chridh, 
grad-ſgriobh air lagh do Dhia ; 
S cuimhnich do Chruthadair an tras' 
mu *m fas thu aoſmhor lia. 


3 Oir, gairid uait tha pian is bron, 
na neoil tha cheana din 
Ni t-aoibneas dorcha, 's t-oige ſean, 
a'cur do ghean air cul- 
4 'S gearr gus an gearain thu gu giort 
fo ſprochd is iarguin aois, 
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LAO1DH Xvri. 
S an cuimhnich thu air aighear t dig, 


nach pill ni 's mò do d' thaobh. 


LaoliDph XVII. Ifaiah i. 10,19. 


Bhuithean Shodoim ! gabhaibh ſuim 

do fhocal Righ nam feachd ; 

Fheara Ghomorrah ! thigibh ald, 
is bithibh umh'l d'a reachd. 

2 Mar ſo a deir e, Ciod is brigh 

d' ur n iobairtibh gun ſtà? 

Tha m' altair ſpith d'ur tiolacaibh, 

's thug mi d'ur n-aora' gràin. 


Ge d' las ur n- iobairtean gu neamh, 
's ge d' dhorchaich tuis an ſpeur; 
Gidheadh bheir miſe fuath is grain 
do ghniomh ur lamh 's duibh fein. 
4 Ur traſg s ur n- urnaigh 's fuathach leam, 
's ur laithe feill faraon ; 
Oir tha ur cridhe lan do cheilg, 
's ur flighe cam is claon. 
5 Glanaibh ur lamhan o gach olc, 
's na deanaibh lochd niꝰs mò; 
N'ur giulan ufle bithibh ceart, 
3 s n'ur cridhe glan, gun gho. 
s Na tairgibh dhomhſa onoir fhaoin, 
* ach foghlumaibh mo reachd ; 
Teann-thagraibh cuis na ban-traiche, 
's air fann na deanaibh lochd. 


7 ſin, dearg mar chorcar ge do robh 
ur e nighear uaibh 
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LAOIDH XVIII. 323 


An ſal, is bidh ſibh glan, trid grais: 
mar fneachd” is àillidh ſnuadh. 


LAOIDH XVIII. Iſaiah ii. 2—6. 


F. eiridh ſan linn dheireannaich 
naomh-theampull Dhia na gloir, 
Os cionn nam beann 's nan fleibhtean 
tath iongantais ra-mhor ! ſard: i 
2 D'a ionnſuidh thig na cinnich ait, 44 
gach teanga 's treabh le cheil ; 1 
Ag radh, Suas greaſamaid gun gail 
gu teampull aluinn De. | 


3 An ſolus thig o Shioin ard 
dealraidh feadh dhòùcha cèin; | 

'S do 'n Righ ' na ſhuidh' air Salem ta 
bhbheirear 's gach aite geill. 

m, 4 Meaſg chinneach 's eilean” jomallach 
ard- ſhuidhidh e gu breith; 

'S o cheartas naomha gheibh gach aon 
a bhinne fein fa leth. 


5 Le connſpoid is le h-an-iochd borb 
cha bhuairear linn nan gras 3 
Gu ſpeal is coltar iompaichear 
gach claidhe 's inneal bais. 9 
6 Le vamh ni 's mo a chaſgrar namh, / 
's cha bhi ſan araich caoidh : = 
Cha chruinnich trompaid iloigh le cheil, 
's cha 'n eighear cath a choidh'. 
7 O gbineil Kot, uime ſin, 
thigibh gu teampull De; 
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LAOID H XIX. 


'S na ſholus-ſan, ta dealrach glan, 
ſor-thriallamaid gu neamh. 


Laorn XIX. Iſaiah ix. 2,—8, 


EUCH ! dh'eirieli ſolus air na floigh 
bha chonuidh 'n duibhre bis ; 

Is air an t-ſluagh a bha fo ſgail, 

A nis dhealruich Grian nan gras. 

4 2 Do t- ionnſuidh-ſa, a Ghrian an àigh 
le failte thig gach ſluagh, 

'S 1ad aoibhinn mar luchd-buan o'n 
's am foghar taiſgte ſuas. [thaich 


3 Oir thog thu dhinn ar n-uallach goirt, 
is lotadh leat ar namh, 
Le d' ghairdean treun ghrad-thilg thu 
luchd-mioruin chum an lair. [ tos 
4 Mar laoch a' ruith feadh fala 's air 
tha SlanuYear nam buadh ; 
Mar cheumaibh dealanaich nan ſpeur 
bheir thu fo gheill gach ſluagh. 
5 Feuch dhuinne rugadh Mac an àigh; 
thuair ſinn SlanuYear treun ! 
Gach treabh air thalamh geillidh — 
is aingle neimh gu leir. 
6 Prionnſa na ſiochaint canar ris, 
's e n' Ti ta glic is treun; 
Le ceartas riaghlaidh e gach fluagh, 
q chathair ſhuas air neamh. 
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L 40 I DH XX. 325 
LaoipH XX. ISaIARH xxvi. 1, —7. 


CH gloirmhor Aluinn cathair Dhe ! ! 


Sion cia breagh a ſnuadh |! 
Innte chuir Dia a chathair-righ, 
chum mairſinn fiorruith buan. 
2 A ballaidh dionaidh e le ghras, 
gu Jar cha tuit i choidh” ; 
Ni ſlainte tearmunn di gach taobh, 
's ifrinn cha 'n fheud a daoidh- 
3 A dhorſa fiorruith, èiribh ſuas, 
foſglaibh gu luath o che; 
'S gu racha? naomh-ſhluagh Dhe aſteach, 
a thug d'a reachd- ſan geill ; 


4 An ſo gun airceas mealaidh fibh 


Sith ſholaſach gu brith ; 
Sibhſe le 'n ionmhuin ard. ainm Dhe, 
's tha deanamh buin a ghras. 


5 Earbaibh a Dia, fior-earbaibh as 
gach eagal fograibh uaibh z _ 
Aig Dia tha cumhachd chum ur dion, 
teadh linn nan linn gu buan. 
6 Conuidh nan droch-dhaoin', ge d' i is ard, 
bheir Dia le laimh i nuas; | 
S am mor-chuis tilgidh eſan ſios 
co- ioſal ris an uaigh. 
7 Saltraidh am bachd an fin le tair, 
air arois ard nan daoi; 
Tra !s1ios iad sinte air an lar, 
gun eiridh aird a choidh'. 
e ; 


n 


"x. A 0 I D 1 XXII. | 
Wolde > cf Iſaiah xxxiii 1 3. —18. 


Hs gach aon neach fad as no dld, 3 \ 
* do'n chùis fo gabhaibh ſuim ; - 
. Bidh àgh is beannachd aig na naoimh, 5 4 
ach Igrioſar daoine daoi. 
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2 An ti bhios ionraic e neck 4 
fa chbmhair Dhe gach uair, 
Ri .gniomh gun iochd nach cuir a lamk 1 
's air breig gu bràth nach luaidh; ; 
3 An ti nach laimbſich duais an uilc, LY 
1 's gu ceilg nach buair an ſaogh'l; 
LMNTKTcach feall gun ghrain air lochd air bith 21g 
= 's nach gluais air ſlighe chlaoin. 
4 An ki ſin conuidh gheibh gu brath 6 I 
an daighneach laidir De; 
Gun eaſphuidh gheibh e theachdantir, f 


is caiſgear iota 's fheum. 


5 Fadhéoidh bidh' Neamh dha inte, 7 
le dorfaibh farſaing ſial; 

8 le Righ nan righrean bichidh e ( 

gu tearuint feadh gach _ | 


LaoipH XXII. Iſaiah xl. 27 „gu chrich 1 


A) Arſon a dhoirtear leat amach | 

do chaoidh, gun duil ri h-iochd } 

eart mar nach tugadh Dia fanear 
_cuis neach air bith d'a ſhliochd. 

2 Efan a chruthaich talamh 's Neamb, 2 

am bheil a thearmann gann? 


4 


LAOIDH XXIlL. * 327 


n No 'm teud an lamh a dhealbh gach ni 
; fas ſgith gu brith no fann ? 
, 3 Maith, glic, is uile-chumhachdach, 
tha n Triath a ta gar dion; 
nh, A ſhlighe ge nach leir do neach, 


is ceart e anns gach gniomh. 
4 'S mor fith ar miſneich, uime ſin, 
fo cheannfal Dhia nan fluagh, 
amh Do 'n fhirean lag bheir eſan neart, 
5 s do'n anf hann bheir e buaidh.. 


z Caillidh na ſean-daoine an treoir, 
| 's an digridh, fein an lngh; _ 
bith Ach meud-'s a dh'f heith ri Dia nan gras, 
tha ſlainte dhoibhſan dla. 
6 Le caſaibh lughar ſiubhlaidh iad 
ſan t-ſlighe dh' ionnſut gloir ; 
ir, 'S faſaidh an neart mar thriallas iad, 
= 'nan giulan diadhaidh coir. 


e; 7 Air ſgiathaibh creideimh eiridh iad, 
mar jolair luath nan ſpeur, 
Os cionn an t-ſaoghail dhorcha ſo, 
gu Dia an airde neimh. 


Ich Laon XXIII. Ifaiah xlii. I,—13. 


F m' dglach | feuch mo ſheircinn 
's e arduicht ann am neart; [ghraidb, ³⁶ſ 
Mo roghain e do'n t-{luagh gu leir, 
dha thug mi ſpeis gu beachd, 
2 Airſan gu ſaibhir tuirlingidh 
ma Spiorad naomha fein, 
Ee 2 


LAOID H XXIH. 


Chum anns na duchaibh iomallach 
ma—o bhreith gu cuir e'n ceill. 
Z Scimh agus ciuin gun gheilt no buirb', Tn, 
= bheir eſan breith neo-chlaon ; © | 
Cha bhriſt e m feaſd a chuile tha bruͤit', NI C 
ss cha mhùch e'n laſair chaol. 
4 Gu laſair sèidear leis an t- ſrad; F. 
do 'n lag bheir e An- bhiusdk; 
Feadh mhor-thir 's eilean ſeaoiligh eud ; 12 A 


is geillidh dha gaoh fluagh. | 
5 80 deir an Dia ghairm neamh gu bith, 8. 
s a las no lochrain juil, 
N thug do 'n duine ſpiorad „ 13 Se 
's a dhealbh gach uile dhuil: 5 
6 8 tu m' Fhaidh, a ghairm 's a thog mi 8 


| gach uair is leat mo neart ; [ſuas ! : 
O m' uile chumhachd gheibh thu treoir La 


33 gu d' choghnadh anns gach beairt. 
7 Annadfa ni mi Tis gach tir 2 A 
co-cheangal ſiorruith graidb, | 
Thoirt ſaorſa do na braighdibh leont?, 7 


's do chinnich eolas àigh. | | 
8 Na dorſa praiſe briſtich tu, 2 1 
s na glaſa laidir teann; 1 
"Is kn aoibhinn agus ſaors? 
bheir thu do 'n daor 's do'n dall. 


9 'S miſe Tehobhah ; 's e fin m'ainm 3 
air feadh gach wile jt; 
Mo ghloir cha bhuin do dhealbba n, 8 

's mi fein am aonar r Dia. | 


LAOIDH xxiv. _ 


+ Mio Feuch ! choilionadh a nis gach ni 
gheall mi o ſhean do'n t- faogh! ; 
5 8 na niche gheallar leam an tras' 
coilionar iad faraon. | 
it', rr Canaibh do 'n Tighearn' oran nuadh ! 
air ainm biodh luadh 's gach ait; 
Feadh muir, is tir, is innſe cian, 
| biodh moladh Dhia gu brath. 
d; 12 A chaithir mhor ! is fhaſach fhaoin 
molaibh maraon ar Dia ; 
Sa mhachair thugaibb mola” dha, 
s na bheil *nur tamh feadh ſhliabh. 
13 Seinneadh gach ſluagh, gu h-aon-ſgeulach, 
gloir ion-mholt' Dhe bhith-bhuain; 
Ny 'S do'n chaithream aoibhinn agus throm 
3 co-fhreagradh fonn is cuan ! 1 


ir LAOIDH XXV. Iſaiah xlix. 13, — 17. 
| A Neamha, togaibh luaghair ait; 


a thalamh, binn-cheol ſeinn; 
A hleibhte, canaibh co-ſheirm chiuil, 
's gach quil air feadh gach linn! 
2 Feuchaibh cia trocaireach ar Dia ! 
cluinnibh a bhriathra griis ; 


Do 'n anam thruagh bheir co· fhurtachd- = 


is faors' o dhochann bàis. 
3 Sguiribh, an laithibh goirt ur claoi', 
do'r caor 's do'r gearan cruaidh ; 
An ſaoil ſibh nach toir Dia fanear 
ſtaid gach aon neach d'a fluagh ? 


S 


2 


4 An diobair mathair ciochran maoth 
a brollaich, le h-an-iochd ? 
Nach maothaich oſna 's deoir a cridh', 
's nach gabh 1 truas da ſliochd ? 


5 Ach, arſa Dia, ge d' chaochail iochd 
da gineil anns Sach mnaoi, 
M'iochd- ſa do m' ibluagh, agus mo ghaol, 
gun chaochla' mairidh choidh'. 
6 Domhain air dearnaibh mo dha laimh, 
aim Shioin ghearr mi ſios; 
A balla briſte cairidh mi, 
's a h-Arois togaidh ris. 


Lacipn XXV. IHaiah liii. 


3 tearc an dream, Ie creideamh beo, 
a ghabhas eolas uainn ; 
No mhothaicheas o m fioſrach” fein, 
mor- chumhachd Dhe bhith-bhuain ? 
2 Tha Iosa teachd ! gun ghreadhnachas, 
4 a dh'fhoillſeacha' cia dlũ; 
=_ Oir aille thalmhaidh air cha bhi, 
no bheag do ioghnadh ſhul. 


3 Mar chinneas ann am faſaich fhaoin 
luibh mhaoth, gun churam fluaigh ; 
Mar fin, fan t-ſaoghal aingidh ſo 
dh'fhàs Crioſd fo ain-neart ſuas. 
9 Fo dhimeas is fo tharcuis dhaoin', 
feuch fear an ambghair thruaigh ! 
Is bron a' leantuinn ris gun chlos, 


an taobh a bhos do'n uaigh. 


A 


10 


11 


* 
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11 Le peacaich luidh e ſios fan dus, 
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LAODH xxv. 331 


5 Ach cha b'e fein, ach ſinne thoil 
gach cradh a rinn a leon; 
Oir, neo-chiontach ſheas e nar riochd, 
u h- iochdmhor ghabh ar broo. 
6 Gidheadh mar dhroch-dhuin'mheaſadh e, 
's mar fhogarrach o ghràs; | 
Tra dhoirt e fhuil arfon an t-ſluaigh, 
fo oſnai' chruaidh a bhaàis. 


7 Le naomh-fhuil nigh e dhinn gu glan 
ar truailleachd is ar lochd ; 
Leighis a chreuchdan, 's than a bhàs, 
gu brath ar n-anma bochd. : 
8 Chaidh daoine dall is ceannairceach 
air ſeachran truagh, mar threud; 
Ach ghiulain Crioſd ar n- eaſaontas, 
; is dhiol ar n-uile bheud. 
9 Fo bhuille trom ar ſmachdachaidh, 
feuch giulan caomh Mhic Dhe | 
Mar uan gun lochd, a dh'imlicheas R 
an lamh le 'n caſgrar & L. 4 
10 A neo-chionta co dh'fhoillſicheas 
' e 'n cuibhreach cruaidh an ſis ?. 
Feuch dhiteadh e le ſamhla reachd, 
is thugadh ſeach gu bas, 


na beartaich thug dha uaigh ; 
Mar chaith e bheatha, chriochnaich e, 
gun chiont', air meud a thruaigh. 
22 Mar ſo ge d' bhruthadh e le Dia, 
dh' eirich ar Triath a ris ; 


332 LAOI DH xxvf. 


dhiol ceartas De gu ſior. 


13 Oir, arſa Dia, lan- ſhiorbhichidh 
mo thlachd 'na laimh gun cheiſt; 
Bidh ghineal lionmhor feadh gach lian, 
's bidh mbhe mor am feaſd. 
14 Bidh anam ait tra dhearcas e 
. Z air toradh pailt a phein ; 
Is bheir na floigh a ſhlanvich e, 
; cliu fior d'an Slan'ear treun. 
155 Roinnidh e chreach la laochraibh treun; 
's do 'n eug bheir gach aon namh ; 
Le ciontaich ge d' luidh e ſan uaigh, 
dh'cirich le buaidh an aird. 
16 Db'fhuiling e dhiola' cionta dhaoin', 
's a dh'fhaotainn sith d'a fJuagh ; 
S mar charaid fior-bheo nis air ncamh, 
tagraidh e 'n cuis gach uair. 


LAOI DR XXVI. Iſaiah lv. 


Dhaoine tartmhor |! thigibhchum 
ſruth pailt nan uiſge' beo; 
An naſgaidh gheibh am bochd a dhiol, 

. gun airgiod is gun or. 

2 C' arſon a  ſtruidheas fibh ur maoin 

3 air nithe faoin nach biadh ; 

8 a chailleas fibh ur ſao'ir gach 1a 
mu ni nach saſuich miann ? 


I 3 Gu deonach cromaibh riums' ur cluas, 
3 ma 's aill 1etbb ſuaimbnezs for; 
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Le m' theagaſg bidh ur n- anma beo, 
is gheibh fibh folas ſior. 9 5 
4 Eiſdibh, is mairibh beo gu brath! © 
mo chumhnant graſmhor 's leibh; 
An trocair a rinn Daibhidh ait, 
gun airc bheir miſe dhuibh. 
5 Mar fhianuis roghnaich 's thog mie, 
mar cheannard treun do m' ſhluagh; 
Sach fine gairmidh e a chein, 
's bheir rad fo bhrataich buaidh. 
6 Feuch criocha cian nach b'aithne dhuit, 
| is do nach b' aithne thu, 
Ard-fhaidh ! dot- ionnſuidh eruinnichidh, 
's do m' ainm-ſa bheir jad chu. 


Grad. iarruibh Dia am feadh tha chiuas 
ga croma' nuas ri'r glaodh ; 
S nuair tha e tairgſe* dhuibh a ghraàis, 
gabhaibh ri thlainte ſhaor. 
8 Treigeadh an t-aingidh ſhlighe chlaon, 
's an droch-dhuin ſmaoin a chridlY, 
Is pilleadh iad ri Dia gun dail,  *- } 
is gheibh iad ſlaint' is sIth. 
9 Oir Dia tha ſaibhir ann an iochd, 
is laghaidh e gach beud ; 95 
Cha'n ionan natur dha 's do dhaoin' 
a throcair chaomh cha treig. 
10 Oir mar is ard an ſpeur, deir Dia, 
os cionn na talmhainn fhaoin, 
S co- ard tha m' iul 's mo ſmaointe-ſa 
thar 1ul is ſmaointe dhaoin'. 


L AOT DH xxviIi. 
rt Nuas ſilidh fraſa ſueachd' i is uiſg 3 


S cha phill a ris an and; 
| An talamh gus an taiſich nd 
=_ a ghiulan loin 's.gach ait. 
12 Mar ſo aon ſmid a labhras mis? ß 
cha d' thig air ais gun bhuil; 
_ hairm gheibh nd 0 gach dil; 
idh iad umh'l do m' thoil. 
N ſtiurar ducha iompaichte, 
le h-aoibhneas is le fois; 
Na ſleibhte ſeinnidh air gach taobh 1 
. buailidh gach craobh a bos. 
14 An aite dhraigheann agus dhreas 
bidh ùr-chroinn uain' a? fas; 
M.,r ſo fior-mhairidh ; 's bheir gach dil * 
B® ard-chliu do Dhia nan gras. 


LACOIDRH XXVII. Ifaiah 1vii. 1 3. £6; 


Iſdibh! gach neach air thalamh ta, 
guth Dhe ro- ard is naomh; 
3 'S 1ad ſo a bhriathra trocaireach, 
1 | fath dochais clainn nan daoin? : 
2 An airde neimk mo chathair-righ? 
1 5 o ſiorrui'chd ſhocruich mis; 
8. leam cliu nan aingea] feadh gach linn 
's gach buaidh *ta iomlan leis. | 
3 Gidheadh o m' 10na+ conuidh ſhuas, 
ſeallaidh mi nuas do ghana, a 
Air luchd a chridhe bhriſte bhruit', 
's nam buthan ni mi tamh : 


. 


il 
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4 A 1 ſuas an ſpiorad bhrüit', 
'a thoirt o'n uir anios; 
8 a err nan anma truagh 
tha dol do'n uaigh aſios. 
Na h-anma ſin a dhealbh mi fein, 
gheibh tearuinteachd fo m' ghras ; 
Tagra cha dean mi riu do ſhior, 
mun tnit iad ſios am lab'r. 
Laoipa XXVIII. Iſaiah Iviii. 5,—9, 
| ans | ciod an traſg is aill le Dia: 
an e bhi cianail trom ? 
No ſgeadaichte le ſamhla brow, 
is aghaidh leonta chrom? 
2 An ionmhuinn leamſa eide' broin, 
deir Righ na gloir e fein? 
Le ceann air lia” 's gnuis fo Seals 
am faigh ſibh uamſa ſpeis? 

3 Ri daoine truagh gan saruchadh 

cum baigh is ; cothrom maith; 
'S do dhaoine bochd is an- ſhocrach, 
gabh ciram, 's bidh ort rath. 

4 Don dilleachd acrach thoir do bhiadh, 
_ 's biodh t-fhardoch fial gach uair 
Do'n choigreach tha gun aite tàimh, 

's do'n anrach dhibli thruagh. 


5 Comhdaich an lomnochd, dion am tuars F | 


tog ſuas an ti fo leon, 
S na druid do chridhe le h- an- iochd 


o neach air bith ſan theoil, 
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6 An ſin mar mhadainn ſhoilleir chiuin, 

bidh t-àin' air thalamh bhos; 
Air t-uile ſhligbe dealraidh Dia, 3 
's O t iarguin gheibh thu fois. ” 


Laorpn XXIX. Tuireadh ili. 37.40. 


A. meaſg nan cumhachdach co, 'n ti 4 
a bheir gu crich na 's All ? 5 
Nach 'eil gach ni fa chruinne-che, 
fo ordugh Dhe amhain? 
2 'S eſan a ni ar n-aoibhneas mor, 
no bheir dhuinn bron fa ſeach; 9 
'S i lamh a dhealbh an ſolus iuil, 
's do dhui- neoil thug an dreach. 
3 Ciod uim' an gearain duine beo, | 6 
ga leon fo ſmachdach' Dhe? | 
A chum-a leas tha Dia ga chlaoidh, 
gu thoirt d'a ionnſuidh fein. 


4 Odhaoine! rannfaichibh gu geur, 


gach ceum do 'r flighe chlaoin ; 
'S pillibh o'r ſeachrana gu Dia, 
_ thaobh miad a throcair chaoin. 


Laor DR XXX. Hoſea vi. x,—4. 
Higibh, is rachamaid gu Dia, 


le cridhe tiamhaidh broin ; 
Ge d' pheacaich finn, ni eſan iochd 
air anma briſte leont'. | 
2 Air iartas duiſgidh 'n doinionn zn bh, 
— 1 1 aardh baibh a ris ; 
T 


LAOI DH xxxI. 337 
Mis Is ge d' tha ghairdean treun gu ſgrios, 
tha e co treun gu'r dion. 
3 B' thada 's bu chian ar n-diche bhroin, 
bheir teachd an 15 dhuinn gean 3 
Oir thig ar Dia, is fograidh- e 
gach dolas ruinn a lean. 
4 N fin gheibh ſinn eolas air a ghradh, 
ma thig fin dhaſan diu; 
Bidh ghnuis mar ghrian na maidne gloin, 
sa ghuth mar inneal c1uil. 
5 Mar dbruchd air bharr nan luibhean 
's iad air gach taobh fo bhlàth ;[maoth, 
No mar na fraſan thig anuas 
air fearann cruaidh ia mhàrt; 
6 Mar fin ni dealra gnuis ar DS 
ar Þ-anma aoibhinn ait, 
Fograidh e duibhre 's doilghios n | 
is ni {inn uaill gun airc. 


LaorDpR XXXI. Micah vi. 6,—9. 


LA leis a = mi 'm ftanuis* Dhia, 
Ard-thriath a chruinne-che | 
No ciod an iobairt bheir mi dha, 
chum e bhi ghia rium reidh ? 
2 An toilich mile 1obairt loiſgt', 
le 'm boltrach tùis ad Triath ? 
Deich mile ſruthan ola 'n leor, 
's gach ainmhidh beo ſan t- ſliabh? 
3 Mur leor, an gabh e mo cheud-ghin, 
an riochd mo bheatha fein; 
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| Toradh mo chuirp an eiric m' anm” G 
chum bhi 's gach im rium reidh ? 
4 Chan fhoghainn ſo: is aobhar grain 
le Dia gach crabha ſaoibh ; | L 
Na fhocal leig e ris a run, A ; 
a ſtiura' cloinn nan daoin”. 
5 O dhuine ! ſo na dh'iarr e ort; A 
dean ceartas, miannaich iochd; 

Gu h-umhal gluais an la'ir do Dhia, 2 1 

is dean a riar gu glic. - 

Laon XXXII. Habac iii. 17, 18. 

Hoidh' ge nach, toir crann- ige blath, 31 

s nach fas air fion-chrann meas ; 5 

Sao'ir 2 chrainn ola ge do threig, 1 

. ?*s fas deis gun bhi air flios ; 
2 Gach treud o'n mhainnir ge do bhuail 4 4 
grad-fhnathas nuair nach ſaoil; 

_ Greigh ge nach fag an t-earrach cruaidh, I 

no bo air uachdar raoin : | 
3 Gidheadh ſan Triath bidh miſe ait, $1 
is ni mi uaill *na ghradh; 

Mor. aoibhneas ni mi ann am Dhia; e 
s e Dia mo ſhlaint' gu brath. 1 
4 Bheir Dia dhomh neart chum rund gu © . 

mar fhiadh air fireach ard, ¶ dian, | 


Ts bheir e mi gu riogh'chd na gloir, | 
fo ſheola caomh a ghrais. 


© 5 'Sec Dia mo ſtor, mo bhcatha, * s m' iul, 


o 'n d' thig mo lùgh 's mo threis; 


— 


5 Maith dhuinn ar fiacha trom, a Dhe, 


6 Na leig am buaireadh ſinn a Dhe, 


LAOIDH XXIII. 339 | 


Gainne no gort, beatha no bas, 
cha ſgar o ghradh mi 'm feaſd. 


Laoivn XXXIII. Mat. vi. 9,14. 
A Thair gach duil a bhos is ſhuas ! 


dan dual gach cliu is gloir; 
Ad lathair ſtriochdaidh ſinne ſios, 
gu h- ioſal mar is coir. 
2 T. ainm naomhaichear 's na h- uile ait, 
zs aora' dha gach flogh ; [buaidh, 
Craobh-ſgaoil do Shoiſgeul, 's thoir dha 
is luathaich riogh'chd na gloir. 
3 Deanadh gach duil air thalamh bhos, 
doc thoil mar ainglibh neimh; 
Dhi geilleadh iad la cridhe ait, 
's le giulan micant ſèimh. 
4 Ar n-aran lathail deonuich dhainn, | 
is cr idhe taingeil leis; 


Is ciod air bith is cuibhrionn duinn, 
do bheannachd biodh 'na chois. 


do reir mar mhaithear leinn, 
D'ar feichuibh fein an ea-ceair tean, 
's gach beum a thug iad dhuinn. 


ach gleidh ſinn o gach lochd; = 
Oir rioghachd, cumhachd, s oloir gun 


's leat nis 's a ris gu beachd. ¶ chrioch, 
F f2 
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$45 40D. XXxxTv. 
| Laown XXXIV. Mat. xi. 25. gu crich; 


5 Uidheachas follaſach thug Crioſd 
* da Athair fein, ag radh, 


— 


o linn gu linn gu brath ! 
2 8 tu cheil air daoine ſaoghalt' glic 
dearbh-fhirinn ſhlainteil neimh, 
Gin an a thaiſbein ſoilleir i 
do leanbaibh umhal feimh. _ 
3 Si ſo do thoill-fa, Athair chaoimh |! 
s do naomb-reachd ſeaſmbach buan; 
Na iarradh Aingle naomh no daoin' 
lan-fhios an aobhair uainn. 
4 Gach uile chumbachd dhomhs' thug” 
dha 'mhain is fios mo ghne; [ Diaz 
- Is dhomb-ſa *mhain a ghnè-ſan 's col, 
's do'n dream d'an ſeol mi e. 
5 O fibhſe ta le uallach trom 
an uilc 's an eagail leoint', 
Thigibh do m' ionnſuidh-ſa, is gheibh 
ur n-anma fois is treoir. 
6 Le cridhe umhal togarach 
ma chuing- a togaibh oirbh ; 
Do m' cheannſal geill:bh, is do m' reachd; 
gu beachd cha 'n 'eil e doirbh. 


Oir' caomh tha miſe agus ſcimh, 
's cha dean mo chuing ur cr adh; 
Foghlumaibh uam, 's ur n- anma ſoith 


—_ fois ſhiorruidh 5 þ is eb. 
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LAOTDH XXXV, 341 
Liolbn XXXV. Mat. XXvi. 26,.—29. 


20 AN oidhche/ fan do bhrathadh TIos', . 
'S e reidh gu bheatha leigeadh liogy 
Ghlac e aran, is bheannuich e; 


" buidheachais do Righ nan neamh. 


N fin thubhairt e r'a chairdibh gaoil, | 


es. e briſte' 'n t- ſamhluidh fin air fheoil) 


Glacaibh, ithibh; uaidh ſo gu brath, 
Air chuimhne gleidhibh là mo bhais. 
3 Ghlac e an cupa fos 'na laimh, 


Is thog e ris a ghuth an aird, 
Tra labhair e le briathraibh «ith, 


Is teas-ghradh laſa? ſuas na chridh; 


4 M' fhuil, amhuil ſo, do bheiream ſeach, 
Mar eiric anm' arſon gach neach; 

So ſeula cumhnainte nan gras, 
Cruaidh-naiſgte leamſa ann am bhas. 

5 Lan.-luchdaichte le gradh do dhaoin?, 
Tha 'n cupa fo, 's an joc- ſhlaint' ſaor 
Gabhaibh dheth uile, 's bithibh beo; 

Bibh cuimhneach orms' thug ſuas an deo. 


LaOIDER XXIV. Air 1 eile. | -Y | 


AN oidhch' an d'eirich gach aon nimh 
an aghaidh Slanui'r dhaom”? 
Ghlac e, 's e reidh gu dol gu bas, 
aran 'na lamha naomh. 
2 S air toirt da buidheachais do Dhia, 
tha riaghla' talaimh 's neimh, 


 Ff3 
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An t- aran bhriſt, mar ſhamhV air fheoif, 
is thuirt gu fdil ra threud ; 


3 Mo chorp- ſa briſte, amhuil ſo, 

feuch bheiream dhuibh gu ſaor; 
Oir air ur ſonſa bhriſteadh e, 

's arſon a chinne-daoin', 

4 Glacaibh is ithibh, uime kn. 

15 cuimhnichibh mo _—_. - 
Gach uair a ni ſibh 'n obair cheudn? 


na dheigh fo, gu la bhrath. 

5 Ghlac e an ſin na laimh an cup” 

's thug buidheachas faraon ; 

Bha chridhe laiſte le teas-ghradÞ, 
ſhruth flaint o bhilibh caoin. 

6 Feuch amhuil fo bheir miſe m' f'huil, 
gu'r tearn' o ghuin a bhais; 
Gabhadh gach neach; tha 'n joc-ſhlaint 
do gach wil aon le 'n Aill. [ſaor, 


7 Air feadh gach linn' fior-chnimhnichibh 
mor-ſhajbhreas m' iochd 's mo ghrais; 
80 ſeul a' chumnaint' ni mi ruibh, 

is CU; it hneachan mo bhiiis. 


LAOI DR XXXVI. Luc. i. 46,.— 56. 


I m' anam uaill is gairdeachas 
an Dia mo ſhlainte chaoimh; 

. Our thog 2 mhaitheas Inilt fuas 
o m' inbhe ſhuaraich fhaoin. 

2 TO mi fona leis gach linn, 

or rinn mo Dhia orm iochd.; 
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 LAOIDH- XXVII. 334+ . 


Is nacmha ainm, 's is buan a ghras, 
nis is gach tra gu beachd. 


3 Feuch, dhfhoillſich Dia a ghairdean treun, 
an t-uaibhreach threig e tur; 
Luchd-ardain thilg o'n cathaic-righ, 

's an t-ioſal thog o'n dus. 
4 An t-acrach ſhàſuich e le lon, 
an ſaibhir leon le gort 
Ri luchd an allgheis, chuir e cul, 
is thug a run do'n bhochd. 
5 Chuimbnich e throcair is a ghras 
do Iacob oglach fein ; 
Is thug e cobhair, mar a gheall 
lan aimfir fad o chein. 


LaorDpH XXVII. Luc. ii. 8, — 1 5. 


| \ IR bhith do bhuachaillibl te cheil? 


2” faire” treud ſan oidhch?, 
Thaifbeanadh Aingeal dvibh o neamh, 
's um magh lion e le ſoilt??. 
Bu whor an ill, ach thuirt e riu, 
Na gabhaibh geilt no PEE 
Olr {pcul ro-ait tha agam dhuibh, 
is do gach linn gu brath. 
Ps 1 livol rugadh an am baile uR Sb, 
41¹ Zlanui' Car, ſeadh Cxi0 id; 
Fevch, cluinnibh bn bam 
le 'in mothaich ſibh gur for. 
4 An nao! Ahean neambaich gheibh ſibh n 
tollas d e roſgaidh dhaein, Lan, 


to 


G9 


L AOIDH XXXVIIL. 


8 e paiſgt' an truſgan an- uaſal, 

's na luidh' am praſaich fhaoin. 

5 Labhair an Seraph fo, 's air ball 

| bha 'm magh do Ainglibh lan, 
A, ſeinn gu binn do Dhia na sith; 

' b' e ſo bu bhri d'an din, 
6 * Gach gloir do Dhia 's na neamhaibh 

Sith bhuan air thalamh ta; [ ſhuas ! 

NochdDia dheadh-thoit do'n chinne-dao- 
's cha traoigham feald a ghradh. Tm). 


Laoin XXVIII. Luc. ii. 25, 33. 


O Shimeon an duine naomh 
dh' innſeadh le Spiorad Phia, 
Gu faiceada e ro? uair a bhais 
an Slan'ear, Crioſd an Triath. 
2 An gealladh ſolafach ſo dh'f heith 
an naemb o là gu la; 
Is cha do mhealladh e na dhüil 
cChoiliona' chuis na tra. 
. thugadh Tos a reir an lagh* 
aſtigh do 'n teampull naomh, 
Do Shimeon dh'fhoillſicheadh co e 
le Spiorad neimh gu ſaor. 
4 Na ghairdean aoſda ghlac an naoml 
an naoidhean, s thug e cliu 
Do Dhia, 's e ſeinn le h-aoibhneas ard, 
| 's le gairdeachas 'na ghnuis. 
Eg Nis leig do toglach triall an fith 
chum ſiorruitheachd mar gheall; 


Gy N PE 
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O'n chunnaic mi do ſhlaint', a Thriath, 
mo thriall na bitheadh mall. 
6 Na lamhan ſo, a ghlac mo Righ, 
na glacadh ni 'na dheighg; 
*'S na ſuilean ſo a chunnaic Crioſd, 
na faiceadh ni fo 'n ghrein. 7 
7 Than t-{lainte gheall thu dhuinn o ſhnean, 
78 4 cho-gheall thu faraon, 
” dearbha dhuinn gur fior do gbradh 
gu brath do'n chinne-daoin'. 
8 So Grian an àigh le 'm fograr duibhr' 
a Gheintilich gun iul, 
Is anns an cuir do theaglach — 
clann Ifraeil an dil.“ 


Laomh XXXIX. Luc. iv. 18, 19. 
6 ſgeul ait; Tha Ios' air teachd, 


ri 'n robh o ſhean ar dui! | 
Lionar gach cridh le gairdeachas, 
ſeinnear gn brath a chliu. I 
2 Tha 'n Spiorad dhoirteadh atr gu ay | 
ri fhaicinn anns gach nl; | 
Tha gliocas, cumhachd, end 4 is gradh, 
dealrach 'na uile ghniomb. 
3 Le theachd, lan-ſhaorar braighde _ 
bh” aig Satan fo chrua! '_phlais 3 3 
Oir {gaoilidh e gach cuibhreach teann, 
is ſgealbaidh dorſa prais. | 
4 Le theachd, neul cionta theid air cul, 
's thig fradharc iuil do n dall; 


16% T4400 x. 


Claiſteachd do 'n bhodhar, 's caint 'do'n 
's do 'n bhacach lùgh nam ball. | bhalbh 

5 Le theachd, gheibh bochd is uircaſach 

3 Iin-diol do ſhaibhreas graàis; 

An cridhe briſte ceanglar ſuas, 

= an t- nam truagh bidh ſlàn. | 

16 Thainig là- ſaoruidh ait or Dia, | 6 

* 's maithear ar fiacha dhuinn ; 

| 3 Oir choilion Dia a ghealla mor, 

2 is bidh e 'n conuidh leinn. 

7 Hoſanah air do Righ na sith! 7 
nis is a ris gu brath ; 

Co- fhreagradh neamh is muir is tir, 

le co-ſheirm {hjorruith dha! 


Laon XL. Luc. xv. 13,.—25. 


E miſg is mi-bheus nuair a chaith 
an ſtruidhear truagh a mhaoin, 
'S e 'g larruidh loin, am meaſg nam muc, 9 
4 do phlaoſgaibh falamh faoin. 
2e d' bhafaichim, thuirt e, le gort, 
1 am fearann coigreach cèin, 
An teaghlach m' athar gheibh gach trail 
| I na 's aill le chridhe fein. 
3 Nis pillidh, tuitidh, 's guilidh mi, J 
3 an lathair m' Athar chaoimh ; 
Och ! pheacaich is cha 'n airidh mt, 
air t-iochd ſa no iochd neimh. | 
4 Ag radh ſo, gu tigh Athar phill, | 
* le inntin thuirſeach throm; 


LAOIDH XLI. | 347 2 


Tra chunnaic athair e, fad as, 
las tlus is iochd 'na chom. a 


5 Ghrad-ruith na choail, 's thug e pog, 


le furan mor, da mhac; 2 
Is Faithreach leis an ſtruidheir thruagh 
gu d' thug e fuath da ſmachd. 
6 Och! pheacaich, is cha'n airidh mi 
air t-iochdſa no iochd neimh; 
Dean mi am ſheirbhiſeach NN 
O Athair chairdeil chaoimh! 
7 Thugaibh amach, ars“ Athair ait, 
a chulaidh thaghta dha; 
S gach 1ochd is onoir diolamaid 
do 'n iompochan gun dai: 
8 Oic bha e marbh, is tha e beo; 
caillte, 's fadheoidh air ſgeul; 
Biodh gairdeachas oirn uime fin, 
s biodh fo na latha feill. 


9 Mar fin bidh gairdeachas air neamh, 
tra thearnar peacach baoth ; 
Le pille' dha le h-aithreachas 
gu Athair iochdmhor caomh. 


Laorpa XLI. loin iii. 14,—19. 
Uair thogadh ſuas an nathair phrais 
le Maois, ſan fhàſaich chruaidh, 
Dhearc airre 'n dream bha dit do n' 
is ſhlanuicheadh an fluagh z [bhas, 
2 Mar fo tha Grioſd air ardachadh, 
gau flainte thabhairt duinn, 


IL. AOIDH XLII. 


Seallaidh na floigh chaidh lot an aird, 
is ſlanaichcar gach tinn. 

3 Cia an- nihor trocair Dhia nan gràs, 4 

cia Palt a ghradh is rochd, 

A thug a mhac mar jobairt ſuas 
2 a dhythulang truaigh nar riochd | 
FF 4 Cha/nanna dhite' Slant nan daoin” 3 
2 a thainig Crioſd o neamh, 

| J Seur-lann gu ſgrios cha rabh na laimh, 

44 no bapradh bais *na bheul, : 


5 Le creideamh flainteil geiltbhſa, - 6 
a luchd mi- bheus, d'a reachd ; 
Is bheir e tearuint' fibh an Sith, 
g'a riogh'chd a ta ri teachd. 
6 Ach leanaidh dioghaltas gu luath 
an ſluagh nach geill *na thra, 
An dream ni di-meas air mac Phe, | \ 
's nach eiſd ri tairgs' a ghrais. 


L XIII. Ioin Ai. ng 


Aibk fograibh eagal 's iomguin cridh', af 
's na biodh ur dochas fann ; 

Farbaibh a freaſdal De do ghna, 

„ am ghradh-ſa g gach aon am. 
2 Gu àros m' Athar pilleamſa, "+ 3 

ann 's Jionmhor ionad tàimh: 

S8 is dealrach gloir na rioghachd ſin, 

ga lionadh air gach Himh, 


3 Mur biodh na nithe ſco nar 1; 4 
| dhuibh dh' innſin fin o thus; 


f 


x 
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Cha mlieallainn ſibh le dochas baoth, 
no muinghin thaoin mu 'n chuis. 
4 Roimhibhtheid miſe chum, nur n-ainm, 
gu gabhainn ſealbh air neamh, 
8 gu 'n ullaichinn duibhann am riogh'chd, 
gu ſiorruith, aite taimh. 


5 Ach pillidh mi air m' ais a ris, 
is bheir mi ſibhſe leam; 
mb Bl An fin cha dealuich finn ni 's mo, 
's cha bhi fibh bronach trom. 
6 A bheatha' 'n fhirinn, is an 10d 
a threoruicheas gu neamb, 
Is miſe ſin; 's na leanas mi, 
gu ſonas bheir mi iad. 


Laoipy XLIII. Ioin XIV. 25,—28. 


O ghuth cha chluinn ſibh tuille nis, 
M ghairm m'Athair mi chum neamh 
O'n d'thig an Co'thurtair gun dail, 
an Spiorad graſmhor naomh. 
h', 2 Am ainm-fa cuiridh 'n t. Athair e, 
a dheana' dhvibh an juil; ; 
A thoirt na chuala ſibh 'n ur - cuimba' : 
s a dh' fhcillſeacha' gach cuis, 
3 Mo ſhith mar bheannachd gealachaidh, 
's mar dhilib gheibh ſibh 'n tràs; 4 
Mo ſhith bheir dhuibh lan- chofhurtachd 
nur beatha i is nur bàs. | 
4 A reir droch nòis an t-ſaoghail chlaoin 
cha mheall mi ſibli gun cheiſt, 


Gg 
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Is gealla gun a choi-liona' 
cha toir mi dhuibh am feaſd. 


5 Ad ghealla, Thriath, ni ſinne bun, 
re fad ar turais oi; j 
'S ar n-earbſa laidir bidh ad ghràdh, 
ri fagail duinn an t-ſao'Il. 


Laoipn XLIV. TIoin xix. 30. 


| oak Ioſa ceuſda air a chrann ! 
92 9.158 * A 
s a cheann a' lùba' nuas ;. 


Fhuil craobhach o gach creuchd a' ruith, 


is cruitheachd biis 'na ghruaidh. 


2 „ Tha'n obair criochnaicht,” —Labhaire, 


's e tiomn' a ſpioraid ſuas ; 
Lub e a cheann 's cha d' thuiling e 
one tuille pem no truaiglo. 
3 Tha'n obair criochnaicht.— Bhäſaich 
arſon a chinne-daoin'; | [Criofd 
Läàn-fhuaſglà' thug e dhuinn on bhas, 
o chumhackd Shatain ſhaor. 


4 Tha 'n obair criochnaicht.—Sguir a 


le bhron, le ſhav'ir 's le fhuil [leon ; 
Lin-cheansſuich e gach vile nàmh, 
is chreach e jad gu tur. 


5 Tha 'n obair criochnaicht—'s linn an 
do linn an t-Soiſgeil ghèill; LLagh' 
Scan nithe chaidh a nis air el, 
's tha n laoghal d ur gu leir. 


4 diomhain earbſa chlaian nan Gao; 


LAOIDH XLVI. 351 
LAOIDH XLV. Rom. ii. 4.—8. 


Dhaoine-daoi ! an dean ſibhh tiir 
air gras 1s faighid Dhia ? 
'S an dean fibh fanoid air a neart ? 
an gleachd ſibh ris, gun chiall ? 
2 A chionn gu bheil a throcair pailt, 
is fhaighidin co buan, 
Am meudaich fibh ur ſzacharain 
's am peacaich fivh gach uair? 
3 A ghin mhi-thaingeil ! nach ro-mho 
bu choir do mhaitheas De 
Do ſtiura' dh' ionnſuidh aithreachais, 
's do tharruing chuige fein? 
4 Am fearr leat corruich chur air Dia, 
's an Triath bhi dhuit' na nàmh, 
Is ionnas feirge thaſgar ſuas, 
ni truagh thu là a bhrath ? 


An la fin 's dln, le dhioghaltas, 

'; do bhinne ni e teann; ; 
Thig fearg is claoidh ort air gach laimh, 
gun neach gu d' thearnadh ann. 
6 Ach iadſan uiP thug geill do'n Triath, 
8 a gbluais on diadhaidh naomh, 
Gheibh crun na beatha mar an duais 
bhith-bhuan, fad ſhaogh'l nan ſaogt'l 


LAOIDH XLVI. Rom. iii. 19,.—22. 


a ſao'ir an lamha fein? 


Gg 2 
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O natur truaillidh ceannairceach 
cha ſruth ach olc 's mi- bheus. 
2 Biodh Iudhaich 's Geintilich nan toſd; LAOII 
gun fhocal as am beul; 

'S na deanadh duin? air bith do- nt - fluagh L 


aon uaill am fianuis De. 1 

3 An gras a ni dhinn fireana, 5 
cha toill ar gniomha fein: | + 4 

Oir ditidh 'on Lagh gach duine beo | | 
gu bron bith-bhuan is pein. : 


4 Tosa | tra dh'earbas ſinn a t-ainm, 
cia luachmhor dhuinn do ghris ! ; 
Do ghras a bhzir.dhuinn fireantachd, 3 
's do'r n-anam dion gu brath. : 


Laows XLVII. Rom. vi. 1,7. 


Au buanaich ſinn gu din nar ciont', 
bhri ſaibhreis graſa Chrioſd? 
Nar leige' Dia gu faigh gu brath 
an fmaoin' ſo tàmh 'nar cridh'. 
2 Tra thugadh finn do Dhia gu moch, 5 
ri droch-bheairt chuir finn cul ; | 
Is gheall finn gluaſad fad ar laith' 
mar chruthach' aluinn ur. 
3 Do 'n pheaca bhaàſaich ſinn le Crioſd; 
leis dh' eirich finn o'n uaigh 
Cu beatha naomh, a threoruicheas 
gu beatha ghlormhoir ſhuas. ; 
4 Seadh, nis cha traillean ſinn ni 's mo . 
do pheaca no do bhis : 


Laoipy XLVIII. Rom. viii. 31. gu chrich 


LAOIDH XLVIII. 333, 


Oir dh' fhuaſgail Crioſd gach cuibh reach 
is mhill ar n-uile namb. [dninn, 
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E creideamh 's dochas fogramaiy 
geilt, ciont, is dorainn uainn; 
8e Dia ar caraid, 's mor a threis; 

cia 'n t- eaſ-car bheir oirn buaidh ? 
2 An Ti thug aon-mhac air arſon, 
mar chobhartach do 'n bhàs; 
Nach toir gach tiolac eile dhuinn? 
's an cell e oirn a ghràs? 


3 Feuch | fhuair ſinn anns a ghibht bu 
lan-choir air nithe 's lugh'; [mhs 
Tha Crioſd 'na earlais air gach àgh, 
air neamh is lar faraon. 
4 Co nis a chuireas ciont a leth 
fluaigh thaghta Dhe nan gras: 2 
Co dhiteas iad! no dhinitas sith, 
o dh? thuiling Crioſd am bàs? 


5 Dl fhuiling e m bis, ach dh' eirich e 
gu deas-laimh Phe le buaidh; 
'N fin tagraidh e ar cùis do ſhior, 
is bheir làn-dion d'a OR? 
6 Co nis mata a ſgaras finn 
o chaidre' caomh ar Triath ? | 
An ſpaoil aon neach an cuibhreach fin 
a cheangail ſinn rar Dia? 


7 Ge d' eirich dragh, 's ge d bhagair bas, 
ge d' jadh gach namh mu 'n cuairt; 


6 g 3 
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Trid Chrioſd bbeir ſinn gu dulanach, { 
orr' uile 'tuille 's buaidh. : 
8 If inn no talamh, beath' no bas, 6 | 


\J no ſaruch tine bhuan, 
© - O ghradh ar Triath cha dealuich ann, 
= s cha igar am feaſd finn uaidh. 
9 Pheir ſo dhuinn ſonas feadh gach linn, 7 
mar rinn e gus an tras; 
O r, ee gu ſior eultheachs 
heir Crioſd d'ar n-anma gradh. 


LAOIDH XLIX. 2 Cor. Xii. | 8 


1 E briathraibh dhaoin' is aingle neimh, 
1 4 ge d' labhrainn, le ſgeimn ghrinn ; 
lompaidh ge@ chuirinn air gach neach, 9 
le teangaidh bhlaſda bhinn ; | 
2 Ard-fhioſachd Faidhe ge bu leam, : 
's ge d' fhoillſichinn run De; 


Gun ſeirc, is facin gach ni dhiu fo, 10 


cha dean iad dhomh gnè fheiin; 
3 Ge d' ath'rraichinn, le creide mh treun, 
na ſleibhtean as an ceal, : 
Is nec- ni mi gun ſcirc is gradh,. 11 


cha mhair ino ghràs ach feal. 
4 Ge d' bheœathaichinn le m' ml aoin am 
's mo chorp ge d loifginn tos [ beckd, 
Arſon mo cbreideimh, 's mi gun ſeirc, 1 


cha diong e bheag &dhevidh. 


Vx 8˙ fad- thulangach neo-tharmadach, 
*s is cairdeil gach uarr ſcirc; 


10 8 neo-fhoirfidh 'n ſo gach gras air bith, 


11 An tras nar n-oige gluaifidh ſinn 


12 Air talamh mar trid dui'-neoil doirch' 


LAOIDH XLIX. 355 


Cha dean i aaill a' beartaidh fein, 
's cha ſeidear ſuas i'm feaſd. 
6 Droch ambarus cha bhi aig ſeirc, 
| 's ni faighid ri droch dhaoin” + 
8 fa broin leath? iomra uilc is ciont', 
s is toigh leath 'n thirinn chaoin. £ 
7 Giulan neo.iomchuidh 's fuath le ſeire- 
8 fein- ſpeis nan cleaſa claon; 
Tha cridhe lan le iochd is gràdh 
do chach air feadh an t-ſao'il. 
8 Giulainidh ſeirc fad tine mhoir, 
le dochas nithe 's fearr ; 
8 fuilingidh i 1 gu macant' ſeimh 
jom' eucoir agus tàir. 
9 Air neamb is talamh, feadh gach cian 
ſior-riaghlaichidh Tae | 
Tra ſguireas teangai' 's fiofachd Faidh, 
buan-mhairidh gradh gun cheiſt. 
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ach tionſgnaidh laithe 's fearr, - 
S an d' thig làn-iomlaineachd atteach, 
's an teich gach ni tha cearr. 


mar naoidheana gun iul 1 
Chum foirf'eachd; ach n-uair db'thafas = 
theid leinbaidheachd air cùl. [finn 


18 leir dhuinn dealra' Dhe ; s 
Ach gnuis ri gnuis an neamh na gloir: 
gu fouleir ch ſin e. | 


359: LAOLTDH LI, 
13 Tha creideamb, dochas agus gradh, 
4 an tràs an ſo le cheil” ; 
Ach creideamh s dochas Ailnichidh 
's buan-mhairidh gradh gach re, 
I4 Oir fluigear dochas le lan-ſheilbh, 
is creideamh le beachd sùl; 
'S iad ſo na meadhoin, 's ichrioch gràdh, 
nach d'theid gu brath air cul. 


Laoipn L. 1 Cor. xv. 52 gu crich. 


E fuaim na trompaid dhcireannaich 
I. criothnaichidh 'm fonn gu garbh: 
Folglaidh gach uaigh is brüchdaidh nios, 
chum fiorrui'chd cuirp nam marbh. 
2 Feuch, eiridh cuirp nan ſaoi an fin, 
le miſnich is mor- ſgèimh; 
Iad baſmhor thuit, ach eiridh chum 
neo-bhaſmhorachd air neamh. 


53 Feuch faiſneachd fhior nam Faidhean 
coi-lionta nis gu beachd ; [ naomh. 

Gu geilleadh bas do bheatha ſhior, 
's gu criochnaicheadh an gleachd. 

4 Suas togadh creideamh luaghair ait, 

| is canadh e mar laoidh, | 

Ca' nis am bheil do ghath, a Bhais ? 

C'ait, Uaigh, am bheil do blmaidh 2 2 

5 B'i choguis chiontach gath a-bhais, 

teann-ſhatha n cridhe 'n daoi ; 

8 b'e 'n Lagh a thug do chiont A neart 

gu Juchd a aa cb s 
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6 Ach beannuicht gu robh Dia gu bräth 


chuir ar an namh ſo chois, 
'S a thug dhuinn trid ar Ceannard Crioſd 
buaidh ſhiorruith agus fois. 


7 Fa? n aobhar fin, le durachd cridh', 
Ih do 'r Righ bheir finne geill; 
3 Lan- dearbhta ou faigh finn fa dheoidh, 


crun gloir an rioghachd neimh. 


Laoipny LI. 2 Cor. v. 1,—11. 


Rad-thuitidh 'n corp fo ſios do 'n wir, + 
"na ſmur fo chumhachd bais : 
Ach gheibh ar n- anma conuidh 's fearr, 
gu h-ard Je Dianan gras. | 
2 Gheibh anma naomh an conuidh 'n fin 
ſan tigh a thog dhoibh Dia; 
Tra ſhaorar iad o 'n phrioſan thruagh 
ſam bheil an cuairt re cian. 


3 D'ar n-uallach talmhaidh ſgith, mar fo, 

's tric thairnear oſna leinn ; 

Ach ſaoruidh'm bis gu caomh ſinn uaith, 
is dhachaidh ſuas theid ſinn. 

4 Oir tha ar n-earbs' a' tigh is fearr, 
tra dh'f hagas ſinn a chriadh; 

Cha'n e bhi ruifgt ach ſgeadaichte 


ri ni bheil ar duil 's ar miann. 


z So dochas ait nan anma naomh 
o 'n Slawear chaomh an tras, 
A thug an Spiorad dhoibh maraon, 
mar ſheul is earlais graidh. ; 


* 


q- 


[> F | LAOIDNH III. 


6 Sior-ghluaifidh ſinn le creideamb beo 
an gealla* glormhor Dhia; 
'S bidh finn, re fad ar cuairt ſo chorp, 
ag oſnaigh 'n deigh ar Triath. 
4 Na's ait le 'r n-anma fhaotainn, s fad“ 
's ro- fhada leinn e uainn; 
Air imrich b' ait leinn dol o 'n fheoil, 
's ar conuidh fhaotainn ſhuas. 
8 Ach anns a chorp, no as a' chorp, 
an ſo no 'n fin gam bi, | 
Sinn fein thoirt ſuas do ſheirbhis Dhia, 
ſe ſo ar miann gu fior. 


9 Chum cathair-breitheanais Mhic Dhe, 

3 feuch, theid gach uile neach ; 
A dh'Phaotainn pein no tuaraſdail, 
4 mar thoil iad uaith fa ſeach. 
k 10 Breith chothromach neo-chlaon an ſin 
gheibh deagh-ghniomh agus. lochd ; 
*'S bidh cor gach neach gu ſiorruith, reir 

a bheus, ma's maith no olc. 


Laotpa LII. Philip. ii. 6,—12. 


Ibhſe ta ainmichte air Crioſd, 
leanaibh gu fior a cheum ; 
Nur n-inntin is nur coluadar 
bibh coſail ris gu leir. | 
2 Cruth's coflas Dhia ge d' bha air Crioſd, 
's uil' iomhaigh Righ na gloir ; 
Ge b' ionan natur 's inbhe dhoibh 
co-ionan air gach doigh; 
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LAoI DH IIII. 1 Teſſal iv, 13. gu crich. 
1 miſneach aig luchd-muintir Chrioſd 


L AOI DH LIII. 359 

3 Gidheadh a mbòrachd chuir e thaoibh, 

is daonnachd ghabh air fein; 

Chum ſinne ſhaoradh, chuir e ſgail, 

rè leal, air ailleachd neimh. 

4 Seach chrom ar Slan'ear caomh aſios 
inbhe iofail traill; 

Striochd e do 'n bhas, ſeadh dos na ceuſdꝰ 

bu ro- mhor pein 1s nair'. 


5 Feuch dh'ardaich Dia, fa'n aobhar fin, 
an Triath a ſhaor a ſhluagh ; 

Thug e dha rioghachd thar gach righ, 

is ainm thar ainm ra luadh. 

6 A chum do ainm an Tighearn' Tos? 

gu ſtriochd gach uile ghlun, 

'S na neamha ſhuas, air talamh bhos, 

gu h-urramach 's gu h-dmh'l. 

7 Seadh ſtriochdai'ꝰ dhafan mar an cendn” 

is geillidh ifrinn ſhios : 

Gach treabh is teanga 's dail a t ann, 

aidicuidh ainm gu ſior. 


tra chi iad luchd an gaoil 

A” dol gu cadal ann an os, 

cha 'n i fo crioch an ſac'il. 
2 Carſon mata bhios ſibh ri brc on 
mar dhream gun dochas mor, _ 
Am bl.eil fa bhas ach t eachdair' sith 
gan gairm gu riogh'chd na gloir ? 
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| LA0O 1 11 Lbve 
3 Mar chaochail Crioſd, *s mar qhoilt e121 


1 

| kb. le buaidh o ftaid a dhajs:! [l ſuas 0 
4 Is ambluidb'dlcireas fos a thluagh 

= le luaghair la a bhrath. 

b 4 Oirithig an la ſan tuirling Criofd, | 3-1 
= le h-iolaich, o na neil, 

| . Le guth Ard. aingil- 8 ture na truimp 1 5 
aächluinn gach marbh is beo. 1 
Nin ath'rraichear an dream tha beo, 1 4 
4 's duifgear na ſlôigh ta marbh N 


Liubhraidh gach uaigh na fhuair i fein, 
's bidh ſleibht' air chrith gu garbh. 
6 Eiridh na naoimh aſuas air ts, 
o 'n dir, le h-aoibhneas mor; 
= Ni aingie-Dhe an coinneachadh, 
„ s an | rogail leo gu gloir. 
7 Le cheile theid jad ſuas gu h-ait, 
gu tigh an Athar chaoimh, 
Sam faigh iad conuidh ſhior en Triath, 
gun larguin is gun chlaoidh. 
8 Fos tamul beag, is ruigidh ſinn 
an caladh alt fadheoidh, 5 
San coinnich ſinn na ſgaradh uainn, 5 
's cha dealuich ſinn ni 's mod. 
IaAOIDH LIV. 2 Tim. i. 12. 
On 'n aobhar naire leamſa Crio{d, 4 
no chuis a dhion gu beachd: | 
* crann a cheuſaidh ni mi uaill; | 


' geilleam gach uair da . = 
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LAOIDH LV. 36 


à Iosa, mo Data |! is eol domh ainm, 
Is earbam as gu brath; 
Cha naraich eſan m' anam truagh, 
's cha chum e uam a ghraàs. 


3 Daingean i is buan, mar chathair Dhia, 
gach cian tha gealla Chrioſd; 
O ! 's tearuint m'anamſa 'na laimh 
gꝗu la a theachd a ris. 
4 San la ſin failtichidh e m' ainm, 
an lathair Athar chaoimh, 
Is f albh ſan Nuadh Ieruſalem 
do m'anam bheir le naoimh. 


Labn LV. 3 Tim. iv. 6 ; 1,8 18. 


Hriochnaich mi nis mo chath 1 mo reis; 
$ is dla dhomh eug is vaigh ; 
M' anam a choiſrig mi do this, 
triallaidh gu neamh le buaidh. 
2 Le armaibh neamhaibh chuir mi 'n cath, 
fo bhrataich Chrioſd mo Thriath ; 
Ruith mimoreis, mo dhilſeachd dhearbli, 
s tha m' earbs' a duais o m' Dhia. 


3 Fa m' chomhair- ſa thaiſg Dia air neamh, 
gu tearuint crùn na gloir 3 3 
A chuireas a limh fein mu m' cheann 
air chionn an latha mhoir. 
4 Mo Dhia cha d' orduich dhomhſa mhàin 
an coron ſo mar dhuais, 
Ach do gach neach le 'n ionmhuin teachd 
A Mhic, o neamh anuas, 


Hh 
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mo choimhead ni gach uair ; 

8 gu tearuint m'anam treoruichidh 
gu riogh'chd na gloire thuas. 

6 Bheir mi, le coghna treun mo Thriath, 
dulan Ho itrinn fein; 

Is dha-fan gu robh gloir an- ard 
is cliu gu brath. Amen! 


LAOIDRH LVI. Titus iii. 3, — 9. 
Idichidh ſinpn le ruirſe cridh' 
ro-mheudd ar ciont? a Dhe! 
B' amaideach faoin ar n-uile ſtaaoin, 
's cha b'fhearr ar giulan gne. 
2 Ach thoir, o m nam, cliu is gradh 
do ard-ainm Righ nan ſlu ;agh, 
Nach d' thag thu 'm feaſd, gun teaſalrgin, 
am peaca, naire, 's truaigh'. 


3 Cha 'n ann tre oibre !. 
no gniomh ar lamha fein, 
Ach tre grais Dhe, an Ioſa We 
a ſhaorar ſian o phèin. 
4 Is ann an trccair Dhe amhain, 
ata ar muinghia threun ; 
A throcair ſhaor ar n- anma truagh, 
's ghlan uainn gach ciont is lead, 
5 Tha nSpiorad dhoirteadh oirn trid los”, 
ag nigheadh dhinn gach ſal, 
A' fada teas-graidh feadh ar cridh- 
ger deanamb naomha glan. 


5 O lochd 's o chunthart dionaidh Crioſd; 
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d: © Mar fo, Jan-thireannaicht le gras z 
"= oach là le beatha nuaidh 
Sion-glilu alſidh ſinn, 's an Spiorad leinn, 

gu ruig ar n-oighreachd ſhuas. 

7 Na h- uile ga ' m- bheil ſamhuil ſo 

do iam, 's dochas naomh, 
Sior-dbearbhadh 1ad, le giulan maith, 
nach 'eil an dochas faoin. 


Laorpn LVII. Eabb. iv. 14. gu chrich. 


OSA mac Nhe, leig aon uair Hos 
a bheathꝰ arfon a ſhluaigh, 

Tha nis a' tagra 'n culis air neamh, 
mar Shagart treun bheir r 

2 Trid beatha 's bais fior-leanamaid 

ri Crioſd gu daingean dl ; 

O chreide' 's dechas gheibh ſinn neart. 
is theid gach geilt air cul. 


3 Gu borb cha bbuin ri laigſe dhaoin' 
caomh-Shagart ard an Aigh; 
Tha chridhe làn do thruacantachd, 

tha anam In do Shradh. 

4 Co-fhulangas tha aig an Triath 

air jarguin 's laigs' a ſhluaigh; 
Oir dh'lhioſraich e na cholainn fein 
gach deuchainn agus truaigh'. 
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a 5 Dh'fhioſraich e io na cholainn fein, 
gidheadh as eug'ais lochd; 
Oir natur duine ge do ghabh, 
cha b' aithne dha bhi olc. 
| H h 2 
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6 Bu tuirſeach deurach air arſon, 
a chaith e laith' fo 'n ghrein 
'S ge h-ard e nis air deas-laimh Dhe, 
co-mhothaichidh ar pein. 


Le dinachd naomha, uime ſin, 
ttheid ſinn gu chathair-ghrais; i 
Js fà gach gearain doirtidh ſinn 

'na fhianuis anns gach càs: 
8 A chum gu coghnadh eſan le inn, 
reir ſaibhireachd a ghrais ; ; 
S gu tugadh e d' ar ranma lag 
neart agus fois gu brath. 


Laomn LVII. Air dbdigh eile. 


8 . teampull am bheil Dia na thamh, 
(Tigh nach do thogadh riamh le laynh,) 

Tha 5 ard a chinne-daoin', 

Ar Slan'ear is ar caraid caoin. 

2 Eſan a ſheas an àit a ſhluaigh, | 
Dhoirt fhuil *nan riochd, 's a luidh ſan uaigh, 
Tha cuimhneach orra fos air neamh, 

An Slan'ear is an caraid sèimh. 

1 3 Ge h-ard e nis 's na neamha' ſhuas, 
= Tha ſhuil a' dearcadh oirn anuas; 

Lan ſgeadaichte le natur dhaoin', 
Tha e mion-eolach air ar ſao'ir. 
14 Co- fhulangas tha aige ghna, 

S8 co-mhothacha' le 'r n-uile chradh ; 
Tha cuimhn' aig air a pheanas fein, 
I heir, a 1 is e gheur, 


e 
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irh dorainn dqh'fheudas oirne nch 
Fo hamhull tin rind efan gleachd; 
D'ar n-uile bhron tha chuidlän mor, 
9 Is bheir e cobhair dhuinn gu leor. 
| 6 Fa 'n aobhar fin {Þezd ſinn gu din 
Le 'r n-uile ghearan gus a là' ir; 
Is guidhidh {inn a choghua eun, 
Gu 'r cuideachadh an uair ar feum. 


Lao LVIII.  Eabb. XII. 113. 


Erycn neul ro- thiugh'do fhianuifibh 
ag iadhadh oirn mu 'n cuairt ; 3 

An deigh, mar ſinne, fulang cian, 
thug Dia leis iad a ſuas. 

2 Air lorg nan naomh ſo ruithemid, 
chum Chrioſd, le faighid bhuain; 
h,) Goch leth-trom 's peaca leanailteach 
* grad-thilgemid fad uainn. 


3 Ach riaghailt-ſtiurzidh 5 fearr na ſo, 
ss jon thoirt fainear air tus; | 
zn; Eiſempleir Ios' a ſtiuras ſinn, : 
trid-creideimh, chum ar criin. 
4 Ri 'r Ceannard, 1025 fot r-dhearcamaid, 
| neach, ies aoibhneis mhoir © 
Bha roimhe, dh'f huiling ceuſa“ 3 many | 
's an tras tha riaghla? 'n gloir. 
5 Ma ghiulain Crioid gu kaigh idne each 
ab eint 15 fanoid duaign, | 
N jon duinne, n uair ar faruchaidh, 
bhi gearan craidh no truaigh'? 4 


hs 
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NG Ri feuchainn ghairbh an a inn ſibh ar 
mar los, gu, tuil is ba»? 

Is focal De 'n do dhearmaid ſibh, 

tha gealltuinn duibli a ghrais. 


7 A mhic, deir e, le faighidin 
fi ior-thuiling mo chaomh-ſmachd, 
Is creid, nuair dhearbhas amhgbar thu, 
gu bbeil aig Dia dhiot tlachd. 
8 Teagaiſgidh *n t-Athair caomh mar fo 
a naomh-chlann' dhileas fein, 
'Gam fiofracha' le dotair chruaidh, 
ss le ioma truaigh 1 is pèin. 
9 Chi ſinn mar ſo gur toigh leis ſinn, 
tra ſmachdaichear ſinn leis, 
8 nach leig e uaith air ſeachran inn, 
gun ſuim air bith d'“ ar leas. 
10 Do ghuth ar n- athar talmhaidh bhos 
nach wic a thug ſinn geill? 
8 do thoil ar n-Athar neamhaidh ſhuas 
nach toir ſinn ſuas ſinn fein? 


11 Bheir athair talmhaidh ſmachd gu tric, 
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1 wh m fhies e 'arſon, d'a chloinn; 
1 Ach Dia ambain a 'chum ar leas, 
* bbeir docair 's eaſlaint 3 


| Y I2 26; deacair leinne achaſan 
= is ſmachdachadh ar De ; 

Ach toradh sith'is fireantachd | 
4 gu ſiorruith thig nan a 
13 x nis mata na meathar ſinn 
4 + bs n ni 's mo; 3 
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N Eannuicht gu robh ar Dia gu ſior, 
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Ach earbamaid à trocair Dhe, 

's dha geillemid r'ar beo. | 
Laoipn LIX. Eabh. xj:i. 20, 21. 
Thair na sith, 's a Dhe na ſeirc ! 
do d' neart bheir ſinne cliu ; 

An neart a dhuiſg ar n-Aodhair ſues, 
le buaidh, o ghlais na h-uir'. 
2 On ur thog thu ar Triath an aird 
gqun ſpairn o chuibhreach bais ; 
Mar fin le fhuil is ais-eiridh, 
ſhior-naiſg e n cumhnant griis. 
3 Le d' ſpiorad ſeulaich ſinn, a Dhe, 
is dean ſinn umh'l do d' thoi kz; 
Chum as o d' naomh-reachd nach bi ſinn 
air ſeachran truagh a- dol. 
4 O!] ſgriobh do lagh air clar ar cridh', 

nar gniomh fior-dhealradh e 

N ſin ruigidh finn, fa cheannſal Chrioſd, 
air ſeilbh an rioghachd neimh. 
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LAOIDH LX. 1 Pead. i. 3—5· : 


caomh-Athair Chrioſd ar Triath; 
Beannuicht gu robh a throcair mhor, 
's a mhorachd feadh gach ial. 
2 O 'n uaigh tri thog thu ris do mhac, 
's a ghlac thu e gu neamh, 
Lain-chinnteach rinn thu ſinne fos 
- gu toir thu beo ſinn fein. 
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Ri oighreachd ſhiorruith ann an gloir 
beo dhochas thug thn dhuinn; 
Oighreachd neo: thruaillidh ſaor o ſmal, 
7A mMNaitea as feadh gach linn. 
4 Gu ruige fin le d' chumhachd treun, 
lan- thearuint bidh gach naomh; 
Trid creideimh ſtiurar ſinn gu Naint' 
le grits do Spi oraid navimb. 


| Laown LXE. 2 Pead, iii. 3.—14. 


Euch! anns na laithibh deireannach, 
ſuas eiridh gineal olc; 


D'am miannaibh peacach bheir 1ad ſrian, 


g nam briathraibh their mar ſo: 
2 wid bheil an gealla thuirt © ſhean 
gu robh am Breitheamh dla ? 
0 lion ar ſinnſear pus 1 ſo, 
cha in thaic ſinn gnè do mhuth'. 
3 Tha bliadhn' air bhliadhnai' ruith gun 
mar bha o thus an t-ſao'il; tamh 
8 mar thonn wr thuinn a'ruith gu tràigh, 
du brath bidh gineal dhacin'. 
4 30 deir fad, aineolach dan deoin 
gu d' dhuirteadh tuil anuas, 
A igrios an faoghal ceannairceach 
a chaidh air leachran truagh, 
5 Ach,  Tyrios nach ?ONANN gheibh an 
g Na 93 aoine oic at' ann; [froghles P 
Le teine laſrach wier id. i 
. gearr gu ruig an t- am. : 


7 


10 


11 


an, 


Un 
1h 
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6 Ge fada leis na aim an ae. 
ss an dull ri teachd an Triath, 
Na ſhealla-ſan tha 15 is uair | 
co buan ri mile bliadhn'. 


Cha di-chuimhn' geallaidh rugair Criofd, 
ach gaol bhi 'n sith ri daoin? ; 

A' feithe? dh” theuch am pillear leo, 

ss an 1arr iad trocair chaoin. 
8 Gidheadh mar ghaduich' anns an o:ch', 
nach cum na croinn amach, 
, Grad: thuirlingidh an Triath anuas, 

s thig fuathas air gach neach. 


9 Le tairneanaich 's le dealan ſpeur 
| na neamha teichidh as ; 


Na duilidh leaghaidh, 's theid an ſaogh'] 
"na chaoiribh le dian theas. 


10 O 'n theid gach ni mar ſo a fgrios, 


mar fhuair ſinn fios o Dhia, 
Nach iomchui' dhuinne deaſachadh 
ta chomhair teachd ar 'Triath ! 
11 Cia naomh bu choir dhuinn bhi gach uair, 
nar ſmuain', nar caint, 's nar gniomh, 
Nuair tha ar fuil ri crich an t-ſao'l, 
's ri caochla gach aon ni] 


< 


Laoipny LXII. 1 Join. 3 iii. Ty: . 


Je Buck! ! ſaibhreas iongantach a ghraidh 
thug Dia ar flainte dhuinn ; - 
Peacach is truailidh ge do bha, 
clann dha-ſan rinneadh dhinn. 
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- = Folaicht tha 'n oneir ſo an tris, 
Iss an- ard a ſealla' dhaoin? ; 
Mar ſo air Crioſd e fein ſan fheoil 


neo-colach bha an faogh'l. 


3 Is ardar n-inbhe cheana Bios, 
ach 's airde bhios ſinn ſhuas; 
Gidheadh an inbhe fin cha leir 
do neach fo 'n ghrein ſan uairs'. 
4 Ach s leir dhuinn fo, gu faic ſinn Dia, 
ar Triath, ſeadh gnuis ri gnuis; 
8 gun jompaichear gu choſlas ſinn 
tra mhoſglas ſinn o 'n uir. 


5 Gach neach gam bheil an dochas ſo, 
'na chora is *na ghniomh 
Biodh e fior-naomh; 's a chridhe glan, 
ceart amhuil a bha Crioſd. 


Laoipn LXIII. Taiſb. i. 5, —9. 


Haſan a ghradhaich anma dhaoin' 
's a dhoirt gach braon d'a fhuil, 
A chum ar ciont' a ghlanadh vainn 
uss ar deanamh nuadh gu tur: 
2 Dhaſa rinn ſagairt 's righrean dhinn, 
air feadh gach linn, do Dhia, 
Biodh moladh, urram, agus gradh, 
gu brith air feadh gach iat. 


3 Lionar gach beul le binn-cheol da, 
's gach cridh' le teas-ghradh caomh, 
Air talamh canar moladh dba, a 
's gu h- ard le eee naomh 


1 
1 


- 


| 


13 
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5 'S tu 'n ceud neach, 's an neach deirean- 


LAoIDPDH LXIV. Taiſb. v. 6, gu chrich. 


L 40 1 DH AAT. 
4 Feuch teachd mhic De air neulaibh luath! 
's ro-ait le {bluagh an là; 


Ach guilidh a Inchd- caſgraidh truagh, 
le amhghar is le 1 


's leat bith gun tus gun chrioch; nach, 
Maith, glic, is uile-chumhachdach, 
bla, tha thu, 's vituida chol'ch'. 


IX cathair rioghail Athar fein, 
feuch dgalra glolr an Uain! 
Ur-urram deaſaichibh d'a ainm 
is bibh le talng. ga luadh. 
Feuch, iofal aig a chataibh ſtrlochdt 
tha 'n Eaglais ſhiorruith huas, 
Le boltrach cùbhraidhi iobairt thüis 
's le clàraibh ciuil ri fuaia m. 
3 Is iad fo urnaighean nan naomb, 
's na laoidhean tha iad ſeinn; 
Ri 'n urnaiyh cromaldh Cricid a chluas, 
d'an luaghalr gabhiaidh ſuim. 
Run diomhair fiorruith do thoil naoimh, 
O Athair ! co d'an leir? 
Co A mac a leùghas fin, . 
a dh' fbuaſgailcas gach ſeul! 
5 cata armailt ncamh le 'n luaghair ait, IF 
timchioll na cathrach-righ ; 3 
Milte do mhiltibh 's àireamh dhoibh, 
ach 's aon amhain an cridh. 


75 1401p Lxrv. 


6 8 airidh an t-Uan a db-iobaireadb; 
deir iad; air inbh' ro-ard 

8 airidh, oir b'e ar n- iobairt- ne, 
co-fhreagradh daoin” 's gach it ! 


7 Is airidh 'n t-Uan, a ſtriochd do 'n bhas, 
air agh.is beannachd buan ; | 2 
Biodh ſlainte, gloir, is avibhneas ard 
gu brath air ceann an Uain ! 
3 O er cionta ſhaor e finn le fhuil, 
's thug braighde truagh a pein ; 
Rinn ſagairt 's righrean dhinn do Dhia; ! 
gu riaghla' ſhuas leis fein. 


9 As gach aon teangaidh agus tir, 
thional 's thug Crioſd a ſhliochd ; 
Gach duthaich chein is innis cuain, 
fios fhuair air ſaibhreas iochd. 
10 *S airidh air geill 's air ceannſal Crioſd, 
air talamh 's neamh gu bràth; 
Is cliu ni 's fearr na 's urra dacin', ; 
thugadh naomh-aingle dha |! 


1 11 Gach neach tha 'g aiteacha' nan neamh 
| b no chruinne-che a bhos ; | 
Gach ddl air bith, do Righ nan fluagh, | 
A zZinnibh gach uair gun fhois | 

* 2 An cruthach aontaicheadh gu leir 
thoirt geill i is cliu do 'n Triath, 

1 riaghladh anns na neamha' ſhuas, 
= 8 do a Uan air feadh gach ial. 
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LAOIDRH LXV. Taiſb. Vi 737 gu chrich. 


IA dealrach gloir A . mhath- feen ud! 

Ci an truſgain 1 ur; cia geal | 

Cionnus A thainig iad.gu ſoills“, LS EE 
co dh Wnnfald dhiu' gach ſal? 

Feuch, fud an' dream a rait neamh, 
roi fheuchainn ghairbh is chruaidh, 
IA nigh an truſgain ann am fuil, 
8 ioc- fhlainteach an Uain. 


Nis flenchdar leo le glünaibh labr?. 
| gu k-Umbh'l aig cathair Dhia ; 
S le anmaibh crabhach molaidh lad 
a mhõrachd feadh gach ial. 
4 Gach cridh bidh ait le lath'reachd Dhe, 
's gach beul am fonn gu ſeinn ; = 
Co-fhreagraidh 'n teampull naomh gach 
Han ard hoſanah bhinn. [tra 
5 Acras no tart cha chlaoidh an fin, 5 
no boiſge Joiſgeach grein” ; 
'5 e Dia an prian, 's o Jealra caomh, 
ſior-ſgaoilidh là an cëᷣi s. 
6 Stiuraidh an t-Uan a 2 nabmh- threud fin 1 
gu tobar flaint' nach tràigh; 3 
Is tiormaichidh gu brath on broad b- 
deur truaighe, broin i is craidh. ' 
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Laolbir LXVI. Taiſb. xxl. Wr 


N ghlormhor ard an ſealla' fo, 
chithear le ſuilibh dhaoin'! 
Ti 


74” LAOIDH LXVI. 
Am fonn 's an fhairge gabhail ſeach, 
s na ſpeura ſean maraon. 

2 O neamh this Nuadh lerulalem, 
lan-ullaichte d'a Righ : 
Feuch nis gach ni ath-nuadhaichte 
is fhuair ſinn àgh gu fior. 


3 Cliu ſeinnidh aingle coimheadachd 
is armailt fhlathail neimh'; 
Feuch, chi gach ſuil a- chathair-ri 
air an ſuidh Iofa fein. 
4 Dh' atharruich Dia chum dhacin” anuas 
a phailliun uaſal naomh; 


's da ſhluagh 's e n tearmunn c2oink.. 


5 Deur mulaid ſiabaidh e le laimh 
| gu cairdail bharr an gruaidh ; 
Is eugaidh eagal, caoidh, is cradh, 
5 ambghar, bas, is uaigh! 
5 Fench, gach ni ſaoghalt' caochlai mii ! 

ſo deir an Righ fior-bheo ; 

An domhan as an amharc theid, 

ss cha ruith vin” fein ni 's mo. 
7 8 mi'n ceud neach, 's an neach deirean- 
gun atharrach gu brath ; [nach 
ATaAiM; fo m' ainm 's mo chuimbnea- 
JV air feadh gach linn gu brath. [chan 
8 Do 'n deagh-dhuin' bheir mo ghrafa pai:: 
A ni maith, gun luach, gu faor ; : 
O dhuine thartmhioir, cl do dhiol 
do 'n ioc-ſhlaint fo nach tracigh, 


Le daoin, tha chonuidh ; 's bd a ſhluagh, 


10 
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9 Do 'n ti bheir buaidh air eaſantas 
bheir miſe oighreachd. mic; 
Is aidichidh mi 'n là'ir gach fluaigh 
a ghluaſad naomha glic. | 
10 Ach daoine neo-gblan 's breugairean, 
's luchd muirt thug ſpeis do bhas, 
Le mheud 's a dhuilt gu h-amaideach 
mo ghras, le fanoid 's tàir; 
:r A m' fhianais tilgear fada ſios, 
an cuibhreach ſiorruidh cruaidh 
I; Gu builſgein fairge laſaraich, _ 
5 fam faigh iad peanas buan. 
12 O bitheamſa air deas-laimh Chrioſd, 
tra dhiobras fonn is cuan; 
Js faigheam failte uaidh air m'ainm 
gu ſonas nor buan 
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IR t uile throcair, O mo Dhia, 

tra dhearcas mi gu dlà, 
A' moſgla' ſuas tha m' anam bla, 
le h-ioghna, . On, 
2 Cha 'n urra mi le briathraibh beoil 
an taing a chur an ceill, 
Tha laſadh ann am chridhe ſtigh, 
ach dhuits' an fin is lèir. 10 


3 Do fhreaſdal chum mo bheatha beo, 

gun uireaſphui' gun di, 

Ri am dhomh bhi ſa bhroinn am thoſd, 

's an crochadh ris a chich. 11. 
4 Ri m' ghearan is ri m'oſnai' mhaoth 

Chrom thu gu caomh do chluas, 


'S mum Þ'urra mi aon urnaigh dhealbh, 
do 'n bhalbh ghabh thuſa truas. * 


5 Tiolaca lionmhor dheonuich t iochd 
gu tric do m' anam maoth, 

Mun robh am chridhe leanbai' neart, 

a thoirt fainear a h- aon. 13 
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$ Tra ruith mi dian, gun mhothachadb, 
an ceumaibh fl-amhain oig ; | 
Do lamh nach facas, dhion is ſtiur, 

is chum, gu ſo, mi beo. 


7 O ioma flochd do-leirfinn _— 
o rib is cangach bais, 
8 o bhvairibh cealgach hlaſd' an uilc 
thug thu mi tearuint Nan. 
8 Tra ſhearg mo ghruaidh fo anocair 
rinn thus' i nuadh le flaint'; 
'S tra bha mi bàith't am peac' is bron, 
do m' anam dheonuich gras. 


9 Shruth mile ſoch:ir ſhaoghalta, 

o d' laimh ro ſhiollidh chaow 3 

Is ann an caraid dileas did, 
dhüblaich thu m' uile mhaoin. 

10 Deich mile mhiliibh comhar' graidh 

ſhuair mi gach la o m' Dhia; 

Is ni nach lugha, cridhe ait, 
a mheal le tlachd jad riabh. 


11 Am tad is beo mi molaidh mi 
A mo bheatha 's m' iuil; 
*'S an deigh mo blaais, an ſaoghail chan 
cuiridh mi 'n ceill a chliu. 
12 Tra thcirgeas neamb, is muir, is tir, 
s thig crioch air la is oi'ch', 
Mo chridhe taingeil ſeinnidh cliu 
do Dhia nan dul a chorch. 


13 Feadh linnte bith-bhuantachd gu leir 
togaich mi or an binn; 
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378 DAN u. 
Ach O0! ro- ghairid bie 
gegn mola' Dhe a ſhcinn ! 


Dan II. 


4 NA ſpeuran ard is aillith dreach, 

3 'S a fgacoil an gorm-bhrat cian amach, 
A Le n reulta dealrach maifeach grinn, 
Tha ſeinn d' an Cruith'ear co-ſheirm bhinn. 3 
2 Tha gbrian gun ſgios o là gu la, 

= A {gaoile” cliua Dia 's gach Ait, 

8 a glaodhach feadh gach tir fa leith, 

* Cia treun an Dia thug dhomh mo bi ith ! bo A 


3 An- moch, tra dh' aomas neoil an ſpeur, 
XZ Togaidh a ghealach ait an fgeul ; 

8 do 'n talamh, chluinn le toſd a guth, 
Innſidh i co thug dhi a cruth. 5 
4 Na milte reul tha dhiſe dit, 

= Gach ſolus eile 's lochran iuil, 

= Canaidh an ſgeul ſo fad” is cian, 

5 O n aird an ear gu ruig an jar. _ 6 
= 5 Simhach is ciuin ge d' tha an triall, 
Mu 'n talamh dhorcha ſo ag ia'dh ; 
Guth ge nach cluinnear fos no fuaim, 
= Nan imeachd dealrach toſdach ſhuas; 
56. Gidheadh le cluaſaibh tuigſe ghlic 
= Cluinnear am fon 's an ceol gu tric, | a 
= A” ſeinn gun t. Imh air feadh each li nn, | I} 
Is tuſa. ! Dhia, a chruthaich tian * 
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RA dh'eireas mi le ciont' is geilt, 
o leabaidh dhorch' a bhais, 
8a chi mi 'm Breithe' gnuis ri gnüis; 
co ghiulai neas a là' ir! 


2 Ma 's e's gu bheil mo chridh fo gheilt, 


ſeadh cheana leis an ſmaoin, 
Tra dh' ſheudar trocair fhaotain pailt 
is maitheanas gu ſaor; 
3 O cionnus idir ſheaſas mi, 
tra dh' fhoillſichear thu, Righ, 
Ad ſhuidh' air cathair breitheanais, 
a thoirt air m' anam binn? 
4 Ach dh'innis tha do luchd a bhroin, 
tha leont? airſon an lochd, 
Gu bac an aithreachas 's an deoir 
an dorann ſo gu beachd. 
5 O ſeall mata air bron mo chridh-s? 
mu m' bi e tuille 's mall, 
'S eiſd acain bàis mo Shlanui'ir 
a gauiah dhomh ſlàint' gu teann. 
6 Mo Ghuil ri maitheanas, a Dae, 
ha chaill mi fein gu bràth; 
Oir 's ann a choitneadh maitheanais 
a thuair do mhac am bas. 


24 N IV. 
Fe do 'n la fan d' eirich Crioſd, 


le cumhachd nios o'n uaigh : 
J an d' khuair e air gach ulle namb, 
air ifrinn 's bas Jan-bluaid ihe? 
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DAN V. 


2 Na leabaidh thoſdaich anns an dir 
* _ ghabh Righ nan dill a thamh, 
Gu ruig an treas là glormhor Gn 
a ſhonralch e ro' laimb. 


gu chumail ſhios fo glilais; 

Ach bhriſt an gaiſgeach dheth gach {i a8, 
is dhuiſg e 'n aird gu cas. 

4 Do t'ainm ro- ard, a Thriath nam buadh, 
gach uair bheir ſinne cliu; 

'S le 'r n-ait hoſanah failtichidh 

an Ja ſan d'eirich thu, 


LE x5 Slainte is cliu gun chrioch d'ar Dia, 
4 4 an Triath le'n ſhaoradh ſinn; 
Dhba ſeinneadh neamh is fonn is cuan 
5 gach uair hoſanah bhinn. 
E 6 Do'n Ath'r, do'n Mhac, 's do 'n Spiorad 
© an t- aon Dia beo is ſior, 

Biodh gloir mar bha, ata, 's a bhios, 
nis is a ris gu ſior! 


DAN v. 


Hainig an uair; 's tha mis' a' triall; 

Chluinn mi an guth ta'm ghairm gu 
— m' uiP amhghar nis, a Righ, [ Dia: 
ES ceadaich do t'oglach triall an sith. [ ets, 
2 Chriochnaich mi nis mo chath 's mo 
Mo dhuais tha cinnteach, 's m anam reidh ; 
= Tha m' fhianuis ſhuas le Dia nan gras, | 
Mo theiſleas anns na neamhaibh ard. 
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3 Chuir ifrinn 's uaigh an lamh r'a cheil! 
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DAN v | 31 
5 33x 

3 M' earbſa cha 'n eil am neo chiont 
Scriochdam fan dus am fianuis De; fein; 


Trid fuil is fearta Chrioſ amhain, 


Tha m' earbs *a t'iochd. O Dhia, 's ad ſhlaint. 


4 Cha chruaidh leam dealuch* risan 
t- ſaogb P, 
Mur cruaidh bhi fagail luchd mo ghaoil; 
Leighis am bron, a Dhe nan gras, 
8 ri call dhoibh cnt: cum rin baigh. 
Air t'iarrtas tha mi falbh gun dal, 

Mo ſpiorad tioninata ſuas do d' laimh ; 
O! sin amach do ghairdean tr-un, 
S o ghath a' bhais dion mi le d' fge? 

6 Thainig an uair, 's tha mis? a' triall 
Chluinn mi an guth ta m ghairm gu Dia; 
Sguireadh m' uil' amhghar nis, a Righ' 
S ceadaich da t'oglach triall an sith. 
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\ReimEaM ſan Dia ta uile threun, 

A thug do 'n chruinne-che a bhith, * 

A chruthaich neamh is talamh trom, 1M 
An cuan is am fonn fa leth. 23 
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. an Ioſa Crioſd ar Triath 


Aon mhac ſiorruidh Dhia na gloir, = 
K k = 


[ 


( 256 7 


An ti le Gente 3 an Spioraid bib, 
* SA ** le ed oigh : 


Q? 
An ti dh fhuiling erddh agus pèin, Cr 
q 8. a cheuſadh ri crann an aird ; A 


A dh” adhlaiceadh 's a luidh ſan uaigh, 
= a deirich ſuas air an treas li : 


IV. 


© An ti chaidh gu neamh nan neamh, 

3 8 aig deas-laimh Dhe tha nis 'na thamh, 
Ach gus am pill e nuas fadheoidh, | 
| Thoirt breitheanais air * bheo s air mharbh. 


V. 


n anns an Spiorad naomh; 
. bheil Eaglais a dh” aon-run ann, 
Els co-chomunn aig tiaomb-ſhluagh Dhe 
Ralle ri cheile feadh "_ am. 
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Creideam an ais-eiridh a' chuirp, 4 
O'n duflach air iartas Ioſa; | 
Creideam fa bheztha ſhiorruidh bhuain 
A mhealar leinn ſhnas ; Amhluidh biodh 1 
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EURNAIGH ax TIGHEARNA, , 


Mar. vi. 9714. G 


8 | | 4 b ES | | . Te 
\ ATHAIR naoimh ! ata air neawh 0 
3 Am meaſy nan Cerubim ad thimh, 

8a chi anuas on chathair-righ, | 


E Gach uile ni fa chruipne ta: N : 
, P 8 


II. 


Naomhaichear t'ainm, Ard-righ na gloir, 
Co ſheinneas mar is coir do chliu; | 
'S nach feud na h-aingil fein gun ſgail' 
Seaſamh ann an dealradh do ghnuis ? 


III. 


Thigeadh is buadhaicheadh do riogh'chd, 
Sgaoil ſoiſgeul Chrioſd air feadh gach ait; 


Thoir dha mar oighreachd is mar ſhealbh 


Gach aon fhineadh a dhealbh do lamh. 
IV. = 


Gach fin' air an dealruich a ghrian | 
Deanadh do riar is moladh thu ; 
Is ſeinneadh daoin' air thalamh bhos, 


Mar aingle neimh' gun chlos do chliu. 
V. 
O 's tu thug beatha do gach feoil, 
8 a ta cumail an deo nan cre, 


K k 3 
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_— - T 390* ] 
en dhuinn le d' bheannacha gach la, 
Ar lon gach trà mar thig ar feum. 


= 3 

3 Maith dhainn ar ciont” air {oa do ghrais, 
Mar mhaithemid do chach gach uair ; 
Dean £os ar neartachadh, a Righ, 
Su maitheanas o'r cridh' thoirt uainn. 


VII. 
3 | 
3 No kig am buaire* finn chum lochd, 
Sd or ſinn o'n olc, is gabh dh'inn truas; 
No anns an am ſam buairear ſiiin, 


E Grad-chuidich tein is cum finn ſuas. : 


* . 
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VIII. 


Dir 's leats' an 4. cumhachd, 
Onoir is moralachd gu ſior; Cetoir, 

Sleuchdadh is 2or2dh dhuit gach fuagh 
Ec 3 fiorruith buan gu bꝰ amhluidh bhios. 


9 Ng 5 9 9 
* e * : 
22 - 
* 2 * 
— . * 5 
* * 
— o 
we 
* 0 
LY 
- 
N 4 
— 12 0 
. = 
o — * E 


——ꝛ——— ͤ —́⁊r14“1.— 


N A 


— 


D EICH AITHEANTA 


EXODUS xXx. 


Ax ROI. RAD H. 


N reachd fo thoirbhir Dia 
air an t- ſliabh da phobull naomh, 
Mar riaghailt beath' agus bens | 
air feadh an re anns an t-jaogh'l. 
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392 J 
1 mis? an Ti ghearna do Dhia ; 
eeiſd ri m briathraibb gu ceart : 
= A crich na h-Eipit 's mi thaor thu, 
„ S8 a tigh na daorſa le m' neart. 


J. 


A fleuchd do ni no neach ach Dia; 
an Triath a chruthaich gach ni, 

am Þbuin amhain urram is gloir 

nan uile ſhlogh gu ſuthain fior. 


II, 

4 ind jomhaigh cha'n aor r thu e, 

vo coſlas gnè a rinneadh leis, 
. a threoruicheas gu gloir 

n mar ſheola, 's na dealuich ris. 


III. 


I om naomh an Tighearna do Dhia, 
na luaidh gu diomhain ad bheul, 
*. buidheachas, urram, is gradh, 
h tu e ghna _ bheud. 
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Coimhid an t Jabaide gu nam, 

is 288 o'n t-ſaoghal do chridh : 

Le ſluagb, le d'theaglach, 's a t'aonar, 
thoir gni'-aora' do 'n Ard-righ. 


V. 


Onoir do CAthair g do d' Mhathair 
o © lagh natuir 's dleaſnach dhiot; 
'S na's dual fa leth do gach inbhe 
ni thu gu ſuilbbir a dhiol, 


Cum o mhortadh do lamh, 1 
criothnaichidh natur ro hort; 
Ack coimhid t' anam fein do ghnd, 4 
's anam chaàich a reir do neairt. * 


VII. A 
8 


Adhaltrus na cuir an gniomh, 1 


an neo-ghloin na biodh de ſpeis; 
Bi geanmnaidh, ſubhailceach, naomh, 


am briathraibh, an dat is am beus. 
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8. er leat eile gu brach, | 
ach ceart do ghna ris gach aon; 


cuidich is na grab a mhaoin. 
B 52 | 5 | IX. 


gk leis a? EY e 
na ſiach is na ſeun a' cheairt; 
* ſeas gu teann leis an , 


dir 's fianuis ort Righ nam fart. 


X. 


no a bhein air àillead a deilbh, 
N n ſeaſd na ſanntaich ad cridh, 
3 na aon ni gam bheil na ſheilbh, 
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Grabs Dia le t' uile chridh, 

Je t'anam, le t'inntin 's le d' neart ; 

3 choimbearſnach amhuil thu bein: ; 
* gu leir Eran an reachd. 
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Cd do choimhearſnaich na goid, * 
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1 Scrioptur. 


1 Geneſis i. Ten ! 307 
2 Gen xxviii. 20 2 ·ꝶez“tt = , 309 
3 Job i. 2r. JJ“ 
: Job iii. 17,20.” #31 > 4650 
ob v. 6,— 12. ln 311 
8 ob viii. 11, —22. 5 - 311 
7 Job ix. 2, — 10. | 0 5 EE NY EM 31% 
: Job xiv. 1,—Is. «7 3 - 313 
9 Job xxvi. 6, gu chri ch. - 315 
10 Gna- ſhocla i i. 20 . | V 316 
11 Gna-fhocla iii. 85 17. — - 317 
412 Gna-fhocla vi. 6, — 12. — — 318 
13 Gna-fhocla viii, 22, gu WN , e 
14 Eccleſ. vii. 2,6. 3* 1:77 £7 4746 i 
r5 Eccleſ. ix. 4, 5, 6, 10. - | — a2 
16 Eccleſ. xii. T. _——. 
17 Iſaiah i. TO0—19g. 2 33 — 322 
18 Iſaiah ii. 2,—6. — =. 323 
19 Iſaiah ix. 48. - — 324 
20 Iſaiah xxvi. 1,7. . — 325 
21 Iſaiah xxxiii. 13,.— 18. — - 326 
22 Iſaiah xl. 27, gu chrich. 23 326 
23 Iſaiah zhi. 1.— 13. 3 3 
24 Iſaiah xlix. 13,.—17. — 329 
25 Iſaiah liii. E ERS IM EIS 330 
26 Iſaiah Iv, RS -, WWW 
27 Iſaiah lvii. 15, 16. =... » as 
28 Iſaiah viii. 5,—9. „ = - 36 
29 Tuireadh iii. 17,40. - - — 236 
30 Hoſea vi. I,--4. - «Fo 
31 Micah vi 6,9. - — 2 
32 Habacuc iii. * 18. a — 
33 Mat vi. 9.— | 2 339 
34 Mat xi. 25, — Sk ꝗ＋ꝓÿ——Sͤ ̃ 
35 Mat. xxvi. 26, — 29. — &.- on. ISS 
36 Luc. i. 46,—56. — 2 2343 
37 Luc. ii 8.—15. 8 | * SES 
38 Luc. ii 25,33. — 44 344 
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£5 Lee. 1 15 45. | 5 

46 Roc. xv. 13,—15. F ; . . 
41 Jom iii. 14, —19. — 32 

4z loin xiv. 1,—7 5 

93 loin xiv. 25,28. R257 4 
44 loin xix. 30. - — | 

— 45 Rom ii, 4,—8. , . — 
40 Rom iii. 19,—22. 0 i 
1 47 Rom vi. 1,—7. os * A 

14 Rom viii. 31, gu chri = = 
=” 49 1 Corint xiii, — 2 
0 1 Corint. xv. 52, gu chrich, | > 
Fi 2Corint. i. 5— II. - 
$2 Philip ii. 6. 12. 4 8 
33 x Teffal. iv. 13, gu crich, — 

54 2 Tim i. 12. — A 
$5 2 Tim iv. 6, 7, 8, 18. 

306 Titus iii. 3—9. — 5 
57 Eabh. iv. 14, gu chrich. 5 5 
$8 Eabh xii. 1.— 13 - Fa 
9 Eabh xii. 20, 21. 2" - 
60. 1 Pead. i. 35. _ » 5 
2 Pead . iii. 3.14. | — 

I 1 loin iii. 1,—4. - 85 
5 Taiſb. i. 5,9. 4 

64 Taiſb v. 6, gu chrich. = ; 
Laib. vii. 13, gu chrich. — 

5 3 Taiſb. zx1.'1,—9. - 
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